Rosa M aria Spinoso de Montandon

DONA BEJA:

Desfazendo as Teias do Mito

Dissertacdo de M estrado apresentada
ao Programa de Pés-graduacédo em
Historia da Universidade Federal de
Uberlandia, como requisito parcial
para a obtencdo do titulo de mestre
em Historia.

Orientadora: Prof°. Dr° Vera LUcia
Puga de Sousa.

Uberlandia MG
UNIVERSIDADE FEDERAL DE UBERLANDIA

2002



M764d Montandon, Rosa Maria Spinoso de.

Dona Beja : desfazendo as teias do mito / Rosa Maria
Spinoso de. — Uberlandia, 2002.
204f1. 1 il.

Orientador: Vera Lucia Puga de Sousa.

Dissertacdo (Mestrado) - Universidade Federal de Uberlandia,
Programa de Pés-Graduagéo em Histéria.

Inclui bibliografia.

1. Histéria social -Teses. 2. Araxa (MG) — Séc. XIX —
Histéria Teses. 3. Mulheres - Brasil - Histéria - Teses. 4.
Mito - Teses. |. Sousa, Vera Lucia Puga de. Il. Universidade

Federal de Uberlandia. Programa de Pos-Graduagdo em
Historia. 111. Titulo.

981.51(041.3)
CDU: 930.2:316(041.3)

396(81)(091)(041.3)




Dissertacdo defendida e aprovada, em de de

, pela

banca examinadora:

Prof2 Dr2Vera L Ucia Puga de Sousa
Orientadora

Prof2 Dr2 Rachel Sohiet

Prof2 Dr2 Rachel Sohiet




A\ meus filhos.....



AGRADECIMENTOS

Ha fatores intangiveis, mas determinantes, que subjazem a realizacdo de qualquer
trabalho, sgja ele fisico ou intelectual. Por urna questdo de “Justica histérica' devo comecgar
por lembrar as sucessivas geracOes de ancestrais meus, no "Veho" e no "Novo" mundo,
que precisaram e conseguiram sobreviver para que um dia me fosse possivel entrar (ou
sair?) de cabeca fiesta vida. Concedo esse "crooito” a meus pais, Rafael e Blanca, assim
como 0 da fomlac;:a0 que deram a mim e meus irmaos. Luis Rolando -que perdi ainda
jovem-, e Blanca Isabel. Eles constituem a familia que recebi. Fazem parte da minha
"bagagem de vida', que me equipou para a "experiéncia de viver". A eles se juntaram,
depois, José Augusto, meu companheiro de "viagem" e cumplice por trinta anos e nossos
filhos Rossina, Rafael e Melissa. Eles sdo a familia que formei e pela qua viviré para
siempre. Todos, sdo parte de mim, assm como sou parte deles. Além de agradecé-los,
reitero- Ihes meu amor.

Muitos outros foram importantes neta caminhada que empreendi rumo a superacéo
intelectual, académica e profissional. Lembro com carinho as pessoas e as ingtituicdes que
me auxiliaram direta ou indiretamente:

As professoras Dr2 Maria Clara Thomas Machado, Coordenadora do Curso de
Mestrado e Dr2 Vera Lucia Puga de Sousa, Pro-reitora de Graduagdo e minha orientadora,
gue me acenaram pela primeira vez com a possibilidade de realizagdo de um mestrado.

Os professores, doutores e mestres dos cursos de Especializagdo em Histéria do
Brasil Republicano e do Mestrado em Histéria da UFU: Alcides Freire Ramos, Antonio de
Almeida, Gizelda da Costa Silva Simonini, Heloisa Helena Pacheco Cardoso, Hermetes
Reis de Araljo, Jacy Alves Seixas, Jane de Fatima Rodrigues, Leila Regina Scalia Gomide,
Paulo Roberto de Almeida, Rosa Maria Ferreira, Wenceslau Gongalves Neto, que me
possibilitaram dar 0 passo inicia e, depois, me franquearam 0 acesso aos recursos tedricos

e metodol 6gicos que deram fundamento a meu trabalho.



Maria Helena, na secretaria do Curso de Mestrado e Magna, na Pré-reitoria de
Graduacdo da UFU; os professores Gislene Neder, da UFF e Jodo Cristeli, da UFMG, pela
presteza com gque me atenderam.

Ana Crigtina Luiz que toma conta de minha familia e de minha casa, liberando-me
dessas responsabilidades e possibilitando- me orientar meu tempo e atengdo para a execucao
do trabalho académico.

Minha cunhada Marcilia Gontijo Montandon e minha amiga Vera Pedras, que me
brindaram sua hospedagem em Uberlandia e Belo Horizonte. Dona Julia Santos, que
respondeu a meu pedido no Rio de Janeiro. Eliane e dona Celia, que me acolheram com
carinho e pacientemente responderam a minhas indagaces em Estrela do Sul. O professor
Oliveira Mello, que me abriu as portas de sua biblioteca em Patos de Minas. Eunice e Maria
Silvia, pela atencdo que me dispensaram no "Museu e Ordem Geral PIfnio Travassos dos
Santos’, em Ribeir&o Preto.

Os colegas e amigos Luisa Helena de Castro Rios e Luciano Marcos Curi,
companhias constantes e valiosas nas idas e vindas da estrada. As pessoas que gentilmente
me concederam entrevistas confiando- me suas memarias e experiéncias pessoais.

A Universidade Federal de Uberlandia, instituicdo que me recebeu como auna e o
Centro Universitario do Planalto de Araxa, onde atuo profissionalmente, representado pela
reitora professora Maria Auxiliadora Ribeiro, por teremme proporcionado a oportunidade
e 0S recursos para a realizac8o deste mestrado. A todos doy las gracias e repito com o

poeta:

... Gracias a la vida que me ha dado tanto
me ha dado €l sonido y el abecedario

con €' las palabras que pienso y declaro
madre, amigo, hermano y luz alumbrando...



SUMARIO

LISTA DE ABREVIATURAS

RESUMO

INTRODUGAO. ...ttt tes s teses s eesessss st sss s ssss s snessnsesestansssnsanaes 9
1 “MITOGENESE”: O Mito, aMulher €0 TeMPO........ccovveveverrrcereeeeereeeeeeseeenes 14
RO B £ = (oo (o1 1 (oSSR 15
1.2 Anna Jacintha de S80 José: 0 Tempo e aMulher..........ccocveveeciciccccccc e, 20
G (Y 1 (eTa = =S SRR PPRSSPR 43
2 A HISTORICIDADE DO MITO.ccccoiiiiiiiieeeniesiesieeee s 64
2.1 LErados X COMONEIS.....ccvcveueeuieieeteeiesteseestesteeseestesteeeessesseesessesseesessesseessessesnsesses 67
2.2 As Edtratégias do Mito, o Fator Identitario Regional e os Tempos Modernos....... 74
2.3 UMaFigura” COIUNAVEL ... 93
2.4 AMDIQUBS REIGCOES........c.eeiviiiictieiesie ettt te e neenens 97
250 Museu daPerene Criatural ..........ccceeeereereeseeseeseeseeseeseeesaeessessessesnesneeenns 103
2.6 ApropriagBes do Mito: na Passarelae na Telinha...........cooooeeinininnncncnee 108
3 ASVESTESDO MITO: Imagens e Representagoes.........ccouvereereererieeneeneninens 115
3.1 Dona Beja em Preto e Branco: o Fator Racial na Estética do Mito....................... 117
3.2 Cores € FOrmMas dO MiTO........cuiiriirieiririesieee e 125
3.3 S0b aLente das CAMENES.........ccoveeeiierieieie ettt nesrs 131
3.4 D0oNaBgaem ProSae VEISD.......cccuiiiiieiicie et sie et eas e 135
4 CONJECTURAS SOBRE O MITO: Didlogo com a Documentacéo................ 157
N o0 o =00 S SO 162
N I = 0 = = 0o - S S 166
70 Lo 1Yo o = USRS 178
5 CONSIDERACOESFINAIS........ooieteeteeteeeeeeeetestesee e ses s sssssssnes 189

B FONTES ... e e 194



RESUMO

A historicidade do mito. Com essa frase pode ser resumida a proposta deste trabalho
gue tem como objeto a construcdo do mito em torno da figura de Anna Jacintha de Séo
José, Dona Beja, “cortesd’ de Minas Gerais, que viveu em Araxa e Estrela do Sul, no
seculo XIX.

E um processo duplo e simultaneo através do qual, @ mesmo tempo em que se
reconstitui a histéria da construcdo do mito, se promove a sua “desconstrucdo”. A mesma
desconstrucdo que traz a tona a “tridimensionalidade” do mito: o relato, a personagem e o
discurso.

Pelo seu amplo leque de possibilidades teméticas e metodol dgicas, a autora adotou
os caminhos apontados pela Historia Cultural, através da linha de pesquisa Histéria e
Cultura. Apoiando-se em fontes documentais primarias, em sua maioria oriunda dos
arquivos locais, em uma diversificada colecdo de fontes provenientes da literatura, a
iconografia, a midia, e fundamentada teoricamente em uma farta e variada bibliografia,
promove um didlogo entre essas fontes, a partir das quais discute os diferentes fatores que,
combinados, deram lugar ao mito e tornaram possivel sua sobrevivéncia.

Faz uma andlise de Anna Jacinta de S0 Jose, a personagem que inspirou o mito,
discutindo os motivos que a teriam tornado uma figura “mitogénica’ ou passivel de ser
mitificada através da memoria e do imaginario social. Recupera o contexto histérico, desde
uma perspectiva politica e socio-cultural, em que se deu a “criacd” do mito e sua
utilizacdo para os mais diferentes fins, de politicos e econdmicos, até identitéarios.

Discute os diversos meios de comunicagdo e as linguagens utilizadas para a
divulgagdo do mito, com a consequente apropriacdo popular através da imprensa, a
literatura, a pintura, atelevisdo e o carnaval.

Ao longo do trabaho, concede espaco ao “Pigmalido” de Dona Beja, apontando o
racismo presente na construgdo de suas imagens. Analisa o relacionamento que a sociedade
de Araxa manteve com seu mito, enfatizando o cardter ambiguo e contraditorio que
permeou esse rel acionamento.

Finalmente, em relacdo a metodologia, e tratando de um objeto com alta carga de
subjetividade, quando o tratamento convencional ndo permite ir além, apela para a
conjectura e para método indicial, a fim de dar conta dos cabos que ainda permanecem
soltos na histéria de Anna Jacinta e na construcdo do mito Dona Beja, destacando a
longevidade, a versatilidade das roupagens que lhe vestiram e dos discursos que o
apropriaram.
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O visitante que chega a Araxa certamente serd surpreendido pela a presenca
constante de Dona Bga como marca de uma ampla gama de produtos e servigos que
comega a encontrar desde que escolhe o lugar onde se hospedar até o primeiro café do dia.

Essa presenca aumentou consideravelmente nas ultimas trés décadas, a partir de
1972, quando também ali cheguei, procedente do México, meu pais natal e fui surpreendida
pela sua figura, que encontrel nos romances que lia tentando preencher meu tempo vago de
recém-casada. Tentava arduamente desvendar os “mistérios’ da lingua portuguesa e
percorrer 0s caminhos que me conduzissem até um povo e um pais praticamente
desconhecidos.

Apés vinte e cinco morando em Araxa, com a informacéo e experiéncias adquiridas
em anos de pesguisa e observacdo, desde minha “atalaia’ particular, localizada no seio de
uma tipica familia local, meu reencontro com Dona Beja deuse na escolha de seu mito
como tema desta dissertacao.

Uma escolha que ndo foi minha; eu também fui escolhida. Contratada pela direcéo
do, entdo, Museu Municipal Dona Beja para localizar nos arquivos da cidade evidéncias
documentais para fundamentar os conhecimentos sobre ela, a fim de melhorar o
atendimento aos visitantes, sua figura e sua dimensdo histérica foram se impondo
paulatinamente a medida que essas evidéncias iam surgindo das pilhas de documentos
consultados e espalhados, sem organizagdo e condicOes ideais de conservagdo, nas
instituicoes laicas e religiosas locais.

Como seus homens eu também me vi presa a swa teia, embora ndo fosse
pessoal mente ela a me seduzir, mas 0s motivos da aparicdo de seu mito em Araxa. Quando,
como e porgue, se deu a construcdo de seu mito, e por que uma sociedade de tradicionais
valores masculinos criou uma figura feminina “inadequada’ para se fazer representar.

Este trabalho propde desfazer as teias ou a (des)construgdo do mito em torno de
Dona Beja, apelido de Anna Jacintha de Sdo José, figura do século XIX, incorporada a
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historia pela meméria local, como heroina dos mais diversos discursos que véo desde os
politicos e identitarios até os feministas do seculo XX.

N&o é nosso objetivo fazer uma biografia, embora ndo possamos descartar a
necessidade de tracar um perfil biogréfico com base na precaria documentacdo disponivel.
Tampouco tencionamos estabelecer os graus de “verdade” ou “mentira’ que cercam sua
“invencdo” mas, principalmente, refazer seu processo de mitificagdo partindo da convicgéo
de que recongtituir esse processo significara também desvelar uma parcela praticamente
intocada do passado de Araxa e dar um passo adiante no conhecimento de seus processos
histéricos.

O que aqui chamamos mito € o relato que organiza e combina livremente elementos
historicos e ficticios, fatos, nomes e elementos biogréficos retirados da tradicdo ora e da
documentago oficial em torno de uma pessoa real. E tanto a personagem, o que se tem dito
sobre ela e os discursos gerados a sua volta desde 1915, quando foi “introduzida’ na
historia de Araxa por um memorialista, e adotada como realidade historica, adquirindo
repercussao naciona a partir da década de 1940.

Diante do desconhecimento e da falta de pesquisas sistematizadas, ndo é estranho
encontrar relatos de lendas e mitos preenchendo as lacunas deixadas pela necessidade de
explicar, significar ou representar o passado. Isso ndo significa que uma pesquisa
académica sistematizada, dentro das normas técnicas sancionadas possa, necessariamente,
vir a contribuir para o desaparecimento dessas formas de representacdo. Os mitos, como
parte do imaginario e memaria socialmente construida, ndo desaparecem a medida que vao
sendo desvelados ou revelados os “mistérios’ que cercaram sua criagdo. Como pudemos
conferir durante a realizacdo de nosso trabaho, as tentativas explicitas nesse sentido néo
deram resultado. Em geral, e sob certas circunstancias, os povos “constroem”’ e
reconstroem seu passado munidos dos melhores recursos com que podem contar: sua
memoria-individual ou coletiva- e suaimaginagéo.

O nosso trabalho de reconstituicdo histérica focaliza 0 mito, considerando que os
mitos sd0 elementos de grande significado na composicdo do inventario cultural de um
povo, incorporados pelo viés cultural da historia, dando- lhes um tratamento proporciona e
adequado a sua importancia como fendmenos que contribuem para a compreensdo da

experiéncia historica.
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Partimos da certeza de que os mitos ndo contem graus maiores ou menores de
verdade ou realidade, mas formas diferentes de expressa-la e, por tanto, sdo passiveis de
serem abordados de um ponto de vista historico.

Devido a versatilidade de nosso tema, o trabalho foi estruturado em quatro capitulos
diretamente relacionados com a origem, a natureza e a variedade das fontes, utilizadas
conforme sua pertinéncia e oportunidade para o resultado final. Essa mesma versatilidade
nos obrigou, as vezes, a adotar abordagens e atitudes tradicionais e outras apoiadas nas
novas correntes historiograficas, tentando enfatizar ndo somente as limitagdes que as
préprias fontes impdem aos historiadores como uma auséncia de pretensdes de onipoténcia
em nossa busca por respostas.

Ao mesmo tempo, a amplitude de nosso recorte cronoldgico nos levou a uma
abordagem em que constantes recuos e avancos temporais foram necessirios para
estabelecer as dimensdes miticas e historicas de nosso objeto.

Em primeiro lugar, seguindo o modelo tradicional, cronoldgico e linear discutimos a
“Mitogénese”: O Mito, a Mulher e o Tempo, estabelecendo a historicidade da
personagem que deu origem ao mito, assim como os fatores que contribuiram para tornéala
“mitogénica’, possibilitando sua construcdo. Essa abordagem nos permitiu, a mesmo
tempo, evidenciar as limitagOes e 0s escassos resultados provenientes desse tipo de
pesquisa, servindo de contraponto e justificativa para aguela que empreendemos nos
capitulos seguintes.

Depois nos ocupamos da Historicidade do Mito, tendo como pano de fundo o
contexto politico econdmico e social de Araxd; questbes de legitimidade e preocupactes
“identitérias’ regionais, nas primeiras décadas do seculo X X, subjacentes a sua construcao.
Discutimos a “invencdo” do mito apds ter sido “capturado” pela linguagem escrita, a
trajetdria que seguiu desde sua apropriacdo pelo Estado Novo, o papel da imprensa para
tornar Dona Beja “garota propaganda’ do complexo hidrotermal do Barreiro, as relagdes
ambiguas que Araxa manteve com seu mito, até lhe ser permitido “debutar” na sociedade

local em 1965 tornando-o seu simbolo™.

1 O jornal Correio de Araxa noticiou, no dia oito de dezembro de 2001, o concurso “Valorizagio do Mito
Dona Beja’, realizado pelas Secretarias Municipais de Educagdo, Turismo e Desenvolvimento Econémico,
entre alunos da 52 a 82 série da rede municipal e particular de ensino.
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Na terceira parte inventariamos As Vestes do Mito: Imagens e Representactes
analisando as formas adotadas para se “exibir” através das diversas linguagens da literatura,
aiconografia, a festae a TV, que ao exploré-lo, contribuiram de forma decisiva para sua
cristalizagdo no imaginario social. Os paradigmas que inspiraram a figura da moderna Dona
Bea, os fatores culturais e psicologicos subjacentes ao processo de criagdo, dando-se um
certo destague a Sebastido de Afonseca e Silva, 0 seu “Pigmaliao”.

Segundo Henri Moniot deve-se dar maior atencéo a origem social, ao estatuto e ao
papel dos responsaveis pelas tradigdes, assim como as condigdes de sua manutencéo e uso
ja que deles emanam seus caracteres formais, literérios e de valor documental?.

Encerramos nosso trabaho levantando uma série de Conjecturas sobre o Mito:
Dialogo com a Documentacdo. Um exercicio a partir de fontes primérias, principalmente
documentos oficiais do seculo X1X, em torno das Apropriacdes, Transferéncias e Indicios
gue encontramos ao procurar o grau de historicidade que elas apresentam. Sua leitura esta
amparada na metodologia indiciaria proposta por Ginzburg, assm como na sua discussdo
sobre o tratamento e a prética conjectural na emisséo de conclusdes.

S30 analisadas referéncias isoladas, periféricas e aparentemente descontextualizadas
da personagem que, mais do que esclarecimentos, muitas vezes levantam outros enigmas
gue nem sempre nos foi possivel esclarecer. Embora ndo nos dessem respostas, partimos do
principio de que se estdo ali é por algum motivo, indicando alguma relagdo direta ou
indireta com a personagem, ndo podendo, por isso mesmo, ser desprezadas.

Sendo esta uma pesquisa sobre um mito de forte apelo popular, em torno de uma
figura feminina, procuramos o arcabouco tedrico e metodol6gico na Histéria Cultural que
em sua aproximacdo com a sociologia, a antropologia, a psicologia e a literatura,
incorporou uma série de utensilios importante para sortearmos as dificuldades que surgem
a0 se tentar uma abordagem historica de objetos que, como os mitos, constituem
manifestacBes culturais intimamente ligadas a subjetividade ou que mantém em sua
estrutura uma forte carga subjetiva.

Campos como os do Mito, Memdria, Cultura Popular, Relactes de Género e de
Poder; Histéria das Mulheres, Cotidiano e Vida Privada; Literatura, Carnaval e Midia,

2 MONIOT, Henri. “A histéria dos povos sem histéria’. In: LE GOFF, Jacques e NORA, Pierre. (org.)
Histéria: novos problemas. 42 ed. Traducdo de Theo Santiago. Rio de Janeiro: Francisco Alves, 1995,
p.103
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“tocados’ ou alcancados pelo amplo abraco de nosso objeto, sGo considerados neste
trabalho que, por isso mesmo, amparouse sob 0 amplo guarda-chuva da linha de pesquisa
Histéria e Cultura, sem que essa amplitude sugira uma atitude leviana ou banal em relacdo
aos objetos de estudo gque se acolhem sob sua égide.

Uma das criticas mais freglientes enderecadas a Histéria Cultural, refere-se aos
excessos cometidos e as licencas tomadas em seu nome, 0 que tem produzido trabalhos
recheados de teoria, longas citagbes e discussbes generalizantes, mas de minguada
historicidade. Atentas para esse risco e considerando também a versatilidade e riqueza de
nossas fontes bibliograficas, assim como os vieses que poderiam ser adotados na
interrogacdo ou na abordagem de nosso objeto, experimentamos uma economia de citagoes,
limitando-as a curtas referéncias, indispensaveis para avalizar teoricamente nossa proposta
historiogréfica.

Para as fontes primarias, olhamos com especia atencdo os arquivos dos poderes
Legidativo e Judici&rio locais; os arquivos dos Cartérios de 1° e (antigo) 2° Oficio de
Notas, 0s quais catalogamos com os titulos “Colecdo Augusto Eduardo Montandon’e
“Colecéo Joaquim de Paula Machado”, respectivamente, asssim como a colecéo particular
que pertenceu a Sebastido de Afonseca e Silva, doadaa Fundagdo Cultural Calmon Barreto
de Araxa pelafamilia e recolhida sob a denominacéo de “ Arquivo do Museu Dona Begja’.

Finalmente, ndo podemos deixar de mencionar as informagdes e dados recolhidos
através de recursos tecnolégicos como os documentos eletronicos, videos e discos;
entrevistas gravadas e filmadas e os depoimentos de pessoas de diferentes faixas etérias.
Eles nos permitiram, entre outras coisas, estabelecermos o papel e o poder das imagens na
escrita, na ordidade e na midia como veiculos fundamentais para a divulgacdo do mito e
sua cristalizacdo no imaginario social. Através deles € possivel analisarmos as
representagdes que foram construidas do mito, sua longevidade e sua assimilagdo pela
sociedade contemporanea.

13
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Mulheres, brancas, puras ndo hg;
a Mae de Deus ndo so simboliza
a mulher desgada e perfeita,
como, sem dlvida, seria a figura
mais ouvida pelo Filho de Deus®.

Seria dificil compreender um mito como o que se construiu em torno de Dona Beja,
incorporado & cronica que se adotou como expressdo da realidade histérica de uma cidade,
sem conhecer, previamente, o carater memoriaista que apresenta a histéria dessa cidade.
Em Araxa, esse memorialismo possibilitou ndo s6 0 nascimento, como a manutencéo do
mito, ponte legtima entre a cidade e seu passado. Assim, o Mito Dona Beja foi apropriado
e congtituido, ndo precisamente como esclarecimento do passado, mas como uma
representacao simbdlicadele.

Em 1915 a histéria de Araxa surgiu entremeada por uma colecdo de eventos em
sequiéncia, onde a realidade historica coexiste pacificamente e em harmonia confundindo-se
com lendas, mitos e poemas, os quais tem uma funcdo auto-explicativa para a sociedade
que os criou e adotou, preenchendo as lacunas e iluminando os lapsos de uma histéria
carente de fontes catal ogadas, de pesquisas sistematizadas e de bases metodol égicas, que se
apoia namemoria.

Dessa forma e cobrindo o periodo anterior & presenca do colonizador branco, a
populacdo indigena foi representada pela lenda de Catuirg a princesa filha do cacique da
tribo dos Araxas e pivd das disputas entre dois guerreiros que acabaram por facilitar a
destruicdo de seu povo. Do mesmo periodo, para representar a populacéo negra, resgatouse

3 VASCONCELLOS, Sylvio de. Mineiridade. Ensaio de Car acterizacéo. Belo Horizonte, 1968. p. 144.
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a figura lendéria do Ambroésio, fundador do quilombo do Tengo-Tengo, incorporado ao
elenco de personagens histéricos de Araxa®. O século X1X aparece dominado pelafigurade
Dona Begja, incorporada a histéria como a heroina responsavel pelaintegridade territorial do
estado responsavel pela reincorporacdo do antigo Sertdo da farinha Podre (atuamente
regibes do Tridngulo Mineiro e Alto Paranaiba) a Minas Gerais, sendo mais tarde,
associada também com a Revolucdo de 1842.

Para o antropdlogo Ovidio de Abreu Filho, a histéria de Araxa tal e como é
descrita, é importante por produzir uma visdo da cidade que oferece os elementos para se
pensar sua identidade®. Assim, histéria e mito estariam inseridos dentro de um mesmo
discurso que junto com as aguas minerais e o Grande Hotel do Barreiro formariam o tripé a

partir do qual seria possivel analisar a construcéo dessa identidade.

O Relato do Mito

Sendo 0 processo de (des)construcdo do mito a problemética que moveu este
trabalho, é necess&rio apresentar um relato sucinto do mesmo, contendo os elementos
basicos e constantes mantidos nos romances sobre Dona Beja, que possa servir-nos de
apoio as reflexdes seguintes. Esses romances, por sua vez, estdo inspirados no relato
“origind” ou “fundador” de 1915. O critério para a “originaidade’ desse relato se
fundamenta em ser o primeiro e o0 Unico recolhido, segundo seus autores, diretamente da
tradicio ora através da memédria de pessoas idosas, parentes e descendentes dos
protagonistas, entre eles o Dr. Eduardo Augusto Montandon, Dona Gabriela Franco
Carneiro e Antonio Machado de Morais e Castro.

Como ilustragdo do relato inserimos trechos da cancéo-tema da telenovela “Dona
Beija’. Uma versdo alternativa e paralela da histéria dessa personagem, que jafoi contada e
cantada em prosa e verso pelos artistas da musica e da palavra: cantores, escritores e poetas.

Eis, pois, sua histéria:

4 A Revistado Arquivo Publico Mineiro publicou, em 1904, o relato “Os Perseguidos’, de Carmo Gama
supostamente recol hida da tradi¢&o oral, sobre a histériado Ambrésio e aformagdo do quilombo.

® Cf. ABREU FILHO, Ovidio de. Raca, sangue e luta: identidade e parentesco em uma cidade do

interior. Dissertagdo. (Mestrado em Antropologia Social.) Rio de Janeiro: Museu Nacional da
Universidade Federal do Rio de Janeiro, 1980. p. 50.
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A principios do século X1X, chegaram a S&0 Domingos de Araxa, procedentes de
Formiga MG, Anna Jacintha de S&0 José, ainda crianga, e sua méde, Maria Bernarda dos
Santos. Em algumas versdes, elas aparecem acompanhadas por um terceiro personagem,
gue pode ser 0 pai de Maria Bernarda ou um tio da menina, responsavel por ela apés a
morte prematura de sua mée.

Filha de mé&e solteira, nunca se soube quem foi o pai. Ta segredo foi preenchido por
diversas versdes, como a de que teria sido filha de um nobre portugués. Como filha de pai
portugués, também imaginaram uma mée india, versdo pouco conhecida e que, parece, ndo

teve muita repercussao.

Beija Flor Beja menina
Quemafezassimtao divina...

No Arraial de S8 Domingos, Anna Jacintha cresceu como qualquer crianca normal,
mas ja se destacava pela sua extraordinaria beleza, comparada com o “beijo” nome popular
de uma flor silvestre e muito comum na regido, ou com o “bejaflor’, passaro agil e
delicado, de plumagem furta-cor que teriam inspirado o apelido que recebera de seu
primeiro namorado ou do povo de Araxa Beija ou Bga. Esse primeiro amor o conheceu
ainda crianca, chamava-se Anténio ou Manoel Fernandes de Sampaio, de quem foi
separada por um capricho do destino que apareceu disfarcado na figura de um ouvidor.

Joaquim Ignécio Silveira da Mota chegou a Sdo Domingos de Araxa para exercer
suas fungdes como ouvidor, procedente da Vila Boa capital da Provincia de Goias, a qual
pertencia, entdo, 0 Sertdo de Farinha Podre. Foi recebido pelo povo, com a devida
consideracdo que seu alto e importante cargo requeria. Em uma das comemoragdes em sua
homenagem conheceu a jovem, de 14 ou 15 anos, que o cativou com sua beleza. Tomado
de arrebatadora paixao, nessa mesma noite mandou os homens de sua guarda pessoal rapté-
la. Bgafoi entdo arrancada violentamente de seu leito, enquanto seu avd era assassinado ao
tentar, inutilmente, impedir o rapto.

O ouvidor fugiu com a ela para a vila de Paracatu do Principe, onde estariam a salvo
da ira do povo e da perseguicdo do governador de Goiés, seu inimigo, que ndo cessaria

enquanto ndo conseguisse leva- o ajustica pelo crime cometido em sua jurisdicéo.
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Em Paracatu, o ouvidor instalou Begja como sua amante, em um |uxuoso palacete
mobiliado especialmente para ela. Cobriu-a de joias, de sedas e veludos; educou-a como
uma dama e a treinou conforme os costumes da corte, da qual era freqlentador assiduo e
onde tinha importantes amizades, inclusive membros da Familia Real.

A fim de livrar-se da constante ameaga da justica de Goiés e seguindo os conselhos
de Bgja, 0 ouvidor usou de suas influéncias na corte para obter a reintegracéo do Sertéo da
Farinha Podre a seus antigos limites, sob a jurisdi¢céo de Minas Gerais, de onde havia sido
separado em 1766. Dessa forma, o ouvidor ficaria definitivamente livre da justica e das
autoridades de Goias.

Mas o ouvidor, um homem casado, teve que voltar a corte e considerou
inconveniente a presenca de Beja junto a ele. Por decisdo propria ou do ouvidor, ela
retornou para seu lar em Araxd, pensando que seria bem recebida e onde teria acolhida.
Apbs dois anos, voltou rica e refinada, carregada de presentes e com os modos que lhe
proporcionou o ouvidor, como recompensa ou compensacdo pelo tempo que a manteve a
seu lado.

...Quemafeztéo bela etdo fera
Chuva e sol de primavera...

Porém, ao contrario do que esperava ndo foi bem recebida. Foi vitima da
incompreensdo e intolerancia do povo, fato que marcou profundamente seu cardter e
determinou 0 rumo que sua vida iria tomar a partir de entdo. Construiu um palacete na
Praca da Matriz, semelhante aguele em que vivia em Paracatu, mobiliou-o com luxo, e nele
seinstalou como uma rainha, levando uma vida de escéndalos e aventuras, para deleite dos
homens e desespero das mulheres, fossem senhoras respeitaveis ou mundanas, como suas
vizinhas Josefa Pereira, Candinha da Serra e as Candinhas, que |he declararam guerra.
Umas, porque a viam como rival, perigosa para a paz de seus lares, e outras, como uma

poderosa concorrente que Ihes tomaria a melhor clientela.

...Senhora de tantos amores
adonade Araxa

por ela sonham os homens
gue a Beja beijara...
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Essas hostilidades inspiraram algumas das anedotas mais conhecidas e repetidas
constantemente pelo povo. Em uma ocasido, com o intuito de humilh&la, as senhoras de
S8o Domingos de Araxalhe enviaram esterco embrulhado para presente e acompanhado de
um cartdo com os dizeres “para a rapariga do ouvidor”. Bga respondeu com um belo buqué
de rosas, cultivadas em seu jardim, com um cartdo que dizia “cada um da o que tem”. Em
outra ocasido, sabendo que suas invejosas concorrentes tinham mandado espioné-la para
copiar a roupa que usaria ha missa de domingo, teria enganado-as fazendo-as comprar o
mesmo tecido com que vestiu as escravas que sempre a acompanhavam.

Ainda assim, sua casa tornou-se o0 centro da vida social, ponto obrigatério onde se
reuniam os homens brancos mais importantes da vila. Os negros, ainda que fossem
abonados, ela os desprezava .

Senhora também das dores
do povo de Araxa

por ela sonham os homens
gue a Beja vai desprezar.

Dona Beja teve duas filhas que nasceram em Araxa. A primeira Thereza Tomazia de
Jesus, fruto de seus amores com Antonio ou Manoel Fernandes de Sampaio, seu namorado
de infancia, com quem retomou o relacionamento, embora ele ja estivesse casado com outra
moga, Aninha Felizarda. A segunda foi Joana de Deus de S&o0 José, filha de Jodo José
Carneiro de Mendonga, seu novo amante, membro de uma distinta familia e recém chegado
da corte onde se formara em direito.

Diz atradicdo que anos depois, cansada dos ciimes de Sampaio e querendo encerrar
convivéncia, Bejafoi violentamente surrada por ele, ficando a beira da morte, quando,
enfurecido pelaregeicao, 0 amante a emboscou no caminho das fontes, por onde ela passava
diariamente para tomar seu banho. Quando um ano depois 0 ex-amante foi assassinado, foi
acusada como mandante do crime. Levada a julgamento, foi absolvida por falta de provas.

Perto de Araxa, Beja tinha uma propriedade, a “ Chéacara do Jatobd’, célebre por ser
o lugar onde oferecia festas e saraus para recepcionar os clientes ilustres e convidados
especiais, a quem tratava como suditos e de quem recebia tratamento de rainha. L4, além de

pagar um ingresso fixo, ndependente dos “servicos’ que viessem a receber, 0s clientes
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deveriam submeter-se as condicdes impostas pela senhora, que cada noite escolhia a dedo
apenas um deles para passar a noite em sua companhia.
Quemistériotem
essa tal mulher
Ela vai-nos enfeiticando
Todohomem

perde o rumo
E se entrega a seu dominio...

Apés casar Thereza com um rico fazendeiro, membro de uma importante familia
local e desgando levar uma vida respeitavel, Bga mudouse para Bagagem, centro
diamantifero onde, na época, tinham encontrado um dos maiores diamantes do mundo
batizado como Estrela do Sul. L& empreendeu a reconstrugdo de uma ponte destruida pelas
Ultimas enchentes do rio Bagagem, para que a procissdo da padroeira do lugar, Nossa
Senhora Mée dos Homens, pudesse fassar em frente a sua casa. Além disso, desviou 0
mMesmo rio para procurar os diamantes depositados em seu leito.

Em Bagagem casou Joana com um fazendeiro do lugar e construiu para eles uma
casa perto da sua, ambas vizinhas da mesma ponte. A regeneracdo chegou-lhe com a idade
e com os netos. A partir de entdo levou uma vida exemplar conquistando o respeito e a
admiracd@o de todos. De vez em quando, aparecia um ou outro admirador atraido, ainda,
pela fama de sua lendaria beleza, que apods confirméla, ia-se surpreso com seu recato e
amabilidade. Morreu no seio da Santa Madre Igreja, rodeada pela sua familia. Foi
sepultada, conforme sua vontade, no cemitério da Igregja Matriz, vestida com o hébito de
Nossa Senhora do Carmo, encomendando sua alma a So Francisco de Assis, de quem fora
“indignairma@’.

Elaama€elaodeia
mas ndo sei seela éfeliz’®.

®T1S0, Wagner; BRANT, Fernando; Viva Voz. Trilha Sonora da Novela Dona Beija. S&o Paulo: RCA,
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Anna Jacintha de Sao José uma mulher do seu tempo.

E muito ténue a fronteira que separa 0 mito da realidade histdrica, ndo apenas no
caso de Araxa como no caso de Dona Beja, 0 que, por vezes, torna dificil evitar cruzéla.
Ao realizarmos este trabalho constatamos que ao referir-nos ao Mito Dona Beja, tanto
podiamos estar aludindo a figura feminina, o relato de suas peripécias, colocado em
circulacéo desde 1915 ou aos discursos que se construiram em torno dela. A personagem, o
relato e tudo que se criou e se disse a seu respeito tornaramse dessa forma Unicos e
indissolGveis.

Mas essa constatacdo também nos alertou para outros desdobramentos rel acionados
a0 objeto da pesquisa: 0 sujeito histérico e o tempo. Embora Anna Jacintha de Sdo José
tenha transcendido como o mito Dona Beja, como objeto de pesquisa seria preciso separar
0 sujeito historico, que deu lugar a0 mito, e o proprio mito originado daquele, e situar cada
um em Sseu respectivo tempo, evitando cair na armadilha de avaliar e discutir a personagem
historica, e supostos tracos de sua personaidade, com base na figura popularizada pela
literatura produzida no século XX, a partir do relato fundador, reforcada pelo discurso”’.

A Dona Beja histérica € a que viveu em Araxa e morreu em Estrela do Sul, no
século XIX, instalando-se na memoéria pela suas préticas sociais desviantes; a Dona Begja
mito é tudo isso e, ainda, a cortesa de beleza impar, da recuperacdo do Triangulo, que foi
raptada e amante do ouvidor. Finamente, uma outra Dona Beja sobrevive, apropriada pelos
discursos atuais como a “mulher a frente de seu tempo”, a feminista precoce que se dava o
luxo de escolher sem esperar ser escolhida®.

1986. Disco de vinil, 33rpm. Acervo Rédio Imbiara. Araxa, MG

" Exemplo de: FREITAS, Wilcebanda de Oliveira. Nas Sombras do Poder : estratégias femininas nas
Minas Gerais dos séculos XVIII e XIX. Dissertacdo. (Mestrado em Histéria). Niterdi: Universidade
Federal Fluminense, 2000. A autora ilustra sua discussdo ®m a figura de Béarbara Heliodora e as
personagens literérias Chica da Silva e Dona Beja, de Agripa Vasconcel os.

8 Maneira, Ana Lcia Meneses. Entrevista. Araxa 09/09/2001. Em inlmeras conversas e na entrevista
gravada em sua casa, “Lucinha’ sempre se declarou “f&" incondicional de Dona Beja, cuja telenovela
assistiu as duas vezes em que passou ha TV. O que mais a impressionava era, precisamente, a autonomia
de suas decisdes que |he permitiaalivre escolha, inclusive, de seus parceiros amorosos.
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Ainda em relacdo ao tempo, sabemos que 0s mitos sdo intemporais, pertencem aos
dominios da memaria e, portanto, a um tempo “virtual” que resiste em submeter-se ao
“imperialismo” do tempo histérico convencional®. Por isso que quase sempre os mitos
dispensam datas exatas ou marcos cronol6gicos. Mas uma reconstituicao histérica como a
que agui se pretende, requer uma andlise de acordo com esse tempo convencional, sendo
necessario, em consequéncia, estabelecermos 0 tempo em que viveu a personagem que
gerou o0 mito e o tempo em gue se tornou mito, com tudo aquilo que se passou a dizer sobre
ela. Tempo histérico para a personagem historica, o relato do mito e seus discursos.

O <éeulo XX, entdo, € o tempo do nascimento do mito, quando Dona Beja foi
“resgatada’ da tradicdo oral pela linguagem escrita, modelada fisica e moramente e
introduzida com riqueza de detalhes como protagonista em um relato que combina ficcéo e
realidade sendo aceita como verdadeira. O relato anterior pertence a esse tempo.

O século XIX corresponde ao tempo da personagem Anna Jacintha de Sdo José,
Dona Beja, em torno de quem se teceu 0 mito. Tempo em gue viveu, morreu e se fixou na
memoria, passando a circular oramente ficando presa no imagin&rio. A esta categoria
pertence o perfil biografico que faremos a seguir, com base na reduzida documentacdo
localizada. Tarefa que parece ndo ter precedente, motivo pelo qual ndo se localizou
nenhuma biografia.

Lembrando que ndo é nosso objetivo biografar Dona Begja, mas dar a conhecer
alguns dados basicos de sua vida gque servirdo de apoio para nossa andlise, o relato que
fazemos ndo apresenta um exercicio critico com a densidade requerida e propria de uma
biografia. Consiste em uma leitura linear e plana das informag6es extraidas dos documentos
oficiais, organizadas cronologicamente e complementadas, quando necessario, pela
historiografia. Esse exercicio critico devera ser redizado no fina do capitulo ao

analisarmos as possiveis causas de sua “mitogénese”C.

Na perspectiva de Pierre Nora, que estabelece uma dicotomia entre memoéria e histéria e para quem a
meméria teria sucumbido sob a ditadura imposta pela histéria. NORA, Pierre. Entre Memdria e Historia. A
problematica dos lugares. Tradugdo de Yara Aun Khoury. In: Projeto Histéria, N° 10. So Paulo: EDUC,
dez. 1993. pp. 7-28. Ver também: SEIXAS, Jacy A. Percursos de memdria em terras de histéria
probleméticas atuais. In:------ . Memoria e (res)sentimento: indagagdes sobre uma questdo sensivel.
Campinas. Edunicamp, 2002.

19 De “mitogénica’ ou passivel de tornar-se mito por incorporar os esteredtipos de vilZo ou herdi vigentes na

sociedade a qual pertence. In: BURKE, Peter. Variedades de Histéria Cultural. Rio de Janeiro:
Civilizacgo Brasileira, 2000. pp. 79-80.
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Consideramos que, para empreendermos essa andlise, seria necessario conhecer
primeiro e minimamente a personagem que gerou 0 mito. Para assinalar sua historicidade
mantivemnos a grafia dos nomes proprios segundo constam, salvo raras excegdes, na maioria
dos documentos.

..o quadro em que tais mées e filhas passeavam suas misérias... 1,

A frase de Mary del Priore audindo a condicéo de extrema pendria e abandono que
quase sempre rondava as mulheres sos, empurradas para a prostituicdo durante o periodo
colonial, serve de inspiracéo para dar inicio ao nosso relato, ilustrando a possivel chegada
de Maria Bernarda dos Santos e sua filha, Anna Jacintha de S80 José, ao Arraia de Séo
Domigos de Araxa, ocorrida em algum momento das primeiras décadas do século XI1X.

O quadro é completado por Luciano Figueiredo que se refere ao carater itinerante
da populacdo mineira *?, ao analisar a disperso populacional para novas &reas apds o
declinio da mineragdo em Minas Gerais, assim como por Laura de Mello e Souza'?, que
discute a falsa riqueza atribuida a capitania e a real pobreza que afligia a maioria de sua
popul acéo.

Essa dispersdo era, certamente, acompanhada pelas mulheres, vilvas, solteiras ou
abandonadas que, igua a tantos miseréveis e “desclassificados’, iam e vinham no lastro
das caravanas de tropeiros, “pegando carona’ e recolhendo os farelos de uma vida marcada
pela incerteza e a aventura. E gravitando sempre em torno delas, circulavam, onipresentes,
as meretrizes, mulheres pobres a quem a necessidade de prover o sustento para s e seus
dependentes e a falta de oportunidade de inser¢éo nas atividades produtivas impeliam para
a prostituicéo.

Assim, para Laura de Méello e Souza, muitos devem ter sido os casos de mulheres

sozinhas, mées solteiras que tinham que sustentar os filhos e a casa com o produto de seu

1 DEL PRIORE, Mary. Ao Sul do Corpo. Rio de Janeiro: José Olympio, 1995. p. 84.
12 FIGUEIREDO, Luciano. O Avesso da Meméria Rio de Janeiro: José Olympio, 1993. pp. 79-80.
13 Cf. MELLO e SOUZA, Laurade. Desclassificados do Ouro. A pobreza mineirano século XV1I1. Rio de

Janeiro: Graal, 1986. Sobre o mesmo tema, ver também: ------ Opuléncia e Miséria das Minas Gerais.
S&o Paulo: Brasiliense, 1997.
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trabalho, exercendo esporadicamente a prostituicdo para complementarem a receita
doméstica...!*

Mé&e e filha, de que falamos aqui, sairam provavelmente de Formiga, MG, onde
tinha nascido Anna Jacintha, segundo registrou em seu testamento, 0 mesmo em que
menciona um irmdo, Antdnio Rodrigues, sem que possamos precisar se ele ja as
acompanhava em sua chegada ou se nasceu depois em Araxa. Antdnio desapareceu no
siléncio dos documentos junto com sua mée, contribuindo para aumentar a escuridéo que
cercaamaior parte da vida de nossa personagem.

E bem possivel que Anna Jacintha e sua méae fizessem parte de alguma das levas de
novos povoadores que chegavam atraidos pelas possibilidades que o recente Julgado de Sao
Domingos de Arax& oferecia, gracas as boas pastagens e as recém descobertas fontes de
&guas minerais, elementos que possibilitaram o desenvolvimento da agricultura e da
pecuaria. A sesmaria do Barreiro, em cujas terras surgiu o arraial e cujo “marco piao” havia
sido plantado no meio dessas fontes, tinha sido medida e demarcada em 1785,
incrementando, desde entdo, a ocupacdo e a concessdo de sesmarias nas areas de seu
entorno*®,

Quando, em 1821, o sistema de sesmarias cessou no Brasil, a regido ja se destacava
como produtora de gado, a Unica riqueza da regido, na avaliacdo de Saint-Hilaire, sendo
percorrida pelas caravanas de tropeiros que abasteciam 0S maiores centros com Seus
produtos. Saint-Hilaire mesmo cruzou com uma delas em 1819, apds deixar Araxa'®, e
seguindo essas caravanas, levas de homens, mulheres e criangas, chegavam e se assentavam
no arraial.

O fato € que por essa época, Anna Jacintha j& se encontrava ali e batizava sua filha

“natural”, Thereza Thomazia de Jesus, nascida em 15 de fevereiro de 1819Y. De acordo

4 MELLO e SOUZA, Laurade. Desclassificados do Oura op. cit. p. 180.

15 Nos arquivos do Poder didicidrio de Araxa localizamos e transcrevemos parcialmente 109 sesmarias,
concedidas nos Julgados de Araxa e Desemboque entre 1772 e 1821. Estdo catalogadas em um trabaho
ainda inédito, segundo o ano de sua concessdo, donatério e localizagdo geografica; acrescidas de notas
complementares.

16 SAINT-HILAIRE, August. Viagem as nascentes do Rio Sdo Francisco. Traducdo de Regina Régis
Junqueira. Belo Horizonte: Itatiaia; S&0 Paulo: EDUSP, 1975. pp. 101-132.

17 Registro de batismo. 24 de fev. de 1819. Pastan® 6, folha 54v. Arquivos da lgreja Matriz de S& Domingos.
Fundac&o Cultural Calmon Barreto. Araxa, MG. Doravante: AIMSD e FCCB, respectivamente.
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com o registro de batismo, foram os padrinhos da menina o quartel mestre Jerénimo José
da Silva e D. Thereza Thomazia de Jesus, m&e do padre batizante, Francisco José da Silva
que, anos depois, em 1833, reconheceu e legitimou sua paternidade atraves de um
documento cartorério 2.

N&o foi possivel estabelecer quando se iniciaram as relaces de Anna Jacintha com
0 padre nem quanto tempo duraram, mas tudo indica que contavam com a cumplicidade
familiar, sancionada pela presenca da mée dele, atuando conmo madrinha no batizado da
neta. Por outro lado, e ao que parece, tais relagdes ndo incomodavam o resto da familia ja
que, em 1826, a prépria Anna Jacintha foi madrinha de batismo de Antonio, filho de Thomé
Francisco da Silva Botelho, parente de seu amante™®.

Nada existe de concreto sobre a vida e as atividades desempenhadas por Maria
Bernarda e sua filha nos tempos de sua chegada e nas duas décadas seguintes. Fossem elas
ilicitas ou ndo, tudo que se poderia dizer estaria fundado em “evidéncias circunstanciais’,
apoiadas na documentacdo indireta e na historiografia produzida sobre essa época.

O certo € que por volta de 1832 Anna Jacintha j& se encontrava perfeitamente
instalada na vila, no sobrado por ela edificado na Praca da Matriz?° e se dispunha a
aumentar suas propriedades, adquirindo algumas casas vizinhas, entre a sua residéncia e a
do vigario, em um dos becos laterais da praca, 0 que permitiria que fossem emendadas com
o quintal de seu sobrado, formando um L2,

Nessa ocasido, Anna Jacintha solicitou e foi atendida pela Camara Municipal com a
indicagdo de um alinhador, que conferisse o alinhamento dessas propriedades, em fungéo

de uma queixa apresentada as autoridades por um vizinho recém-chegado a vila, o suico

18 Escritura de perfilhamento. 16 de maio de 1831. Livro n° 4, folha 40. Cartério do 1° Oficio de Notas.
Araxg, MG.

19 Registro de batismo de Antonio, filho legitimo de Thomé Francisco da Silva e Anna Thereza da Rocha.

Batizado “a principios de 1826". Padrinhos; Anna Jacintha de Sao José e Antdnio Machado de Moraes. O
registro foi feito em 25 de fev. de 1854. .Pastan° 6, folha 50. AIMSD/FCCB. Arax4, MG.

20 Ecritura de compra-venda. 25 de jul. de 1864. Livro n° 1, folha 48v. Cartério do 2° Oficio de Notas. Araxa,
MG.

21 Digo eu abaixo asignada (sic) que entre os bens que possuo (...) huma morada de casas neste arraial d. S

Dom.%s de Araxa (...) sendo por hum lado com o Ajud. Ant°. José de Ar. e por outro o Rdo. Vigr°. Franc®.

José da S cujas casas (...) as vendo (...) para todo e sempre a S@ D. Anna Jacintha de S. Je (...) 26 de

Fevereiro de 1832... Documento avulso. Arquivo do Museu Dona Beja. Doravante: AMDB.
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Frederico Augusto Montandon, que reclamava dos prejuizos que sua residéncia sofreria
com o estreitamento do beco, justo no local dos iméveis recém adquiridos por ela®. Tudo
indica que araiz desse conflito de interesses iniciou-se uma longa relagdo de amizade entre
os membros de ambas familias, fortalecida depois pelo parentesco, a julgar pelos
casamentos realizados e os batizados em que aparecem juntos como padrinhos.

Voltando as atividades de Anna Jacintha, uma boa pista nos € oferecida, mais uma
vez, por Figueiredo que estudou a participacdo feminina no comércio vargjista de Minas
Gerais durante a colbnia, constatando o dominio das mulheres nesse setor. Ele ainda
informa que esse fenémeno foi observado também por outros historiadores como Luis Mott
gue fornece amplo panorama do pequeno comércio nos principais nucleos urbanos da
América Portuguesa no qual evidencia-se a macica ocupacdo feminina, sejam (as
mulhereg livres, forras, escravas de qualquer cor, inclusive brancas, em atividades
comerciais®.

Assim, sua suposta “fortuna’, embora sem 0 glamour com que sempre esteve
rodeada, se realmente existiu, teve uma origem bem mais prosaica, possivelmente derivada
das atividades comerciais, das relacdes amorosas -ou héo-, decorrentes daquelas, e da
habilidade com que parece havé- las mangado.

A arquitetura de seu sobrado, com cinco portas no térreo, sua localizagdo num local
nobre da praga, ao lado da Igreja Matriz de S8 Domingos, € 0 home de Anna Jacintha
encabecando uma relacdo de 31 moradores estabelecidos com “negdcios’, registrados no
municipio, em 1834, dos quais 9 eram mulheres, nos autorizam a considerar 0 comeércio
vargjista como uma de suas possiveis atividades.

A idéia de que essa Anna Jacintha fosse nossa a personagem é reforcada pelo fato
de gque nas outras listas de moradores em que encontramos seu home, ele aparece sempre
entre 0s primeiros, junto com os de vizinhos que, sabidamente, moravam, como €ela, na
Praca da Matriz. Isso nos permitiu concluir que essas listas deviam comegar sempre pelos

moradores do quadrildtero central, avancando em direcéo aos da periferia.

%2 Atas da CamaraMunicipal. 1833. Livro n° 1, folha 139. Arquivos da Camara Municipal, doravante
ACM/FCCB. Araxa, MG.

23 FIGUEIREDO, Luciano. op. cit. p. 34.
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Mas nédo se pode omitir que em 1863 esse mesmo nome ainda constava na relacéo
de pessoas registradas com “negdcios’ na vila, embora por essa época ela ja ndo morasse
em Araxd. Ainda assim, existe a possibilidade de, mesmo auserte, haver mantido o negocio
em seu home, porém traspassado ou administrado por terceiros, ja que a venda do imovel
somente ocorreu um ano depois, em 1864. Outra possibilidade seria que essa Anna Jacintha
fosse uma homénima embora no mapa populacional da provincia, realizado em 1832, ela
fosse a Unica mulher registrada com esse nome, sem constar, porém, sua ocupagao.

Ainda de acordo com Luciano Figueiredo®*, o comércio de vargjo reaizado em
vendas e pequenos estabelecimentos, praticamente dominado por mulheres nas Minas
Gerais até o fim da colbnia, gerava uma série de atividades paraélas e ilicitas, como o
contrabando e a prostituicdo, que se articulavam a sua volta, motivo que nos autoriza a
pensar na Ultima como outra das possiveis atividades praticadas ndo somente por Anna
Jacintha, como por sua mée.

N&o seria descabido pensar em mée e filha se prostituindo para sobreviverem até
serem “resgatadas’ pelo padre, trampolim para “subir na vida’, fazendo um “pé de meia”’
COm um negocio que ajovem faria prosperar com seu talento e determinagéo e, quem sabe,
com uma gudazinha dos cavaheiros abonados. Ha um longo histérico de prostituicdo
familiar na tradicéo colonial mineira, segundo a historiografia desse periodo.

Referéncias documentais indicam que, além das propriedades na vila, Anna Jacintha
pode haver tido outras na zona rural, embora destas ndo se localizaram escrituras ou
documentos em que seu nome e apelido estivessem associados diretamente, como parte
interessada. S&o citadas apenas como referéncia para se estabelecer a localizagdo daquelas
gue estavam sendo referidas ou negociadas.

Nos autos do processo movido contra os envolvidos na Revolucéo de 1842, um dos
acusados mencionou um retiro de Dona Anna Jacintha de Sao José”®, para onde teriaido
acompanhardo as forcas rebeldes. Lembrando da famosa “ Chacara do Jatoba’, propriedade

que sempre lhe foi atribuida, situada proxima a vila, “na Sesmaria do Barreiro”, pensamos

#* FIGUEIREDO, Luciano. Mulheres nasMinas Gerais. In: DEL PRIORE, Mary. (Org.). Histéria das
Mulheres no Brasil. S&o Paulo: Contexto, 1997. pp. 141-187. Também em: Mello e Souza, Laura de.

Desclassificados do Oura op. cit. p. 184.

25 Autos do Processo da Revolucdo de 184 2. Arquivos da Fundacdo Cultural Calmon Barreto, doravante
AFCCB. Depoimento de Anténio Joaquim de Campos Maranh&o. folha 322.
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se tal “retiro” ndo poderia corresponder a essa chéacara, ainda que ndo eliminemos a
possibilidade de tratar- se de outra propriedade diferente, como oportunamente se vera.

Um “retiro da Belja’ também consta em um documento cartor&rio onde aparece
situado na sesmaria do Barreiro®®. E possivel que também se trate daquela mesma chéacara
nas redondezas de Araxd, que foi batizada de “Jatob&” por ser esse 0 nome que se da, ainda
hoje, aregido em que estava localizada.

A célebre chéacara somente foi encontrada em uma escritura de compra- venda de
1874, mas sem estar relacionada diretamente com Dona Beja; smente o fato de constar
como “Chéacara da Beija, no lugar denominado Jatobd’, sugere que lhe tenha pertencido.
Pensamos ser a mesma que os vendedores, Joaquim Euldlio Vieira de Sousa e sua mulher,
Maria Paula Rodrigues Tavares, herdaram de Joaguim Gregorio Rodrigues Tavares, seu
sogro e pai, respectivamente. No inventario deste, e entre os bens que couberam a esse
casal, constava uma propriedade rural que obedecia a mesma descricdo e que recebeu uma
avaliacdo aproximada a soma pela qual estava sendo vendida, embora ndo constasse sua
denominago?’.

No documento de venda € denominada “ Chéacara da Beija’ e é descrita como sendo
formada por um sobrado, equipada com monjolo, cercada por mil e duzentas bracas, de
“vallas’ e situada nas “ cabeceiras do Cérrego do Retiro”, logo, bem préxima de AraxaZ®.

Entre 1888 e 1889, Sancho de Freitas Mourdo e sua esposa Ana Augusta
Montandon Mour&o, realizaram duas transacfes imobilidrias: a primeira permutando uma
casa que tinham na cidade pela “ Chécara da Beija’, situada no lugar denominado “ Jatobad”

e a segunda, um ano depois, permutando somente a casa da chécara por outra na cidade?®.

26 Ecriturade compra-venda. Livro n® 13, folha57. Cartério do 1° Oficio de Notas. Araxa, MG.

27 Inventario de Joaquim Gregério Rodrigues Tavares. 1873. Caixa n® 115. Arquivo do Férum Tito Fulgéncio.
Doravante: AFTF. Araxg MG.

28 Registro. 1873. Livro n° 3— 1° folha 2. Cartdrio de Registro de Iméveis. Araxa, MG. Registro. 25 de jul. de
1874. Livro n° 3—1°folha 3. Cartério de Registro de Imoveis. Araxa, MG.
Considerando que uma braga equivalia a dez palmos de comprimento ou 2.2 m. as “vallas’ que cercavam a
propriedade podem ser calculadas em 26,000 m. aproximadamente. Cf. FERREIRA, Aurélio Buarque de
Holanda. Novo Dicionario Aurélio. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 1986. p. 280.

29 Egcriturade compra-venda. 1888. Livro n° 19, folha 21v. Cartério do 1° Oficio de Notas. Araxa, MG.
Escritura de compra-venda. 1889. Livro n° 20, folha 3v. Cartdrio de 1° Oficio de Notas. Araxa, MG.
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Neste documento foi estabelecido que a casa da chacara poderia ser “desmanchada’ e
reconstruida no local desgjado pelo seu novo dono, segundo a prética comum, ainda hoje,
de reaproveitar o0 material de demolicdo. Neste caso, o fato do negdcio envolver apenas a
casa, sem os terrenos, e a possibilidade de ser aproveitado seu material de construcéo,
indicam que o mesmo devia ser, no minimo, de boa qualidade, a ponto de ser objeto de
permuta em um negocio imobiliario.

Esses detalhes sdo0 necessarios pela importancia e o espago que a chacara ocupa no
mito Dona Beja, reforcado pela auséncia de vestigios materiais e 0 desconhecimento
publico da documentacdo relacionada com a propriedade, o que tem gerado diferentes
versdes sobre a localizagdo, assim como questionamentos sobre sua existéncia, tornando-se
quase um mito paralelo ao de sua dona.

Acidentes geograficos e lugares situados na zona rural, nas redondezas de Araxa,
também aparecem rel acionados com seu nome e apelido em outros documentos cartorarios:
O “Espigéo da Beija’ e a“Capoeira de Dona Anna Jacintha de S80 Jose&” sdo mencionados
em algumas escrituras como referéncias para estabel ecer-se a localizacdo exata de parcelas
de terra que foram vendidas em fazendas vizinhas®.

Como chefe de familia, papel que desempenhava como mulher sd, descasada e mée
solteira, no censo provincial de 1832, Anna Jacintha foi relacionada a frente de seu “fogo”,
como branca, solteira, de 32 anos e dona de oito escravos. Junto com ela, Maria Bernarda
dos Santos, sua mae, também branca, de 56 anos®'. Notase no documento a auséncia de
Thereza, que tampouco consta na relacéo de dependentes do vigario, onde deveria estar, se
considerarmos veridicas as afirmagdes feitas posteriormente em um processo judicial,
segundo as quais a filha mais velha nfo teria sido criada por ela, mas pelo pai. E bem

possivel que nessa época, Thereza estivesse prestes a casar, ou ja casada e vivendo com seu

30 Escritura de compra-venda. Livro n° 42, folha 5v. Cartério do 1° Oficio de Notas. Araxa, MG
Escritura de compra-venda. Livro n° 11, folha 5. Cartério do 1° Oficio de Notas. Araxa, MG.

31« Mappa da Populacao deste Distrito daVillaVigosad Sam Domingos do Arachd’. 1832. Sessdo Colonial,
caixa 13, Arquivo Pablico Mineiro, doravante: APM. Belo Horizonte MG.
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marido, Joaquim Ribeiro da Silva Botelho, na fazenda do casal, motivo pelo qual nenhum
deles consta, neste censo, entre os moradores da vila®.

O marido de Thereza pertencia ao “grupo da Mandioca’, cla formado por diversas
familias aparentadas entre si, cujo parentesco consangliineo era reforcado pelos freglientes
casamentos entre seus membros. O nome derivava de uma das propriedades familiares, a
Fazenda da Mandioca, centro de operagbes do grupo. Era um dos 18 irmé&os do coronel
Fortunato José da Silva Botelho, chefe politico local a quem anos depois Anna Jacintha iria
enfrentar judicialmente.

Quaisquer que tivessem sido as préticas profissionais ou de carater particular e
pessoad de Anna Jacintha, como mulher, aos 38 anos, ela continuava plena e ativa,
exercitando seus atributos femininos, a0 mesmo tempo que se iniciava como avo. Assim o
indica o nascimento de sua segunda filha, Joana de Deus de S&o José, nascida e batizada em
1838, mesmo ano em que nasceu e foi batizado também seu neto Joaquim, segundo filho de
Thereza que ja tinha uma filha, Theodora Jacintha Fortunata, nascida dois anos antes.

Joana n&o teve nenhum pa que a assumisse oficialmente, mas consta como seu
padrinho no registro de batismo o coronel Jodo José Carneiro de Mendonga a quem se
poderia atribuir um parentesco com a afilhada ou, ainda, a paternidade, possibilidade
extensiva a algum de seus filhos, entre eles o doutor Jodo Carneiro de Mendonca arrolado,
no mito, como um dos amantes de Dona Bgja.

Tomando-se como exemplo o caso de Thereza, cuja madrinha foi a avo paterna,
atribuicdo seria procedente e estaria justificada pela préatica comum observada na
documentagdo eclesiastica, cartorariae judicia do século XIX, de se apadrinhar os parentes
ou filhos ilegitimos que por motivos diversos ndo podiam ser assumidos publica e
ostensivamente, mas com 0s quais se desgjava manter algum vinculo.

Eni Mesquita de Samara observou a fata de preconceito no caso dos filhos de
padres, tdo comum na sociedade brasileira, e ao analisar as estratégias utilizadas pelos pais
Oou parentes para proteger as criancas nascidas fora do matriménio, fossem ou néo

reconhecidas, informa sobre 0 processo, quase natural, de adequagdo dos filhos ilegitimos,

32 De acordo com a copia da certiddo de casamento de Thereza, anexada ao Processo de Reclamacio de
Heranga movido contra o coronel Fortunato José da Silva Botelho, o casamento ocorreu a 16 de janeiro de
1833. Processo de Reclamagdo de Heranga. 1865. Caixan® 78. AFTF. AraxaMG.
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gue lhes permitia uma melhor integragdo social: Enquanto uns disfarcavam seus rebentos
sob o titulo de 'afilhados), outros criavam-nos as claras, em sua companhia 2.

Gilberto Freyre ja tinha observado que no periodo colonial era mais forte o
preconceito de cor que o da ilegitimidade, possbilitando a ascensdo socia e bons
casamentos para os filhos naturais, quando brancos ou mulatos claros®*. Isso viria a
explicar, em parte, que tanto Thereza como Joana, ainda que ilegitimas, filhas de mae
solteira e de conduta “duvidosa’ puderam realizar “bons casamentos’, confirmando a
crendice popular segundo a qual ndo ha nenhum filho ilegitimo, particularmente filho de
padre, que ndo sgja feliz*®

O mangjo daguela mesma documentagdo também nos permitiu perceber que nomes
de caréter religioso como de S&o José, de Deus ou de Jesus, anexados aos de Anna Jacintha,
Joana e Thereza Tomazia, funcionavam ndo como sobrenomes de familia, mas justamente
Ccomo 0 que eram, nomes complementares do(s) primeiro(s) que os pais davam a suas filhas
movidos por um costume que se inspirava na religiosidade. Quando as mulheres recebiam
um sobrenome, este provinha, freglentemente, da mée, cabendo aos filhos varbes o
sobrenome paterno. E importante conhecer esses costumes religiosos, inseridos nas relacbes
familiares e de parentesco, para compreender algumas das confusdes que envolveram a
localizacdo da casa de Anna Jacintha e o uso de alguns nomes reais ou ficticios que
aparecem no relato do mito e que serdo analisados oportunamente.

Seguindo-se estrita cronologia na andlise da documentac&o relacionada com ela, no
ano de 1840 vamos encontrar Anna Jacintha mencionada, desta vez, nas atas da Camara
Municipal, como participe da “sedicgo”3® ocorrida nesse ano na Vila de S& Domingos de
Araxa, como proprietaria da casa onde as “cabecas’ da mesma se reuniam para plangjar

suas acoes®’.

33 SAMARA, Eni de Mesquita. As Mulheres, o Poder e a Familia. S&o Paulo, século X1X. S&o Paulo:
Marco Zero e Secretaria de Estado de Cultura, 1989. p. 63.

% FREYRE, Gilberto. Casa-Grande & Senzala. Formagcao da Familia Brasileira sob o Regime da
Economia Patriarcal . 352 ed. Sdo Paulo: Record, 1999. P. 447.

35 | dem. Idem.

3% Perturbagao da ordem puiblica, agitacéo ou revolta. Cf. FERREIRA, Aurélio Buarque de Holanda. op. cit. p.
1561.

37 Atas da Camara Munici pal. 1840. Livro s/n. Folhas 1v, 2 e 12. ACM.
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Para Waldemar de Almeida Barbosa, esses conflitos ndo tiveram conotacéo politica,
teriam sido desordens provocadas pela tentativa de impedir-se o julgamento de um dos
homens protegidos pela familia Carneiro de Mendoncga que, junto com os da Silva Botel ho,
formava um dos grupos detentores do poder local. Naquela ocasi&o, ameagaram o juiz que
presidiria o julgamento, obrigando-o a fugir para o vizinho julgado de Desemboque, onde
se instalou com a cAmara em sessdo permanente, enviando relatorios e solicitando reforcos
militares das autoridades provinciais, contribuindo para dar aos fatos uma dimensdo maior
da que na redlidade tiveram®e,

Com relagdo a sua participacdo na Revolucdo de 1842, movimento ocorrido dois
anos depois, opondo liberais e conservadores em diversos municipios paulistas e mineiros,
a reduzida documentacdo em que Anna Jacintha € mencionada ndo permite determinar de
forma conclusiva o caréter e a dimensdo da mesma.

Ja sabemos de sua estreita relagdo com os Carneiro de Mendoncga e com os Botel ho,
que encabecavam os rebeldes em Araxad Mas sO isso ndo € suficiente para definir sua
posicdo, que nos desperta algumas duvidas, reforcadas pela mesma documentagdo: ao
responder as autoridades legais, vencedoras no conflito, sobre a quantia com que havia
contribuido para o movimento, ela declara haver contribuido com cem mil réis que foram
entregues as autoridades dominantes*®, sem que isso gjude a esclarecer se apoiou as forcas
legalistas ou se os rebeldes, que foram derrotados, chegaram a ser em algum momento a
forca dominante no municipio.

Em uma transcricdo da relagdo dos cidadaos que gudaram com dinheiro e com
mantimentos, com motivo do movimento politico de 1842, enviada para responder ao
inquérito das autoridades, seu nome e a quantia sdo confirmados junto com o de outras
pessoas como Ignacio Carneiro de Mendonca, o Tenente Coronel Silvestre Ribeiro

Barbosa, entre outros que, sabidamente, faziam parte das fileiras rebeldes. Anténio

%8 BARBOSA, Waldemar de Almeida. Dicionério Histérico e Geogréafico de Minas Gerais. Belo
Horizonte: Itatiaia, 1995. pp. 31-34.

39 |Imo. Snre. Recibi a participacdo de V.SS. na qual se exige de mim o gto dei as Auturidades Duminantes
(sic) em 1842 no tempo do movimento Pulitico (sic): declaro a V.SS. que foi a quantia de cem mil réis em
moeda corrente de cujos tenho a declaracéo em meu poder das m.mas Auturidade (sic). (...) Villa do Araxa.
24 de Agosto de 1846 (...). Por Anna Jacintha de S. José. Joaquim Ribeiro da Slva Botelho. Documento
avulso. (Copia) AMDB.
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Joaquim de Menezes, um dos relacionados no documento, declara haver entregado tudo,
com ordem do . Cel. Juiz de Direito de receber...*°, o que bem poderia significar uma
guda forcada ou um possivel confisco dos bens dos liberais que, no fina, foram
derrotados™.

Para confundir ainda mais, em uma das atas da Camara Municipal, em 1844,
novamente se faz referéncia a gjuda que as “forcas da legalidade’ teriam recebido durante
0s acontecimentos de dois anos antes e novamente o nome de dona Anna Jacintha de S&o
Jos¢ é mencionado*?>. E possivel também que, havendo-se passados dois anos, na
documentacdo oficial do Municipio, o confisco sofrido tivesse se transformado em gjuda
voluntéria a legalidade, como forma de “limpar 0 nome’ dos envolvidos através de um
desses “passes de mégica’, tdo comuns quando se trata ce politica ou de (in)justica em
registros oficiais.

Nos autos do processo gque se instaurou contra 0s poucos rebeldes capturados, entre
os quais figuravam Josefa Roquete Franco Carneiro de Mendonga, esposa e mae,
respectivamente, do Coronel Jodo José, e Joaguim Carneiro de Mendonga, presa junto com
Seu genro, o0 portugués Antdnio Pestana, uma das testemunhas menciona um “retiro” de
Dona Anna Jacintha de S&o Joseé como um dos lugares para onde ele teria ido quando
acompanhava os rebeldes que se dirigiam a Arad”*. Isto tampouco esclarece a participagéo
de Anna Jacintha e a favor de quem atuou no movimento. O lugar foi citado como
referéncia para se estabel ecer o trgjeto que a testemunha fez quando seguiu com os rebeldes

para, supostamente, retirar de suas fileiras um de seus filhos, separando-se deles no

40 Copia do Registro de documentos em resposta dada & Camara da Vila de Araxa, da coadjuvacio prestada
por motivos dos movimentos politicos de 1842... Documento avulso. (Copia) AMDB.

41 Autos do Processo da Revolugédo de 1842. Algumas testemunhas se referiram a apreenséo dos bens das

pessoas “comprometidas com a rebelido”. Depoimentos de Floro Gongalves Ramos e José Damaceno
Machado. Folhas S/N. AFCCB.

42 Atas da Camara Munici pal. Livro s/n de 1844, folha 119v. ACM.

43 Autos do Processo da Revolucéo de 1842. Foidhe mais perguntado com quem viera elle respondente
daquelle distrito da Conceicéo. Respondeu que estando elle em casa de Francisco Machado de Morais, e
passando por esta aquella forca rebelde com a mesma viera athé o retiro de Dona Anna Jacintha de S&o
José, e que daqui retirandosse para a casa de Antonio José de Araujo desta viera entamtirar seu dito filho
como ja disse (sic). Depoimento de Anténio Joaquim de Campos Maranhdo. folha 322. AFCCB.
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“retiro”, o que ndo significa e nada indica que os rebeldes tivessem permanecido ou
recebido acolhida nesse lugar.

A favor de quem ou contra quem Dona Beja ficou naguel e episddio ndo sabemos. O
fato € que no ano seguinte seu nome constava numa relacdo feita pela Camara Municipal
das pessoas que se beneficiavam das aguas do corrego “da servidéo publica’, destinado ao
abastecimento de agua potavel para a populacdo, onde ela possuia varios canais para seu
uso particular®. 1sso indica que ela levava uma vida sem problemas com as autoridades, ao
contrario de outras mulheres como a propria Josefa Roquete Franco Carneiro de Mendonca,
Thomazia Neto Carneiro, Maria P Emerenciana Neto Carneiro, Silveria Maria de Jesus e
outras mais, que permaneceram presas acusadas de envolvimento direto ou de seus maridos
no movimento de 1842,

Neste documento a encontramos, pela primeira vez, com seu apelido “Beija’,
“Dona Anna Beija’, 0 que nos autoriza a pensar que 0 mesmo ja deviater-lhe sido atribuido
ha tempos, o suficiente paratornar-se do dominio publico e de uso corrente, a ponto de ser
registrada com ele em um documento oficial, de nivel municipal.

O apelido Beija, ou Beja, ndo tem explicacdo em bases documentais. Elas fazem
parte do relato do mito alimentado pela literatura, onde se encontram as diversas versdes
sobre sua origem e que ser&o discutidas oportunamente. Fica, por enquanto, o significado
literal da palavra: “ato ou cerimbnia de beijar”, mesma palavra que se encontra em “beija
flor”, nome popular do colibri, ave conhecida por sua voracidade, no “hibisco” ou “beijo”,
flor conhecida por atrair o beija-flor e em uma planta perene, também chamada “beijo” e
conhecida popularmente como* beijo-de-frade’ e “ maria-sem-vergonha” pela facilidade e a
abundancia com que brota e se espalha. Em Portugal existe a cidade de Beja na regido do
Alentgo.

Em 1845 morreu o vigario Francisco José da Silva, figura polémica que, a julgar
pela documentacdo que se pode manusear, esteve sempre envolvido em disputas politicas

44 0 documento é oriundo do Poder Legislativo Municipal, encontra-se nos arquivos da Fundagio Cultural
Calmon Barreto. Até o momento ndo se encontram organizados nem catalogados, motivo pelos qual ndo é
possivel indicar sualocalizacdo exata.

4> Atas da Camara Municipal. 1842. Livro s/n. folha. 75. ACM. As outras mulheres foram: Silveria Maria de

Jesus, mulher de Benedito Quirino; Rita Maria de Jesus, mulher de Silvestre Quirino; Maria do Carmo,
mulher de José Quirino; Francisca Mendes dos Santos, villva e Annade tal, mulher de Elias Silva Paz.
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locais além de atividades escusas que |he valeram uma sé&rie de denlincias. Isto sem faar
nas relacdes “sacrilegas’ que, sabidamente, e “ por fragilidade da carne” manteve com Anna
Jacintha e com outras mulheres que, além de Thereza, renderam |he pelo menos outros dois
filhos, também reconhecidos em cartério: Pedro Amado de Sdo Paulo e Placidina Maria de
Jesus .

A pesar da legislacdo colonia estabelecer uma série de limitagcOes para a sucessao
dos filhos tidos fora do casamento, a legitimagdo em testamentos ou através de escrituras
era a forma que os pais, inclusive clérigos, tinham para garantir o futuro de seus filhos
naturais, possibilitando-lhes 0 acesso aos bens e ao patriménio familiar.

Os trés foram seus herdeiros nomeados em testamento?’, embora nele ndo se
esquecesse de Anna Jacintha a quem deixou uma boa soma de dinheiro, em consideracdo
aos bons “servicos’ que |he teria prestado.

Considerando-se a permissividade reinante nos postos avangados de fronteira, néo
deve estranhar a desenvoltura com que o vigario de Araxa parecia tratar seus assuntos
domeésticos, incluindo suas relagdes amorosas e sua descendéncia. Para Ronaldo Vainfas, o
clero ndo permaneceu imune ao ambiente social que o rodeava. Por isso, em Minas, foi
classficado de 'licencioso e turbulento’, mas considerado 'ao natural' com a sociedade de
seu tempd™®.

O vigéario era filho do tenente Gregério José da Silva e de Dona Thereza Thomazia
de Jesus, da mesma familia e parente préximo dos irméos Fortunato e Joaguim, este Ultimo
também genro de Anna Jacintha.

Como se pode perceber, era estreita a ligacdo que ela mantinha com essa familia,
uma relacdo que ndo se limitava as atividades politicas ou ao terreno estritamente
econdmico, penetrava no universo domeéstico e familiar podendo ser medida, ndo apenas

pela origem paterna de sua filha e 0 casamento desta com um de seus parentes, mas

6 A expressio entre aspas é comum nesse tipo de documentos. Usada na escritura de “perfilhamento” dos
filhos Thereza Thomazia de Jesus, Pedro Amado de S&o Paulo e Placidina Maria de Jesus. 1833. Livro n°4,
folha 40v. Cartério do 1° Oficio de Notas de Araxa

4" Inventério do Pe. Francisco José da Silva. 1845. Caixan® 43. AFTF. Araxa, MG.

48 VAINFAS, Ronaldo. “A Condenagdo e o Adultério”. In: LIMA, Lana Lage da Gama. (org.). Mulheres,
Adulteros e Padres. Histéria e Moral na Sociedade Brasileira. Rio de Janeiro: Dois Pontos, 1987. p. 58.
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também pelo batismo de outros membros e escravos da mesma familia, onde Anna Jacintha
atuou como madrinha*®.

O apadrinhamento de parentes e até de escravos também fazia parte das estratégias
usadas para ampliar e estreitar as relagdes familiares, consolidar as aliancas politicas e as
parcerias comerciais. No caso de Anna Jacintha, essas relagdes com as familias importantes
do lugar poderiam explicar, em parte, seu aparente sucesso financeiro, atribuido comum e
de forma simplista apenas a prostituicdo, embora esta, como se viu, ndo estivesse
totalmente ausente no rol de suas possiveis atividades.

Sobre sua partida para Bagagem, € dificil precisar quando ocorreu, mas, em 1848,
ainda se encontrava em Araxa, segundo se pode concluir por uma ata da Igreja Matriz de
S&o Domingos em que Virginia, escrava de Dona Anna Jacintha de Sdo José, aparece
participando da eleicdo pararei e rainha nas festas de Nossa Senhora do Rosério. Assim, 0
prestigio da senhora parecia extensivo também para sua escrava.

A mudanca pode ter ocorrido apos 1852 quando morreram Thereza e Joaguim, no
pequeno intervalo de quatro meses, deixando seis filhos menores, a mais velha com apenas
14 anos°. Por outro lado, Bagagem acenava com a promessa da fortuna, representada pelo
peso e brilho dos 254.5 quilates do diamante “Estrela do Sul”, retirado do rio em 1853.

Na impossibilidade de avaliarmos 0 que significou para ela a morte da filha mais
velha e de estabelecermos se sua partida esteve relacionada diretamente com ela, a saida
mais facil seria concluir que, igual a um bom nimero de araxaenses, certamente Anna
Jacintha também partiu “na corrida aos diamantes’ e na esperanca de se enriquecer
rapidamente.

A reconstituicdo aproximada de seu dia a dia, tanto em Araxa como em Bagagem,
somente seria possivel através de uma pesquisa paralela sobre o universo domeéstico,

familiar e do cotidiano desses lugares, na documentagcdo disponivel nos arquivos locais,

49 Registro de batismo de Maria. 19 de out. de 1836. Livro n° 17, folha 68v. A batizada era filha de Fausta
Cabra, escrava de Dona Anna Jacintha de Sdo José. Foram padrinhos: Joaquim Ribeiro da Silva e Anna
Jacintha. Registro de batismo de Jerénima. 7 de ago. de 1836. Foram padrinhos, Dona Anna Jacintha de

S0 José e o Pe. batizante AIMSD. Araxa, MG.

%0 Os outros filhos eram: Joaquim, Francisco, Saturnino, José e Anténio. Inventario de Joaquim Ribeiro da
Silva Botelho e Thereza Thomazia de Jesus. 1852. Caixan® 53. AFTF. Arax4, MG.
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apoiada na historiografia brasileira sobre o século XIX, o que, embora tentador, nos
afastaria de nosso objeto.

Por isso, com base unicamente na documentacdo e especificamente em seu
testamento nos limitaremos a apontar que em Bagagem teve varios imdveis, entre eles uma
casa em que vivia na rua da ladeira, proxima a que deu a sua filha Joana, casada com
Clementino Martins Borges. Estes eram pais de Haideé sua neta predileta de quem foi
madrinha de batismo, em 1856, junto com Augusto Mortandon.

E possivel que a afeicio especial demonstrada por esta neta fosse motivada ndo so
pela convivéncia di&ria, mas também pela perda, aguele mesmo ano, da outra neta,
Theodora Jacintha Fortunata, filha de Thereza, de quem recebera um tratamento respeitoso
e cordial. O relacionamento entre elas parece haver-se reforcado durante os periodos,
ansiosamente esperados, que Theodora passava em Bagagem para participar das Missoes,
como se pode conferir na correspondéncia que a moga mantinha com sua tia Joana®".

A predilegdo de Anna Jacintha por Haideé pode ser percebida em seu testamento
onde a contempla com um legado especifico, comum nesse tipo de documentos quando se
queria que os agraciados recebessem algo mais que o que lhes corresponderia por lei na
partilha®. Entretanto, do mesmo documento desprende-se que, pelos “empréstimos’ e pela
somas gue |he deviam, ndo deixou de prestar assisténcia financeira a seus outros netos,
também filhos de Thereza e Joaquim, quem, ao que tudo indica, ficaram sob a guarda da
familia paterna apos a morte de seus pais. Ndo podemos precisar, contudo, quéo estritas
foram as relacBes que eles mantiveram com a avo e qua a posicdo adotada mais tarde,

guando se deu a batalha judicial que opbs Anna Jacintha e o vilvo de sua neta.

®1 Minha prezada Tia. Mandioca, primeiro de outubro de mil oitocentos e cincoenta e seis. Respondendo a
sua estimadissima carta (...). Sobre o dizer que j& me esqueci de Vossa Mercé néo € possivel me esquecer
de uma tia a quem tanto amo, se tem havido alguma falta de minha parte a de revelada,(sic) pois he
involuntaria. Se eu poder hir (sic) as Missfesterei 0 gosto de estar com Vossa Mercé, e minha avo, e assim
satisfarel meus ardentes desejos. Muito me recomendo a minha avé e tio Clementino (...). Disponha com
franqueza de quem tem a honra de assignar-se sua sobrinha e Amiga obrigadissima. Theodora Jacintha
Fortunata da Silva. Processo de Reclamagdo de Heranga. 21 de nov. de 1862. Caixa n° 78. folha 43v.
AFTF. Araxa, MG.

>2 Sobre os procedimentos adotados nas partilhas e legados ver: SAMARA, Eni de Mesquita. As estratégias

Familiares na Transmissdo do Legado. In; -------- As Mulheres, o Poder e a Familia. op. cit. pp. 146-163.
DA SILVA, Maria Beatriz Niza. Sistema de Casamento no Brasil Colonial. Sdo Paulo: EDUSP, 1978.
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Chegada a idade do casamento, Theodora Jacintha Fortunata, a mais velha e a Unica
mulher entre os seis irmaos, casouse, em 1855, com seu tio Fortunato, morrendo de parto
no ano seguinte. Pese a obrigatoriedade da prévia autorizacdo da igreja, os casamentos
entre parentes proximos eram fregulentes, sendo realizados para atender aos mais diversos
interesses, dentre os que pareciam prevalecer os puramente financeiros. Como na Europa,
no Brasil, colbnia de uma metrépole européia, 0 casamento ndo consagrava uma relacdo
amorosa sendo apenas (...) um contrato entre dois patrimonios ou duas misérias’.
Contratos que incluiam mesmo as pessoas ja ligadas por parentesco.

Diversas genedogias redizadas nas familias de Araxd confirmam uma dta
incidéncia de casamentos entre parentes, o que pode ser explicado pelo isolamento em que
viviam as pessoas, principalmente no meio rura -que era dominante-, onde os contatos e as
relacdes sociais se limitavam ao circulo familiar. Por outro lado, em uma sociedade em que
a propriedade da terra tinha um significado que ia aém do interesse puramente econdmico
e do prestigio social, ampliando e consolidando também o poder politico, os casamentos
entre parentes eram estratégias que, como no caso de Theodora, poderiam combinar tanto
desgjos genuinos de protecdo como interesse pela manutencdo das propriedades familiares.
Geradoras de poder e representatividade politica, a terra devia permanecer sob o controle da
familia, que ficaria ameagado pelo 0 casamento exogamico de seus membros.

O fao é que o casamento de Theodora, Orfa de pais e morta sem ter deixado
descendentes, conferiu direitos heredité&rios a avd, como a Unica parenta ascendente em
linha direta. O processo de reclamacdo de heranca que Anna Jacintha moveu contra o
coronel, vilvo de sua neta, foi motivado pela aplicagdo arbitraria que este pretendia dar a
lel de sucessdo e pela oportunidade com que ela a aproveitou. Esse processo parece haver
comprometido seriamente 0 “consorcio” que por tanto tempo mantiveram ambas familias.

Na divisdo da heranca, o vilvo, que ja era abonado antes do casamento, pretendia
dividir com ela somente os bens que sua esposa aportou como dote. Mas, Anna Jacintha
reclamava direitos sobre o total deles, incluidos ai os que ele havia ameahado desde

solteiro, de acordo com a lei que estabelecia o principio do regime de comunhdo universal

3 VINCENT, Gerard. “Uma Histéria do segredo?’. In: PROST, Antoine; ------ (org). Histéria da Vida
Privada, 5: da Primeira Guerra a nossos dias. Tradugdo de Denise Bottmann. S&o Paulo: Companhia das
Letras, 1992. p. 357.
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para todos as formas de casamento, na auséncia de qualquer contrato ou clausula
especificos.

Tentando driblar alei de sucessdo, Fortunato alegou a existéncia de um testamento
“nuncupativo” ou feito “de viva voz”, diante de testemunhas, através do qual sua esposa, no
leito de morte, o teria nomeado seu herdeiro universal. Mas esse alegado testamento foi
considerado nulo por ndo ter-se realizado dentro das condigdes minimas exigidas pela lei
nesses casos. Além disso, mesmo que sua validade fosse aceita, de forma alguma poderia
excluir aavo da partilha.

Pelo modo e pelo tom da correspondéncia que Theodora dirigira a sua tia Joana,
Anna Jacintha tentava provar, por sua vez, que dado o bom relacionamento que ambas
mantinham, sua neta ndo a excluiria deliberadamente do seu legado, motivo pelo qual,
copia dessa correspondéncia foi anexada ao processo.

Entretanto, no relatdrio do Dr. Raymundo Dés Genettes, chamado a Fazenda da
Mandioca para atender a parturiente em seu leito de morte, nota-se a auséncia da avo ou da
tia entre as pessoas mencionadas, em flagrante contraste com a macica presenca dos
membros da familia paterna, a mesma do marido, rodeando-a até o final.

Para a melhor compreensdo dessa presenca familiar durante o parto € importante
considerar que, apesar da soliddo da mulher ao dar a luz, porquanto era essa uma tarefa
individual, daqual somente ela podia desincumbir-se, o parto se revestia de um significado

coletivo, requerendo a atencdo de todos para com a mée e da participagdo daqueles que a
cercavam. A atencéo da parturiente com o que ocorria com Sseu corpo reverberava numa

participacdo comunitéria cuja carga era tdo mais coletiva quanto o ato era draméatico®”.

Por esse motivo, a auséncia da avo, como mulher, ficava ainda mais assinalada,
sendo agravada pela orfandade de Theodora que, naqueles momentos, pdde contar apenas
com a solidariedade e companhia de seus tios e tias, parentes do marido. A distancia, ou a
idade, teriaimpedido Anna Jacintha de acompanhar sua neta durante o parto que Ihe custou
avida?

O detalhado relatorio do Dr. Dés Genettes, solicitado pela parte de Anna Jacintha,
tinha como objetivo provar a falta de condicfes fisicas e psicolégicas da enferma nos

54 PRIORE, Mary del. Ao Sul do Cor po. op. cit. 255.
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momentos em que supostamente teria ditado sua Ultima vontade e constitui, hoje, um
testemunho valioso, ndo sb do aparato socia e familiar que cercava o parto, como do drama
vivido pelas mulheres em sua batalha para colocar os filhos no mundo®.

Embora esse tipo de documento ndo o registre, € possivel entender a dor, a angustia
e 0 medo, que devia tomar conta das mulheres ante a iminente batalha que deveriam travar
sozinhas, ainda que rodeadas da familia. Luta solitéria, intransferivel e freqiientemente fatal
que, nos partos dificeis, como o de Theodora, culminava, invariavelmente, com a morte de
mée e filho, transformando em tragico fim o que deveria ser o inicio de uma nova vida
Maus ou dificeis tais partos dao a medida da confrontacéo entre a vida e a morte em que
viviam as parturientes de nosso passado®®.

A descricdo do médico segue um tom objetivo e profissional® embora ndo se possa
deixar de considerar um possivel comprometimento pessoal com a familia, motivado pelo

seu casamento com D. Maria Porfirio Alvarez Machado, que tinha um filho natural de

%5 Certifico que em oito de novembro de mil oito centos e cincoenta e seis cheguei ao meio dia na Fazenda da
Mandioca, para onde tinha sido chamado a peditério do Senhor Coronel Furtunato da Silva Bothelho,
cuja ordem me foi transmitida (sic) pelo Senhor tenente Coronel Francisco José da Silva Botelho, que ao
chegar fui recebido pelo Senhor Antdnio Theodoro, que me comunicou ao apearme o estado da
Parturiente, dizendo-me gque se esperava a cada hora o momento funesto que levaria a parturiente da vida,
e gue ao vel-a (sic) melhor ajuizaria. Entrando no quarto da enferma achei-a exausta de forc¢a,(sic) e
custou algum pouco em conhecer-me, sO o pulso faltava, o ventre estava extraordinariamente crescido, e
denotava huma hemorragia interna, havia auséncia de colichas, (sic) que segundo me informardo as
Parteiras, cessaram de correr na noite da quarta feira digo de quarta para quinta feira anterior. A crianca
ndo existia mais, e declarei a familia que qualquer tentativa para extrahi-la (sic) (...) por meio de forceps,
ou da operacéo Cesaria seria seguida da morte rapida da Enferma, porem que era do meu dever tentar a
dilatagdo do collo uterino e a extragdo do feto. O senhor Anténio José da Slva declarou-me em nome
delle e da familia que se oppunha (sic) a qualquer operagdo. Pratiquei entdo a tentativa para obter a
dilatacdo (...) na terceira tentativa hum desmaio profundo fez temer pelos dias da enferma (...) eas oito e
meia falleceu (sic) a enferma com o feto no ventre (...) As pessoas presentes eram tantas quanto me posso
lembrar, o dito Vigéario, Eduardo Bernardes, os ditos Anténio José da Silva Sobrinho, e Antdnio Theodoro,
cunhados da Enferma; José da Costa, Francisco de Salles, Jodo de Tal Mattos, e as mais pessoas Cujos
nomes Nao me posso recordar; duas parteiras, Joanna e Anna, a vilva do fallecido José Jacintho e a
mulher do Senhor Anténio Theodoro. Durante as horas de minha estadia vieram algumas visitas, entre
elas...” . Processo de Reclamag&o de Heranga. p. 29-30.AFTF.

%6 |dem. p. 261.

57 |dem. A autora adverte para a insensibilidade desses relatos médicos que, no entanto, constituem valiosas
fontes que permitem “capturar” os comportamentos individuais e do grupo, assim como as estruturas
mentais, 0 imagin&rio e as préticas sobre o nascimento. Embora paregam protagonistas silenciosas, as
mulheres deixaram marcas nas falas dos doutores que um dia se debrugaram sobre os mecanismos do
parto, e a despeito do testemunho indireto que significa o saber médico, ele apoiava-se em realidades
femininas. p. 256.
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Joaquim Ribeiro da Silva Botelho, irm&o e sogro do coronel Fortunato, pai de Teodora e
genro de Anna Jacintha.

Esse filho, José Porfirio Alvarez Machado, foi criado, aparentemente, sob protegdo
da familia paterna, embora o pai ndo o tenha legitimado nem conferido o sobrenome. Tudo
indica que foi um dos homens de confianca de seu tio Fortunato, como se desprende dos
documentos em que figura como procurador do mesmo®®. Em 1865 conduziu, como
capitdo, o grupo de “voluntérios’ que o municipio de Araxé enviou a Guerra do Paraguai.
Seu padrasto, Dés Genettes, encontraremos, anos depois, liderando um movimento
separatista que pretendia anexar aregido do Triangulo Mineiro a Sdo Paulo.

Em seu conjunto, os autos desse processo iniciado junto com a década de 1860 e
que se prolongou por mais de seis anos, tendo percorrido todas as instancias judiciais até as
da Corte do Rio de Janeiro, constituem os documentos mais consistentes para se tentar
tracar o perfil de Anna Jacintha e, principamente, para se estabelecer 0 seu caréter
transgressor, 0 que nos levara a analisa-1os novamente mais tarde.

Embora a decisdo da justica lhe tivesse sido favordvel, ndo se encontraram
documentos que permitam estabelecer se chegou a receber, de fato, sua parte na heranca de
sua neta e, em 1871, a encontramos as voltas com novas cobrancas desta vez dirigidas a
Cémara Municipal de Bagagem para requerer o pagamento da quantia que havia investido
na reconstrucdo de uma ponte proxima a sua morada, destruida pelas enchentes do rio que
cruza alocalidade e que a divide em duas.

De acordo com o documento, sendo essa ponte:

...de mais freqliente transito, tomou (Anna Jacintha) a deliberacéo
de reconstrui-la, a cujo fim empregou 0s seus maiores esforcos e
diligéncias. Com efeito esta concluida a obra; e ja a extensa e solemne

procissdo do Mez de Maria poude passar por ella (sic) com toda a
1159

seguranca” ™.

8 Sobre as estratégias familiares adotadas para com os filhos naturais, ver, novamente: SAMARA, Eni de
Mesquita. op. cit. p. 70.

59 Documento N° 56. (Copia.). AMDB.
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E agrega que embora a obra tivesse sido orgada em 1 conto e 500 mil réis®, da
conseguira realizé-la por apenas 677mil 880 rés, arrecadando em uma subscricdo popular
apenas 182 mil e duzentos réis, pelo gque teve que inteirar do proprio bolso a soma de 495
mil 680 réis que ela desejaria, porém ndo pode oferecer ao bem publico®*. No documento
consta a chancela do representante da Camara Municipal autorizando 0 pagamento da
guantia por ela reclamada.

Na cidade de Estrela do Sul, nome atual da antiga Bagagem, rebatizada em memaria
do famoso diamante, os vizinhos ainda chamam de Ponte da Beija a que substitui aguela
gue ela reconstruiu e falam na “Virada da Beija’ um desvio que teria provocado no curso
do rio para garimpar os diamantes em seu leito. Essa operacdo, ainda utilizada nos rios
menores durante a seca, sobrevive na tradi¢éo popular como uma de suas faganhas, a prova
da mulher empreendedora e dindmica que era, mas, ao contrario da ponte reconstruida, ndo
se encontraram sinais concretos de sua realizagéo.

Ao morrer, em 1873, seus bens somavam, de acordo com o inventario realizado
em fevereiro do ano seguinte, oito contos de réis entre escravos, animais domeésticos,
moveis e imoveis, utensilios e objetos de cobre, ferro, ouro, prata e roupas. No seu
testamento deixou expressa sua Ultima vontade e manifestou seu desgo de ser amortalhada
com o h&bito de Nossa Senhora do Carmo e enterrada, se for possivel, na Igreja Matriz
sendo acompanhada pelos sacerdotes que estivessem no local, os quais lhe rezariam uma
missa de corpo presente e um oitavario seguido®.

O testamento®®, dado a conhecer na década de 1960, segue & risca o padrdo
encontrado nesse tipo de documentos através dos quais as pessoas, além de expressar sua
ultima vontade sobre seu corpo e propriedades, tentavam acertar as contas com 0s Vivos €,

principalmente, negociar a salvacdo. Assim, vesti-se de santo, diz Jodo José Reis,

%0 Equivalente aum milhar de “mikréis’. Cf. FERREIRA, Aurélio Buarque de Holanda. op. cit. pp. 464-465.

®1 1 dem. Idem.

62 De“oitava’ ou espaco de oito dias consagrados a uma festa religiosa. O “oitavario” referia-se a celebracio
de uma missadiaria durante os oito dias seguintes apos a morte. Cf. FERREIRA, Aurélio Buarque. op. cit.

p. 1218.

83 O testamento foi transferido do Cartério de Estrela do Sul para o Tribunal de Justica de Minas Gerais onde
faz parte do acervo daMemoériado Judiciario Mineiro.
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representava desejo de graca, imaginar-se mais perto de Deus, antecipando a participacéo
na Corte Divina. A roupa mortuaria protegia os mortos e promovia uma integracdo ditosa
no mundo deles, mesmo que 14 0 endereco nem sempre fosse 0 mesmd™*. Ter uma cova
dentro da igrgja era uma forma de os mortos manterem contato mais amilde com os
vivos®®, mas representava também um privilégio que refletia e estendia até os terrenos do
além as hierarquias e as diversas formas de segmentaggo social.

Essas mostras de religiosidade e fé, no testamento de Anna Jacintha, interpretadas
comumente como as provas de sua “regeneracao”, em Bagagem, eram praxe, fazendo parte
das formalidades testamentérias. As missas pelas amas do purgatério, dos pais, das pessoas
a quem “involuntariamente” pudesse haver ofendido; o dinheiro deixado para esmolas, as
mortalhas com habitos das irmandades, as quais pertencia, eram motivados pelo desgjo de
acertar as contas com Deus, quando a chegada iminente da morte colocava as pessoas face
a face com 0 mais antigo dos medos cristdos. a condenacdo eterna ao fogo dos infernos.
Capaz de abalar até 0 mais inveterado pecador, a morte levava os penitentes até os atares a
procura do perddo. A morte era também uma forma de reparacdo moral (...). Fazer justica
aos que ficavam significava limpar -se para enfrentar a justica divina. Velhos pecados da
carne eram corrigidos na hora da morte®®.

N&o que se ponha divida na fé de Anna Jacintha, fé e religiosidade estavam
incluidas na estratégia de normatizagdo da conduta feminina, mesmo entre aguelas
mulheres consideradas transgressoras ou transviadas. Mas, certamente, ela ndo pode ser
justificada apenas pelas manifestagcdes de piedade que se encontraram em seu testamento.

Contrariamente ao discurso recente, segundo o qual Anna Jacintha foi uma mulher a
frente de seu tempo, o testamento € um bom exemplo de que ela foi, antes de tudo, uma
mulher de seu tempo, enquadrada nos valores de seu tempo, cujas atitudes, que alguns
guerem contestatorias, foram ditadas, em primeiro lugar, pela necessidade de sobrevivéncia
durante a vida terrena e, depois, pela “regeneracdo”, com vistas a vida eterna.

%4 REIS, Jo3o José. O Cotidiano da Morte no Brasil oitocentista. In: ALENCASTRO, Luiz Felipe de. (org).
Historia da Vida Privada no Brasil. S&o Paulo: Companhia das Letras, 1990. p.114.

% |dem. p. 125.

56 |dem. p. 110.
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Essa “regeneracéo”, que todos viram em sua conduta, representada pela vida devota
e tranquila que teria levado ao final de seus dias, significava, certamente, um
arrependimento pela vida pregressa com vistas a obter o perdéo de Deus, mas, e antes de
tudo, uma férmula conveniente para expressar 0 perdao que a propria sociedade ansiava por
conceder-lhe. Era necessario regeneré-la para poder perdoala. Como veremos mais
adiante, foi precisamente, na década de 1960, quando o testamento foi publicado nas
paginas de um jorna local, que foi permitido a Dona Beja entrar nos lares, fazendo seu

“debut” na sociedade de Araxa®’.

Mitogénese

Apdbs conhecermos o relato do mito assim como o relato historicizado de sua vida
serd possivel proceder a andlise dos diversos fatores que podem haver-se conjugado para
fazer de Anna Jacintha de S8 José uma figura “mitogénica’, plo que sera necessario
continuar no tempo histérico da personagem quando, ainda em vida, teria comegado a
forjar-se 0 mito no imaginario social®®.

A morte —sabemos-, ndo constitui um fator indispensavel para a mitificagdo; a
gestacdo do mito pode iniciar-se ainda em vida da pessoa, que pode muito bem contribuir,
voluntéria ou involuntariamente, nesse processo. E evidente que a morte gera uma forte
carga emotiva sendo um acontecimento que, por si SO, € suficiente para desencadear toda
uma série de discursos e comentarios, negativos e, mais freqlientemente, positivos, em
torno de quem morre.

E dificil falar mal dos mortos. Diz a voz popular que 0S que morrem sempre se
tornam bons na meméria dos vivos. O fato € que, se isso ndo chega a ocorrer, a morte torna

os defeitos mais toleraveis e até perdoaveis. Mas, bem ou mal, sempre se fala dos mortos; a

67 Em entrevistarealizada em sua casa, a escritora araxaense Maria Santos Teixeira, (1915-2001), confiou-nos
gue, quando crianga, ao perguntar a seu pai quem era Dona Beja, ele ateriamandado calar a boca por ndo
Ser esse um assunto proprio para criangas.

®8 Conjunto de imagens e representacdes simbdlicas socialmente construidas e aceitas que canalizam desejos,
esperancas, afetos, emogdes, paixdes... através do qual se torna possivel a realidade instituida, sendo, ao
mesmo tempo, seu instrumento de transformacdo Ver: LE GOFF, Jacques. O Imaginario Medieval.
Lishoa: Estampa, 1994. BACZKO, Bronislaw. Imaginagdo Socia. In: Enciclopédia Einaudi. Vol. V
Anthropos-Homem. Imprensa Oficial-Casa da M oeda, pp. 296-331.
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diferenca € que de alguns se falamais e por mais tempo do que de outros, fendmeno para o
qual o mesmo faecido pode haver contribuido ainda em vida, fornecendo os dementos
para um possivel mito®.

O historiador Peter Burke chama de “histérias de livre flutuacdo” aguelas
aimentadas pela imaginacdo popular em torno de figuras “mitogénicas’, assim
consideradas por serem mais susceptiveis de se tornarem mitos, ao gjustar-se consciente ou
inconscientemente aos esteredtipos, como os do herdi ou vildo, vigentes na sociedade que
os desenvolve. Ele recorre a Freud e a processos como 0s de “condensagcdo” ou
“nivelamento”, estudados pelos psicologos, para explicar a assimilacdo por parte de certas
pessoas de um determinado esteredtipo que ja se encontraria presente no repertdrio da
memoériacoletiva’.

Desta forma, é possivel procurar e verificar em Anna Jacintha de S3o José as
condi¢des de sua mitogénese, assim como os esteredtipos que teria incorporado voluntéria
ou involuntariamente.

Tradicionalmente se estabeleceu uma tipologia de carater maniqueista para
classificar as mulheres em boas ou més, anjos ou demonios, heroinas ou vilas, fechando-se
0 espago para outras possibilidades que ndo implicassem qualidades negativas ou positivas.
Por isso entendemos que, para efeitos metodoldgicos, a classificagdo de Anne Higonnet*
com suas categorias de musa, madona e sedutora para as imagens femininas presentes em
todos os registros da cultura ocidental, deixa um lugar para aquelas mulheres que, boas ou
mas ou, nem boas nem mas “antes muito pelo contrario”, sdo fontes de inspiracéo,

independentemente da moral ou religido. Esses serdio os “arquétipos’’? segundo os quais

89 cf. NUNES Becerra, Fernanda. La Malinche. De la Histéria d Mito. México, DF: INBAH, 1998. p. 22.
A autora analisa 0 mito em torno da amante indigena de Hernan Cortés e os diversos discursos que se
criaram sobre ela através dos sécul os.

0 Cf. BURKE, Peter. Variedades de Histéria Cultural. op. cit. pp. 79-80.

I HIGONNET, Anne. Mulheres e imagens: aparéncia, lazer e subsisténcia. In: DUBY, Geoges, PERROT,
Michelle. (org) Historia das Mulheres. O século X1X . Porto — Portugal: Afrontamento, 1991. pp. 297-
349.

2 Estamos cientes do determinismo implicito no concdto junguiano de arquétipo, contrario & concepcio
histéricade “representagdo”. O mantivemos por entendermos que foi usado segundo a forma convencional,
como modelo ou paradigma. Para Jung, 0 conceito de “archetypus sO se aplicava indiretamente as
“représentations colletives, na medida em que designam apenas aqueles contelidos psiquicos que ainda
ndo foram submetidos a qualquer elaboragdo consciente.(...) Nesse sentido, o arquétipo difere
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tentaremos identificar em nossa personagem as causas de sua mitogénese, para 0 que sera
preciso tipificar cada um.

Para a autora citada, a musa, a madona e a sedutora eram as imagens femininas que,
pelo menos aé o século XIX, dominavam a imaginagcdo popular no ocidente. Essas
imagens eram recorrentes em todos os registros culturais e refletiam ndo somente os
padroes estéticos de perfeicdo e beleza como também os de conduta. Em termos gerais, a
musa seguia sendo a inspiradora, mais uma figura alegorica ou a materializacdo de uma
idéia do que uma pessoa especifica. As imagens da madona e da sedutora organizaram a
feminilidade em torno de dois polos opostos. um normal, ordenado, tranquilizador, e o
outro desviante, perigoso, sedutor . A primeira correspondia o modelo de vida familiar,
ordeira e tranquila e a segunda a profissional, ativista e prostituta; definitivamente a
transgressora.

Ao tracarmos o perfil biografico de Anna Jacintha, tentamos estabelecer as bases
que nos permitissem identifica-la de acordo com os modelos incorporados pelos discursos
misOginos que o ocidente construiu sobre a mulher ao longo dos séculos. Dessa forma, €
possivel enquadré-la perfeita ou imperfeitamente dentro dos trés, embora o seu papel de
maior destaque tenha sido sempre o da sedutora.

Como musa, Dona Beja perpassa todos 0s outros papéis. Representa o receptaculo,
ideal dos sonhos, fantasias, desgjos e temores de homens e mulheres, artistas e leigos que,
desde o século X1X, vém atuando sob ainspiracdo de suafigura, cristalizada no seculo XX.

Como madona, “rainha do lar” ou “santa maezinha’ "*

, ingpirada em Nossa Senhora
e modelo perfeito a0 que deveria aspirar toda mulher, dificilmente Dona Bga ou mesmo
Anna Jacintha se identificariam plenamente. Mas ndo se pode negar que, embora méae
imperfeita, segundo os padrfes da época, desempenhou satisfatoriamente seu papel de
chefe de familia ao proporcionar a suas filhas um dote e um casamento digno com

membros respeitaveis da comunidade, dando-lhes a oportunidade de desempenhar, elas

sensivelmente da formula historicamente construida. JUNG, Carl G. Os Arquétipos e o inconsciente
coletivo. Tradugdo de Maria Luiza Appy; Dora Mariana R. Ferreira da Silva. Petropolis RJ: Vozes, 2000.
p. 17.

3 HIGONNET, Anne. op. cit. p. 299.

4 Expressio usada por Mary del Priore em Ao Sul do Cor po. op. cit. p. 105.
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sim, o papel de esposas e méaes exemplares que se esperava das mulheres “honestas’. E se
Anna Jacintha ndo foi precisamente uma “santa méezinha’, foi a maternidade que, com a
piedade, |he possibilitou a redencéo final, como se pode verificar na literatura produzida
sobre ela.

Como sedutora, Dona Beja é a mundana, a meretriz, a cortesd, sgja qua for o
eufemismo empregado ou o titulo que se lhe queira dar. Se o papel de madona lhe cai
imperfeitamente, 0 de sedutora, seu contraponto, lhe serve a perfeicdo. Nele representa a
transgressdo: € a mulher proibida, a tentacdo, o pecado, o descaminho, a perdicdo. Nele se
encontra, certamente, a causa de sua mitogénese, sendo necessario percorrer 0s caminhos
gue a conduziram até ele.

Em primeiro lugar estava o fato de ser mulher e, por tanto, da linhagem de Eva, o
que jatraz implicito sua perversidade natural e a ameaga a paz terrena. O discurso misdgino
empregado desde a antiguidade pelos mais diversos pensadores e adotado
preferencialmente pela igreja catdlica desde as origens ", ja vinha prevenindo a sociedade
contra as mulheres e 0 perigo que podiam acarretar para a salvacéo eterna, ab mesmo tempo
em que desenvolvia as estratégias para neutralizé las.

Essa mentalidade, transportada para o Brasil por figuras do porte do padre Vieira,
encontrou na colénia um campo fértil e 0 momento certo como parte dos mecanismos para
a normatizagdo da populagdo feminina. Dizia ele: Considerai 0s prejuizos que no mundo
tem provocado o pecado e a desonestidade e encontrareis que as mulheres foram a
origem’®. Como nos informa Del Priore, nesse discurso eclesiastico que se encontrava
infiltrado por todos os recantos da cultura desde a literatura até os ditados populares, pode-
se perceber o carater androcéntrico da sociedade européia transplantada para a colnia,

S cf. VAINFAS, Ronaldo. Casamento, Amor e Desejo no Ocidente Cristdo. S&o Paulo: Atica, 1986. pp.
38-39.

’® Vieira. Apud DEL PRIORE, Mary. op. cit. p. 133. Em sua “Carta Atenagérica’, Sor Juana Inés de la Cruz
envolveu-se numa polémica em torno de um dos “Serm@es’ de Vieira, provocando o fim de sua carreira
intelectual, ao angariar a antipatia de Aguiar e Seixas, entdo bispo de Michoacan e depois arcebispo de
Meéxico, a quem o autor os tinha dedicado. Sob pressdo de seus superiores a “Fénix Mexicana’ teve que
abandonar as letras. Cf . PAZ, Octavio. Sor Juana Inés de la Cruz o las trampas de la fé. Barcelona -
Espanha: Seix Barral, 1982. pp. 508-533. A poeta “novo hispana’ foi autora das célebres “redondillas’
com as que admoesta os homens pela sua indefinicéo sobre o que desgjam ou esperam das mulheres:
Hombres necios que acusdis a la mujer sin razén/sin ver que sois la ocasion de [o mismo que culpéis. S
con ansia sin igual solicitais su desdén/ ¢por qué queréis que obren bien si las incitais al mal? Combatis
su resistencia/ y luego con gravedad decis que fue liviandad lo que hizo la diligencia...
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trazendo em seu conjunto a mentalidade de uma desigualdade entre os sexos, antidoto
contra uma possivel insurreicéo feminina’’.

Mas esse temor era legitimo e perfeitamente justificado. Era a palavra de Deus,
verdade absoluta sancionada pelas sagradas escrituras. Ali estavam para prova-lo, desde o
inicio dos tempos, Lilith, a “Lua negra’, a primeira companheira de Adao’® e Eva, a
primeira de uma linhagem de fémeas biblicas que povoaram a mente ocidental de figuras
femininas nefastas. Ali estavam, também, Salomé e a propria Madalena somente perdoada
por “arrependida’. Seguiram se as bruxas, feiticeiras e sibilas que transformaram a Idade
Meédia numa grande fogueira, cujo combustivel eram as mulheres, alvos faceis para acéo do
demdnio. Como suas sicias e mensageiras, aincineragdo das bruxas visava apagar 0s tragos
do ma naterra’. Como mulher, era dessa linhagem que Anna Jacintha descendia.

Mas ndo era sO. Vivia também em “estado de solteira’ no qual se manteve até sua
morte, 0 que por S SO ja representava uma ostensiva e flagrante transgresséo, agravada pelo
fato de ser, aparentemente, voluntario e ndo motivado por circunstancias adversas. No
projeto de cristianizagéo e colonizacdo daigreja e do estado durante a colonia, 0 casamento
era um dos mecanismos de domesticacdo das mulheres. A partir e por meio dele,
estabel eciamse 0s modelos de comportamento, reorganizando-se as fungdes do corpo, os
gestos, os hébitos e as condutas individuais. Adestrar a mulher fazia parte do processo
civilizatorio®® que limitava seu campo de acdo aquele representado pelo universo
puramente familiar onde, sob os auspicios da igreja, se reproduziria o modelo implicito no

sistema escravista: a relagdo senhor-escravo, correspondendo ao marido o primeiro papel e

" DEL PRIORE, Mary. op. cit. p. 130.
8 Ver: SICUTERI, Roberto. Lilith a Lua Negra Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1985.

A historiografia sobre a construgdo das imagens femininas tem uma ampla lista de titulos. Entre os
consultados estdo: MICHELET, Jules. A Feiticeira, 500 anos de transformagfes na figura da mulher.
Traducdo de Maria Luiza X. de A. Borges. 32 ed. Rio de janeiro: Nova Fronteira, 1992; DELUMEAU,
Jean. Histéria do Medo no Ocidente. Tradugdo de Maria Lucia Machado. Sdo Paulo: Companhia das
Letras, 1989; DUBY, Gerges. Eva e os Padres. Traducdo de Maria Lucia Machado. Sdo Paulo:
Companhia das Letras, 2001; aém dos citados em notas anteriores que, em maior ou menor grau, se
ocupam do tema.

80 DEL PRIORE, Mary. op. cit. p. 27.
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a esposa, 0 segundo®l. Modelo dentro do qual, de nenhuma forma se enquadraria Anna
Jacintha.

Mas ndo terminava ali sua lista das transgressdes. Em “estado de solteira’ era,
ainda, mae, o que implicava que, além de ndo ter nenhuma legitimidade ante a sociedade,
sancionada por um estado civil sacramentado pela igreja, ndo a teria para legar a sua prole.
Significava que deveria assumir as rédeas de seu lar, como “cabeca’ e a frente de uma
familia matrifocal, sem uma figura masculina para impor a ordem e o respeito, requisitos
exigidos pela sociedade para os lares decentes.

No mundo colonial, mulheres sem marido viviam nos limites da desclassificagdo
socia ja que o casamento era um sinal de respeitabilidade. Qualquer mulher normal e
honesta deveria sonhar com o0 casamento e esperar por um marido que a legitimasse e lhe
desse ndo apenas credibilidade, mas visibilidade ante a sociedade. Condi¢cdes que ja
haviam sido negadas a Ana Jacintha, como filha, também, de mée solteira, legado negativo
de Maria Bernarda a sua prole.

Assim, sem pai, sem marido e sem importar-se em corrigir, pelo menos, o ultimo,
diante da sociedade somente poderia ser classificada, ou melhor, desclassificada como
prostituta. N&o esquecamos das irmas Candidas, prostituidas pela voz popular quando,
como mulheres, seu pecado foi o de haver ficado, aparentemente, solteiras.

Na auséncia de um marido, Anna Jacintha tornava-se “desfrutavel”, perfeitamente
disponivel para relacionamentos amorosos. Alguns até podiam ser apontados, como 0s
“sacrilegos’ que manteve com o vigario mas, quanto aos outros, a principal evidéncia é a
existéncia de uma segunda filha natural. Havia também outros relacionamentos com
homens, considerados ilicitos diante dos costumes, incomuns para uma mulher, mas
perfeitamente |0gicos e necessarios para dguém que como €ela, era anafabeta e precisava

ser representada “a rogo” 82

, por ndo saber ler nem escrever, na assinatura de documentos ou
transagdes comerciais. Aparentemente nem sempre essa funcdo era feita por procuradores

legalmente constituidos, mas por amigos que deviam gozar de sua confianca.

81 1 dem. p. 29.

82« A pedido”. Expressao usada em documentos cartorarios. Antecede a assinatura de quem firmano lugar do
analfabeto.
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O andfabetismo ndo diferenciava Anna Jacintha da maioria das mulheres que,
tradicionalmente destinadas ao casamento, ndo precisavam adquirir maior instrucéo que
aquela necessaria para cuidar do lar, do marido e dos filhos.

Contudo, ndo podemos inclinar-nos diante a idéia de que o titulo de “cortesd’, o
eufemismo da prostituta de luxo com que se tornou célebre, lhe tivesse sido atribuido
apenas por meras especulacdes ou fantasias populares. Como mulheres sbs, independentes
e maes solteiras, ela e sua mée caiam automaticamente dentro dessa classificagdo, mas ndo
se pode desconsiderar a prostituicdo como uma de suas atividades reais ja que, aguelas
eram as condicdes que normamente levavam as mulheres a buscar forma de
sobrevivéncia.

Para del Priore, uma definicdo da prostituicdo no Brasil da época, certamente teria
que levar em conta as estruturas demogréficas, matrimoniais, de normalidade ou desvio
sexual, os valores culturais e a mentalidade®®. Somente o casamento e os votos religiosos
poderiam oferecer o amparo legal e social para a mulher. Sem eles todas caberiam dentro
de uma classificacdo genérica como vadias ou prostitutas.

Essa definicdo parece ser a mais plausivel para mée e filha no periodo anterior a
1819, quando teriam chegado a Araxa, embora nada de concreto se saiba sobre elas. Séo
consideracOes apoiadas nos relatos dos vigjantes e na historiografia sobre mulheres e
género especidmente de Minas Gerais, uma vez que, como sabemos, ndo dispomos de
referéncias documentai s especificas.

Quando o naturalista francés August de Sain-Hilaire passou por Araxa, naguele ano,
chamoulhe a atenc&o o grande nlimero de prostitutas que encontrou ali®*. Esse no eraum
fendmeno exclusivo de Araxa nem muito menos de Minas Gerais, era um trago comum no
Brasil e principalmente nos centros situados nas fronteiras do mundo civilizado e do “sertéo
inculto” para onde a agdo colonizadora, pouco a pouco, avancava. Caio Prado Jr. ja
apontava a prostituicdo como o mais alarmante sintoma da geral indisciplina de costumes
gue reinava na sociedade colonial, constituindo, sem davida, um dos tragos mais pungentes

da presenca da mulher na Histéria do Brasil, entre escravas, livres e pobres. N&o havia

83 Cf. DEL PRIORE, Mary. op. cit. p. 83.

84 SAINT-HILAIRE, August. op. cit. pp. 101-132.
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canto na colénia em que a prostituicdo ndo tivesse penetrado, desde os grandes ou médios
conglomerados, até os menores e mais insignificantes arraiais®®.

Araxd, evidentemente, ndo era uma excecdo. A concentracdo de progtitutas que
chamou a atencdo do vigante francés estava certamente relacionada com a constante
afluéncia de tropeiros e novos moradores que, coOmo Mmencionamos oportunamente,
movimentavam o arraial apos a descoberta das fontes do Barreiro.

Embora seus estudos ndo tivessem contemplado Araxd, as palavras de Figueiredo
vém sob medida para confirmar as observacoes de Saint-Hilaire:

A pesar da prostituicao estar presente, indistintamente, em qualquer vilargo da
capitania, algumas vilas mereciam posicao de destaque pela grande concentracdo de
prostitutas que nelas se verificave®.

Além da afluéncia de forasteiros, um outro aspecto, apontado por Saint-Hilaire,
deve ser considerado ao analisar essa concentragdo de prostitutas em Araxa. Notou, €le, que
amaioria das casas permaneciam fechadas durante a semana sendo abertas apenas quando
as familias iam para assigtir a missa de domingo. A maioria dos habitantes vivia nas
fazendas, ficando no arraia apenas os artesdos e comerciantes. Eram contadas as vezes que
as familias inteiras se desocavam até ai, 0 que ocorria quase sempre na €poca das
festividades religiosas.

Mas os homens precisavam cumprir com suas funcbes politicas e tratar de seus
negocios particulares, o que os fazia ir a0 povoado em freqlentes e longos periodos. Dessa
forma, a auséncia das familias no povoado e o0 constante deslocamento dos senhores onde
permaneciam s0s, deve ter sido um estimulo a mais para a agdo das prostitutas ou para 0
estabelecimento de uma segunda casa. O proprio cardter imposto pela igreja as relactes
conjugais, carentes de afeto e onde se impunha o discurso contra 0 amor, a paixao e a

sensualidade, inteiramente asséptico®’, impelia os homens para as relages menos

8 PRADO JR. Caio. Formacao do Brasil Contemporaneo. 7° ed. Sso Paulo: Brasiliense, 1963, p. 353.
8 FIGUEIREDO, Luciano. op. cit. p. 79.

87 DEL PRIORE, Mary. op. cit. p. 131.
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comprometidas com os manuais do confessionario. O amor que se desgjava em casa se
deslocava para a rua, para a outra®.

Como j& dissemos, a prostituicdo estava quase sempre associada as atividades
comerciais em pequena escala, 0 que nos autoriza a considerar também essa possibilidade
para nossa personagem feminina. Conforme Figueiredo, o ambiente das vendas e dos
peguenos estabelecimentos, controlado em sua maioria por mulheres em vilas e cidades,
assemelhava-se ao das tavernas onde os homens se reuniam para beber, divertir-se e até
brigar. A pobreza desses estabelecimentos, os minguados recursos que geravam e que ma
davam para o sustento das familias obrigavam a suas donas ou responsaveis a
complement&los com os advindos das atividades ilegais, como o contrabando e a
prostituicdo, atuando diretamente ou como intermediarias facilitando as habitagdes para a
prética®.

Embora o autor tenha fundamentado seu estudo em processos judiciais de mulheres
predominantemente negras, escravas ou libertas, ndo se podem excluir as brancas, cuja
situacdo social e econdmica era determinada, como ja se viu, pelo casamento, e cuja
extrema pobreza levava a prostitui¢do, envolvendo muitas vezes vilvas, filhas, irmas ou
casadas abandonadas pel os maridos.

Esse quadro nos permite imaginar Maria Bernarda e sua filha até o momento em
gue esta iniciou suas relagdes com o padre e ele atomasse sob sua “protegcdo”, algo que réo
nos deve estranhar embora envolvesse um cidaddo comprometido com aigreja e sujeito a
votos como o da castidade.

As atividades ilicitas, 0 “comércio carna” ou o relaxamento do baixo clero para
com certas praticas condenadas pela igregja, como a idolatria, prostitui¢do, concubinato,

adultério, entre outras, possui j& uma boa producgo historiografica®™. Luis Mott nosinforma

8 |dem. p. 132.

89 Cf. FIGUEIREDO, Luciano. Mulheres nas Minas Gerais. In: DEL PRIORE, Mary. Histéria das Mulheres
no Brasil. op. cit. pp. 141-188.

90 Ver, entre outros, o capitulo Casamento pelalei danatureza’. In: DA SILVA, Maria Beatriz Nizza. op. cit.
LEWCOWICZ, Ida. A Fragilidade do Celibato. In: LIMA, Lana Lage da Gama. op. cit;
MOTT, Luis. Cotidiano e vivénciareligiosa: entre a Capelae o Calundu. In: MELLO e SOUZA, Laurade.
(org) Histéria da Vida Privada no Brasil I. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 1990;
VAINFAS, Ronaldo. Tropico dos pecados. moral, sexualidade e inquisi¢cdo no Brasil Colonial . Rio de
Janeiro: Campus, 1987; ------ Casamento, Amor e Desgjo no Ocidente Cristo. op. cit;
SAMARA, Eni de Mesquita. op. cit.
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ainda sobre o grande volume de processos conservados nos arquivos da Torre do Tombo
dando conta dos detalhes e das investidas através das quais padres e religiosos praticavam o
assedio sexual aproveitando-se do confessionario, tribunal de peniténcia desenvolvido
pelos arquitetos do catolicismo para ser, a0 mesmo tempo, 0 mais publico e o mais privado
dos espacos religiosos®™.

Mas, a julgar pelo sobrado que ja possuia nos inicios da década de 1830 e pelas
demais propriedades que seguia adquirindo, a extrema pobreza, nessa época, parecia nao
ser mais o problema de Anna Jacintha, embora isso ndo exclua 0 comércio e a prostituicdo
entre suas possiveis atividades. Deve-se considerar também o consorcio mantido com o
padre como a causa de sua florescente posi¢ao financeira, pelo que convém fazer algumas
reflexiones ao respeito.

E dificil imaginar Anna Jacintha construindo um belo sobrado na Praga da Matriz,
apenas com 0 produto de suas atividades comerciais, licitas ou ilicitas, por mais
“diversificadas’ que elas fossem. Seria justo, entdo, pensar que contava com algum tipo de
protecéo “fixa’, 0 que nos autorizaria a considerar a vizinhanca de sua residéncia com a do
vigario e a aquisicdo das novas propriedades que possibilitavam a comunicacdo direta e
discreta dos amantes através de seus respectivos quintais, como uma evidéncia a mais de
que essa “ protecao” advinhadele®. (Figura 1)

Desde essa perspectiva, afilha que ambos tiveram no seria apenas resultado de um
simples “comércio carnad”, “fornic&rio vago”, “concubinato simples’ ou como quer que
fossem chamados os rel acionamentos amorosos eventuais e esporadicos, tolerados pelalel
eclesidstica e ignorados pela civil. A prova estd em que Anna Jacintha deu a luz a sua

primeira filha na fazenda do vigario, onde permaneceu durante o resguardo.

L MOTT, Luiz. op. cit. p. 218

2 A reconstrucdo histérica e documental do sobrado que fizemos a partir de 1864, ano da escritura de
compra-venda, nos permitiu concluir que este corresponde ao casardo onde hoje funciona a “Pensdo
Tormin”. O ano 1907, que consta no medalhdo da platibanda refere-se, certamente, a data em que foi
reformado pelo entdo proprietario, o imigrante italiano Guilherme Scarpellini, que deve terlhe
incorporados os elementos arquitetdnicos que descaracterizaram a fachada original. Na primeira década do
século XX, funcionou no local o Colégio Nossa Senhora do Carmo e na década de 20, o Colégio Santa
Filomena, de Hildebrando Pontes. Os Casardes de Araxa. Séc. XIX. O Trem da Histéria. Ano 6, n° 20.
abr/mai/jun, 1996. pp. 4-6.
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Deve-se considerar que era necessario se guardar por envolver um homem daigreja
Mesmo tratando-se de uma prostituta e além da simples preocupagdo com as aparéncias, era
importante manter as relagdes sob controle desde o ponto de vista legal e, tanto quanto
possivel, a0 abrigo dos olhares indiscretos, destituidas do carater de “concubinato
qualificado”, mantido entre mulher (...) solteira com clérigo (...) telda, e mantéuda na
prépria casa®®; crime passivel de punicdo, ndo sb pela Igreja como pelalei civil, mantendo-
se 0s amantes, a vista de todos, em casas separadas.

Para a Igreja, mais interessada em defender o sacramento matrimonial, a castidade
de seus clérigos ndo merecia igual atencdo, preocupando-se ndo tanto com sua conduta,
mas com a publicidade que seus atos pudessem receber. Em Sdo Paulo, Maria Beatriz
Nizza, pdde perceber o cuidado dos clérigos em manterem suas concubinas em casa de
parentes ou de outras pessoas, onde pudessem visité-las sem comprometimento, tendo em
vista a diferenca que a Igreja fazia entre o clérigo que tivesse uma manceba portas adentro
e aquele outro que era apenas incontinente e 'fornicario vago' .,

De acordo com a lel civil e na interpretacdo dos juristas pode-se concluir que a
coabitacdo era condicdo fundamental para a caracterizagdo de concubinato, mesmo que as
relagdes ilicitas tivessem continuidade. Diziam eles:

O simples comércio carnal de um homem com uma mulher ndo congtitui
concubinato; e ndo se chamam concubinas as mulheres publicas, ou prostitutas, nem
aquelas que admitem clandestinamente algum homem extranho...*®.

Sendo reforcado pela historiadora, que acrescenta:

Mesmo que para a Igreja, tais mulheres fossem concubinas de algum homem,
perante o direito civil o fato de ndo haver coabitacdo ndo configurava o crime de
concubinato®.

Essa exigéncia de coabitagdo, como prova do crime, explicaria a quantidade de
maes lteiras, morando sozinhas em suas casas -Situagdo de Anna Jacintha-, que a mesma

9 DA SILVA, MariaBeatriz Nizza. op. cit. p. 44.
% |dem. p. 42.

% SOUSA, Joaguim José Caetano Pereira de. Apud DA SILVA, Maria Beatriz Nizza. O Concubinato no
Direito Portugués. In; ------ Sistema de Casamento no Brasil colonial. op. cit. p. 44.

% | dem. Idem.
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autora encontrou nas listas de populacdo da capitania de Sao Paulo. Para nos, explicaria
também que o vigario, sendo homem abonado e visando manté-la proxima, tivesse-lhe
proporcionado 0s meios de construir uma boa casa vizinha a dele. E explicaria ainda, que
anos depois, pudesse ser feita a afirmacdo de que a filha de ambos teria sido criada ao lado
do pa e ndo da mée. Morando em casas separadas, mas vizinhas, se salvaguardavam todas
as normas e interesses, fossem legais ou pessoais, eclesiésticos ou civis.

Mas, a condicdo de Anna Jacintha como “barregéd de clérigo”; “mula-sem-cabeca’
ou “mulade-padre’, expressdes usadas na linguagem juridica e popular, para caracterizar
as mulheres que mantinham relacdes amorosas com religiosos®’, certamente constituia
outro ingrediente “picante” no “prato cheio” que devia ser sua vida, para a imaginacéo
popular. E embora, como j& vimos, essa condi¢do ndo fosse isolada nem inédita no passado,
pelo contrério, bastante comum, ndo deixava de representar uma séria transgressdo as
normas.

Aliando-se a tudo isso, um outro fator a considerar, no processo de mitificagdo de
Anna Jacintha é sua partida para Bagagem, local para onde apontavam, na época, as
esperancas de riqueza de boa parte dos moradores da regido, principamente, diante do
clima que se teriainstalado naguele momento e a raiz da descoberta do famoso diamante.

Em lugares como Bagagem, o garimpo, o brilho dos diamantes, a expectativa e o
espetaculo de seu encontro, certamente faziam aflorar o |adico entre seus moradores. Tanto
no universo domeéstico como no publico, instalava-se um clima propicio para o exercicio da
fantasia, alimentado pela pesada rotina da incerteza diaria que se manifesava, como ainda

hoje, em historias e lendas®.

7 Cf. FERREIRA, Aurélio Buarque de Holanda. op. cit. p. 1168.

% Nas visitas gue fizemos a Estrela do Sul onde, ainda hoje, o garimpo faz parte do cotidiano, foi possivel
conhecer algumas dessas histérias que cercam sempre os achados mais importantes. S80 histérias
exemplares ou sobrenaturais de avisos do além, sonhos e pressentimentos, que acompanham sempre o
aparecimento do diamante. Nesse sentido, o capitulo que Michelet dedica as feiticeiras bascas é bastante
esclarecedor. O autor aponta para a incerteza que cercava certas atividades, como as dos marinheiros -e,
por que ndo as dos garimpeiros de Bagagem? - como uma das causas para 0 apelo ao sobrenatural que se
manifestou como feiticaria entre as mulheres bascas do século XVII. Levadas pela necessidade do
sobrenatural para garantir o0 sucesso ou o retorno dos maridos filhas do mar e da ilusdo, a natureza as fez
feiticeiras MICHELET, Jules. A Feiticeira Rio de Janeiro: Nova Fronteira. pp.161-163.
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Embora a promessa de riqueza e ouro a faca aflorar de forma mais intensa ou
freqliente, essa predisposicdo para 0 maravilhoso nédo é exclusiva das éreas de mineracéo; é
um dos patriménios mais ricos do imaginé&rio latino-americano, campo fértil para seu
cultivo, onde o fantastico se torna real por seu encontro a cada passo en las vidas de los
hombres (e mulheres) que inscribieron fechas em la historia del Continente’®. Para o
escritor cubano Algjo Carpentier, o insdlito na América Latina é e sempre foi cotidiano e
sua histéria ndo é outra coisa sendo uma cronica de o real-maravilloso'® .

Por outro lado, e como j& o dissemos sobre a morte, a auséncia, mesmo em vida,
provoca o surgimento de boatos e faatérios, sobre quem se ausenta. Principalmente se o
ausente deixa para trés uma “longa cauda para pisar”. Dessa forma, o clima ludico e o
espaco aberto por sua partida teriam sido propicios para que os conhecidos e até os
desconhecidos tecessem suas histérias sobre Anra Jacintha, as repetissem, as enfeitassem e,
por fim, aumentadas ou diminuidas as colocassem em “livre circulagdo”.

Mas, admitindo-se que Anna Jacintha tornou-se um mito no papel de sedutora, o
que significa dizer transgressora, uma transgressdo maior, dém da representada pela sua
condicdo de mulher, solteira, méae, e prostituta, pode ser considerada como fator dominante
na sua mitogénese. Afinal de contas, mulheres nessas condi¢des abundavam, fazendo parte
da paisagem cotidiana.

Consideramos o processo judicia de reclamagdo de heranga que moveu contra o
coronel Fortunato José da Silva Botelho, seu antigo aliado e marido de sua neta, a peca
chave no processo que a levou da boca do povo até a meméria e o imaginario social.

Numa sociedade capitalista, eminentemente masculina e de bases agropecuérias, um
processo contra um de seus membros mais destacados, envolvendo a propriedade e ainda

por cimadirigido por uma mulher, deve ter significado uma transgressdo das normas maior

% CARPENTIER, Algjo. El reino de este mundo. México DF: Siglo Veintiuno, 1993, p. 16. A semelhanca
de outros escritores hispano-americanos como o argentino Julio Cortazar e o guatemalteco e prémio Nobel
de literatura, Miguel Angel Astlrias, o contato com os surrealistas franceses revelou ao escritor cubano a
compreensdo do maravilhoso cotidiano na América Latina, cultivando em sua literatura o que ficou
conhecido como “realismo magico”. O escritor colombiano Gabriel Garcia Marquez é um de seus
representantes mais conhecidos na atualidade. Para o proprio André Breton, um dos criadores do
surrealismo, a América estava enferma de surrealismo, segundo observou ap0s sua visita ao México em
1938. Ver também: JARAMILLO, Ivan Dario Toro. El Imaginario Europeo y América. In: BESSONE,
Tania Maria Tavares; QUEIROZ, Tereza Aline P. (org) América Latina: Imagens, Imaginacdo e
Imaginéaria Rio de Janeiro: Expresséo e Cultura; Sdo Paulo: EDUSP, 1997, pp. 689-699

100 1 dem. p. 18.
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do que o desafio aos codigos morais —diga-se de passagem:, atropelados constantemente,
inclusive por pessoas das quais se esperaria apenas bom exemplo. Significava uma
alteracdo perigosa nas relagOes de poder que, representadas pelo coronel, foram desafiadas
publicamente e vencidas legalmente.

Essa transgressdo as normas quebrou, sim, uma ordem vigente, mexendo nas
estruturas sociais que se fundavam na familia e na propriedade. A mora contava, mas
acima da moral estava a propriedade. Se os amores “sacrilegos’ com o vigario, ndo importa
qudo publicos e notorios tivessem sido, foram consentidos no passado, foi, justamente,
porque nNd0 ameacavam essas estruturas. A auséncia de ameaga contra a propriedade
permitia a sociedade ser mais tolerante com os deslizes de seus membros e os arranhfes a
moral.

Prova de que os interesses econdmicos familiares foram atingidos desde o principio,
s40 os documentos anexados aos autos do processo que dao conta do encerramento de uma
sociedade que Fortunato mantinha, desde 1835, com seu irméo Francisco José da Silva
Botelho e desfeita, em 1859, quase no inicio do processo. Ao que tudo indica, a intencédo
era desvincular as propriedades que ambos tinham em comum e livrar parte dos bens de
serem incluidos no montante sobre o qual Anna Jacintha pleiteava sua heranca®®*.

Também tudo indica que o processo transcendeu 0s espacos puramente juridicos
alcangando ao povo que devia acompanhar os lances dados por cada uma das partes.
Envolvendo a um politico e, portanto, um homem publico e a uma mulher que ja havia sido
considerada publica, em uma comunidade reduzida onde quase todo mundo era parente,

amigo ou vizinho, a opinido dos outros eraimportante. Em 1861, Fortunato se dizia

sofrendo em sua reputacao pelas arguicoes que Ihe fez Dona Anna Jacintha de Sdo
José, pelo seu advogado Jodo de Souza da Siveira Palhares, em um processo neste
juizo e que corre impresso no Jornal do Comercio de 13 de agosto deste ano...'*%

As“argliicdes’ se referiam a supostas dividas que Fortunato teria contraido com seu

irm&o, declaradas por ele no processo, mas qualificadas publicamente como “dolosas’

101 copia de uma escritura de dissolucdo de sociedade. Processo de Reclamagso de Heranca. 1859. Caixa n®
78. AFTF.

102 processo de Reclamagaio de Heranga. 15 de outubro de 1864. Caixan® 93. AFTF.

56



RosaMaria Spinoso de Montandon

pelos autores do mesmo porque visavam, segundo eles, subtrair essa quantia do monto da
heranca.

Em 1864 foi a vez de Anna Jacintha audir as “mas linguas’ que corriam soltas e
segundo as quais 0 sexto vereador, que estava incumbido das fungdes de juiz municipal,
estava sendo pressionado para protelar a execugdo da sentenca favoravel a ela. Os cinco
vereadores anteriores, a quem caberiam essa funcao, tinham se declarado impedidos ou sob

suspeic&o por serem amigos ou parentes do réu'®. Assim, diziaela:

muitos porem acreditam, talvez com razao, que a demora do despacho de VS é
causada pela influéncia atual do executado, que segundo dizem as mas linguas,
exigira de VS que ndo despachasse 0s autosem quanto certas medidas e planos se
ndo realizarem (sic) **.

Significativamente, o sétimo vereador em turno escalado para despachar como juiz
seria, precisamente, o Coronel Comandante Superior Fortunato José da Silva Botelho.

Para encerrar nossos comentarios sobre a publicidade que envolveu o processo, é
necessario considerar também a impressdo que deve haver causado no povo uma briga
desse quilate envolvendo um homem poderoso e uma avé de quem se esperaria, N0 minimo,
que estivesse “inconsolével” diante da morte de uma neta, tédo jovem e em condicdes téo
dramética; atitude mais condizente com a generalizada imagem maternal associada a essas
parentas. Em vez disso, 0 que se via era um homem sendo acuado por uma mulher, que
lutava com unhas e dentes pelos seus direitos, tentando arrancar dele o méximo que a lei
Ihe permitia de uma heranca.

Dada a importancia que atribuimos a esse processo como pega chave no caminho
gue levou a Anna Jacintha a instalar-se, ainda em vida, no imaginario popular, acreditamos
ser importante dar a conhecer alguns detal hes sobre ele.

O processo de reclamacdo de heranca parece haver-se desdobrado em torno de dois
objetivos em etapas sucessivas. Na primeira, levada até o Tribunal Superior de Apelacéo,

no Rio de Janeiro, que deu ganho de causa a autora, apOs percorrer todas as insténcias

103 copia do documento em que se informa o impedimento dos vereadores que deveriam exercer as funcdes
dejuiz. Processo de Reclamag&o de Herancga. 26 de fevereiro de 1864. Caixan® 78. AFTF.

104 processo de Reclamag&o de Heranga. 6 de fev. de 1864. Caixan® 78. AFTF.
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competentes, discutiam-se a legitimidade dos direitos da autora, como herdeira de sua neta
e ailegitimidade de um testamento “nuncupativo’ ou de palavra, que o réu apresentou em
seu favor. Na segunda, resolvida com um acordo assinado entre ambas partes, discutia-se o
montante dos bens dos quais se deduziria a parte a que elatinha direito.

Em termos gerais, na primeira fase, Anna Jacintha apoiava suas pretensdes como
herdeira natural e necesséria de sua neta Theodora Jacintha Fortunata da Silva, na qualidade
de Unica parente ascendente em linha direta, uma vez que os pais e avés paternos também
eram falecidos e, como se sabe, ela morrera de parto, sem deixar descendéncia. Ao mesmo
tempo contestava a validade do testamento “nuncupativo’, supostamente feito por
Theodora em seu leito de morte, beneficiando exclusivamente a seu marido.

A defesa do réu fundava seus argumentos na lei que impedia aos pais de filhos
sacrilegos, produtos “de danado e punivel coito”, herdar a seus filhos e vice-versa. Dessa

forma
...punindo a mée, autora do sacrilégio com a deserdacdo da filha

ficava quebrada a cadeia sucessoria que beneficiaria a avo, ja que tal cadeia sucessbria
podia ser estendida a €la, de acordo, ainda, com o caréater de reciprocidade da lei. Segundo

os advogados do réu

sendo considerados sacrilegos os filhos de Padre, e ndo podendo os pais 0s
succederem a Ordenacdo do Livro quarto, titulo noventa e trés, Regimento do
Desembargo do Paco (...), Ley de sete de janeiro de mil setecentos e cinquienta (...)
por ser Dona Theodora filha de uma filha do Reverendissimo Vigéario desta
Freguesia Francisco José da Slva, reconhecida em testamento, por ser ja falecido
o dito vigério, é claro que se Anna Jacintha de Sao José ndo pode succeder (sic) a
Dona Theresa, muito menos a sua neta pois ja se tinha quebrado a cadeia de
sucessdo...." .

Lancando duvidas sobre a maternidade da autora, alegavam ainda, em favor do

suposto testamento feito pela falecida que

nem a supplicante pode assim chamar de filha a Dona Theresa, sogra do
supplicado, pois que ndo a tendo criado em sua companhia antes em casa em poder

105 Sentenca civel no grao de appelagdo... (sic.). Processo de Reclamagédo de Heranga. 21 de nov. de 1862.
Caixan° 78, folha 15v. AFTF.
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do referido Vigario no caso de exposta, ndo tem succesorio (...) e estando assm
Dona Theodora desembaracada de herdeiros necessarios podia, como fez, em
testamento solemne (sic) instituir a quem bem |he parecer'®.

Por sua parte, Anna Jacintha ndo negava nada, “confessava’ ser solteira, sim, e
Thereza filha “ espuria e sacrilega de danado e punivel coito”. Entre os vinte e dois itens em
que sustenta sua argumentacdo, confirmava nunca haver ocultado sua gravidez, fato
“publico e notdrio”, comprovado pelo nascimento de sua filha na Fazenda do Campo
Aberto, propriedade do vigario onde ela teria recebido

sem excecdo, todas as pessoas que entao a procuravam para visita-la e a nenhuma
ocultou a verdadeira causa que a retinha reclusa e de cama durante a necessaria
dieta (sic) .

Em relacdo as dividas langadas sobre seu desempenho como mée, que jogava com a
suspeita de ter ela abandonada sua filha como “exposta’ na casa do vigario, declarava havé-

la mantido sempre

publicamente em sua companhia (...) criando-a, educando-a, zelando-a, e
finalmente casando-a com Joaquim Ribeiro da Slva Botelho, conferindo-lhe por
essa ocasi&o hum dote proporcionado as forcas de sua fortuna (sic) *®.

Parafinalizar a defesa, ndo precisamente dela, mas de seus direitos, seus advogados
argumentavam que se as ordenacdes citadas pelas partes do réu negavam ao filho sacrilego
o direito de suceder a seus pais, dava-lhes, contudo, faculdades para suceder aos avés
maternos e a todos os parentes por tras parte da mae Amparando-se nas palavras. 'Assim
poderd suceder a quaisquer outros parentes de e devidos por parte de sua mae conjuntos,
constantes em Coelho da Rocha, Direito Civil, paragrapho trezentos e quarenta (Sic)
provava-se que os netos, filhos de filhos sacrilegos tinham faculdades de sucederem seus

avos 0 que ndo excluia a autora,

106 | dem. 1dem.
107 | dem. Folhas 18v - 21v.

108 1 dem. Idem.
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gue é av6 e nao mae, porque a seu favor prevalece o prindpio dereciprocidade de
sucessdo (€) assim como os nettos espurios filhos de filha legitima, ou os nettos
legitimos filhos de filha de danado coito sucedem a seus avos maternos, também
estes sucedem aquel es nettos(sic) 1.

Assim o entenderam também os juizes que falharam a favor de Anna Jacintha
considerando-a habilitada herdeira de sua finada netta. Julgando nulo o testamento

nuncupativo, ajustica condenava o réu a

entregar por inventario areferida autora a heranca de sua supradita netta (...) com

todos os accessorios, fructos e rendimentos desde a morte da mesma, e a pagar as

custas da excausa (sic) *°.

Essa sentenca foi confirmada pelo Superior Tribunal de Apelacdo ao qual recorreu
Fortunato por ndo aceitar o resultado do julgamento municipal.

A segunda parte do processo desenvolveu se em torno da disputa sobre o monto dos
bens da falecida que deveriam entrar no inventario, prévio a partilha. Fortunato alegava que
deveriam ser apenas 0s bens que sua finada esposa ja possuia de solteira, como heranca de
Seus pais e que aportou ao casamento como dote. Mas Anna Jacintha respondia gque, tendo
sido redlizado o casamento sob o0 regime de comunh&o universal de bens, todos os que o
casal possuiatinham que ser incluidos no inventario, inclusive aqueles que Fortunato havia
ameal hado antes de casar-se.

No meio da fda juridica pode-se perceber em Anna Jacintha uma mulher que
aceitava assumir seus “pecados’ em prol de seus direitos e que, pese seu anafabetismo, ou
era bem informada sobre eles, ou estava muito bem assessorada, ou ambas coisas, 0 que a
habilitava como uma opoente a altura da for¢a e do poder de um coronel.

Pelo resultado, o processo significou uma vitéria para €la, que mesmo ndo
conseguindo toda a soma gue pretendia, levou bem mais do que aquela que receberia se
fossem distribuidos os bens segundo desejava Fortunato.

No principio, a causa foi avaliada em trinta contos de réis. Anna Jacintha, por sua

parte, pleiteava vinte e cinco, 0 que considerava ser uma quarta parte do total dos bens do

109 | dem. Folha 29v.
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casal. Ao final, esgotados certamente pela longa disputa, os dois se compuseram por
dezesseis contos de réis em um acordo assinado por Fortunato e por Clementino Martins
Borges, genro e procurador de Anna Jacintha. De acordo com o documento, esse arranjo foi
proposto por dois devedores de Fortunato que assumiram o0 compromisso de transferir para
elaaquantia que deviam a ele, saldando dessa forma a suas dividas™.

Entendemos que, além da pressdo da lei, tal arranjo so foi possivel porque propunha
uma férmula que, pelo menos na aparéncia e na visdo machista, livrava Fortunato de ter
que ceder pessoa mente diante de um oponente do sexo aposto. Dessa forma, transferia para
seus devedores, junto com a divida financeira, o0 6nus do compromisso de entender-se com
Anna Jacintha. Porquanto favorecidos pelo empréstimo que |hes tinha concedido, além de
acertar suas dividas, seus devedores poderiam retribuir-lhe livrando-o dessa situacéo
humilhante.

Durante todo o processo, nos chama a atengdo que em nenhum momento se fez
alusdo a (in)moralidade de Anna Jacintha, a outras relacdes ou possiveis atividades ilicitas
do passado —exceto as que manteve com o Vig&rio-, embora ambos estivessem firmemente
empenhados em vencer, como provam 0s quase sete anos que durou a disputa. Apesar das
tentativas de desqualificagdo como herdeira e ainda como mée, empreendidas contra ela por
parte do coronel, nenhuma acusacdo mais série lhe fez, ainda que nos autos do processo se
empregassem expressdes como “espurios’, “sacrilegos’ ou “danado e punivel coito”,
termos utilizados nos textos e no “jargdo” juridico para as relagbes amorosas e os filhos
havidos com padres.

E, principamente, tampouco se fez referéncia a nenhum crime ou suposto
assassinato em que figurasse como acusada e tivesse sido julgada no passado. Acreditamos
gue se realmente tivesse ocorrido, € mesmo sendo inocentada, incursdo pelos anais do
crime ndo deixaria de ser usada contra ela, ainda que de forma indireta, pel os advogados de
Fortunato; a ndo ser que existisse a possibilidade de, com isso, envolver outras pessoas,
inclusive ele e sua familia com quem, como sabemos, Anna Jacintha manteve estreitas

relacfes no passado.

110 | dem. Folha 47.
111 “Termo de Composicam” (sic). Processo de Reclamaco de Heranca. 10 de maio de 1867. Caixa n® 93. Os
devedores eram Pedro Affonso de Almeida e o Capitdo Antonio Pedro da Cunha. AFTF.
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Outro aspecto que merece ser destacado nas argumentacdes de ambos lados, € o
tratamento diferenciado que fazia recair sobre Anna Jacintha todo o 6nus da ilegalidade e
da culpa nas relacles “sacrilegas’ mantidas com o vigario, a quem sempre se reservou um
tratamento devotado como “reverendissmo”’. Era como se em toda essa histéria que
envolvia um homem e uma mulher adultos, as voltas com sua sexualidade, somente um
fosse o0 responsavel: amulher. Ela mesma, ao admitir e “ confessar” essas relagdes, parecia
participar implicitamente da mentalidade vigente que insistia em fazer recar a
exclusividade da culpa sobre o0 sexo feminino.

De fato, sabe-se que tanto as leis civis como as eclesiasticas nem sempre se
aplicavam na coldnia, mas, de acordo com as segundas, as penas aplicadas as concubinas
de padres eram maiores do que contra as amancebadas com leigos, sendo a lel civil
encarregada da respectiva execugdo. Em termos gerais, a sexualidade dos padres, como
homens, ndo estava sujeita as penalidades da lei comum, sendo seus excessos ou desvios
julgados, quando o eram, pelos tribunais eclesiasticos 0 que significava colocé-los sob a
protecdo do abraco maternal e amoroso da Santa Madre Igreja, sempre pronta a ignorar ou
perdoar as fatas dos filhos mais favorecidos.

Assim indica a desenvoltura, com que pareceu agir o vigario de S&o0 Domingos de
Araxd, fazendo jus a tradicional (ma) fama do clero secular em Minas Gerais. Para Laura
de Mello e Souza, embora os religiosos mineiros ndo se identificassem com os
desclassificados propriamente ditos (...) apresentavam certa tendéncia a serem assimilados

pelo mundo das infragdes*?

. Palavras reforgadas pelos diversos documentos encontrados
nos arquivos locais, enderecadas as autoridades municipais e provinciais, contendo
denlncias e acusagdes vagas contra nosso vigario, embora nada de concreto e nem de
caréter mora fosse mencionado.

Tudo indica que tais acusacOes eram movidas pelas atividades politicas e “extra
religiosas’ em que o vigario andava envolvido e ignoramos se medidas foram tomadas para
apurélas. Entendemos que dificilmente teriam alguma consequéncia podendo ser

neutralizadas pelas vinculagdes familiares do acusado com os donos do poder.

112 MELLO e SOUZA, Laurade. op. cit. p. 174.
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O apelido Beija ou Beja, congtitui outro elemento importante na mitogénese de
Anna Jacintha de S&o José, mas deixaremos para comentar seus possivels significados no
capitulo dedicado aos aspectos conjecturais do mito, ja que todos os que figuram até hoje
foram sugeridos pela literatura. Como Araxd ou Arachd no passado, a auséncia de um
consenso para a grafia do apelido de Anna Jacintha nos documentos antigos, também é
motivo de especulagdes que, como sabemos, alimentam o mito.

Nesses documentos aparece escrito, indistintamente, como Beija ou Begja, 0 que
pode ser explicado pela afabetizacdo precaria dos funcion&rios que com frequéncia

desempenhavam as funcdes de escrivao™®®

e pela tendéncia comum de transformar os
ditongos das silabas tonicas, que antecedem a Ultima silaba -como brasileiro, cruzeiro ou
beijo-, em monotongos, sendo escritas, freqlentemente, tal e como so pronunciadas. Dessa
forma a palavra Beija seria pronunciada Beja e escrita dessa maneira.

Essa €, pois, a “sagd’ de Anna Jacintha de S8o José, Dona Beja, a “cortesd’ que
ficou lembrada pelo escandalo que instalou na sociedade araxaense de seu tempo. N&o so
pelos seus amores ilicitos, mas antes e principamente, por introduzir a desordem; por

cometer a “audécia’ de levar um corond ante os tribunais, por haver-lhe “tomado os
cobres”''* e pelos “estragos’ que causou na fortuna dos “lascivos capitalistas’ **°.
Acreditamos que essas expressoes sd0 ecos daguele antigo processo; formulas
familiares e populares com que foram filtradas as impressoes sobre seu desfecho e que,
como sugere a “lascivia’ incorporada na Ultima frase, passaram a ser pintadas com as cores

do erotismo, marca registrada do mito no século XX .

13 Na palestra inaugural proferida na Universidade Federal de Uberlandia, em 2001, a historiadora Janaina
Amado referiu-se a suas pesqguisas sobre os degredados no Brasil que apontaram, entre outras coisas, para
0 alto grau de analfabetismo reinante na colénia. Isso permitia a atuacdo de gente das mais diversas
origens, inclusive os degredados que soubessem ler e escrever, em cargos publicos como os de escrivéo.

114 Montandon, Elizena Carvalho. Entrevista. Araxa, 11 de julho de 2001. Apés diversas conversas e na

entrevista gravada em sua casa, Dona Elizena, tataraneta do coronel Fortunato José da Silva Botelho, nos
disse que sua av6, Aurea de Castro Botelho, ndo gostava de falar em Dona Beja, mas que quando o fazia
referia-se aelacomo “amulher atoa que tomou os cobres de seu avé”.

115 Sebastido de Afonseca e Silva diz em suas notas pessoais que, embora nos primeiros capitulos da
“Historia de Araxa’ falasse em Dona Begja como a heroina da volta do Triangulo Mineiro a Minas Gerais,

evitou citar seu nome, deixando parafazé-lo maistarde, quando elaja estivesse naidade madura e, quando
segundo ele, andava causando ver dadeiros estragos nas fortunas dos lascivos capitalistas AMDB.

116 Na “biografia’ escrita por Hildebrando Pontes, provavelmente na década de 1920, 0 processo e seus
protagonistas adquiriram a seguinte versdo: O coronel Fortunato enviuvara-se ao primeiro parto de sua
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O Mytho é o nada que é tudo.

O mesmo sol que abre os céus
€ o mytho brilhante e mudo o

corpo morto de Deus vivo e

desnudo*!’.

Os historiadores tém mantido uma tradicional resisténcia ou uma “prudente”
distancia com relagdo aos mitos, justificada pela busca de uma verdade que se pensava
Unica e objetiva enquanto meta final da disciplina. Pensava-se nos mitos como “ficcoes’,
“mentiras’, “invencdes’, produtos da imaginagcdo, sem consisténcia historica e por tanto
alheios aos interesses desta. Essa resisténcia vem sendo parcialmente quebrada pela
abordagem cultural das pesquisas histéricas que, em funcdo de seu didogo com a
antropologia, tem permitido a entrada de mitos, lendas e tradicdes culturais no processo de
reconstrucao histérica, embora ainda peasista uma certa caréncia historiografica relacionada

a essa tematica.

formosa esposa, a quem sobreviveu algumas horas apenas, o recém nascido. Por lei, a avo D. Beija,
torna-se herdeira do neto. Mas o coronel Fortunato, firmado na sua grande prepoténcia e mandonismo,
pretendeu de “revogar” a lei e sustentar por muitos anos a agdo que perdera em todas as instancias e
apelagdes e por fim, obstinadamente, ndo cumpriu a sentenga, isto &, entregar a ex-sogra o que dedireito
Ihe pertencia como herdeira do neto. (...) Decorridos alguns anos -a por 1870 gragas a benévola
intervencéo de Clementino Borges, concunhado do coronel Fortunato, foi que o capitalista Pedro Afonso
de Alneida, sem ter previamente consultado aquele coronel, pagou a D. Beija, 20 contos de réis pela sua
desisténcia d'aquela heranga, com contrato lavrado em cartério. Ciente desse acordo, o coronel
Fortunato ficou satisfeitissimo...PONTES, Hildebrando. “Dona Beija’. 1800 - 1890. Araxa, Estado de
Minas Gerais. S/D. pp. 6-7 .

17 PESSOA, Fernando. Os Castellos. In: GALHOZ, Maria Aliete. (org). Fernando Pessoa. Obra Poética.
Rio de Janeiro: Aguilar, 1965. p. 72.
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Um dos mais respeitados estudiosos dos mitos, que defende o aproveitamento da
mitologia na producdo do conhecimento historico, é Lévi Strauss. Ele advoga para que o
muro que existe entre ambos sgja derrubado, sendo os estudos historicos e mitol6gicos
concebidos ndo mais separados e sim complementares. Quando tentamos fazer Histéria
cientifica, diz, fazemos por acaso algo cientifico ou estamos adotando também nossa
propria mitologia na tentativa de fazer uma Histéria pura?**8.

No campo da histéria, Girardet também se propds justificar o estudo e a utilidade da
mitologia, embora ndo deixe de nos adertar para a estranheza e desconfianca que esses
procedimentos podem causar especialmente entre os historiadores™®. Mas essa caréncia
historiogréfica pode ser suprida pelos trabalhos realizados em outros campos do
conhecimento, gque se tem ocupado sistematicamente do estudo dos mitos. Ouvindo-os €
possivel estabelecer as causas de seu aparecimento em determinados momentos da historia,
sua longevidade, vigéncia e seus significados para a sociedade.

Os mitos sdo definidos e explicados de diversas formas segundo 0 campo em que
operam os interessados em seu estudo, entretanto, a maioria coincide em atrelar seu
significado a sua fungdo, eliminando a gratuidade de sua existéncia e tornando palpavel sua
funcionalidade. Os mitos, segundo estudiosos, sGo eminentemente funcionais e essa
funcionalidade se encontra implicita no seu significado para a sociedade que os cria e
cultiva

Etimologicamente, mito significa “palavra’, dai serem eles apresentados como
narrativas ou relatos que podem ser orais ou escritos em torno de fendmenos naturais ou
sobrenaturais, pessoas e objetos que contém mensagens ou discursos codificados, que se
instalam no imaginario fazendo parte da memdria coletiva e do patrimbénio comum no
inventério cultural dos povos.

E dificil separar o significado e as fungBes do mito, sendo estas, também,
determinadas e expostas segundo as nomenclaturas préprias de cada campo do

conhecimento em que sdo estudados.

118 | EVI-STRAUSS, Claude. Mito e Significado. Traducdo de Antdnio Marquez Bessa. Lisboa: Edicdes 70,
1978, pp. 62-63.

119 Cf. GIRARDET, Raoul. Mitos e Mitologia Politica Traducdo de Maria Licia Machado. S& Paulo:
Companhiadas Letras, 1987. p. 82.
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A existéncia dos mitos nas sociedades contemporaneas significaria a sobrevivéncia
ou “interferéncia’ do sagrado entre elas, assim como a necessidade que os humanos ainda
conservam dessa sacralidade. A funcdo dos mitos seria, entdo, a de “exorcizar” 0s
fantasmas, servir como pontes, “mediatizadores’ ou “sublimadores’ das mudangas ou das
rupturas no equilibrio social, nos campos politicos, culturais, técnico ou econémico, sendo
indispensaveis como instrumentos de controle social, radicando também ali sua utilidade
nas sociedades, mesmo aquelas consideradas modernas e progressistas.

Entre as condicdes que podem atribuir estatuto de mito a um determinado
fenbmeno, personagem, ou evento, esta a de ndo ter origem ou autoria definida. Mesmo
guando fosse possivel identificar o autor do relato, este seria apenas 0 escrivao ou porta-voz
de uma verdade que j& circula e da qua o mito é ao mesmo tempo, condutor e
conduzido#°.

Numa sociedade de consumo, o mito € apropriado por diferentes segmentos e
vertentes de interesse, sendo, pois, 0 seu significado modificado tantas vezes quantas for
apropriado, adotando multiplas formas de representacdo. Nesse sentido, fica implicita no
mito uma historicidade que pressupde movimento, mudanca, processo.

Assim considerado, podemos identificar em Dona Beja e sua historia, praticamente
todas as condi¢bes que a justificariam como um mito, sua origem popular, a longevidade,
sua capacidade de transformagdo e incorporagdo de diversos discursos, transmitindo
diferentes mensagens, atendendo a sociedade ndo apenas no ambito local e regional, como
também nacional e internacional.

Na andlise antropolgica que Abreu Filho faz de Dona Beja, segundo os codigos

politicos e sexuais, no primeiro representaria a oposicao entre o poder local e supralocal e

120 Entre os estudiosos dos diferentes campos que se ocuparam dos mitos foram particularmente Uteis para
este trabalho: BARTHES, Roland. Mitologias. 92 ed. Traduc&o de Rita Buongermino e Pedro de Souza
Rio de Janeiro: Bertrand Brasil, 1993; BULFINCH, Thomas. O Livro de Ouro da Mitologia 252 ed.
Tradugdo de David Jardim Janior. Rio de Janeiro: Ediouro, 1991; CASSIRER, Ernst. Linguagem e Mito.
32 ed. Tradugdo de J. Guinsburg e Miriam Schnaider-man. S8o Paulo: Perspectiva, 1992; DEVEREUX,
Georges. Mulher e Mito. Tradugdo de Beatriz Sidou. Campinas, SP: Papirus, 1990; ELIADE, Mircea.
Mito e Realidade; 52 ed. S8o Paulo: Perspectiva 1998; FRAZER, Sir James George. O Ramo de Ouro.
Traducdo de Waltensir Dutra. Rio de Janeiro: Guanabara Koogan, 1982; GIRARDET, Raoul. Mitos e
Mitologia Politica. op. cit; LEVI-STRAUSS, Claude. Mito e Significado. op. cit; LUCCIONI, Gennie;
BARTHES, Roland, et alii. Atualidade do Mito. Traduc8o de Carlos Arthur R do Nascimento. S&o
Paulo: Duas Cidades, 1977; MORAIS, Regis de. (org.) As Razbes do Mito. Campinas SP: Papirus, 1988.

66



RosaMaria Spinoso de Montandon

no segundo, as contradicdes implicitas nas relages sexistas da sociedade!?!. Deriva dai sua
capacidade de assimilacdo em diversos tempos e lugares, segundo discursos variados em
que atua simulténea ou separadamente como vitima, heroina, revolucionaria ou sinénimo
de desvio.

Em Araxd o mito faaria diretamente a0 povo e por ele, o povo faaria
inconscientemente de sua identidade, relacionada diretamente com as &guas minerais.
Falaria de seus corflitos provenientes das lutas pelo poder entre grupos locais e faaria das
relaces contraditérias que, em geral, a sociedade mantém com as mulheres, debatendo-se
entre aceité las ou rejeita las como representantes de um duplo papel: a mée ou a amante.

Segundo os cddigos masculinos, a primeira seria o ideal de toda mulher honesta, a
mulher de dentro de casa, a esposa que, mesmo assim, € invariavelmente rejeitada, ainda
que nem sempre de forma explicita, em favor da segunda, a “outra’, a mulher da rua, de
fora de casa, a vadia que, e em Ultima instancia, acabava tornando-se um “mal

necessario” 1?2,

“Letrados’ X “Coronéis’

No aspecto politico, o periodo entre 1913-1915 € um momento atamente
significativo para 0 surgimento de Dona Beja como mito, segundo as reflexdes que fizemos
anteriormente sobre as condi¢cBes em que se produzem esses fendbmenos. Nele surgiu o
relato e comegou a desenhar-se sua figura em um veiculo de comunicagdo. A memoria pela
via oral cedia lugar a histéria que a incorporou com o status de heroina num relato
historico, onde se encontravam ja os ingredientes basicos da personaidade que a tornaria
um mito: abeleza, a vitimagdo e a transgressao.

Seu aparecimento naguele momento, assm como o do relato histérico de que fazia

parte podem ser analisados historicamente a partir de duas perspectivas: a primeira,

relacionada com a necessidade de legitimagao por parte de um setor da classe média urbana

121cf. ABREU Filho, Ovidio. Dona Beija: Andlise de um Mito. In: FRANCHETO, Bruna et alii..
Per spectivas Antropoldgicas da Mulher. Rio de Janeiro: Zahar, 1983. pp. 73-108.

122 cf. SOUSA, Vera Ltcia Puga de. Paixao, Seducéo e Violéncia. 1960-1980.. Sio Paulo: USP. 1998. (Tese

de doutorado). Ver Também: RAGO, Margareth. Do cabaré ao Lar. A Utopia da Cidade Disciplinar.
Brasil 1980-1930. Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1985.
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que lutava por um espaco dentro de um sistema apoiado nas oligarquias agrarias; a outra,
com o fortalecimento de uma identidade regional que aflorava com os preparativos para as
comemoragdes, em 1916, do centenério da reincorporacéo da regido do Triangulo Mineiro
aMinas Gerais.

Analisando a crise de identidade socia e da agdo politica, presentes na pretenséo de
instaurar-se a modernidade no Brasil, nos anos 20, Milton Lahuerta se refere ao
deslocamento paulatino dessa preocupacdo em direcéo ao tema do nacional como uma das
conseguéncias dos preparativos para a comemoracdo dos 100 anos da independéncia, que
colocava a descoberto o sentimento de atraso que nutria a sociedade quando comparava o
pais com a Europa, usando os tradicionais critérios hegeménicos'?3. Transportando essa
problemética para 0 ambito e a realidade regional, vamos descobrir em Araxa ecos dessas
preocupacdes, que tinham na imprensalocal um veiculo natural e legitimo de expressao.

Uma leitura cuidadosa dos jornais locais e principalmente “O Correio de Arax@’,
“Seman&rio independente dedicado aos interesses do povo” -como se auto-intitulava-, o
principal instrumento de comunicacdo de um certo setor da classe média urbana, permite
detectar uma parcela desse universo politico, econdmico e social, assim como certos
aspectos conjunturais que refletiam, também em Araxd, o debate geral instalado na
sociedade brasileira. Aspectos em que se podem encontrar, em nossa opinido, as causas da
irrupcéo do mito Dona Beja no cenério local e regiona e dos quais analisaremos, ndo suas
estruturas internas ou seu processo historico, mas seus efeitos como fatores determinantes
para 0 nascimento desse mito.

Em primeiro lugar, existia em Araxd um confronto aberto e ostensivo entre dois
grupos locais, que poderia ser analisado, naguele momento, segundo o tradicional discurso
do embate que opunha civilizacdo e karbarie na América Latina, condicdo a ser superada
por qualquer pais que, como o Brasil, se dispusesse a entrar para a modernidade®®*. Esse
embate era protagonizado por representante de uma classe média urbana, com veleidades

123 LAHUERTA, Milton. A Década de 1920 e as Origens do Brasil Moderno. In ------ Os Intelectuais e os
anos 20: Moderno, M odernista, Moder nizagda S&o Paulo: Fundagdo Editora UNESP, 1997. p. 96.

124 Cf. DA SILVA, Janice Theodoro. Descobrimentos e Colonizacdo. 42 ed. Séo Paulo: Atica, 1998. No
“vocabulario critico” que a autora apresenta ao final de seu livro, o discurso é definido como texto, fala,
gesto ou imagem construido por uma sujeito ou instituicdo. Envolve um contelido simbdlico cujo
significado deve ser decodificado pelo pesguisador. p.67.
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civilizatorias, necessidade de legitimacdo e justificativa histérica, em um meio impregnado
de valores rurais, dominado, tradicionalmente, pel os seus representantes, 0s coronéis-=>.

Analisando a situacéo segundo a perspectiva dos historiadores que véem na histéria
uma funcdo eminentemente legitimadora'?®, ao buscar legitimidade no passado acionamse
mecanismos que criam condi¢cdes propicias e possibilitam o surgimento de figuras
exemplares, herdis ou anti- herdis de suas causas. O exemplo é o legado dos herdis e os
conflitos terreno fértil para que aparecam, de acordo com Girardet, para quem: nesses
periodos intermitentes da legitimidade, nos momentos de desequilibrio, de incerteza ou de
conflito estdo cronologicamente situados o0s apelos mais veementes a intervencdo do heroi
salvador*?’.

Por outro lado, na concepgdo positivista dominante™®®, a condicéo de herdi era uma
das poucas que permitiria a entrada para a histéria de figuras humanas que ndo estivessem
enquadradas nas categorias que, tradicionalmente, se encontravam no foco de atencéo dos
historiadores. homens, politicos e dirigentes militares, cientistas ou artistas e nobres.
Categorias nas quais, evidentemente, ndo haveria um lugar para Dona Beja.

Mas, naguele momento, existia um grupo socia que requeria uma imagem onde
espelhar @ mesmo tempo seu inconformismo e suas contradigbes, mesmas que se

encontravam em pauta no amplo debate social. Uma figura fora da ortodoxia e das normas

125 cf. SARMIENTO, Domingo Faustino. Facundo. Civilizacdo e Barbérie no Pampa Argentino. Porto
Alegre: EDIPUCRS, 1996. Ver também: PRADO, Maria Ligia Coelho. Para Ler o Facundo de Sarmiento
In: ------ América Latina no Século XIX. Tramas Telas e Textos. Bauru: EDUSC; S8o Paulo: EDUSP,
1999. A dicotomia “civilizagao” e “barbarie” foi uma das imagens mais presentes no pensamento politico
latino-americano, que encontrou na obra do argentino Domingo Faustino Sarmiento, publicada em 1845,
sua melhor expressdo. A primeira edicdo brasileira foi publicada somente em 1923, pela editora de
Monteiro Lobato e a segunda pela Biblioteca do Exército, mas teve admiradores entre os intelectuais
brasileiros. No afa de entender Argentina, (Sarmiento) construiu uma interpretacéo carregada de idéias,
imagens e simbolos, compartilhados, na mesma época, por contemporéaneos brasileiros, ocupados com
idéntica tarefa de compreender o préprio pais. Assim, ao propor a dualidade civilizagdo e barbérie,
Facundo ultrapassou os limites da Argentina para se estender pelo territorio latino-americano(...). Creio
que o texto de Sarmiento pode contribuir também para uma reflexéo sobre a posi¢do do Brasil na
América Latinap. 152.

126 \ver: FONTANA, Joseph. Histéria: Analise do passado e projeto social . Tradugso de Luiz Roncardi.

Bauru, SP: Edusc, 1998.

127 GIRARDET, Raoul. op. cit. p. 89.

128 Alguns historiadores chamam “ positivista®’ a histériatradicional, factual, politicae narrativa...
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gue constituiam o cerne da tradicéo e dos costumes em que se fundava o poder daqueles a
guem combatiam. 1sso ndo significava que eles mesmos estivessem empenhados na ruptura
com as normas, tratava-se, na verdade, de forjar uma “criatura’ que o fizesse sem que iSO
implicasse num compromisso maior para Seus criadores.

Como bem observou Angel Rama, invocar figuras marginaizadas da histéria como
bandeiras de reivindicacdo face processos incompletos da construcdo da independéncia e

|129

cidadania politica e cultural™ ndo € um fendmeno estranho na Ameérica Latina, onde

congtituia uma estratégia das camadas médias intelectualizadas, para habilitar -se no jogo
do poder'*°.

Por isso foi, acreditamos, uma mulher e ndo um homem que surgiu para substituir o
herdi, ainda que se tratasse de uma sociedade eminentemente masculina e impregnada de
religiosdade. Naguele momento, uma mulher inadequada seria mais condizente (ou
convincente?) do que a ordeira e certinha, demasiado identificada com a ordem que se
pretendia derrubar. Além disso, as figuras masculinas do passado, ou pelo menos aquelas
mais conhecidas, estavam também excessivamente dentificadas com a figura do coronel,
representante da oligarquia rural hegemonica em um sistema em que a classe média tentava
encontrar seu espago. Porque, afinal de contas, era uma época em que o depoimento ora
conferia veracidade e dimensdo real a histéria e Dona Beja estava, como sempre,
“disponivel”; viva na memdria do povo e dos informantes que poderiam avaliza la com
toda idoneidade: o Dr Eduardo Augusto Montandon, Dona Gabriela Franco Carneiro,
Anténio Machado de Morais e Castro. Eles a conheceram e “testemunhavam” em favor de
sua veracidade e dos personagens que a rodeavam, também protagonistas de seu préprio

histdrico familiar'l. Era, por tanto, rea e popular, encontrava se firmemente instalada na

129 AGUIAR, Flavio; VASCONCELOS, Sandra Guardini T. (org) Para Além de Tordesilhas: O Conceito de
América Latina e a obra de Angel Rama. In: ------ Angel Rama: Literatura e Cultura na América

Latina Traducdo de Rachel La Corte dos Santos e Elza Gasparotto. S&o Paulo: EDUSP, 2001, p. 20.

130 | dem. Idem.

131 Registro de batismo de Haidee. 20 de agosto de 1856. Padrinhos: Augusto Montandm e D. Anna Jacintha
de S&o José. Arquivo Paroquial de Estrelado Sul, MG. Doravante APES.

Registro de casamento de Eduardo Augusto Montandon e Brasilina Gongalves Barbosa. 1 de mar. de
1862. Padrinhos. Coronel Fortunato José da Silva Botelho e Coronel Silvestre Ribeiro Barbosa. Arquivo
Paroquial de Carmo do Parnaiba. MG. Doravante: APCP.

Dona Gabriela pertencia a familia de Jodo José Carneiro de Mendonga, mencionado no primeiro capitulo
como possivel pai de Joana, segunda filha de Anna Jacintha. Anténio era descendente de Placidina Maria
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memoria do povo, fazendo parte da tradicdo oral como portadora e transmissora de um

discurso publico. Bastava dar-1he o tratamento adequado, uma certa “higienizacdo” ou
“heroificacdo” paratorna-la apta aos propositos legitimadores.

Segundo aponta Lévi Strauss, seguido por Girardet, um s6 mito pode ter dferente
ressonancia e multiplos significados em uma sociedade, caracteristicas que podem ser com
freqgiiéncia opostas, mas também complementares; o que caracterizaria a fluidez dos
contornos com que Se Nos apresentam’=>.

Assim, o cardter ambivalente e polimorfo dos mitos permitiria a aparente
contradicdo que representava o surgimento de uma figura feminina forte e corgosa,
caracteristicas primordiais dos heréis, mas incompativeis com as da mulher modelar, no
seio de uma sociedade masculina. Permitiria que a transgressdo que ela encarnava e que a
estigmatizava, a tornasse, a0 mesmo tempo, vitima e algoz, vila e heroina, passivel de ser
identificada e apropriada por diversas causas politicas e sociais, ou capaz de inspirar artistas
e escritores que também “ sucumbiram” inspirados pela sua beleza.

Quando se fala em tornar a figura de Dona Beja “ apta aos propositos legitimadores’
ndo se pensa em um plano consciente e definido, previamente pensado e determinado,
como, veremos, ocorreu depois no Estado Novo, mas em um desgjo genérico de unido e
aceitacdo, em um espirito de renovacdo e atualizacdo de uma classe em conflito com a
ordem vigente. Mais do que contar os fatos, com sua figura e sua histéria seria possivel
conferir-lhes sentido. Além do que, construir herdis torna-se uma tarefa menos dificil
quando se tem afavor e se conta, de antem&o, com a memaria e aimaginacao popular.

Visto dessa forma, o Mito Dona Bea foi um produto do século XX, nasceu na
cidade, no seio de uma classe média em busca de seu reconhecimerto e seu espaco, em uma
regido que vivia um processo de afirmacao de suaidentidade.

O cenario historico de Araxd, naguele momento, pode ser tipificado através da
imprensa local e inserido dentro do sistema e da ordem vigente no panorama geral do
Brasil. Politicamente, o pais vivia na chamada Republica Veha, caracterizada pelo

predominio incontestado dos grupos agrérios gque tinham articulado a chegada do regime

de Jesus, outra das filhas reconhecidas em cartério pelo vigario Francisco José da Silva, que reconheceu
também um filho: Pedro Amado de S&o Paulo.

132 GIRARDET, Raoul. op. cit. pp. 15-16.
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republicano, mais em consonancia com seus interesses, ja bastante prejudicados pela
centralizagdo da monarquia.

Esses interesses se traduziam na ampliacdo, ao méximo, do poder das oligarquias
estatais, apoiadas no “coronelismo” e “localismo”, institucionalizados pela criacéo dos
partidos republicanos estatais. Ao mesmo tempo, esses partidos representavam um s&io
problema para um sistema republicano que via no fortalecimento do poder central uma
condicdo indispensavel para a governabilidade, mesmo centralismo que as oligarquias
rurais tentavam combater quando ajudaram a derrubar a monarquia, apoiando a republica.

Para Sonia Regina de Mendonca, nesse cendrio, no periodo anterior a 1920, quando
se comegou a sentir os efeitos das transformacfes que se processavam no interior da
sociedade e na divisdo socia do trabaho, essa politica fundada no localismo ndo deixava
espago para 0 surgimento de uma oposicdo organizada. O coronelismo mostrava-se
particularmente violento quando n&o conseguia impedir o0 surgimento das oposi¢oes locais
que, ainda assim, comegavam a surgir entre alguns setores da classe média, menos
comprometidos com os setores agréarios.

Segundo a autora, essas parcelas da sociedade eram formadas por descendentes de
latifundiarios empobrecidos, profissionais liberais e funcionarios nas areas de servigos que
viriama ser os agentes articuladores da outra frente de oposic&o ao regime oligarquico™3,
gue criticavam o regime, mas cujas criticas e conteldo continuavam dentro do universo
liberal do qual faziam parte, ndo significando, de forma nenhuma, um desgo nem a
possibilidade de alianca com as camadas baixas™*.

Tomando-se como referencial tedrico esses estudos historiogréficos, ainda que
centrados nos grandes centros como Rio e Sdo Paulo, pode-se perceber que nas cidades do
interior se reproduziam algumas das condicdes e contradicdes politicas e sociais presentes
nagueles. Embora sem a intensidade dos centros maiores, pode-se detectar em Araxa a
existéncia e mobilizacdo de setores trabahadores. Eram operarios, sapateiros, costureiras,

alfaiates, balconistas, motoristas, etc. que, ja na década de 1920, se organizavam e

133 MENDONCA, Sonia Regina de. Estado e Sociedade: A consolidagéo da reptiblica oligarquica. In:
LINHARES, MariaYedda. (org.) Historia Geral do Brasil. 92 ed. Rio de Janeiro: Campus, 1990. p. 318.

134 |dem. p 330.
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congregavam em torno de entidades como a “Associacdo Operaria Araxaense” o “Saldo
Operé&rio” e tinham no jornal “Minas Brasil”, seu principal veiculo de expressao™®.

Ao mesmo tempo, um setor da classe média que ndo se identificava totalmente com
a oligarquia rural, embora nem por isso fosse ahela a ela, e nem com os trabalhadores,
também fazia sentir seu descontentamento e veiculava sua oposicdo atraves da imprensa,
defendendo causas que, com frequiéncia, mais do que ideologias conflitantes, encerravam
interesses pessoais, prosaicos e definidos.

A oligarquia rural era localmente representada pelo coronel Adolpho Ferreira de
Aguiar e, depois de sua morte em 1911, pelo seu filho, o coronel José Adolpho de Aguiar,
prestigioso e querido chefe da Politica Municipal dominante e illustre presidente do
pujante antigo PRM de Arax&™°. Tinha seu centro de operagdes na Fazenda Séo Mateus,
propriedade familiar desde onde comandava seu eleitorado. Seu foco principal era o distrito
de S8o Pedro de Alcantara, hoje Ibig, ao qual pertencia a fazenda. Em Araxa, onde tinha
sua residéncia, um dos principais “palacetes’ da cidade, seus principais agentes eram 0s
comerciantes.

Se o cardter do coronel era oriundo da propria genealogia, a nobreza, o espirito
prestativo e generoso de seus maiores'®’, seu poder derivava, principamente, de seu
latifandio, legitimado por titulos de sesmarias pertencentes a familia desde finais do século
XVIII. Asssim como da profunda relagdo que sua familia guardava com a terra desbravada
pelos seus antepassados, em torno da qual o coronel organizou sua vida e articulou os
mecanismos de poder, em um processo gue incluia, entre outras coisas, as conhecidas
diancas e consorcios familiares, ja mencionados. 8.

Seus opositores, em Araxa, eram encabecados pelo Dr. Eduardo Augusto
Montandon e, principamente, pelo seu filho, Jodo Jacques Henri Montandon, eleito

senador em 1923, O pai havia-se formado na Faculdade de Medicina do Rio de Janeiro

135 O Trem daHistéria. Ano 4, n° 13. abr/mai/jun. de 1994.

136 jornal de Araxa. 27 de nov. de 1927, p. 1.

137 | dem. Idem.

138 Sobre a Origem das Familias. In: O Trem da Histéria. Ano 2, n° 9, abr/mai/jun, 1993. Araxa, MG.

139 Cf. TORRES, Jodo Camilo de Oliveira. Histéria de Minas Gerais. 32 ed. Belo Horizonte: Lemi; Brasilia:

INL, 1980.
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em 1859 e militado na politica como deputado provincial, em Minas Gerais, € como
presidente da Provincia, em Goiés, cargo que desempenhava e perdeu quando a Republica
foi proclamada.

Os Montandon apoiavamse em sua formacdo universitaria, complementada, as
vezes na Europa®, o que lhes conferia um verniz intelectual e cosmopolita, como
presumidos “agentes da civilizacdo”, embora pelo lado materno fossem genuinos
descendentes daquel as oligarquias rurais que, se ndo completamente empobrecidas, haviam
perdido paulatinamente, junto com aterra, o poder que ela conferia

Embora sua presenca em Araxa ndo tivesse nem um século, a familia sentiase
legitimada por descender de uma das mais antigas do cantdo suico de Neuchétel, cuja
origem perdia-se em la nuit du temps™**, como faziam questéo de informar em seu jornal,
onde publicaram, em 1914, a transcricdo —em francés!- da reportagem de um jornal de
L ausanne que noticiava o lancamento do livro histdrico e geneal 6gico da familia**2,

Eram os “coronés’ e os “letrados’ transformados depois e popularmente nos
partidos dos “Ferreiristas’ e “Jacquistas’. Mas 0s coronéis também tinham seus “letrados’,
jovens profissionais, incorporados as suas fileiras por aiangas matrimonias, recém
chegavam a Araxa. E ambos grupos tinham seus jornais, “ O Jorna de Araxa” e “O Correio
de Araxd’, respectivamente, dos quais nos ocuparemos especiamente do segundo, por
haver sido ai onde se publicou pela primeira vez, o relato histérico de Araxa e inserido

nele a heroina principal: Dona Beja.
AsEstratégiasdo Mito: o Fator Identitario Regional e os Tempos M oder nos.

“O Correio de Araxa’ foi fundado, em 1913, pelos jovens Montandon, rebentos

vigorosos desse tronco glorioso gque € o velho Eduardo Montandon, como eram chamados

140 partida do Dr Heitor Montandon. O jornal noticiou a viagem a bordo do “paguete’ Aragon, onde o
meédico recepcionou comuma taca de champagne os amigos e parentes que foram se despedir. O Correio
de Araxa. 26 de abr. de 1914. p. 1.

141 MONTANDON, Frédéric. L& Montandon; Origine- Histoire - Génedlogie. Genéve, 1913.

142 0 Correio de Araxa. 18 dejan. de 1914. p. 1
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em um jornal de Uberabal®®. Através de seu semanério passaram a fazer oposicio a
administracdo municipal a cargo da Camara, cujo presidente pertencia as fileiras do
coronel. A situagéo, por sua vez, respondia e atacava desde seu jornal, gerando um intenso
debate com criticas, denlncias e respostas de conteido politico que se sucediam em artigos
inflamados e que, freqlentemente, escorregavam para o terreno pessoal.

A0 mesmo tempo, por suas paginas transcorria, semanalmente, a vida do municipio:
a primeira pagina era dedicada normamente aos assuntos politicos e criticas a
administragdo municipal; a temas médicos ou relacionados com a salde,
compreensivelmente, a “crencotherapia’ (tratamento pelas aguas minerais) e a temas
relacionados com a pecuéria, atividade econdmica que vinha sendo reforcada, desde finais
do século XIX, com a importacdo de matrizes e reprodutores zebuinos que futuramente
tornariam a regido berco da raga “indubrasil”, um dos pilares do desenvolvimento
econdmico e daidentidade regional .

Eram esses 0s assuntos preferenciais dos leitores masculinos, embora, as vezes, ali
fossem publicados também poemas que normalmente ocupariam as paginas internas. Um
lugar destacado era dado as notas sociais, nascimentos, batizados, casamentos, recuperacao
das doencas, falecimentos e toda semana era possivel para os leitores acompanhar as
constantes idas e vindas das familias entre a cidade e as fazendas, assim como as viagens
gue o0s amigos realizavam para as cidades maiores ou vizinhas.

Nas paginas internas, o rodapé era dedicado a publicacdo de histérias “ edificantes
de amor ou aventura, de autores conhecidos como Eca de Queiroz, Mark Twain e Charles
Dickens, leituras que, decerto, eram dirigidas ao publico feminino. Marlyse Meyer aponta a
ficcdo no rodapé, visando a contumaz frivolidade da gentil leitora, como uma das
estratégias indispensaveis para garantir 0 sucesso de qualquer nova empreitada
jornalistica’**.

Uma coluna, “Notas de um Errante”, comecou a ser publicada nas péginas
interiores, mas acabou conquistando espaco na primeira, espago que sd perdia quando

assuntos mais importantes ou de destaque nacional o reclamavam, por exemplo: 0s

143 0 artigo foi publicado pela Gazeta do Triangulo, de Uberaba, MG. a 07 de fev. de 1915. Foi reproduzido
em O Correio de Araxd, em 14 de fev. de 1915.

144 MEYER, Marlyse. Folhetim. Uma histéria. So Paulo: Companhiadas Letras, 1996. p.298.
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programas politicos dos candidatos, os editais convocando os votantes para eleger os
colégios e comités eleitorais e 0s resultados das elei¢les.

E possivel notar em O Correio de Araxa uma particular atencdo para 0s assuntos
relacionados com a salide publica, 0 que ndo deixa de ser compreensivel, ja que entre seus
diretores se encontravam dois médicos e dois farmacéuticos. Mas, em geral, artigos contraa
administracdo, com denuncias e criticas aos estabelecimentos e servicos publicos, como a
seguranca, o abastecimento de agua, a (in)salubridade, a mortalidade infantil, eram as
formas preferidas da oposi¢éo politica.

A “Histéria de Araxd tem seus antecedentes nas “Notas de um Errante”, do
jornalista Clodion Cardoso, fiel colaborador do jornal que combinava nelas historias
variadas, noticias e dados gerais sobre os diferentes distritos do municipio, aproveitando
para apontar, também, suas criticas a administracdo.

Chamam nossa atencdo as notas sobre S80 Pedro de Alcantara, reduto dos
“Ferreiristas’ onde, segundo o jornalista, 0 crime e a desordem era constante, provocada
sempre pelos “jaguncos’ que se impunham pelas “Winchester”e pelo “Smith” e onde
também a faca e o cacete pululavam estando em constante ac&0**°. De uma promessa de
escrever uma historia de Araxa, que fez em sua coluna, surgiu o relato histérico que passou
aocupar 0 espaco antes destinado aos contos e crénicas ja mencionadas.

O clima geral era de insatisfagdo provocado pelo colapso dbs municipios desde
finais do império, cuja crise financeira esmagava e oprimia 0 povo de Araxa fazendo-se
sentir especialmente no incipiente comercio, segundo se denunciava no jornal’*®. Ao
mesmo tempo, em 1913, comecava a ventilar-se publicamente a necessidade de se fazer um
acordo com o governo do estado, através do qual lhe fosse cedido o controle sobre as fontes
de &guas minerais, como Unica saida para se por fim aos antigos litigios que transcorriam na
justica em torno dos terrenos adjacentes e os direitos sobre eles.

Nesse ponto todos concordavam; a oposicdo defendia também essa solucéo e assim
se deixou saber em seu jornal, onde foi publicada a lei 248 de 22 de setembro de 1910 que

145 0 Correio de Araxa. 18 de mai. De 1913. Notas de um Errante. Idem. 25 de mai. De 1913. Maisum
Crime. Sobre a agresséo sofrida por um cidad&o, depois de fazer seu passeio noturno, tendo a Winchester
por companheira, o que € de costume aqui.p. 3. ldem. 06 de jun. de 1913. Maiscrimes. p. 1

146 1dem. 21 de dez. de 1913. p. 1
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autorizava ao presidente da Cémara ceder as aguas minerais de Araxa e 0s terrenos
desapropriados, ao governo do Estado de Minas Gerais A le previa, entre outras
condicles, que o Estado criasse uma prefeitura em Araxd, uma linha de trélebus entre a
cidade e o Barreiro, se responsabilizasse pelo beneficiamento das aguas e, principa mente,
por pagar a quem de direito, o que fora devido pela desapropriacdo™*’.

Sem poupar criticas a0 abandono em que a incUria da Camara Municipal tem
deixado as aguas e responsabilizando o governo do Estado que sO recentemente havia
voltado os olhos para as coisas do Tridngulo, os opositores também defendiam como
“inadidvel” a criacdo de uma prefeitura. Alegavam que as fontes ndo poderiam continuar
abandonadas pelos poderes publicos, ainda que o povo, em sua ignorante simplicidade,
continuasse recorrendo a elas, desde as mais remotas paragens a procura de remédio para
seus males™*®. Nos meses seguintes, anunciavam para “breve” a publicacdo da Histdria de
Araxa*°.

Os donos do jornal concordavam porgue tinham interesses ligados as fontes ou a
seus terrenos vizinhos, sem que isso significasse uma trégua em suas rivalidades. O Dr.
Eduardo tinha sido concessionario diversas vezes para a exploracao terapéutica das aguas, e
Jodo Jacques era dono de terras vizinhas das mesmas, que deveriam ser desapropriadas.

Politicamente, o debate nacional girava em torno das eleicdes presidenciais e da
candidatura de Rui Barbosa, do Partido Republicano Liberal que tinha o mesmo Dr.
Eduardo como representante do Comité Civilista em Araxa*®°.

Mas 0 apoio momentaneo as medidas municipais transformou se em férrea oposicéo
ao conhecerem o conteido final da escritura que legalizou, em 1915, a transferéncia das
&guas para o Estado. De acordo com o documento, caberia a0 Estado como Unica
responsabilidade, criar a prefeitura, recaindo sobre 0 municipio a responsabilidade pelas

indenizagoes e pelo eventual descumprimento das clausul as estabel ecidas no contrato.

147 |dem. 29 de jun. de 1913. p. 1
148 | dem. 22 de jun. de 1913. p. 1
149 1dem. 14 de set. de 1913. p. 1

150 | dem. 24 de ago. de 1913. p. 1
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De fato, de acordo com o teor da escritura, publicada pelo jornal, o negdcio era
desvantgjoso e considerado uma extorsdo inqualificavel, principalmente para os

proprietarios dos terrenos anexos as fontes, que dificilmente receberiam as indenizacdes de

a151

um municipio que se encontrava a beira da faléncia™". A téo defendida criacdo de uma

Prefeitura passou, entdo, a ser considerada um verdadeiro presente de grego, mas
prejudicial e calamitoso que um obus aleméo explodindo no centro da cidade™?.

Um dos redatores do jornal, Clodion Cardoso, declarava seu apoio aos que
pensavam ser necessario inutilizar os efeitos perniciosos da caveira de burro que parecia
haver sido lancada em Arax& por seus inimigos politicos, que haviam colocado tantos
obstaculos ao progresso da cidade, mais preocupados com seus interesses particulares do
que com os da comunidade®®.

Nesse clima, em marco de 1915, comecou a ser publicada A Histéria de Araxd,
atendendo a um compromisso “irrefletidamente” assumido com os leitores por Cardoso que
se responsabilizou pela redacdo, delegando os créditos pela pesquisa a Sebastido de
Afonseca e Silva.

Naguele momento, o relato historico tinha a funcéo de orientar a opinido, convencer
O publico e conquistar seu apoio, apelando para um “patriotismo” justificado e
legitimamente fortalecido pelo conhecimento de seu passado, capaz de Ihe proporcionar os
motivos de orgulho e a satisfaco necessaria ao fortalecimento de sua identidade, mesmo
que para isso fosse necessério “construir” alguns herdis ou heroinas e “criar” um ou outro
mito. Assim, confirmava-se a idéia segundo a qual o imaginario social, enquanto um dos
dispositivos do exercicio do poder, precisa, para sobreviver, inventar ou imaginar a
legitimidade sobre a qual sustentar-se®™*.

As respostas dos leitores que supostamente se manifestaram com suas cartas -

devidamente publicadas-, felicitando a iniciativa e qualificando-a de exemplo de

151 | dem. 19 de set. de 1915. p. 1
152

Idem. 05 de nov. de 1915. p 1.
153 |dem. 28 de mar. de 1915. p. 1.

154 Cf. NEIBURG, Federico. Peronismo e Mitologias Nacionais. In: ------ Os Intelectuais e a Invengéo do
Peronismo. S&o Paulo: EDUSP, 1997. pp. 86-87.
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patriotismo e amor ao trabalhd'>®, pareciam indicar que os objetivos estavam sendo
atingidos. Girardet lembra que, como relato de carater explicativo, o mito é também uma
poténcia mobilizadora. A funcio de reestruturagdio mental do imaginario politico
corresponde, também, uma outra que é a de reestruturacao social**° .

Alguns aspectos devem ser apontados como evidéncias da intencionaidade do
relato historico a partir do qual o mito foi criado. S0 estratégias utilizadas para fixa-lo na
memoria dos leitores, fazendo dele a expressao permanente da realidade histérica local.

Em primeiro lugar estavam as fontes orais, provenientes de pessoas de reconhecida
confiabilidade, que se identificavam como testemunhas dos fatos, parentes ou amigos dos
protagonistas, o qe conferia credibilidade e “status’ histérico ao relato. Este era assinado
por um jornalista e por um historiador que garantiam sua seriedade e veracidade com seus
nomes e sobrenomes completos, quando o usual era esconder-se por tras de pseudénimos
nos artigos dos jornais™®’.

Outro dado interessante € a omissdo deliberada do nome da heroina logo no inicio
da histéria que contava o retorno do Triangulo Mineiro a Minas Gerais, sendo mencionado
somente nos capitul os subsequientes, com o objetivo, confessado por Sebastido de Afonseca
em suas notas pessoais, de prender a atencdo do leitor e induzi-lo a continuar comprando o
jornal. Seu nome somente foi mencionado na segunda parte do relato histérico quando,
segundo €ele, na histéria, ja se encontrava na idade madura e promovendo a ruina dos
fazendeiros abastados. Poder-se-ia dizer que, em 1915, o autor j& aplicava em Dona Beja a
lel atual que impede a divulgacdo naimprensa do nome de menores infratores ou vitimas de
crimes.

Outro aspecto a ser destacado € o espaco e a formatacdo que se deu ao relato no
jornal, onde se percebem estratégias para facilitar sua permanéncia. Seguindo o sistema de
fasciculos, era publicado sempre no rodapé, com as folhas numeradas aternadamente na
frente e no verso e largas margens, que permitiiam que o leitor O recortasse e

encadernasse.

155 O Correio de Araxa. 28 de mar. de 1915.
156 GIRARDET, Raoul. op. cit. p. 183.

157 Os mais fregiientes em O Correio de Araxé eram: Justus, Ninus, Pollux, D’ Olfa, Moliére e Mineiro .
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A esse respeito, novamente Marlyse Meyer nos informa que, como método de
publicacdo, o0 sistema de fasciculos ou “entregas’ prestava-se a toda série de combinagdes
editoriais, ja que as histdrias ou romances poderiam ser inseridos, indistintamente, em
revistas ou jornais, podendo ser encadernados e publicados num s6 volume, caso as
subscri¢des fossem interrompidas ou n&o tivessem sido escoados todos os niimeros™2,

Nascia dessa forma “Subsidios para a Histéria de Araxa e duas palavras sobre o
Triangulo Mineiro”, que resgatou Dona Beja como heroina principal. As personalidades
ilustres ou politicas do século XIX foram mencionadas rapidamente. Apenas o vigario
Cassiano Barbosa de Afonseca e Silva e, de um periodo mais recente, o préprio Dr.
Eduardo mereceram destaque. Um certo presidente da Camara foi lembrado mais por uma
historia que o ridicularizava do que por suailustre figura.

No capitulo “Apparecimento da Hydra’, relativo ao confronto loca entre

conservadores e liberais, era especiamente lembrado o coronel Fortunato, cuja gestdo a
frente da Camara Municipal entre 1843 e 1854, era quaificada como uma fatalidade.

Referiam se a ele como tyranete e arbitrario; megaldmano incorrigibel (sic), cujos sonhos
de grandeza o teriam levado a aspirar a um titulo de bardo, que Ihe foi negado por Dom
Pedro ao tomar conhecimento de seus defeitos.

Na visdo dos autores, o precario desenvolvimento que Araxa tinha conseguido até
aquele momento seria resultado desse corfronto, que tal qual uma hydra horrivel, teria

dado lugar a uma politica esqualida que continuava sendo o principal elemento
desorganizador de nosso progresso e nossa ruina...*> .

Ainda que nd mencionado, a “demonizacdo” de Fortunato era, certamente,
reforcada pelo fato de ter sido magom, fundador, em 1875, do “Asilo da Caridade’, a
primeira loja magonica da cidade, cuja sede abrigava em sua prépria casa; um sobrado que

disputava 0 mesmo quarteirdo com a Igreja Matriz, presidindo a praca do mesmo nome'°.

%8 MEYER, Marlyse. op. cit. p. 321.

159 CARDOSO, Clodion; AFONSECA e SILVA, Sebastido de. Subsidios para a Histéria de Araxa e duas
palavras sobre o Triangulo Mineiro: publicacdo até 1890. Sao Paulo: Typographia. 1914. pp. 42-46.

180 procuragso. 6 de jun. de 1875. Livro n°. 13, folha 114. Cartério do 1° Oficio de Notas. Araxd, MG.
Através desse documento, os assinantes nomeavam procurador o Conselheiro Dr. Joaquim Saldanha
Marinho para representélos na Corte, na defesa de seus interesses que estavam sendo “usurpados’ pelas
autoridades eclesiasticas. A pressdo da igreja catolica ainda se fazia sentir em 1945, quando foi criada a
“Loja Magbnica Acdo e Siléncio”, que retomou as atividades da magonaria em Araxa, interrompidas com
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Dessa forma, o coronel também era responsavel por que Deus e o Diabo fossem vizinhos
em Araxa,

Se a conhecida religiosidade do memorialista, co-autor do relato, certamente
orientou o perfil que criaram do coronel Fortunato, as posicdes partidarias do redator,
francamente a favor do grupo representado pelos donos de O Correio de Araxa, fazem
pensar que em suas opinides sobre ele estivessem implicitos, embora disfarcados, os
sentimentos que nutria pelas figuras do inimigo politico que tdo arduamente combatiam no
jornal. Poder-se-ia dizer o0 mesmo da linguagem usada para descrever o ouvidor, raptor de
Dona Beja, tratado como uma figura repulsiva, monstro horripilante, comparado a uma
cobra asquerosa e & gosma imunda das lesmas™®:.

Na ja mencionada andlise que Abreu Filho faz do mito Dona Beja, o ouvidor estaria
relacionado com o poder do Estado, incontrolavel, sem regras, ameagador e usurpador. No
rapto estaria a representacdo de uma oposi¢ao entre o local e o supra local, relacéo em que,
segundo o autor, se hegaria ao Estado o direito e a influéncia no estabel ecimento das regras
que deveriam reger as relagdes'®?.

Com base nessa interpretacdo, no momento em que se produzia o relato, o poder
supra-local estaria representado pelo poder estadua que, aliado as oligarquias rurais, se
fazia representar pelos coronéis na politica local. Dona Beja seria identificada com as aguas
minerais, 0 maior tesouro de Araxd, as quais se devia sua origem e a vida de seu povo.
Tesouro que o Estado Ihes seqliestrou, ndo sem antes enfrentar a |uta da oposi¢&o.

No relato, luta era revestida de tragos épicos;, ab mesmo tempo eoglente e
abundante, salpicado de adjetivos e juizos de valor, onde o0s indios Araxas eram invencivels,
mas ferozes, o0 Quilombo do Ambrdsio era temivel e pernicioso, os bandeirantes que os
destruiram foram autores de uma brilhante facanha, a natureza da regido era

generossissima, as &guas de Araxa eram virtuosas e a fauna e a floraexuberantes'®?,

a extingdo da primeira loja. De acordo com as informagdes fornecidas em entrevista pelo Sr. Seme
Abdala, um dos fundadores, gravada em sua casa, em Contagem, MG, em julho de 1996.

161 CARDOSO, Clodion; AFONSECA e SILVA, SebastiZo de. op. cit. p. 11.

162 ABREU FILHO, Ovidio de. Raca, sangue e luta: identidade e parentesco em uma cidade do interior.
op. cit. p. 85.

163 CARDOSO, Clodion; AFONSECA e SILVA, Sebastido de. op. cit. p. 12 et passim.
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Se entre tantos adjetivos, os vildes, o ouvidor e Fortunato, representantes da figura
do coronel, passaram por um processo inquisitorial que os condenou, Dona Beja foi
submetida, a sua vez, a um processo purificador que a “higienizou”, tornando-a uma
heroina, mais condizente com o papel que, a partir dai, deveria desempenhar.

Dois aspectos podem ser destacados nesse processo. Primeiro € a vitimagdo de Dona
Beja, apresentada como “A vitima de 1816”, titulo do capitulo em que se justifica sua
condicdo de “cocotte’, a que teria sido empurrada depois do rapto, relatado na primeira
parte da histéria. Depois, sua marginalizacdo involuntaria. Diziam os autores:

a que fora um anjo tornara-se um demodnio (...) pobre flor condenada a chafurdar
na lama putrida dos alcouces®®*, ainda que, de seus amores voluntéarios com o padre e de
seu confronto aberto com o coronel nada se dissesse.

Em uma sociedade catdlica e patriarcal, como vitima, ndo convinha falar das
relactes de uma mulher com um religioso e nem do confronto e a derrota que infringiu a
um coronel. N&o era essa uma luta espiritual do bem contra o0 mal e nem Dona Bga o
melhor exemplo para encabegala Para a mentaidade dominante, ainda que
conjunturalmente se identificasse no coronel o representasse do poder temporal que se
combatia, expor sua derrota significaria fragilizar valores maiores e indiscutidos, que
deveriam ser preservados, como atéo defendida superioridade masculina.

Estava, assim, criada a matriz de uma heroing, inspirada em uma figura rea do
passado que, se bem ndo era totalmente perfeita, era 0 mais proximo e Util que se havia
achado. Como mulher poderia ser facilmente aegorizada. A final ndo eram mulheres a
Liberdade, a Justica e a propria Republica?

Incorporada ao imaginério popular poderia ser, ainda, a imagem mesma da beleza,
glamourizada para vender, primeiro, jornais e depois as benesses das “aguas virtuosas’,
produtos de beleza, ou cachaca. Como vitima e heroina poderia ser identificada com as
inquietudes presentes no seio da sociedade, que podiam ser a0 mesmo tempo politicas e
identitérias -como as que se discutiam no momento-, ou as feministas, que passariam a ser
debatidas mais tarde, nos cenarios nacional e internacional.

O fortalecimento da identidade regiona é outro dos aspectos fundamentais que

devem ser considerados no surgimento do mito. E nitida a preocupacio com a identidade

164 | dem. p. 28
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gue se percebe na pauta dos debates em torno da iminente comemoracdo dos cem anos da
reincorporacdo do Triangulo Mineiro a Minas Gerais. Para tal ocasido, projetava-se uma
“magna’ Exposicao Regional a ser realizada em 1916, na vizinha cidade de Uberaba, com a
presenca de todos 0s municipios da regiao.

As exposicdes regionais ou provincias tinham se tornado uma tradicdo a partir do
século X1X, quando eram organizadas como parte dos preparativos para a participagéo do
Brasil nas grandes exposi¢les internacionais, vitrine onde exporia sua fachada, através da
qual queria ser visto e poderia ser avaliado. Nesse sentido e nas paavras de Sandra
Pesavento, as exposi¢es constituiam o momento privilegiado da representacdo de uma
auto-imagem,(...) 0 espaco por exceléncia para a apresentacdo de uma identidade
nacional *®°,

Em termos gerais, as exposi¢des, como seu nome jaindicava, eram os veiculos para
a demonstragéo e a difusdo dos ideais, as imagens e as crengas de uma sociedade que
acalentava 0 sonho da modernizagdo. Ser moderno era a palavra de ordem no pais e as
exposicoes universals, tanto quanto as locais ou regionais, funcionavam como o local de
celebracdo da utopia*®®.

Sebastido de Afonseca e Silva, como sabemos, um dos autores do relato historico de
Araxa e de Dona Beja, escreveu um extenso artigo publicado na primeira pagina de O
Correio de Araxa, em 1914, onde reivindicava para sua cidade o direito “histérico” de
sediar 0 evento. Fundamentava seus argumentos no fato de haver sido iniciativa dos
araxaenses as gestoes que levaram o Triangulo de volta até os mineiros e de ser de Araxa a
jovem que, com seu “sacrificio”, havia motivado a intersecdo do ouvidor na corte,
influenciando na decisdo final. Parailustrar seu artigo e reforgar seus argumentos, solicitou
aos donos do jorna a permissdo para alterar a ordem dos capitulos da Historia de Araxd,
gue estava para ser publicada, ficando decidido que comecgariam a partir daguele em que se
falava da participacéo de Dona Beja haquele episodio, ainda que sem mencionar seu nome.

165 PESAVENTO, Sandra. Nés e os Outros: As Exposicdes Universais e o Imagindrio Europeu sobre a
América. In: BESSONE, Tania Maria; QUEIROZ, Tereza, Aline P. (org). América Latina: Imagens,
Imaginacdo e Imaginario. Rio de Janeiro: Expressédo e Cultura; S&o Paulo: EDUSP, 1997, pp.559.

166 | dem. p. 558.
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Ele reconhecia que o atraso e a falta de meios de comunicacao impediam a cidade
de Araxa de ostentar o orgulho de ser a sede da Exposicdo, mas esse orgulho estaria
plenamente justificado pela histéria, e invocava o direito de, pelo menos, apresentar um
projeto detalhado do modelo que deveria seguir o evento.

Nalonga explanacéo de seu projeto, que ocupou as trés primeiras paginas do jornal,
sobressai a preocupacdo pela identidade de cada municipio que deveria ser preservada e
ressaltada através de algumas medidas, como a que previa que cada “stand” da feira
recebesse o formato do municipio que o patrocinava de maneira que, embora formando um
mapa da regido onde estivessem unidos, se mantivessem perfeitamente diferenciados.

Segundo suas indicagdes, cada “stand” deveria ser ornamentado com amostras da
mata virgem, arbustos, capoeiras e outras riquezas quer vegetais quer minerais (...
fazendo assim em confronto, uma franca exhibicdo de sua riqueza (sic). O projeto previa
um torred0 no meio do campo da exposicdo, desde onde o visitante tivesse uma visdo
completa e pudesse admirar o tragado do mapa da regido. Exaltado, o autor acreditava que
tal visdo...ndo deixaria por certo de fazer vibrar as fibras sensiveis do patriotismo, em um
brado intimo e talvez altivo, dizendo: Bello! Estupendo! Viva o Triangulo Minero!...
(s C)167.

Ao mesmo tempo, Clodion Cardoso também externava suas preocupacOes
identitérias e seguia anunciando a futura publicacdo da histéria local, tao necessaria ao
municipio que, até entdo, somente havia recebido atengdo numa pequena obra escrita por
Otaviano de Toledo, ainda no século X1X 2,

Nessa mesma linha, desde os nimeros anteriores abundavam os ataques as
autoridades, responsabilizando-as pelo pouco desenvolvimento de Araxa nesses cem anos,
em comparacdo com a de outros municipios do estado. Essa discussdo, aparentemente
localista, era na verdade um dos desdobramentos da insatisfagdo que se fazia sentir em toda
a regido e que se encontrava no amago do movimento separatista do Tridngulo, um
sentimento de abandono e frustragdo diante da pouca atencdo que se acreditava estar
recebendo do Estado.

167 0 Correio de Araxa. 05 dejul. de 1914. pp. 1-3.

168 Noticia Histérica e Geografica do Municipio de Araxa. In: Revista do Arquivo PUblico Mineiro. Bello
Horizonte MG: Imprensa Oficial, Ano VIII, fasciculos | -11. Janeiro e Junho de 1903.
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Segundo Hildebrando Pontes'®®, o movimento pela separacéio do Tridngulo Mineiro
teve seu inicio no municipio de Prata, por volta de 1857, mas foi formalizado em 1875 pelo
médico e politico de origem francesa, 0 nosso ja conhecido Raymundo Dés Genettes,
através de uma série de palestras proferidas na regido e publicadas pelo jornal “O Eco do
Sertdo”. Dés Genettes foi o criador da denominacdo Regido do Tridngulo e defendia,
novamente, a separacdo da regido e sua anexagao a S& Paulo, com quem guardava mais
afinidade e de quem esperava receber maior atencéo.

Em 1907, o movimento estava sendo revitalizado em Uberaba com a criagdo do
“Clube Separatista’ e do jorna “A Separacdo”, mas ja ndo Sse pensava em anexacao a outro
estado e sim na criagdo de um novo que se chamaria “Entre Rios’, nome que depois mudou
para “Estado do Paranaiba’ e, finalmente, para “Estado do Triangulo”.

Os argumentos apresentados eram de carater historico e cultural, mas 0os motivos
eram principa mente econdmicos, entre eles o tradicional descaso do governo estadua para
com aregido, uma das mais ricas do estado, mas da qual somente se lembrava para recolher
o produto dos impostos enquanto |he tirava uma série de beneficios. Alegava-se também a
fragilidade do vinculo com a capital do estado em contraste com sua identificacdo cultural e
sua proximidade geografica com S&o Paulo, facilitada, inclusive, pelo sistema ferroviario
através do qual podiam comunicar-se de forma mais rapida e eficiente’°.

O texto de Afonseca, no jornal, aponta para o vinculo entre o surgimento do Mito
Dona Bega e o antigo sentimento secessionista comprometido com a imagem de
modernidade nacional, que se queria nas primeiras décadas do século XX. Pretendendo
articular a exposicdo regional de Uberaba com uma nacional, que estaria sendo projetada
em S&o Paulo para comemorar o centendrio da Independéncia, dizia:

Nos campos préximos ao monumento do Ypiranga (...) quao bello ficaria o
triangulo dentro da &rea de Minas, e com esto tornar-se-a conhecido e saliente perante o
mundo civilizado dando a nitida prova de que esta porcéo de territorio ja constituira a

gloria de uma provincia e representa atualmentea j6ia de Minas (sic) *"*.

169 PONTES, Hildebrando de Aratjjo. Histéria de Uberaba e a Civilizacdo do Brasil Central. 22 ed.
Uberaba, MG: Academiade Letras do Tridngulo Mineiro, 1978. pp. 108-109.
1701 dem. pp. 149-150.

171 O Correio de Araxa. 05 dejul. 1914. p. 2.
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Com o objetivo de financiar a exposicdo, propunha a criacdo de um “Banco
Regional Triangulo”, tendo como sbcios 0s dezessete municipios da regido. Seria esse um
dos primeiros passos para tornar realidade algo que no futuro se apresentava como
inevitavel, a criacdo de um estado, aspiracdo da maioria dos habitantes do Triangulo.

... COm sua constitui¢ao e seu governo autdnomo, medida esta que, se na atualidade
nos parece uma arriscada e perniciosa aventura, ndo podemos negar que as 'geracoes
futuras, este serd um acontecimento fatal, que avolumando e enraizando com o correr do
tempo, sera transformado em realidade porque a natureza (..) ja tem esta regiao
delimitada e facilmente destacéavel” 272,

A década de 1920 representou um periodo de laténcia para a figura de Dona Begja
que parece haver permanecido num “casulo” até atingir aformaideal e sair aluz na década
seguinte, motivo pelo qual ndo se detectaram grandes sinais de sua presenca naimprensa ou
na literatura. A isso, uniu-se o fato das rivalidades politicas locais terem “contaminado”
também Clodion Cardoso e Sebastido de Afonseca, seus “mentores intelectuais’, que
entraram em conflito em 1915, nd com relagdo a co-autoria da obra, mas pela
interpretacdo politica e partidaria que o jornalista dava aos fatos contemporéaneos, quando
os dois comecaram a elaboracdo da segunda parte da Histéria de Araxa tornando
necessario, aos donos do jornal, anunciar a suspensdo da publicaggo®’.

Pretendendo manter-se 0 mais fielmente possivel a0 que considerava a “verdade’
histérica, 0 memorialista discordava do partidarismo do jornalista, a quem chegou a
qualificar de “injusto”, provocando a ruptura. Em 1916, Cardoso publicou a mesma histéria
em livro embora ndo com esta data, mas com a do ano em que foi feita a pesquisa, 1914, o
que Ihe conferiu precedéncia em relagdo a publicacéo feita no jorna, ainda que tivesse
mantido os créditos pela pesquisa para seu ex-companheiro.

No contexto geral, a década de 1920 representou, culturamente, a entrada do pais
na modernidade tendo como marco a Semana de Arte Moderna que estabel eceu os critérios

172 1dem. p. 3. O movimento é recorrente, vai e vem dependendo para isso do grau de contentamento ou

descontentamento de seus simpatizantes com o0s programas dos governos estaduais ou federais. O Ultimo
“surto” ocorreu durante a Assembléia Nacional Constituinte em 1988. Na ocasido, 0 projeto de criacdo do
novo estado foi derrotado.

173 O Correio de Araxa. 20 dejun. de 1915. p. 1.
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para se ver e pensar 0 Brasil. Surgia na sociedade uma preocupacdo genericamente
renovadora, uma necessidade de unificagdo cultural que diminuisse a distancia entre o
popular e o erudito. Essa “ida a0 povo’, de forma alguma significava que entre os
intelectuais ndo seguisse persistindo um certo “culto a erudicdo” e um sentimento
intelectual elitista. Essa ambiguidade é analisada por Milton Lahuerta, para quem:

O movimento moder nista —considerado pela critica um marco ou uma ruptura- é
um exemplo de como uma intelectualidade viajada, apoiada por uma aristocracia ilustrada
vai ao encontro do povo como se este fosse uma objeto exotico, quase uma massa a que era
necessario dar forma, flertando a distancia com ela, mas sem estabelecer relaces de
aproximacao' .

Essa proposta de modernidade encerrava, a0 mesmo tempo, uma inquietude
provocada pela contradicéo entre os padrdes da burguesia e a realidade que derivava de um
regime patriarcal assentado na oligarquia rura, que se pensavam caracteristicos de uma
republica “velha’, que ndo havia conseguido atender as expectativas e ao vigor de uma
classe média em ascensdo.

A0 mesmo tempo, 0 pais vivia a aceleracdo do processo de fragmentacdo territorial
iniciado desde o final da monarquia. Esse processo afetou também Araxa, onde surgiram
novos municipios desmembrados de seu territério, cujas sedes municipais correspondiam as
de seus antigos distritos. Essa fragmentagdo era encarada pelo povo como consequéncia das
rivalidades internas, que teriam debilitado a representatividade politica do municipio,
responsabilidade que cada grupo atribuia a seu contrério.

Contudo, a presenca direta do Estado, com a expectativa de grandes investimentos
no Barreiro, prometia um fortalecimento econdémico que permitiria a0 municipio prescindir
de uma grande extensdo territorial. Essa reducdo territorial sO resultou Gtil, mas ndo
precisamente para Araxa, quando, durante o regime militar, foram aplicadas medidas
politicas proprias das &reas de seguranca naciona as estancias hidrominerais.

Na década de 1930, em Araxa, 0 imaginério politico articulava seu localismo em
torno de dois grupos, os ja conhecidos e popularmente denominados “Jacquistas’ e
“Ferreiristas’, em alusdo aos seus dirigentes e também representantes dos grandes partidos

174 LAHUERTA, Milton. A Década de 1920 e as origens do Brasil Moderno. In: ------ Os Intelectuais e os
anos 20: Moderno, Moder nista e M oder nizagao. S&o Paulo: Fundagdo Editora UNESP, 1997. pp. 9698
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estaduais. o Partido Progressista (PP), representado por Jodo Jacques Montandon e o
Partido Republicano Mineiro (PRM) representado pelo coronel José Adolpho de Aguiar.

Em geral, a polarizacdo politica, percebida como perniciosa para o desenvolvimento
do municipio, era vista como a continuacdo das velhas disputas que desde o século XIX
vinha opondo liberais e conservadores posicionados, na Revolucdo de 1842, como
“rebeldes’ e ‘legdistas’, também chamados popularmente de “ximangos’ e “caramurus’,
respectivamente! . No imaginario socia das primeiras décadas do século XX, ambos os
grupos haviam adquirido estatuto de partidos, sendo chamados partidos de “Baix0”, 0s
liberais e de “Cima’, os conservadores, em aluséo ao lugar na cidade onde se localizavam
as residéncias de seus chefes. Fortunato José da Silva Botelho, representante dos liberais,
morava na parte baixa da cidade, enquanto Mariano Joaquim de Avila, representante dos
conservadores, morava na parte ata.

Para os setores médios da sociedade que, nas primeiras décadas do século XX, se
projetavam como as forgas capazes de romper as ataduras que ainda mantinham o pais
preso as estruturas do passado, a filiagdo partidaria, legal e ideologicamente constituida,
supria a necessidade de legitimacao politica. O partido respondia por eles e 0s unia sob uma
mesma consigna.

Contudo, ou por isso mesmo, as rivalidades entre os dois grupos locais também se
“oficializaram”, tornando-se mas agudas e envolvendo a sociedade que, em gera, se
dividia levantando a bandeira de um ou outro. Essa situac&o era particularmente dolorosa
pelo perfil eminentemente familiar da sociedade em Araxa, onde todo mundo era parente,
em maior ou menor grau, o que deixou seqiel as ainda ndo completamente superadas®’®.

Embora os propdsitos originais agora ndo mais precisassem de Dona Beja, €la ja
existia como personalidade “historicamente” sancionada e ndo mas como “folclore’,

transmitido unicamente pela tradicdo oral. De novo foi incorporada em uma obra

17> Autos do Processo da Revolucéo de 1842. AFCCB.
178 po levar para corrigir um texto, a professora de portugués reclamou enfaticamente de um erro de digitacdo
que fez aparecer “Ferreiristas’ com mindscula enquanto “Jacquistas’ aparecia com mailscula. Em uma
das entrevistas realizadas, uma senhora de Araxa nos comunicou ainda seu rancor por haver sido preterida,
guando jovem, em sua nomeagdo para professora estadual, por sua familia ser Ferreirista. Recentemente,
ao levantar os dados biograficos de algumas pessoas com cujos nomes foram batizadas algumas ruas da
cidade, o genro de um dos biografados solicitou expressamente que ndo se mencionasse a gue grupo havia
pertencido seu sogro, por temer melindrar a familia de sua propria nora.
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patrocinada por uma administracdo municipal, a “Histéria de Uberaba e a Civilizagdo do
Brasil Central”, de Hildebrando de Araljo Pontes, em 1930. No capitulo que trata da
reincorporagéo do Trangulo Mineiro ao Estado, o autor reproduziu o relato publicado
quinze anos atrés em Araxa e o atribuiu a Sebastido de Afonseca e Silva.

Significativamente, Pontes foi um dos que assinaram a ata de criagdo do “Clube
Separatista’, em 1907, e um ardente defensor dessa causa. Como Dé Genettes, o fundador
do movimento, ele também havia morado em Araxa onde fundou, na década de 1920, uma
escola no antigo casardo que pertenceu a heroing, mantendo também uma estreita relagéo
com Sebastido de Afonseca, com quem fundou a “ Sociedade de Geografia e Historia do
Brasil Central”. Certamente por isso, na década de 1940, a reportagem de um jornal de Belo
Horizonte atribuia a ele a responsabilidade por haver “resgatado” a historia de Dona Beja, o
que indica a pequena divulgacdo que, aém da regido, a heroina e seu mentor haviam
recebido *"”.

O sentimento geral de renovagdo cultural foi apropriado pelo Estado Novo com a
proposta de criagdo de uma nova nagdo que, culturalmente, representava uma
desapropriacéo dos “sonhos utdpicos’ de renovacdo que eram cultivados pelos intelectuais
desde a década anterior.

O Estado Novo e a década de 1940 foram regime e época em que Dona Beja foi re-
descoberta, passando a ser divulgada intensamente pela imprensa, superando as fronteiras
regionais e alcangcando o resto do pais. I niciava sua cristalizagdo no imaginério brasileiro,
obedecendo aos designios oficiais e a nova ordem estabelecida, para cujos planos
nacionalistas sua figura e significado foram gustados. Sua fungéo legitimadora origina
passou a fazer parte de um projeto maior e de uma estratégia nacional de governo que, entre
outras coisas, previa a penetracéo e uma maior presenca do governo federal no interior do
pais, como estratégia para acelerar a integracdo nacional.

Essa integracéo e a unificagdo politica-administrativa que o Estado Novo idealizou

para suas diferentes frentes incluia e seria completada com a criagdo de drgaos

177 DORNAS FILHO, Jo&o. Dona Beija de Araxa. In: Serdes de um Alfarrabista. Folha de Minas. 15 de
mar. de 1942. (Recorte) AMDB.
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encarregados da tutela e da construgdo da prépria nacionalidade!’8, a partir de onde se
deveria modelar uma opinido favoravel ao novo regime.

O braco principal do estado, para funcdo, era o Departamento de Imprensa e
Propaganda, DIP, 6rgdo com status de ministério entre cujas fungdes se encontravam a
centralizagéo e o controle da propaganda nacional, a censura e as manifestagdes artisticas e
de informacdo; o controle dos meios de comunicacdo e a edicdo de obras destinadas a
divulgacdo daimagem do presidente perante a juventude.

Uma das consequiéncias dessa politica foi a apropriacéo, por parte do Estado, de
manifestacdes culturais de cardter popular e “espontaneo” ou folcldrico, numa tentativa de
elaboracdo de um conceito de cultura brasileira. No campo cultural, essa centralizagdo se
traduziu através de duas tendéncias basicas: a definicdo da cultura como 'matéria’ oficial e
0 esboco de um projeto da nacionalizagao paternalista que promovesse a elevacao cultural
do pova'™®.

Alegando uma auséncia de integracdo nacional, propiciada pelas préaticas
degenerantes da Republica Velha, 0 novo regime procurava uniformizar € homogeneizar
idioma, costumes, comportamento e idéias, por meio da intervencdo estatal em todos os
dominios da producéo e preservacdo dos bens culturais'®. Incorporou em suas fileiras,
voluntéria ou involuntariamente, as “cabecas pensantes’ do pais, criando uma elite
intelectual e burocratica, procedente das mais diversas correntes, cujo prestigio cientifico
Ihe conferiria legitimidade social.

No &mbito local e de acordo com a estratégia do governo federal, em Araxa, em
1934, o prefeito fez chegar as méos de Sebastido de Afonseca e Silva, um convite do
Ministério da Educacéo e Salde, dirigido por Gustavo Capanema, para ser o “informante
oficial do municipio”'®. A gestéo de Capanema caracterizou-se pela implantacdo de um

novo padrdo de relacionamento com os intelectuais, transformando o Ministério num

178 MENDONCA, SoniaReginade. op. cit. p. 340. Também os capitulos 4 e 5 de: GOMES, Angela de
Castro. Historia e Historiadores...

179 | dem. p. 344.
180 | dem. 1dem.

181 Documento. AMDB.
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territdrio livre para a producdo de uma cultura oficial que abrigavam correntes ideol 6gicas
das mais diversas, desde moder nistas de esquerda até militantes da Acao Catélica®.

O “intelectual” araxaense certamente se encaixaria na Ultima categoria, como chefe
de uma numerosa e religiosa familia, que contava entre seus treze filhos uma freira e um
sacerdote, Dom José Gaspar de Afonseca e Silva, futuro arcebispo de Sdo Paulo. O convite
oficia conferia legitimidade aquilo que de sua cabeca e punho saisse, principalmente com
respeito as informagdes histéricas locais.

Dentro dessa mesma proposta politica pode se inscrever, também, ainiciativa oficia
do governo do Estado de construir, entre finais da década de 1930 e meados da de 1940, o
Grande Hotel, complexo turistico que visava a exploragdo do potencial hidrotermal do
Barreiro e do jogo de seu cassino, legal naguela época.

Desde a década de 1920, o governo estadual havia comegado seus investimentos
para melhorar a infra-estrutura do local que, contudo, continuava sendo precéria. Chegouse
a projetar um baneario que embora tivesse recebido a “pedra fundamental” ndo foi
construido, o que ndo impedia a afluéncia de “aqudticos’, como eram chamados 0s
visitantes que recorriam a Araxa para as temporadas de banhos. A Crenotherapia ou a
utilizac8o terapéutica das &guas minerais gozava de grande prestigio, levando as €elites a
procurar regularmente as estancias hidrominerais onde, além dos banhos, poderia praticar o
j0go nos cassinos dos hotéis.

A inauguracdo, em 1926, da estacdo ferroviaria da empresa Oeste de Minas,
conectou regularmente Araxa com Belo Horizonte e outras capitais e cidades de maior
porte, facilitando a chegada dos turistas. Por volta de 1928, com uma populagdo estimada
entre cinco a seis mil habitantes!®®, havia na cidade em torno de vinte estabelecimentos
hoteleiros incluindo desde os de maior porte até as modestas pensdes familiares'®.

Na mesma época, comegou a surgir uma incipiente industria cosmética utilizando
como matériaprima a lama e os sais sulfurosos, mas nunca passou de uma atividade de

182 cf. MENDONCA, Sonia Regina de. op. cit. p. 345. Ver, ainda, especialmente as 22 e 32 parte: Tempo de
Acdo e Tempo de Reforma. In;: SCHWARTZMAN et alii. Tempos de Capanema. Rio de Janeiro: Paz e
Terra; Sdo Paulo: EDUSP, 1984, pp. 79-254.

183 SILVEIRA, Victor. (org.) Minas Gerais em 1925. Bello Horizonte: Imprensa Official, 1926. p. 788.

184 CARVALHO, Horacio. (org.) Album de Araxa —1928. S&o Paulo: Typographia Gutemberg, 1928.

9



RosaMaria Spinoso de Montandon

caréter artesanal, embora existisse o projeto de tornar Araxa um grande centro estético 1.
Sintomaticamente, também nessa época, Dona Beja inicia sua trajetdria como “garota
propaganda’, vendendo salde e beleza ao passar a se chamar com seu nome uma das fontes
de &guas minerais.

A construcdo do Grande Hotel do Barreiro comegou oficialmente em 1938, durante
a gestdo do governador Benedito Valadares, e sob o empenho pessoal de seu secretario de
agricultura Israel Pinheiro'®®. Os trabalhos se prolongaram por mais de seis anos,
empregando nos periodos de maior atividade, até oitocentas pessoas, simultaneamente.
Deles tomaram parte técnicos e especiaistas dos mais variados setores da construgdo civil,
assim como artistas e comunicadores filiados as mais diversas correntes estéticas e
ideologicas, de acordo com a politica, j& mencionada, de cooptacdo das elites intelectuais
do pais.

O projeto arquitetdnico do Grande Hotel, das Termas e da Fonte Dona Beja foi co-
autoria dos arquitetos Luiz Signorelli e seu amigo e socio Rafaello Berti, embora somente
fosse assinado pelo primeiro, em virtude das limitagOes impostas pelo Estado Novo para a
atuacdio de técnicos e artistas estrangeiros'®’. Seu estilo eclético combina uma série de
elementos tradicionais reunidos sob a “devotada” denominagdo de estilo “missdes’, que
alguns mais irreverentes ja chamaram “eclético de fantasia’. (Figura 2))

A fonte de aguas sulfurosas “Andrade Janior” foi projetada pelo arquiteto José
Carlos Bologna, em um estilo leve e ondulado gque contrasta com a aparéncia pesada dos
edificios acima mencionados. O projeto paisagistico do Barreiro foi obra de Roberto Burle
Marx, que revolucionou o conceito de jardins e fez escola ao liber&los da rigidez

geométrica dos modelos europeus, introduzindo e combinando espécimes da flora nativa

185 O resultado mais importante dessa indtistria em Araxa ndo se deu nos campos econdmico ou da cosmética,
mas na poesia. Em 1931 Manuel Bandeira escreveu seu poema “Balada das trés mulheres do sabonete
Araxd@’, inspirado na embalagem de um sabonete de tocador ai fabricado. O poema é citado por Gentil de
Faria entre os exemplos da influéncia da “Belle Epoque” francesa na literatura brasileira. Ver. FARIA,
Gentil de. A Presenca de Oscar Wilde na “Belle Epoque literéria brasileira’. So Paulo: Pannartz,
1988. p. 173.

18 | srael Pinheiro ganhou as eleices para governador do Estado em 1965, mas e pese o “slogam” “o homem

gue projetou Araxd’, que lhe creditava entre suas realiza¢fes a construcdo do Grande Hotel do Barreiro,

n&o foi o candidato mais votado nacidade.

187 |nstituto Estadual do Patriménio Histérico e Artistico de Minas Gerais. IEPHA/MG. Dicionério
Biogr afico de Construtores e Artistas de Belo Horizonte 1894/1940. Belo Horizonte, MG. pp. 242-244.

92



RosaMaria Spinoso de Montandon

em tracados aparentemente livres e soltos que conferem a seus jardins uma aparéncia
espontanea e natural.

A ornamentacdo interna ficou a cargo de artistas académicos dentre os quais
destacamos Joaquim Rocha Ferreira, exaluno da Escola Nacional de Belas Artes do Rio de
Janeiro™®, onde foi colega do artista araxaense Calmon Barreto e como ele, ganhador de
diversos prémios, medalhas e mengdes de honra em sucessivas edi¢oes do Saléo Nacional
de Belas Artes. Ao que tudo indica, a escolha de Rocha Ferreira teria sido influenciada por
sua amizade com o hidrdlogo Jose Ferreira de Andrade Jr, um dos engenheiros encarregado
das obras.

Foi ele que, por volta de 1942, introduziu Dona Beja na iconografia, retratando-a
em trés murais. no interior da rotunda das Termas, em um dos painéis inspirados em
episodios da Histéria de Araxd, em um mural de azulgjos localizado em um recanto dos
longos corredores térreos, na aa esguerda do Grande Hotel e em um mural, também de
azulgjos, no interior da Fonte Dona Beja.

Dessa forma, a legitimidade histérica de Dona Beja, conferida pelos memorialistas,
foi confirmada pelos artistas e pelo Estado que se apropriou dela e a escolheu para
representar as benesses das “éguas miraculosas’ do Barreiro. A partir de entdo se
reforcaram os detal hes de sua aparéncia fisica que se tornou oficial: branca, loura e de olhos
claros, segundo o modelo que vinha sendo desenhado desde décadas anteriores por
Afonseca eSilva.

Uma figura*“ colunave”

Dona Beja surgiu nas paginas de um jornal local e por éas foi transportada para
aém das fronteiras regionais. Ao mesmo tempo em que sua figura se materidizava
plasticamente na iconografia través da pintura, a imprensa s encarregava de divulgé-la E
dificil ndo perceber aintencdo oficial de transformar Dona Begja na “ garota propaganda’ do
projeto turistico do Barreiro, utilizando a imprensa, uma das cinco se¢es que compunham
o DIP e locus de producdo dos elementos do discurso que deveriam ser trabalhados e

188 AYALA, Walmir. Dicionario dos Pintores Brasileir os. Rio de Janeiro: Spala, 1986. Val. | p. 307.
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transmitidos poir todos os demais meios de comunicacio'®. A estratégia publicitéria
incluia tanto reportagens em revistas e jornais ndo so de alcance regional, mas também dos
gue circulavam nas capitais estadual e federal, como uma pega teatral inspirada nela, que
deveria ser encenada como parte do programa da inauguracdo das Termas.

Durante o periodo de construgdo, uma série de reportagens veiculadas na imprensa
noticiavam o0 avanco das obras, chamando a atencdo dos leitores para 0 magno
empreendimento que o governo do Estado realizava em nome do progresso e da
modernidade do pais. Nessas reportagens era incluida, impreterivelmente, a figura de Dona
Bega, cuja “biografid’, ou a histéria de suas aventuras, era contada e recontada
exaustivamente. Em 1942, sua figura confirmou a versatilidade que a caracterizou como
mito, capaz de portar e suportar as mais diversas roupagens e bandeiras de causas proprias e
alheias. Por ocasido do centenario da Revolucdo de 1842, na qual participaram S&o Paulo e
Minas Gerais, recebeu em um jornal o titulo de “Heroina da Revolugdo de 1842”, em
“homenagem” & sua suposta atuacdo naguele movimento®.

Exaltando-se sempre sua beleza e seu cardter transgressor, em outros artigos era
chamada de “Mundana de Alto Coturno”'®* ou “Pompadour Mirim” 1°2, era eleita como a
figura exponencia de Araxa e se repetia, exaustivamente, a mesma historia, que para essa
época era atribuida a Hildebrando Pontes, a quem se considerava responsavel por sua
exumacao. Nacoluna“TerraMineira’, em marco de 1944, o autor recupera a Sebastido de

Afonseca como “mentor” legitimo e a principa fonte sobre Dona Beja e sugere que,
havendo chegado ao fim a construgéo das suntuosas obras e diante da iminente inauguragdo

189 GOMES, Angela de Castro. op. cit. p. 126.

190 GONCAGA, Olympio. Uma heroina da Revolugdo de 1842. In: O Didrio. 14 de abr. de 1942. Paracatu,
MG. (Recorte) AMDB. A Revolucdo de 1842 teve como cendrio as entdo provincias de Minas Gerais e
Sdo Paulo, onde numerosos municipios se levantaram em armas contra as reformas do Codigo do
Processo. Realizadas pelo gabinete de D. Pedro |1, dominado pelos conservadores, essas reformas, entre
outras medidas, limitavam a autonomia dos municipios.

191 g]LVA, Emil. Dona Beija. Correio daManha. 11 de mai. de 1943. Rio de Janeiro. (Recorte) AMDB.

192 DORNAS Filho, Jodo. Dona Beija de Araxa. In; ------ Ser 6es de um Alfarrabista. Folha de Minas. 10 de
mar. de 1942 e 15 de mar. de 1942. Belo Horizonte, MG. (Recorte) AMDB.
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do Balnedrio de Araxa, seriainteressante que se desse maior énfase a romantica figura que
emprestava seu nome a uma das fontes™>.

Apos a queda de Vargas, em que sua figura entrou num curto periodo de recesso,
Dona Beja seguiu sendo assunto recorrente na imprensa. Em citagbes casuais ou
reportagens exclusivas, atuava por vezes como pivo involunté&rio em torno de quem se
desenrolavam debates e disputas de cunho ideol 6gico e politico, que mencionaremos alguns
dos mais representativos.

Athayde Martins, articulista de um jorna de Uberaba, criticava o artigo “D. Beijae
a separacdo do Tridngulo de Goiaz”, em que o autor, Joseé Mendonga, lamentava que ainda
néo tivesse surgido um escritor de primeira categoria para escrever 0 romance ou uma pega
teatral sobre a vida da heroina. Martins dizia-se surpreso de que 0 mesmo nunca tivesse
ouvido falar na peca teatral que o ditador Benedito Valadares havia encomendado e pagado
a0 escritor Viriato Correla, estranhando também que uma obra tdo interessante nunca
tivesse sido mostrada ao pthlico.

Anos depois, a um outro jornalista que o instava a oferecer obra a aguma
companhia teatral para sua encenacéo, 0 escritor pessoalmente responderia que se sentia
sem direito para fazé- 1o ja que, de fato, a obra pertencia ao governo do Estado, que a havia
encomendada quando pretendia promover Dona Beja como a figura mais comentada do
Triangulo pois, embora (considerasse que) sua histéria ndo fosse mais verdadeira, o povo ja
Ihe havia dado coloracdo de lenda. Ainda, de acordo com ele, a companhia de teatro de
Dulcina de Morais teria chegado a iniciar 0S ensaios para sua apresentacdo durante a
inauguracdo do balnedrio, marcada para janeiro ou fevereiro de 1945, mas a conjuntura
politica teria obrigado ao presidente Vargas a antecipar 0 acontecimento, 0 que teria
impedido a encenagéo. A estas dturas -dizia-, a obra deveria encontrar-se dormindo no
fundo da escrivaninha de alguma secretaria, pois 0s governos (reconhecamos) tém que
cuidar de coisas muito sérias, ndo podem perder tempo com insignificancias do tipo de

Dona Beja'®*.

193 | dem. 23 de mar. de 1944 (Recorte). AMDB.

194 CONDE, José. Escritores e Livros. Correio da Manha. Rio de Janeiro, 1959. (Recorte) AMDB.
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Mas, e apesar de sua “insignificancia’, Dona Beja seguia freqlientando a imprensa,
como uma das figuras mais “colunaveis’ quando se tratava de vender jornais ou revistas.
Mesmo que o tratamento que se |he dispensasse nem sempre fosse cordial, continua sendo
atil por mostrar-nos a dimensdo que sua figura adquiria e a insisténcia com que era
explorada. Em 1949, um jornalista da“Folha de Minas’ dizia-se entojado, apos sua estadia
em Araxa, com a excessiva projecdo que recebia e transcrevia as palavras de um certo
embaixador que, ao visitar também a estancia, e sentindo Dona Begja em tudo quanto o
rodeava, lamentava que 0 mesmo ndo ocorresse com outras heroinas mais ilustres'®.

O retorno de Vargas a0 poder ndo significou a reabertura dos cassinos, cujo
funcionamento havia sido proibido durante o governo Dutra. O destino turistico do Grande
Hotel, como produto de luxo, ponto de encontro exclusivo para as elites ficou seriamente
comprometido, embora isso ndo fosse totalmente percebido pelo publico de classe média
gue o procurava atraido pelo glamour que ainda mantinha e para o qual a figura de Dona
Beja seguia colaborando. Os artigos na imprensa continuavam, as vezes ilustrados por
poemas e desenhos!®®, intensificando-se por volta de 1957, ano em que foram publicados os
primeiros romances sobre ela

Nas décadas seguintes, importantes reportagens sobre a cidade sempre destacaram s
Dona Beja, fosse em revistas informativas e de carater cultural ou de moda, ilustradas e em
cores'®’. Suafigura seguiu o caminho inverso ao do Grande Hotel; enquanto este definhava
lento, mas paulatinamente até ser fechado para sua restauragdo, em 1994, ela era
“incorporada e “atualizada’ pelos novos meios de comunicagdo, como a televisdo, e se
instalava no inventario cultural do pais, como indica sua inclusdo em dicionérios de figuras
e personalidades femininas, publicados nas décadas de 1980 e 19901%,

195 SALES, Franklin de. Dona Beija Folhade Minas.04 de ja. de 1949. Belo Horizonte, MG. (Recorte)
AMDB.

19 FRIEIRO, Eduardo. A Respeitosa do Araxa. Estado de Minas. 18 de nov. de 1951. Belo Horizonte, MG.
(Recorte) AMDB. O artigo foi incluido no livio do mesmo autor O Diabo na Livraria do Cénego,
publicado pela editora Itatiaia, em 1981. pp. 175-184. DORNAS Filho, Jodo. Episddios e Vultos da
Histéria Mineira. Folha de Minas. 08 de nov. de 1951, Belo Horizonte, MG. (Recorte) AMDB. O artigo
inclui desenhos de Washington Junior e um poema de Olegério Mariano dedicado a Fonte Dona Beja.

197 PAIVA, Anténio Callado de; SOUZA, Juvenil. Histérias dos Sertdes dos Araxas. Revista Geogréfica
Universal. N° 68. Rio de Janeiro: Bloch Editores, jul. de 1980.

198 BITENCOU RT, Adalzira. Dicionéario Biobibliografico de mulheresilustres, notaveis e intelectuais do
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Ambiguasrelaches

O complexo hidrotermal do Barreiro, com seu Grande Hotel, suas fontes e suas
Termas significarama saida a0 mundo n&o somente para Dona Beja, também para Araxa,
cujos setores médios e altos da sociedade foram adotando um perfil calcado no que
supunham ser 0 modelo social desses mesmos setores Nos principais centros urbanos.

A imagem urbana e cosmopolita que se desgjava para o Brasil nas décadas de 1950
e 1960, acentuada durante o governo de Juscelino Kubitschek, chegava a Araxa através do
Grande Hotel do Barreiro que hospedava e recebia em seus saldes a elite econdmica e
politica do pais, assm como os grandes shows e espetaculos artisticos nacionais e
internacionais.

O ideal norte-americano, que naquele momento vigorava como modelo para
equiparar 0 pais a modernidade das poténcias industridlizadas, no terreno cultura se
traduzia em tendéncias cosmopolitistas, em lugar do regionalismo e do folclore; na
renovacdo da linguagem jornalistica, em lugar das matérias literérias nacionalistas e no
crescimento do cinemaindustria aiado & introducéo da televisio®°.

Em Araxa tomava forma a idéia de sua diferenca com relacdo as cidades vizinhas,
como €ela, nascidas e criadas no campo em torno das atividades agropecuérias. A diferenca
estava no turismo, a janela por onde a cidade podia ver 0 mundo, a0 mesmo tempo em que
era vista por ele. O contato com 0 mundo deu aos araxaenses a sensacdo de fazer parte
desse cosmopolitismo que o Brasil pretendia, passando a reproduzir localmente eventos e

préticas sociais em voga nas grandes capitais>%.

Brasil, citado em SCHUMAHER, Schuma; BRAZIL, Erico Vital. Dicionario Mulheres do Brasil op.
cit.

199 cf. MENDONGCA, Sbnia Reginade. “As bases do desenvolvimento capitalista dependente: Da
Industrializagdo restringida a Internacionalizagdo”. In: LINHARES, Maria Y edda. op. cit. pp. 346-347.

209 yma das histérias mais conhecidas em Araxa e que freqiientemente ouvimos dos entrevistados mais idosos
refere-se a liberdade com que as personalidades célebres e famosas podiam circular pela cidade, sem
serem incomodados pela populagdo, que praticamente os ignorava, gragas a familiaridade com que se
relacionava com as elites, em virtude de seu constante convivio com elas.
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Foram os aureos tempos dos “inesqueciveis’ concursos de “miss’, dos bailes de
debutantes, presentes também em outras cidades, mas os realizados no Grande Hotel, para
0s araxaenses, tinham um “glamour” especial. Alguns deles sobreviveram até a década de
19907,

No ano de 1965 comemoraram os cem anos de Araxa como cidade. As festas do
Centenario representaram também o inicio de novas relagdes entre os araxaenses e Dona
Beja e 0 marco de seu “debut” na sociedade, redefinindo-se, a partir de entdo, o carater
ambiguo gue as havia caracterizado.

Essa ambiglidade manifestava-se em atitudes aparentemente contraditorias que os
habitantes de Araxa adotavam para com ela. Se por um lado, domesticamente, sua figura
era tratada com um certo desdém que freglientemente se manifestava em davidas sobre sua
existéncia, por outro, a cidade se aproveitava de bom grau dela para, junto com o Barreiro,
pegar carona em sua projecdo nacional.

Uma das intengdes declaradas por Sebastido de Afonseca e Silva ao plangar uma
obra “historica’ exclusiva sobre Dona Begja e tentar insistentemente fazé-la chegar a
escritores e autoridades para sua publicacdo, teria sido, precisamente, acabar com as
duvidas e criticas que pessoas de Araxa manifestavam com relacdo a veracidade de sua
heroina. Ao mesmo tempo, o carater dubio de sua imagem, gque a situava como a heroina
das causas publicas e a vila das causas privadas, certamente, estimulava essas reagdes
contraditorias.

Dizse, em uma ocasido, que, em finais da década de 1950, um candidato a
presidéncia da Republica, em campanha oficial, dirigiu seu discurso ao povo da terra de
Dona Beja, sendo interrompido pelas vaias dos araxaenses. Aparentemente, as vaias néo
significavam uma rejeicdo ao candidato, mas a personagem e, principamente, uma

resisténcia popular em identificar-se e ver identificada a cidade com a sua figura®®2.

201 somente em 1965, Araxa teve sete “misses’ e “rainhas’, simultaneamente: Miss Araxa, Miss Congresso,
Miss Elegante Bangu, Miss Simpatia, Rainha da Exposi¢c8o, Rainha dos Estudantes e Rainha do
Centenario. Alguns desses eventos sobreviveram até a década de 1990 e outros, como a tradicional lista
das “dez mais’, que relaciona anualmente as dez senhoras mais elegantes da sociedade local,
desdobraramse em versdes semelhantes como os “momentos’ e os “destagues’ e continuam premiando
todo ano os acontecimentos e personalidades sociais e empresariais, apresentando versodes locais das festas
“hollywoodianas’” como a da entrega do “Oscar”, dando suporte financeiro aos trés semanérios que
circulam nacidade.

202 cf. ABREU, Filho Ovidio. Dona Beija: Analise de um Mita op. cit. p. 80.
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Essa atitude contrasta com aquela observagéo do jornalista, que anos antes se havia
sentido “entojado” de tanto ouvir falar de Dona Bega, em Araxa. Mas a contradicéo é
compreensivel; enquanto o candidato falava para os araxaenses, em sua cidade e em seu
ambiente doméstico, o jornalista estaria escrevendo para um publico externo, para o
mundo. Se para 0 consumo interno Dona Beja era desdenhada, como fachada externa podia
ser Util e até bemvinda. O préprio Estado assim o havia decretado ao adotala na
publi cidade de seu empreendimento turistico no Grande Hotel do Barreiro e este, associado
justamente a essa figura feminina, havia colocado a cidade no mapa, dando- Ihe visibilidade.

O ano de 1965 foi, sem divida, marcado pelo “debut” de Dona Beja na sociedade de
Araxa. Como nas comemoragdes dos cem anos da volta do Triangulo a Minas, novamente o
espirito civico aflorava tendo como marco, desta vez, o debate em torno da cassacéo da
autonomia politica das Estancias, proposta pelo governo federal e que retiraria aos
araxaenses o direito de elegerem seus representantes. Novamente buscavam-se na histéria
os alicerces da cidadania e de novo a figura de Dona Beja era coroada de louros e erguida
a0 pedestal dos herdis sem que, contudo, isso significasse uma aceitagdo unanime por parte
do publico.

A professora Leonilda Montandon omitiu a personagem no seu livro “Vamos

Conhecer Araxa’?®

gue, em homenagem ao centendrio, passou a ser publicado em
capitulos no semanério local. Por outro lado, o0 mesmo jornal noticiava o lancamento do
romance “O Solar de Dona Bga’, que com o mesmo motivo foi publicado pela escritora
araxaense Maria Santos Teixeira, a0 mesmo tempo em que, fazendo prevalecer a boa
vontade para com Dona Beja, passava a veicular, regularmente, noticias relacionadas com
ela

Mereceram noticia a descoberta de seu testamento em um cartorio de Estrela do
Sul, cuja transcricdo foi publicada na fntegra®*; entrevistas com seus descendentes, que se

a|205.

declaravam orgulhosos de sua ancestral“">; a transcricdo de reportagens de prnaisou

revistas da capital, como a do jornalista José Roberto Pena, que escreveu “ Escravos da Béja

203 MONTANDON, Leonilda Scarpellini. Vamos Conhecer Araxa. Araxa, MG: Prefeitura Municipal, 1987.
204 Correio Local iza testamento da B&a. Correio de Araxa. 03/ 01/ 1965. p. 1

20% | dem. Sou bisneta da B&a: Correio de Araxa localiza e ouve a filha de Aydee. 28/ 03/ 1965. pp. le 6.
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Regavam a Rua com Vinho para a Imagem de Bento Antonio passar”, afirmando que
enguanto a imagem passava, Dona Beja, de braco dado com o ouvidor, acompanhava a
procissdo. E, aticando o fogo em que se forjava o mito, descrevia a decoragcao de sua casa,
as grades fundidas na Bélgica;, as cortinas de renda importada de Lisboa; os lustres de
cristal da Boémia e os tapetes orientais sobre o assoal ho de bdlsamo?®.

Até o ouvidor, desta vez, foi homenageado com o titulo de “Dom Juan Histérico”
que, no entusiasmo da festa, lhe foi outorgado por um escritor que levantou também sua
genealogia®®’. Foi composto um hino oficial, mas o que “pegou” foi uma cangdo com a

muUsicade“Luar do Sertdo” que, exaltando Araxd, ndo deixava de louvar a heroina:

...aDona B§a, essa mulher de encanto egléria
transformou a nossa histéria
com seus dengues, seu amor.
E todo o povo do Brasil conhece
a saga desta luz que ndo se apaga
dessa 'mdca do Ouvidor'...*%.

A publicidade e a atencéo despertada entre os meios empresariais e da comunicacao,
certamente, reforcaram a aceitacdo de Dona Beja como figura local, embora persistissem,
ainda, alguns “focos’ da antiga resisténcia como se desprende da cronica que escreveu um
dos colaboradores semanais do jornal, sobre o “Baile Fantastico” com que se encerraram as
festas do centenario.

Com a irreveréncia que lhe era peculiar, o0 cronista araxaense Ronan Soares foi
revivendo, um a um, as personagens locais e ilustres do passado, relembrando as familias
tradicionais que se encontravam representadas na festa de fantasa. O ponto ato foi
marcado pela eleicdo de Dona Begja como “Miss Centenario” que, nas paavras do autor,
ganhou por esmagadora maioria, para desespero das trezentas e cinguienta matronas (que)

relinem-se clandestinamente e tentam impugnar o resultado. Encerrava a crénica com a

206 | dem. Refere-se as imagens da Igreja Matriz de Sdo Sebastiso, atribuidas a Bento Anténio da Boa Morte,

escultor de quem pouco se sabe. Na Semana Santa, as imagens sd0 retiradas da igreja e levadas em
procissdo pelas ruas. 07/ 02/ 1965. pp. 5 e 6.
207 | dem. 28 de set. de 1965. p. 6.

208 | dem. 31 de out. de 1965. p. 4.
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citagdo da “sentenca’ “Dulce lex, sed lex”, trocadilho de uma frase juridica em latim, que
corou com uma observacao pessoal: Ganhou a mulher do sobrado e da chacara®®.

Trés anos apds o “Centenario”, em 1968, 0s ecos da rejeicdo ainda se deixavam
ouvir nas paginas do mesmo jornal, onde uma de suas colunistas denunciava o pesadelo
gue representava para os araxaenses o0 “slogam” “Terra de D. Bgad' e lamentava os frutos
amargos que se comegavam a colher gragas ao clima psicoldgico (...) que acaba exercendo
influéncia decisiva, dominadora, ndo deixando ninguém a salvo ou completamente imune
a essa influéncia que imprudentemente se instalava em Araxd Lembrava, ainda, que,
durante as festas do Centen&rio, ja havia escrito que estétuas e flores deviam ser dedicadas
aos herdis e aos santos, pois estimulavam a juventude com seu exemplo muito mais elevado
do que o de uma pobre decaida. Por isso, levantando a bandeira de uma outra figura que, a
Seu juizo, eramais digna de representar sua cidade, quando alguém |he perguntava se erada
Terra de Dona Beja respondia ndo senhor, sou da terra de Dom José Gaspar 2°.

Na mesma época, também um dos membros mais jovens da Academia Araxaense de
Letras, movido por preocupactes civicas e morais, mostrava seu repudio provocado pela
leitura de uma redacéo, que teve oportunidade de corrigir, onde uma auna do 5° ano
primario dizia ser Dona Bgauma grande heroina de Araxa

Araxa—dizia ele-, ndo necessita buscar numa individuacdo mediocre, o ideal de seu
reflexo externo (...) os homens responsaveis pela glorificacdo do mito ndo pensaram,
certamente, que o lema 'Araxa terra de Dona Beija’ traduzia-se por Araxa, terra da
prostituta’. O autor propunha destruir,ndo a verdade, digna do siléncio, mas o mito, ja que
este havia-se transformado em fato histérico, relevante, porém falso. Para ele, heroinas
tinham sido as mulheres cujos maridos haviam caido nos alvos leitos das paixdes obscuras
e terminava manifestando sua preocupacdo com o desvirtuamento progressivo da histéria

real de Araxa, soberbamente limpa, elevada e, consegiientemente, dignificante**.

209 |dem. 17 de out. de 1965. p. 2. A citacio corretaseria“Duralex, sed lex”: alei é dura, masélei. (deve

ser observada). Cf. LUIZ, Antbnio Filardi. Dicionéario de Expressdes L atinas. 22 ed. S8o Paulo: Atlas,
2002. p. 101
219 Correio de Araxa. 25 de fev. de 1968. pp. 3 e 6.

211 |dem. 24 de mar. de 1968. p. 3.
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Ainda que trés anos antes a cidade ja |he tivesse concedido sua carta de cidadania,
essas manifestagfes contrarias a Dona Beja, vindas de pessoas formadoras de opinido que
tinham acesso as péginas do jornal, onde podiam fazé-las chegar a um publico leitor,
afloravam naguele momento como consequéncia da projecdo que novamente recebera, ao
ser escolhida como enredo para o desfile de uma das escolas de samba do Rio de Janeiro.

Mas, voltando as festas do Centen&rio, a cadeia de eventos que marcaram as
comemoragdes foi iniciada pela abertura da 42 Exposicao Agropecuaria e Industrial do Alto

Paranaiba, quando se anunciava:

Os homens do campo, unidos num so ideal, fardo vibrar a gente de Araxa e
de toda a Regido. NUmeros inéditos, rememorando outras épocas e outros costumes
desta terra seréo apresentados ao vivo por uma equipe cheia de ardor evibrante de
entusiasmo, que se propds, pelo amor que devota ao seu torrdo natal, berco de seus
ancestrais e dos seus futuros descendentes, a mostrar que um Século néo
representa apenas 100 anos, mais um marco de glorias e de realizagGes... 2.

O roteiro dessa festa civico-histérica incluia a rememoracdo de capitulos e
personagens da historia local, com indios, quilombolas e bandeirantes, sendo encenados
por alunos das escolas da rede de ensino publica e particular. Destacando-se sobre todos
eles, a beleza escultural e lendaria de Dona Beja, (...) em seu fogoso corcel branco?!? foi
representada por uma moca loira, de olhos claros, estudante em um colégio religioso.

Dessa forma, uma sociedade assentada em bases patriarcais que, pese sus pendores
cosmopolitas, ainda parecia dominada pelo tradicional poder masculino dos homens do
campo, sancionava uma figura feminina e socialmente “inadequada’ como parte de sua
historia, para onde se voltava procurando, mais uma vez, os elementos de legitimacéo da
sua identidade. Assim, a cidade conferiu a Dona Beja a cidadania araxaense, oficializando-
a como seu mito de apresentacdo, com credenciais diplomaticas para representéla,
convencionando-se escolher, desde entdo, sem concurso ou eleicdo, uma jovem loira para

caracteriza- la como sua embaixadora em eventos e situagdes que o requeressem. (Figura 3)

“O Museu da Perene Criatura”

212 | dem. 04 de abr. de 1965. p. 2

213 | dem. Idem.
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Com esse titulo?**

, Iniciava- se uma das reportagens da imprensa loca que noticiava
a inauguracdo do “Museu Regiona Dona Bga’, e homenageava a iniciativa de Assis
Chateubriand, seu predestinado idealizador #°. O papel desempenhado pelo “todo-
poderoso” dono dos Diérios e Emissoras Associados na consolidagdo da personagem como
heroina da cidade, nos remete novamente aquele poder supra-local referido no, ja
mencionado, estudo antropoldgico. Como o ouvidor que a raptou no passado e o Estado
Novo que dela se apropriou, novamente um poder superior interveio em sua valorizagao.

Parecera como se na trgjetéria deste mito contemporaneo ainda repercutissem as
acOes dos antigos deuses gregos, que transformados em fendmenos naturais ou
sobrenaturais e disfarcados de seres mortais, orientavam e desorientavam o destino dos
humanos, fazendo nascer em suas vidas a tragédia

Essa “divindade” caprichosa ou esse poder supra-loca chegou, desta vez,
transfigurado na figura polémica do dono das empresas de comunicagdo que dominavam a
imprensa escrita e falada, orientando ou desorientando a opinido publica e que, em 1950,
introduziu a televisdo no pais.

Os mesmos fatos pareciam confirmar, ainda, as palavras de Darcy Ribeiro no
prefacio de uma edicdo brasileira do “Ramo Dourado”, de Sir James George Frazer. Para
ele, o trabalho antropolégico e o compéndio de fontes mitoldgicas da obra que prefaciava
viriam mostrar:

através da multiplicidade infinita de suas manifestacfes, a unidade essencial do
espirito humano, expressa na espantosa continuidade dos mesmos arquétipos de
pensamento se reiterando ao longo de milénios em povos de toda a terra” 2.

Dando continuidade as comemorages e como um dos pontos atos do ano do
centenario de Araxd, o Museu Regional Dona Beja foi inaugurado em setembro, “doado” a
comunidade por Assis Chateubriand que, acometido por um “surto” museolégico, fundou

214 | dem. 05 de set. de 1965. p. 3. Express3o usada pelo académico araxaense Heitor Gentil Montandon.

215 | dem. Idem.

218 RIBEIRO, Darcy. Prefacio. In: FRAZER, Sir James George. O Ramo de Ouro. Tradugo de Waltensir
Dutra. Rio de Janeiro: Guanabara Koogan, 1982.
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diversos museus regionais pelo pais. Retribuia dessa forma sua estadia de vérios meses no
Barreiro quando, ao fim e ao cabo ser mortal, havia tentado, sem sucesso, reverter as
seqiel as dos derrames cerebrais sofridos alguns anos antes?’.

Contando com os recursos captados ertre a iniciativa privada e a colaboracdo de
Sebastido Paes de Almeida, presidente do Banco do Brasil, arrolado para o
empreendimento como filho de Estrela do Sul, cidade que poderia compartilhar com Araxa
o titulo de “Terra de Dona Beja’, os Diarios e Emissoras Associados adquiriram o antigo
sobrado que havia pertencido as irmés Herculana Candida e Candida Antonia de S&0 Josg,
que por €poca, ja era identificado como a casa de Dona Bgja.

O sobrado foi reformado sob a responsabilidade da Hidrominas, empresa estatal

encarregada das estancias hidrominerais, e ambientado com objetos e mobilidrio do século
XIX, incluindo uma “charrete”’, adquirida em Cravinhos, SP e noticiada como carruagem
importada por Dom Pedro. O Museu foi dotado com um acervo pictérico avaliado,
segundo se noticiava, em 200 milhdes de cruzeiros. Ainda se anunciava, para a abertura, a
exposicio de obras de Murillo e Van Gogh, adquiridas na Europa pelo seu fundador?*8,
Como de costume, Chateubriand “fez a (sua) festa’ durante a inauguracdo do
museu. Fazendo jus a irreveréncia, sua marca registrada, e a um poder que ainda lhe
permitia desafiar a ditadura militar, mandou hastear a bandeira da Unido Soviética, cujo
embaixador e amigo pessoal André Formim, era convidado de honra entre uma lista de
personalidades politicas e da ata sociedade de Brasilia, So Paulo, Belo Horizonte e Rio de
Janeiro, que compareceram convocadas pelo anfitrido. Como anfitrid e madrinha do musevu,
contou com a presenca de Dona Y olanda Penteado, também sua amiga pessoal efigura

constante nas colunas sociais e nos eventos por ele patrocinados.

217 cf. MORAIS, Fernado. Chatd o rei do Brasil. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 1994. pp. 655-657.

218 Correio de Araxa. 18 de abr. de 1965. p. 1. Na realidade, o acervo reline obras de artistas brasileiros
representantes das diversas escolas pictéricas que vigoravam no pais. Entre eles Bonadei, Herculano
Campos, Clovis Graciano, Marcelo Grassman, Celso Renato, Petrénio Bax, Alvaro Apocalypse, Yara
Tupinambd, Raimundo de Oliveira... O acervo foi restaurado no periodo de 1999-2000, pelo professor
Jodo Augusto Cristeli da “Oficina de Arte Aplicada’, com recursos do Ministério da Cultura, de acordo
com um projeto de nossa autoria, como responsaveis pelo Setor de Patriménio Histérico da FCCB Araxa,
durante a gestao do prefeito Olavo Drummond. Ainda na década de 1990, foram incorporados ao acervo, o
vestido usado pela atriz Maité Proenca, que representou Dona Beja em 1997 durante a festa da re-abertura
das Termas, ap0s vérios anos fechadas para restauragéo e duas peguenas pegas: uma medalha de ouro e
uma balanga de pesar diamantes que, supostamente, |he teriam pertencido. Ambas pegas foram vendidas
para o museu por alguns de seus descendentes, moradores em Araxa.
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O povo de Araxa, a quem se destinava a obra, teve uma participacdo minima. Para
agradecer em seu nome foi convidada dona Silvéria de Aguiar, esposa do Coronel José
Adolfo de Aguiar, representantes da antiga oligarquia rural e, finalmente, personificando a
Dona Bgja, heroina em cuja homenagem tinha-se criado 0 museu, compareceu em trgjes de
veludo vermelho, a miss Araxa daguele ano.

Era preciso agradecer pela instituicdo que, além de um centro regional de cultura,
representaria 0 marco da imorredoura gratiddo do povo de Araxd ao Embaixador
Chateubriand, seu predestinado idealizador?®.

Como era de se esperar, 0 evento recebeu grande cobertura por parte da imprensa e
“O Cruzeiro”, uma des revistas de circulagdo nacional, propriedade do anfitrido, ilustrou
sua capa com a fotografia colorida da caracterizacdo da heroina, reservando suas paginas
centrai's para uma extensa reportagem que repetia sua histéria e aventuras®°.

Chateubriand deu a Dbna Beja um poder de imagens e paavras que Araxa nao
poderia ignorar. Na década seguinte, o titulo de cidadania Ihe foi confirmado pela cidade
com um folder turistico que a Prefeitura Municipal pds em circulacdo, através da Secretaria
de Turismo, entre 1976 e 1977. O folder foi ilustrado com um quadro de Dona Beja pintado
pelo artista araxaense Calmon Barreto e “carimbando” com o brasdo da cidade. Na contra-

capa, junto afoto do museu, trazia o seguinte texto:

Araxa, cidade que por sua gente e por seus proprios méritos sabe crescer, e
crescendo nao deixa de ser ao mesmo tempo humilde na grandeza, cristd em suas
conquistas e imperturbavel (sic.) quando incompreendida e se as vezes agoitada
por eventuais revezes, responde magnanima e altiva para eliminar os obstaculos.
Ber¢o de nossos antepassados e filhos, Araxa € um hino de esperancas no futuro,
cujas primeiras notas dormem no passado.. .

Como férmulas mégicas e (con)sagradas, novamente a histéria e Dona Bgja eram

invocadas para “exorcizar” o preserte. O debate que desde 1965 discutia a questdo dos

219 | dem. 05 de set. de 1965. p. 3.

220 MARISE, Jiniae LUIZ, Alfredo. A Vida Fabulosa de Dona B&a: Romance e Aventura numa Histéria
Redl. In: O Cruzeiro. Rio de janeiro, 13 de nov. de 1965. pp. 50-60.

221 Araxa a favorita do Sol. (Folder). PrefeituraMunicipal de Araxa, 1976 / 1977.
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direitos politicos das estancias hidrominerais??2, havia terminado com uma decisio contraa
cidadania, cassando aos araxaenses o direito de eleger seus representantes, que passaram a
ser nomeados pelo goverro do Estado.

Mais uma vez, 0 mito vinha para cauterizar as feridas que as amputacdes politicas
infringiam a cidade. A imagem alegorica de Dona Beja representando o brio e a coragem
com que 0s araxaenses enfrentavam os “revezes’ que |he impunham os poderes superiores,
a convertia em embaixadora de suas queixas e reivindicagoes. (Figura 4)

Finalmente, e ainda a proposito das ambiguas relacdes de Araxa com seu mito, cabe
observar que em Estrela do Sul, para onde Dona Beja se transferiu em sua velhice e onde
acabaram seus dias, os moradores sempre mantiveram com ela um relacionamento de
cardter afetivo, ressentindo-se, ainda, pela exclusividade com que ficou associada com
Araxa, marcadamente, apds a telenovela, que ignorou o periodo em que a personagem
morou em sua cidade®%,

Os araxeenses, por sua vez, tradiciondmente mantiveram com ela um
relacionamento simbidtico, que se pautava no interesse mituo: enquanto alimentavam o
turismo com o mito, este era aimentado pelo turismo. Lembram uma anfitrid que exibe a
“prata da casa’, em ocasides especiais, quando quer impressionar seus convidados, ainda
gue nem sempre estegja convencida da “pureza’ de seu material.

Por outro lado, Estrela do Sul evoca Dona Bga sem compromisso, como uma
personagem ilustre que, igual que os diamantes, abrilhanta seu passado. Colabora para isso
o fato de corresponder a essa cidade o periodo em que tendo abandonado o “mau caminho”,
enveredou para a regeneracao.

Assm, em 1965, seus descendentes moradores em Estrela do Sul n&o se furtavam a
expor plenamente seu parentesco e a responder as perguntas que lhes fizerem sobre sua
ancestral. Ao ser entrevistada, Dona Zita -Amazilis de Souza Braga-, bisneta da Beja,
fornecia suafiliacéo como filha de Aydée Clementina do Amor Divino e de José Gongalves

de Souza, revelando ter recebido seu nome em homenagem a uma tia materna.

222 Araxaenses n&o querem prefeito nomeado. A propésito da propalada cassacéo da autonomia politica
nas Esténcias. Correio de Araxa. 21 de mar. de 1965. p. 1.

223 pos SANTOS, Mé&io Lucio. Entrevista. Araxa 17 de abr. de 2002. A entrevista nos foi concedida

qguando, o professor e atual Secretario de Cultura de Estrela do Sul, participava do “Primeiro Encontro
Estadual do Mito DonaBeja’.
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Dona Zita, de 72 anos, estatura media e olhos azuis??4, dava noticia de tudo: nomes
e idade das outras tias que ainda eram vivas. Mercedes, Ester e Amazilis, assim como de
sua irmd, Joana de Souza Aguiar, de 70 anos, que morava em Coromandel. Tampouco
deixava de manifestar seu orgulho pela bisavd, de quem apenas parecia lamentar que nao
soubesse ler nem escrever, pois apesar de ter seus pecados tinha uma personalidade
marcante e inteligéncia acima do comum, a ponto de mudar o curso da historia, pese sua
condicao de analfabeta®®.

Hoje, Estrela do Sul convive com ela de forma casual, sem cerimonias, faz parte de
seu cotidiano. Cordial vizinha e sem ser “Dond’, a “Ponte da Beija’ € homeada e cruzada
diariamente, toda vez que seus moradores se referem a algum determinado ponto em suas
imediacOes ou sd0 obrigados a atravessa-la para ir de um lado ao outro do rio que cortaa
meio acidade.

Com o “Dona’, tratamento que deram a “Bea’, 0s araxaenses por sua vez,
batizaram lugares, produtos e servigos, tais como um bairro, hotéis, alimentos —industriais
e artesanais-, bebidas, lojas, entre outros. Uma pesquisa realizada na década de 1990,
encomendada pela administracdo municipal, empenhada em tracar as estratégias para
incrementar o turismo, concluiu que junto ao Grande Hotel do Barreiro, ela seguia sendo o
produto que mais vendia turisticamente Araxa. (Figura 5)

Atualmente, a administracdo municipa realiza uma campanha de revalorizagéo do
mito como aavanca do turismo, através de concursos escolares, pecas de teatro amador,
encontros intermunicipais e a transformacdo do Museu na “Casa da Bgja’, cenério montado

para of erecer ao turista uma “reconstituicio” da residéncia onde teria morado a heroina?®.

224 30U Bisneta da Bgja: Correio de Araxa localiza e entrevista filha de Haydee. Correio de Araxa 28 de
mar. de 1965. p. 1 e 6.

225 | dem. Idem.

226 Em 17 de abr. de 2002 foi realizado o “ Primeiro Encontro estadual do Mito Dona Beja’, com a presenca
dos secretarios de cultura e turismo de Estrelado Sul, Paracatu e Formiga, que se reuniram paradiscutir as
estratégias para a exploragdo turistica do mito. Na ocasido, 0 secretario de turismo e desenvolvimento
industrial de Araxaforneceu aos presentes essas i nformacdes.
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Apropriacbesdo Mito: Na Passarelaena Telinha.

Apbs a projecdo nacional que recebeu em 1965, 1968 pode ser considerado o ano
em que Dona Bega caiu, literamente, na “boca do povo’. Se até entdo tinha sido do
dominio e produto de consumo de uma classe média freqlentadora de balneérios, o
carnaval e o Grémio Recreativo Escola de Samba do Salgueiro a fizeram popular, no
sentido de seu pertencimento ao povo.

O carnaval pode ser considerado uma das manifestagdes culturais por exceléncia
para as camadas populares investirem suas energias e exercitar sua capacidade
organizaciona dlternativa, através da qual poder expressar a consciéncia de sua
marginalidade e a dificuldade em supera- la.

No dizer de Bakhtin, o carnava constitui o trunfo da liberacdo temporaria de
verdades dominantes e do regime vigente, da abolicéo provisoria de todas as relacdes de

hierarquicas, privilégios, regras e tabus®?’

. Assim, no Brasil, o carnaval, que “tudo pode”,
levou Dona Beja até a Corte, subiu 0 morro e desceu com ela até avenida, mulata,
caracterizada esplendidamente pela estrela da Salgueiro, 1zabel Valenca, a mais famosa
destaque de escolas de samba da época®?®. (Figura 5)

Para Rachel Sohiet, o carnaval, como toda festa popular, mais do que apenas uma
vavula de escape para as tensdes do cotidiano, permitida, organizada, estimulada e, além
de tudo, apropriada pelos grupos dominantes para reforcar a ordem vigente, € o palco onde
a dialética dominac&o/resisténcia marca sua presenca®2®.

Foi por isso que depois do Tridngulo Mineiro, do Grande Hotel do Barreiro, do
Centen&rio e de todas as causas em que foi utilizada como suporte, a dimensdo historica,
politica e social de Dona Beja foi apropriada também pela escola que a traduziu na
linguagem carnavalesca para a militdncia em favor de problemas sociais mais atuais. Um
povo que, como elafez no passado, hoje tira proveito de sua beleza, identificando-a como a

22T BAKHTIN, Mikhail. op. cit. p. 8.

28 Disponivel em: andré@gal eriadosamba.com.br. Atualizada em 10 de ago. de 2002.

229 Cf. SOHIET, Rachel. O Drama da Conquista na Festa: Reflexdes sobre a Resisténcia Indigena e
Circularidade Cultural na América. In:BESSONE, Ténia Maria Tavares. (org). op. cit. p. 219.
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heroina que toca seus coragdes por haver enfrentado os poderosos, fazendo sentiremse

redimidos aqueles que, como ela, acusam os efeitos de viver numa sociedade injusta:

Seguindo a linha de enredos sobre personagens da histéria popular
do Brasl, agqueles que ndo constam nos livros didaticos e ndo sdo
reconhecidos pelo 'pais de cima’' (designacdo dada pelo conhecido escritor e
académico Otto Lara Rezende, que diz ser o Brasil dividido em 'pais de
cima', o oficial, e em'pais de baixo', 0 ndo oficial, que obedece, que paga as
contas), 0 Salgueiro decidiu apresentar Dona Beja, a Feiticeira de Araxa,
baseado no livro do mesmo titulo de Thomas Leonardos (...), desenvolvido
por Fezr3rgando Pamplona com figurinos de Arlindo Rodrigues e Marie Louise
Nery” <.

Sob chuva, desfilaram os 2.500 componentes da escola e suas vozes ecoaram na
avenida cantando os versos do samba conposto por Aurinho da Ilha®*!, considerado pelo
jurado oficia o de poema mais bonito?*2:

Certajovemlinda, divinal,
Seduziu com seus encantos de menina
O Ouvidor Geral
Levada a trocar de roupagem/ numa nova linhagem
Elafoi debutar
Na Corte, fascinou toda a nobreza / com seu porte de princesa
E seu jeito singular.
Ana Jacintha rainha das flores / dos grandes amores
dos saldesreais
com seus encantos e suas influéncias / supera as intrigas
€ 0S preconceitos sociais.
Eratéo linda, tdo meiga, tdo bela / Ninguém mais formoso que ela
No reino daquele Ouvidor
ela com seus modos inteligentes fez um reinado diferente
na corte de Araxa / e nos devaneios da festa do Jatoba.
Mas antes, com seu trejeito feiticeiro / traz o Triangulo Mineiro
De volta a Minas Gerais.
E até o fimdavida/ Dona Beja ouviu falar
E seu nome figurar / na Historia de Araxa?33,

230 bisponivel em: andré@gal eriadosamba.com.br. Acesso em: 10 de ago. de 2002.

21 | dem. Nome artistico do compositor Aureo de Souza Campagnhac.

232 A| ENCAR, Edigar de. O Carnaval Carioca através da Musica 32 ed. (corrigida e atual). Rio de Janeiro:
INL, 1979. pp. 482-492.
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Mas, embora o carnaval ja fosse a comemoragdo mais importante do pais, no
caend&rio das festas populares e uma excelente vitrine para a cidade, 0 desse ano ndo
parece haver ficado gravado de forma especial em Araxa -como se poderia esperar-, 0 que
ficou patente na escassa atencdo que recebeu naimprensa local, em contraste com a do Rio
de Janeiro onde, como de costume, a festa recebeu grande cobertura.

Fosse pelos efeitos da influéncia de seus detratores que ressurgiram por essa época
na imprensa, porque na conjuntura vivida naquele momento a “onda’ Dona Beja tinha
arrefecido em Araxa e, mais certamente, por tudo junto, desta vez seu “debut” na avenida
n&o provocou maiores reacdes ou, pelo menos, maiores registros na imprensa local, cujo
jornal lhe dedicou apenas uma nota, embora fosse de primeira pagina.

O motivo da aparente indiferenca pode estar na liberdade tomada pelo carnava e a
irreveréncia com que trata todos os assuntos, inclusive os considerados sérios, que permitiu
a Dona Bea ser representada por uma negra, quando, mesmo branca, tinha custado a
impor-se em Araxa. Por outro lado, se a presenca da cidade na avenida, transportada por
Dona Beja caracterizada por uma negra, ndo chegasse a chocar ainda podia ser interpretada
como “brincadeira de carnaval” e, como ele, passageiro, portanto, nada de mais para ser
lembrado.

O jorna locda “esnobou” Dona Beja em suas manchetes e dedicou ao carnaval uma
reportagem gue ocupou um quarto da 12 pagina, com o titulo “Salgueiro entra com Artistas
da TV e do Teatro no jogo da Avenida™?*. Desta vez, nem o debate separatista que
novamente parecia cobrar forca, ocupando a atencdo da imprensa®>®, e que no passado
havia impulsonado o surgimento do mito -ou provavelmente por isso-, conseguiu

imprimir-lhe maior destaque na atencéo local.

233 CAMPAGNHAC, Aureo de Souza. Dona Beja a Feiticeira de Araxa In: ALENCAR, Edigar de. op. cit.p.
492.

234 Correio de Araxa. 18 de fev. de 1968. A reportagem destaca as personalidades que desfilaram nas 78 alas
da escola, embaixadores de ébano, soberanos, lordes, artistas, jogadores de futebol. Jairzinho do
Botafogo, as vedetes de Carlos Machado, os artistas da Tupi, Hamilton Fernandes (Albertinho Limonta),
Zdia Hoffman, entre outros, todos comandados pelos diretores de harmonia em um enredo de Fernando

Pamplona, artista laureado pela Escola de belas Artes. p. 1.

2% 1dem. 14 de jan. de 1968. “Estado do Triangulo é quase uma realidade. Do Estado de Sao Paulo, sucursa
doRiodeJaneiro”. p. 1
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O separatismo e o futuro promissor de Araxa, a bordo das empresas mineradoras,
eram assuntos mais sé&rios com que se ocupar, embora, com a mesma forga com que o
primeiro irrompeu na imprensa de Sao Paulo e Belo Horizonte, onde em um jorna era

eu236

chamado de “surto” e “coqueluch , Sua campanha se esvaziara, sendo necessario que o

presidente da Uni&o para o Desenvolvimento e Emancipacéo do Tridngulo, UDET, se
manifestasse desmentindo o esvaziamento?*'.

Com relagdo ao futuro, a promessa com que as mineradoras acenavam para ele,
significava um novo impulso para a economia do municipio. Grande descoberta de urénio,
novos processos para a fabricagdo de fertilizates e vultosos investimentos eram
anunciados como injecdes de animo para o povo de Araxa.

O Grande Hotel do Barreiro ndo havia correspondido as expectativas que se
depositaram nele como ancora do turismo. A propria populacdo ndo havia desenvolvido
uma “mentalidade turistica’, o que era preocupante e tornava urgente a adogdo de medidas
que corrigissem essa caréncia®>®. Tudo indicava que se Araxa havia deixado o campo pelo
turismo, 0 campo ndo havia deixado seu povo, pelo que era preciso dertalo para a
impor téncia de “aprimorar” essa mentalidade divulgando a cidade e mantendo-a limpa e
cuidada, como um *“cartdo postal”.

Significativamente, em agosto desse ano, o jorna noticiava a morte, aos noventa e
um anos, de Sebastido de Afonsecae Silva, o “pigmalido” de Dona Beja, gragas a quem sua
figura cobrara vida, e dois meses depois a doacdo de seus arquivos ao Museu Regional,

239

batizado com o nome de sua criacdo“™. Infelizmente, nd0 chegou a ver quebrados pela

televisdo e de forma definitiva, os Ultimos e remanescentes resquicios de resisténcia que

236 |dem. Idem. A coluna “Araxa Separatista’, assinada por “Elizabeth”, reproduzia: uma pagina da histéria

publicada pelo professor Melo Cancado em O Diério de BH com o titulo Araxa e Cabrélia, onde
lembrava a suposta pretensdo atribuida ao Coronel Fortunato José da Silva Botelho, de criar, em 1842, a
Republica de Araxd, lembrando que foi ali onde se iniciou o movimento pelo retorno do Triangulo a
Minas. p. 2.
27 1dem. 28 de jan. de 1968. A reportagem “Campanha Separatista ndo foi esvaziada’, mencionava o
resultado favoravel do plebiscito realizado para medir a adesdo a campanha separatista, que recebeu entre
75% e 94% de aprovacdo, inclusive em Uberlandia onde, a Camara Municipal, que em principio havia
sido contra, reverteu seu posicionamento em favor da mesmap. 1.

238 | dem. 04 de fev. de 1968. Mentalidade Turistica. p. 6.

239 | dem. 18 de ago. de 1968 e 27 de out. de 1968.
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ainda entulhavam o caminho de sua musa, para guem, no entanto, NOVOS tempos e novas
conquistas ainda Ihe anunciava.

O processo de redemocratizacdo que se iniciou a finais da década de 1970 e
culminou em 1985 com a subida de um civil a presidéncia da Republica, depois de vinte
anos de regime militar, liberou também a Dona Beja da tutela politica a que havia sido
submetida desde inicios do século XX. Foi incorporada pela televisdo, segundo um
discurso a0 mesmo tempo erético e feminista e, principalmente, de acordo com a nova
dimensdo que, ndo sO as mulheres, como também temas relacionados com 0 sexo e as
relacBes de género, adquiriam através e dentro desse veiculo de comunicagdo 2.

Essa nova dimensdo deixava espago para uma maior liberalidade no tratamento de
temas e personagens supostamente historicos e tradicionais, aos que se pode carregar com
fortes doses de erotismo, permitindo a televisdo explorar Dona Beja e aproveitar o grande
potencial que Ihe oferecia nesse sentido, mas aliada, agora, a uma imagem portadora de um
discurso feminista, identificada com a mulher forte, guerreira, que comandava sua
sexualidade e seu destino.

Em 1978, Clodovil saiu vencedor no programa “8 ou 80"da TV Tupi, em que por
vé&rias semanas, se apresentou respondendo sobre Dona Beja, de quem se dizia fervente
admirador.

No mesmo ano, o concurso para eleger a Miss Minas Gerais foi realizado em Araxa,
sendo transmitido pela televisdo. Os telespectadores da regido puderam admirar a
representante da ddade anfitria desfilar fantasiada de Dona Beja, mesma fantasia que foi
usada pela vencedora do concurso em nivel nacional.

Sintomaticamente, também por essa época, comegaram a deixar serem identificados
outros descendentes seus em Araxa, que se haviam mantido em um discreto anonimato,
possivelmente constrangidos diante da “ma fama” de sua ancestral®**. Anos depois, alguns
deles se apresentaram na gincana televisiva, “Cidade contra Cidade”, do SBT, como prova

240 cf. HAMBURGER, Esther. “Diluindo fronteiras: a televisio e as novelas no cotidiano”. In: NOVAIS,
Fernando A. (org) Historiada Vida PrivadanoBrasil. 1V . op. cit. p. 471.

241 Borges, Guaraciaba Teixeira. Entrevista. Araxa 11 de jun. de 2001. Guaraciaba é artista plastica e
tataranetade DonaBeja.
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de que Dona Beja, a principal atracéo apresentada por Araxa, era fidedigna, o que deu a
vitéria a cidade.

Assim, a sociedade se rendia ante Dona Beja e, principamente, ante a TV, cujo
poder reside em sua capacidade ndo apenas de democratizar as informacdes, mas de
legitimar mudancas de comportamento, dtadas e orientadas ndo mais pelas instituicdes
socidizadoras tradicionais, como a familia, aigreja, a escola, o partido politico e o Estado,
mas por mecanismos de mercado, que, por sua vez, sdo regidos pelo comportamento do
publico e medido por métodos estatisticos especializados.

Um mercado em que a unidade de referéncia, segundo Ester Hamburger, sd0 os
individuos telespectadores que se formaram como consumidores antes mesmo de ser
cidad&os™?.

Dessa forma, a Ultima resisténcia em Araxa, se é que ainda existia, com relacéo a
Dona Beja, ficou definitivamente enterrada quando a extinta Rede Manchete de TV levou
a0 ar, em 1986, uma telenovela inspirada nos romances sobre ela e que, diante do grande
sucesso alcangado nacional e internacionalmente, foi reprisada em 1993. Protagonizada por
Maité Proenca, Dona Beja alcangcou ndo apenas o pais, mas 0 mundo, ao ser exibida com
sucesso em paises da Europa, Asiae América Latina. (Figura 6)

Como o género mais popular da televisdo, a telenovela constitui um fendmeno
especia no Brasil, onde, como ja dissemos, estabelece padrées de comportamento que,
ainda que ndo sgjam da absoluta concordancia do publico, funcionam como referenciais
legitimos para comportamentos e tomada de posi¢des. Assim, a figura de Dona Bea
avalizada pela tel evisdo poderia ser aceita sem censuras moralizantes, restricoes ou temores
a0 ridiculo, por uma sociedade que, a pesar de seu aparente repudio, cresceu e se
desenvolveu alimentando-se e alimentando-a, em uma simbiose que se iniciou desde as
primeiras décadas do século XX.

Mas, ainda que tenham-lhe escolhido porta-bandeira do feminismo e sua milicia
tenha-lhe vestido com o uniforme de luta, a novela “Dona Beija’ consagrou a férmula
tradicional: a mocga bela, mas pobre, humilhada e rejeitada pela sociedade; que consegue
reverter esse destino ao retornar poderosa e triunfante, encarnando o sonho de justica e

242 HAMBURGER, Esther. op. cit. p. 459.
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ascensao social perseguidos pel os seus espectadores. A esse respeito, as reflexdes de Esther

Hamburger sdo bastante oportunas, ao dizer que:

Quando uma novela galvaniza o pais, atualiza seu potencial de
sintetizar uma comunidade imaginéria cujas representacbes, ainda que
distorcidas ou sujeitas a variagoes de interpretacédo, SAo verosimels, vistas e
apropriadas como reais e legitimas.(...) A representacéo de uma sociedade
ou comunidade imaginaria, mais branca e mais susceptivel a ascensio
social que a sociedade real, foi construida sob o signo da superacdo do
atraso, personificado frequentemente pela figura dos patriarcas e os
per sonagens femininos limitados ao universo doméstico?*3.,

Figura 1. Antigo sobrado da Beja. Detalhe da platibanda.

243 | dem. p. 443.
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O escultor Pigmaledo morador de Chipre, ilha célebre por suas
cortesds, resolveu viver em cedlibato até encontrar a mulher fisica e
moral mente perfeita. Mas como sonhasse constantemente com uma beleza
de carater diferente, esculpiu no marfim uma estatua feminina onde uniu
a pureza de expressio e deformas.

Era tdo perfeita sua obra que por ela se apaixonou!

No dia da festa de Vénus, celebrada com magnificéncia na ilha,
Pigmaledo dirigiu-se ao templo da deusa que encontrou perfumado com
incenso e cercado por novilhas brancas, cujas pontas do pelo haviam
dourado antes de sua imolagdo no altar.

Grande deusa! —exclamou-, me tornai marido de uma mulher téo
perfeita como a estatua que escul pi!

E a Deusa comovida, ndo encontrando em Chipre tal mulher, deu
vida a estatua que |he concedeu como esposa, assistindo pessoal mente ao
himenelf**,

O texto sobre Pigmaido, apaixonado pela mulher imaginada, nos pareceu
apropriado para abrir o capitulo em que discutimos o surgimento de Dona Begja e sua
cristalizagdo no imagin&rio socia, com toda carga de afetividade e de emocgfes artisticas
gue isso supde.

Nesse processo intervém as imagens fisicas ou morais, criadas e recriadas,
retratadas e divulgadas aravés da literatura e da iconografia em suas diversas modalidades,
motivo pelo qual consideramos de fundamental importancia conhecé-las assm como a
“matéria-prima’ que se encontra nas origens de sua criagao.

Mas, a0 tentarmos esse conhecimento e a leitura das obras que se ocuparam de

nosso mito, ndo pretendemos esgotar as possibilidades de uma discusséo sobre estilos,

244 cfpigmalisio e sua Estatua Disponivel em: http://www.terravista.pt/meco/5950/venus.htm. Acesso em:
17 de nov. de 2001.
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técnicas ou mecanismos das linguagens literérias ou iconogréficas, sendo acompanhar 0
processo que levou essas formas de linguagem aincorporarem Dona Beja em sua temética,
resultando dele sua divulgacéo e assimilacdo por parte do publico.

N&o é a discussdo literéria ou aiconografica que nos interessa neste momento. Uma
andlise do mito, desde essas perspectivas e suas diversas modalidades fugiria & nossa
proposta e a nosso campo de acdo, apontando, por s SO, grandes possibilidades para outros
trabalhos, sgjam eles de mestrado ou doutorado. O que nos interessa aqui € a atuacdo dos
autores e 0 papel que suas obras desempenharam no processo de construcdo do mito, este
sim, 0 objeto de nossa pesquisa.

Por outro lado, a questdo em torno da validade da literatura e a ficcdo literaria como
ferramentas Uteis a pesquisa historica estd, acreditamos, suficientemente debatida e
registrada pela historio grafia da cultura e seus tedricos, que vém sustentando repetidamente
sua “confiabilidade”, assim como a pertinéncia de sua utilizagéo.

Essa confiabilidade e pertinéncia se apdiam na convicgcdo de que o conhecimento
literério ou artistico é tdo importante quanto o “cientifico” para a compreensdo do mundo, e
a literatura, uma das formas de conhecé-lo e descrevé-lo usando a linguagem de forma
imaginativa para representar as ambiguas e imbricantes categorias da vida, do pensamento,
das palavras e da experiéncia®®.

Acaso —pergunta Roger Chartier inspirado em Hyden White- ¢alguien podria creer
seriamente que el mito y la ficcion literaria no serefieren al mundo real, no dicen verdades
sobre é y no nos proporcionan un conocimiento Util de ese mundo real?2*°. In(imeras
argumentagBes tém sido emitidas na historiografia cultural, a guisa de resposta para

questionamentos dessa natureza, pelo que consideramos dispensavel nos determos nelas.

245 Cf. KRAMER, Lloyd S. Literatura, Critica e Imaginagdo Histérica. In: HUNT, Lynn. A Nova Histéria
Cultural. Traducdo de Jefferson Luiz Camargo. Sao Paulo: Martins Fontes, 1992. pp. 171-173.

246 CHARTIER, Roger. La Historia entre representacion y construccion. Conferencia de encerramento
23 de Octubre. Atas. Seminério Internacional DimensBes da Histéria Cultural Belo Horizonte: Unicentro
Newton Paiva, 1999. p. 96. Dentre os historiadores, Chartier € um dos que se tem destacado na discusséo
em torno da literaturalhistoria, como pode ser conferido, por exemplo, em: CHARTIER, Roger. As
préticas do escrito. In: CHARTIER, Roger et adlii. (org.). Histériada Vida Privada no Ocidentelll. Sao
Paulo: Companhia das Letras, 1992. ------ Textos, Impressdes e Leituras. In: HUNT, Lynn. (org.). Nova
Historia Cultural. Sdo Paulo: Martins Fontes, 1992, entre outros. Ainda, dentro dessa discussao,
encontramos também a WHITE, Hyden. MetaHistoria. A Imaginagdo Histérica do Século XIX.
Traducdo de Waltensir Dutra. S&0 Paulo: EDUSP, 1994; ------ Trépico do Discurso. Ensaio sobre a
critica da Cultura. S&o Paulo: EDUSP, 1994.
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Mas, com relacdo as imagens de Dona Beja que aqui referimos, traduzidas e
representadas pela iconografia e a literatura, devemos lembrar que estamos falando de
construgoes baseadas em informagbes de natureza perceptiva e desenvolvidas no
pensamento.

As imagens ndo sdo algo concreto, fazem parte e sdo criadas como parte do ato de
pensar e nd0 S840 passivas, pois congtituem a forma como em momentos diversos,
percebemos a vida social, a natureza e as pessoas que nos circundam?®*’. Através das
imagens sdo atribuidas qualidades fisicas ou morais aquilo que se conhece, sgjam pessoas
ou objetos, embora essas imagens nem sempre correspondam a realidade.

A redidade constitui a existéncia mesma das coisas ou das pessoas,
independentemente de como sdo percebidas e significadas; as imagens que se constroem
sobre elas sdo determinadas pelo corpo de valbres sociais e culturais dentro dos quais
ocorre essa construgéo, sendo, nesse sentido, também representagdes™®,

Dessa forma, a multiplicidade de imagens que se associam a Dona Beja corresponde
e esta relacionada tanto com os diferentes momentos e situagdes em que surgiram, guanto
com os sentimentos, desgjos e expectativas de qguem assim a concebeu. Mais do que a
realidade de Dona Beja como sujeito histérico, suas imagens traduzem as realidades dos
momentos e dos sujeitos que a pensaram e retrataram, assim como da sociedade gque as

incorporou, nossa tarefa é historicizar o surgimento dessas imagens.

Preto, Branco e em Cores. o fator racial na estética de Dona Begja

Na literatura produzida em torno do mito Dona Beja, 0 texto fundador seria
retomado na década de 1950, quando foram publicados os primeiros romances sobre ela, o
gue ndo o exclui como fonte de quase tudo que aimprensa e outros memorialistas da regido
jatinham publicado a seu respeito.

247 Cf. LAPLATINE, Francois; TRINDADE, Liana. O que éimaginaria Sdo Paulo: Brasiliense, 1997. pp.
10- 11.

248 1dem. Idem. Para o conceito de representacdo ver: CHARTIER, Roger. A Histéria Cultural. Entre

Préticas e Representacdes. Traducdo de Manuela Galhardo. Lisboa: Difel; Rio de Janeiro: Bertrand

Brasil, 1990.
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No campo da iconografia, a pintura passou a retratar Dona Begja na década de 1940,
logo, antes dos romances, 0 que faz necessario remetermos, de novo, a esse relato para
localizar a matriz de onde surgiram as imagens que a apresentaram sempre branca, loira e
de olhos claros, podendo ser verdes ou azuis e onde a beleza, expressada de forma
superlativa, era sempre a tonica dominante. Acreditamos gque essa decantada beleza estava
intimamente relacionada e caminhava de méos dadas com sua, também célebre, condicdo
de prostituta de luxo.

Sua persondidade e atuacdo como sujeito historico ja haviam sido julgados,
segundo os critérios morais e de conduta da sedutora, em oposicdo ao da madona, mas,
como musa, sua imagem fisica seria consagrada no século XX pelos artistas, fossem des
pintores, escultores, escritores ou poetas que passaram a retratéla atravées das modalidades
que praticaram com maior ou menor talento e sucesso, conforme as técnicas, os padrées
culturais e estéticos vigentes.

Mas, se ndo héa descri¢des documentadas ou registros iconogréficos contemporaneos
gue fundamentassem essas imagens, como foi que se chegou até elas? Nosso propdsito é,
portanto, discutir os mecanismos que produziram essa estética de Dona Beja e que
acreditamos, em principio, fruto da fantasia e dos devaneios de seu “Pigmalido”, o que nos
levard, novamente, a percorrer os caminhos trilhados por Sebastido de Afonseca e Silva,
suas concepcdes e convicgdes pessoais, como referéncias que eram de uma determinada
época.

Embora o relato fundador de Dona Bea estivesse, como sabemos, baseado na
memoria de algumas pessoas que a teriam conhecido pessoalmente e desde entdo tenham-
lhes atribuido frases que se tornaram sentencas sobre sua beleza®*®, essas informagdes
dificilmente poderiam ser complementadas ou confrontadas com descrigdes ou registros
icorogréficos, dos quais ndo localizamos nenhum da época. Por outro lado, a meméria tem
seus proprios caminhos, atalhos e armadilhas, que nem sempre todos os que se valem dela

249 A frase “A natureza fez a Beija e quebrou o molde” é atribuida ao Dr. Eduardo Augusto Montandon e se

encontra impressa na embalagem de um sabonete, fabricado em Araxa, a base da lama e do sal sulfuroso
do Barreiro. Recentemente, a frase foi também tema de um “debate”, realizado em um jornal local, com a
participagdo de doze profissionais de diversas areas que deveriam se pronunciar sobre sua veracidade ou
seu caréter ficticio, este, produto da fantasia de seu suposto criador. Trocando em miudos. O Tempo.
Araxd, 14 de set. de 2000. p. 2.
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para “remexer” 0 passado estdo preparados para enfrentar, o que torna indispensavel uma
serie de reflexdes que empreendemos a seguir.

O Unico documento conhecido que se refere a sua aparéncia fisica, o Censo
Provincial de 1832, apenas a relaciona como branca e ignoramos se teria chegado a
conhecimento de seu “criador” que, certamente, $ fiou da opinido de suas fontes orais,
acrescentando as que foram de suas preferéncias pessoals, enriquecidas pela sua
imaginagéo.

Por outro lado, existem diversos fatores, relacionados intimamente, que devem ser
considerados em uma andlise que pretenda destrinchar os “mistérios’ da origem do aspecto
fisico de Dona Beja. E quando dizemos “mistérios’ o fazemos baseados nos debates,
dividas e perguntas tantas vezes formuladas e ouvidas por nos sobre a veracidade de sua
beleza ou de sua aparénciafisica

S&0 diversos os fatores que intervieram em sua definicdo. Em primeiro lugar, deve-
se considerar o passado colonial brasileiro quando se introduziram e adotaram os padrfes
estéticos que iriam vigorar no pais. Outro fator, relacionado com o anterior, pode ser
encontrado no sistema escravista, que marcou, de forma indelével, as relagbes com a
populacdo negra, fosse com 0s escravos ou com seus descendentes, estabelecendo uma
série de valores que se dispersaram e instalaram na sociedade. Para finalizar, e certamente
influenciada pelos anteriores, estavam as preferéncias pessoais de seu idealizador.

Através de sua metropole e com relacdo as mulheres, o passado colonia legou ao
Brasil dos brancos também os “padrdes’ morais e estéticos ou modelos dominantes, ja
mercionados anteriormente, que se encontravam presentes em todos os registros culturais
do “Velho Mundo”. Com ligeiras variagdes esses mesmos modelos foram traduzidos por
diversos autores que criavam suas proprias tipologias inspiradas nos esteredtipos femininos
historicamente construidos e sancionados nas sociedades ocidentais. Em 1889, C. de
Varigny dizia:

Cada raca desenvolveu sua concepcgdo particular da mulher. Para os franceses
representaria o ideal, para os espanhdis '‘Nossa Senhora’, para os italianos 'uma flor' e
para os turcos 'um utensilio de felicidade'2>°. Produto de uma visio eurocentrista, essa era

250 ¢ de Varigny. Apud GAY, Peter. A Educacdo dos Sentidos. Traducio de Per Salter. S3o Paulo:
Companhiadas Letras, 1988. p. 138.
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uma das férmulas para retratar 0 suposto tratamento que cada povo dava as mulheres e que
supunha reservar, apenas as orientais, o papel de mulher objeto.

No terreno artistico, desde finais do século X1X, os modelos franceses da “Belle
Epoque’ exerciam sua influéncia na cultura nacional transportando para o pais uma estética
“decadentista” que freqlientemente encontrava inspiracéo em temas e figuras biblicas ou
mitologicas. 1sso pode ser percebido no relato de 1915, com suas referéncias a Vénus, as
estédtuas de mérmore gregas, as sereias e com palavras francesas como “cocotte”, utilizadas
para comparar e descrever metaforicamente a beleza irresistivel de Dora Beja e sua
condicdo de meretriz*>*.

Por outro lado, o passado escravista estabeleceu valores que, embora nem sempre
fossem assumidos ostensivamente em lugares publicos onde pudessem ser considerados
inconvenientes, estavam fortemente arraigados e eram expressos livremente na intimidade
dos ambientes domésticos e familiares.

Para Lilia Moritz Schwarcz, embora o Brasil ndo praticasse uma politica
discriminatéria oficial depois da abolicdo, o preconceito e a exclusdo sempre foram
intensos, ainda que camuflados. Ela vé no pais umtipo singular de racismo silencioso (...) e
sem rosto que lanca para o terreno do privado o jogo da discriminag&o?>2.

A idéia popularmente sancionada de “quanto mais branco melhor” definiria bem o
desgjo de “branqueamento” da classe média brasileira e a posi¢cdo desigual entre negros e
brancos que, em sua fase mais aguda, teria visto a mesticagem como sintoma da faléncia da
nacao®>>,

Por isso, ao buscarmos as causas para a “invencao” visual de Dona Beja, segundo as
imagens conhecidas e aeitas, devemos considerar o fator racial que, certamente, também
contribui para explicar seu éxito. Para ser aceita, ainda que prostituta -ou justamente por

isso-, a cor era importante. Dona Beja deveria ser branca, de preferéncia loira, tracos que

25! para Jung a sereia constitui um estégio instintivo de um ser magico feminino que pode ser chamado de
“anima’. Mesmo papel desempenhado pelas “ondinas’, as ninfas dos bosques e as gragas, que atordoam
osjovens, sugando-lhesa vida. Para ele, essas figuras seriam projecdes de estados emocionai s nostal gicos
e, navisdo dos moralistas, de fantasias condenaveis. JUNG, Carl. G. op. cit. pp. 34-35.

%52 SCHWARCZ, Lilia Moritz. Nem preto nem branco, muito pelo contrdrio: cor e raca na intimidade.In: -----
(org) Histériada Vida PrivadanoBrasil 1V. op. cit. p. 182.

253 |dem. p. 176.
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mais a aproximariam do modelo europeu, “objeto do desgo” de uma classe média em
ascensdo, “tingida’ de negro com mais freqiiéncia do que supunha ou estaria disposta a
admitir; preco a pagar pelos mais de trezentos anos de escraviddo. Uma classe média que
tinha, em Araxa, um competente porta-voz.

Em um dos manuscritos de Sebastido de Afonseca e Silva, onde pela primeira vez
tracava os contornos fisicos de sua musa, a descreve de olhos azuis, cabelos pretos, pele
clara e aveludada, porte regular, linhas e contorros também regulares, que mereciam de
todos os que a viam o titulo de beleza nunca antes igualada pelas suas conterraneas’>.

Na publicagdo de 1915, descricdo adotou a seguinte forma: Reunia todos o0s
encantos de uma beleza ideal a espléndida primavera (...) e no todo harmonioso das linhas
e dos contornos, lembrava as formas divinaes (sic) da escrava grega que Paros®™®
imortalizou no méarmore®®,

Essa imagem, apenas delineada, foi sendo lapidada por ele ao longo de outras
anotacOes, onde foi-lhe acrescentando ou retirando as caracteristicas que seu gosto e
devaneios |he ditavam. Os cabelos, que a principio foram descritos “ pretos e longos’, foram
clareando até passar a “pretos-castanhos’ e finalmente, “aoirados’?®’. Mas, 0 que
definitivamente ndo mudou foi a suposta aversdo de Dona Beja pela gente de “cor” e é dli
onde entra o fator racial nainvencdo de sua estética.

Se no relato publicado Afonseca se limitava a descrevé-la fisicamente e a compara
la com Vénus, conferindo-lhe os atributos por ele sonhados, sd0 suas notas pessoais que
nos déo a conhecer, melhor, suas posi¢coes racistas que transferiu para sua criatura e que
foram exploradas depois, de forma mais acentuada, na literatura. Ndo podemos esquecer
que essas notas foram, também, fonte declarada de quase bdos 0s escritores que nelas
beberam para compor a personagem central de seus romances.

Nesse mesmo manuscrito, ao referir-se ao meio social de Araxa nos tempos de
Dona Beja, o0 autor o descreve formado em sua maioria por negros e mulatos, gente a quem

254 AFONSECA e SILVA, Sebastido de. Manuscrito. s'd. AMDB.
2% | |ha grega dedicada na antiguidade ao culto de Vénus e famosa pela qualidade de seu marmore.
26 CARDO SO, Clodion; AFONSECA e SILVA, Sebastizo de. op. cit. p.28.

257 gLV A, Sebatizio de Afonseca. Anotacdes manuscritas. AMDB/FCCB. Araxa, MG.
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uma suposta origem nobre da moga, levava a “detestar”. Mas, o racismo do “criador” de
Dona Beja ficou publico e explicito em um folheto de sua autoria, publicado por volta da
década de 1930, em que expde suas teorias sobre o “tublodismo”, suposto neologismo que,
em sua opinido, deveria ser introduzido na lingua brasileira para “exprimir” os resultados
da miscigenacdo e as individualidades dos mesticos, mulatos, cabritos, caboclos, como
portadores de dois sangues™®. O anglicismo era derivado da associagio das palavras “two”
e “blood”: dois e sangue, respectivamente, que juntas e aportuguesadas, produziram
“tublode”.

Desconhecemos a repercussao de suas teorias, mas refletem bem as preocupactes e
questdes presentes em uma sociedade empenhada em identificar suas raizes e preocupada,
especialmente, com seu “branqueamento”. O folheto foi citado por Hildebrando de Araljo
Pontes, entre as fontes consultadas para sua obra ja mencionada, a“Historia de Uberaba e a
Civilizacdo do Brasil Centra” e o préprio Afonseca disserta, detidamente, sobre as
questBes raciais usando como referéncia seus filhos, tentando identificar neles tragcos ou
residuos que acreditava exclusivos dos negros.

N&o é dificil entender, portanto, que na literatura produzida com a tematica de Dona
Bga, uma de suas rivais e inimigas fosse Josefa Pereira, prostituta de segunda, grande
prejudicada pela sua concorréncia, que lhe reservava apenas os “restolhos’ de uma clientela
“barata’, como ja vimos no primeiro capitulo.

Esse nome ndo é ficticio nem parece haver sido escolhido a eatoriamente. Josefa era
realmente vizinha de Anna Jacintha e como ela, andou as voltas com um processo
judiciario, que também ganhou, em torno de uma heranga. Mas, um detalhe importante:
Josefa era negra.

Em 1838, em um dos documentos dos autos do processo, 0 advogado de sua
oponente referiu-se a ela como “Josefa Pereira mulher parda” o que provocou uma reacdo
interessante. Seu advogado respondeu com uma agdo contra 0 colega, solicitando uma
multa e sua suspensdo das atividades profissionais, alegando que esse adjetivo era
desnecessario e somente com o intuito de humilhar a sua cliente, que mesmo ndo sendo

uma “européia’, era uma cidada brasileira “honra’ que muito prezava®>®.

258 Documento avulso. AMDB/FCCB. Araxa, MG.

259 I nventério de Desidério Mendes dos Santos. 1838. Caixan® 35. AFTF.
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A0 ndo se poder negar a “negritude’, consequiéncia de uma ascerdéncia escrava,
invocava-se a cidadania que, em substituicdo da pele branca, também poderia ser motivo de
orgulho e de merecimento a um tratamento digno e justo.

Mas Josefa ganhou a causa e a heranca 0 que a tornou “dona e senhora’, entre
outras coisas, de um sobrado vizinho ao de sua contemporanea Anna Jacintha de Séo José e
dai, ao igual que as irmas Candidas, também suas vizinhas, até ser conduzida ao prostibulo
foi apenas um passo, na imaginacado do povo, dos escritores e, certamente, do “informante’
gue os alimentava.

No processo ndo se encontraram referéncias que pudessem lancar davidas sobre sua
“honestidade’. A unido livre e consensual que Josefa e seu marido mantiveram por anos,
legalizada ao final da vida dele, na que poderia estar apoiada qualqer denincia sobre sua
conduta, ndo era, como sabemos, algo inédito na sociedade brasileira do século XIX e
Araxa ndo era a excegdo. As unides mistas tampouco.

Ao contrario de Anna Jacintha, Josefa tinha uma ficha “limpa’e uma filiacéo
legitima: natural da Freguesia de Nossa Senhora do Desterro de Desemboque, onde foi
batizada, era filha legitima do capitdo Manoel Gongalves da Slva e de Anna Pereira da
Silva(...). Vitva do Alferes Desiderio Mendes dos Santos, com quem fui casada em face da
Igreja e por carta de ametade na forma da Lei do Reino...?*°

Mas, como Anna Jacintha, Josefa também transgrediu as normas em que se
apoiavam as duas grandes institui¢oes sociais. a propriedade e a familia. Alterou a ordem,
as relagdes familiares e de poder ao enfrentar a mée de seu marido, branco, em funcéo de
uma heranga. Tudo indica que na construgcdo do mito, ela era necessaria como contraponto
da prostituta branca e de luxo que teria sido Dona Beja.

Isso ndo significa que toda progtituta branca fosse de luxo, mas, uma negra
dificilmente o seria. Foi precisamente a excegdo um dos motivos que tornaram Xica da
Silva também um mito, sendo as duas mulheres temas de romance de um mesmo autor,
como veremos mais adiante.

Por ter seu nome incluido nos autos de um processo judiciario, envolvendo

interesses da familia e da propriedade, Josefa Pereira, “mulher parda’ foi transportada para

260 Testamento de Josefa Pereirada Silva. 18 de fev. del842. Caixa. N° 61, fls. 1-3. AFTF.
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o bordel, como prostituta “ barata’, onde pudesse realcar afigura“limpa’ e branca de Dona
Bga

A esse respeito, a posicdo do “pigmaiao” de Dona Beja e suas preferéncias
pessoais, refletiam as da sociedade que Ihe deu respaldo. No Brasil, diz Marilena Chaui, as
fantasias sexuais repressivas estdo carregadas de mitologia, preconceito e racismo. A
imagem da prostituta superior, limpa, experiente, professora de sexo, esta fortemente

associada & prostituta branca de origem européia®®’

. Se Dona Beja foi concebida branca,
loira e de olhos claros, imagem com que foi retratada na iconografia e na literatura, foi
porgue assim era solicitada pela sociedade.

Significativamente, foi de uma mulher a Unica voz discordante com relagdo a seu
aspecto fisico. Ao notar a cor “triguera’ de uma bisneta que conheceu na juventude, a
escritora araxaense Maria Santos Teixeirateria recebido dela ainformagdo de ndo existirem
loiros na familia de Dona Beja. Essa hisneta teria ouvido de uma ex-escrava a seguinte
descricdo, que a escritora transcreveu imitando o antigo “argot” dos negros. era morenona,
dos cabel os pritinho, que inté briava cumo é qui ela havera de sé crara si na faminona qui
ela dexou tudo é trigéro?2°2,

Essas informagdes a teriam feito mudar de opini&o. Acatou a hova aparéncia que lhe
era descrita 0 que, aparentemente, ndo afetou a Sebastido de Afonseca, que fez a
apresentacdo do livro publicado em 1965. Como mulher, a autora parecia imune ao apelo
erético de Dona Beja, que inundava as fantasias masculinas com um aspecto fisico de
inspiracdo européia. Contudo, nenhum desmentido poderia abalar a certeza daquela
aparéncia; prevaleceu a “ficha’ com aimagem da jovem prostituta, branca, loira, de olhos

claros, segundo se pode conferir naiconografia e na literatura.

CoreseFormasdo Mito

As imagens iconogréficas traduzem ndo apenas as formalidades técnicas e estéticas

vigentes em uma sociedade e numa época ou a criatividade e o talento pessoa do artista,

261 Cf. CHAUI, Marilena. Repressio Sexual: essa nossa (des)conhecida 122 ed. S&o Paulo: Brasiliense,
1991. p. 82.

262 TEIXEIRA, Maria Santos. O Solar de Dona Beija. Belo Horizonte: Gréfica Santa Edwiges, 1965.
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mas, principalmente, as idéias, as representacbes e 0s valores presentes no imaginario
social, retratados simbolicamente através de imagens, alegorias ou historias, que os artistas
reproduzem em suas obras.

Ja disemos anteriormente que, como representacdes, tanto a imagem como o
simbolo, sdo definidos pelas relagbes sociais e ndo significam substituicdes puras dos
objetos apresentados na percepcdo, mas sdo, antes, re-apresentactes (...) do objeto
percebido de outra forma, atribuindo-lhe significados diferentes, mas sempre limitados
pelo préprio objeto que é dado a perceber?®.

Resumindo, os simbolos ndo sdo a substituicdo do objeto, apenas o fazem presente
por meio de outro, por isso, e para entender o papel que desempenham na iconografia,
procuramos na bibliografia especiaizada o significado simbdlico de diversas figuras como
cavalos, amazonas, estatuas equestres, fontes, ninfas, luvas, chapéus e sombrinhas,
elementos constantes nas composi ¢des com teméatica de Dona Beja.

Segundo podemos constatar, como musa, Dona Beja inspirou indmeros artistas,
fossem eles profissionais ou leigos, mas, neste trabalho, analisaremos somente as obras
mais conhecidas por encontrar-se expostas em espacos publicos ou acessiveis aos
interessados. Muitas outras devem permanecer anonimamente penduradas nas paredes das
salas familiares, desconhecidas e fora do alcance dos ol hares estranhos %,

Nessas obras encontramos uma série de figuras e objetos cujo significado
descrevemos conforme nos foi indicado pela bibliografia especifica, na convicgéo de que
sua inclusdo nas referidas obras ndo foi gratuita nem acidental sendo que reflete, de uma
forma ou outra, 0 inconsciente ndo apenas do artista como também da sociedade que ele
representa. Para isso, nos apoiamos em historiadores que acreditam ser a psicologia
também uma disciplina vélida para conhecimento histérico, assim como é imprescindivel

para o conhecimento do funcionamento da mente humana?®.

263 | APLATINE, Francois; TRINDADE, Liana. O que é imaginario. S&o Paulo: Brasiliense. 1997. pp. 12
16.

Durante nossa pesquisa tivemos a oportunidade de conhecer algumas dessas obras e seus artistas
andnimos.

264

265 Cf. GAY, Peter. Freud para historiadores. Traducio de Osmyr Faria Gabbi Jr. Rio de Janeiro: Paz e
Terra, 1989. O historiador, que também é psicanalista considera que a estas alturas, as conquistas da
psicologia no campo da mente humana sdo t&o conclusivas, que ndo deixam espaco para davidas. Por
outro lado, Georges Devereux, em sua obra Mulher e Mito, ja citada, valeu-se da psicologia para analisar
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Como a Vénus, evocada por Sebastido de Afonseca, Dbna Beja representaria as
forcasirreprimiveis da fecundidade (...) a deusa que sublima o amor selvagem, integrando-
0 a uma vida verdadeiramente humana®®®. A Amazona simboliza, entre outras coisas, a
mulher guerreira que governa a s prépria, matadora de homens: desgja tomar seu lugar,
rivalizar com eles, combatélos em vez de completa-los®®’. Fontes Agua e Banho
possuem significados proximos: A &gua da fonte € a &gua lustral, a propria substancia da
pureza®®®; para Jung, a fonte é o arquétipo da imagem da alma®®® como origem da vida
interior. O Banho tem virtudes purificadoras e regeneradoras. O primeiro dos ritos que
sancionam as grandes etapas da vida, em especial o nascimento, a puberdade e a mort&”°.
Caixas ou Cofres sao simbolos femininos interpretados como representacbes do
inconsciente e do corpo materno. Contém segredo®’®. Na psicandlise, 0 Cavalo € ligado &
impetuosidade do desgjo. O cavalo branco representa o instinto controlado, dominado,
sublimado. Constitui um dos arquétipos fundamentais da memaria humare. E montaria,
veiculo, nave; é seu destino, portanto inseparavel do destino do homem?’2. Luvas, Chapéus
e Sombrinhas apresentam também significados semelhantes. emblemas de investidura,
signos de poder da soberania ou realeza. O ato de tirar o chapéu € um ato de submissdo.

A leituraiconogréfica que empreendemos esta apoiada na metodol ogia indicada por

Panofsky?’® para quem uma andlise correta, capaz de penetrar no significado intrinseco e no

os mitos femininos na identificacdo de um suposto regime matriarcal ou matrilinear que teria existido nas

sociedades pré-gregas. Considerava que, como os individuos, as sociedades também passam de um
matriarcado nainfancia, para o patriarcado navidaadulta.

266 CHEVALIR, Jean; GHEERBRANT, Alain. Dicionario de simbolos: mitos, sonhos, costumes, gestos,
formas, figuras, coresenimeros. 22 ed. Rio de Janeiro: José Olympio, 1989. p. 14.

287 | dem. p. 43.
268 | dem. p. 446.

269 | dem. Idem.

279 | dem. p. 119.
271 | dem. pp. 103-112.
272 | dem. p. 843.

273 PANOFSKY, Erwin. Estudos de I conologia. Lisboa: Estampa, 1986. pp. 17-41.
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contetido de uma obra deve comecar por uma descricdo prévia dos aspectos formais que
nela se encontram.

Cientes de nossas limitagfes, ao adentrarmos num campo que ndo nos é familiar,
fazemos animados pelo autor, para quem qualquer um pode realizar uma anadlise dessa
natureza, partindo de sua maior ou menor experiéncia e equipagem cultural.

Qualquer pessoa pode reconhecer a forma e o comportamento dos seres humanos,
animais ou plantas e sabe distinguir entre um rosto zangado e uma expressio alegre®’*.

Embora 0 mesmo autor reconhega que em Muitos casos apenas a experiéncia
pesoal ndo é suficiente para a apreensdo do significado completo de uma obra, tentamos, a
seguir, uma leitura daguelas mais conhecidas e representativas em cada periodo e
modalidade, apoiados no conhecimento que temos da historia, dos artistas e das condicoes
gue cercaram sua criagao.

Por volta de 1942, Joaguim Rocha Ferreira, um dos artistas que foram contratados
para ornamentar o interior das Termas, do Grande Hotel e da Fonte Dona Beja, no Barreiro,
incluiu nossa personagem em um dos painéis sobre a histdria e a evolucdo do balneario,
com a seguinte legenda:

1800. A fama e a beleza de D. Bgja venciam as distancias e traziam para Araxa
admiradores residentes nas mais afastadas regides do pais. 1890.

Na cena, encerrada entre duas datas, marco utilizado pelo artista para representar a
periodo histérico dominado pela sua figura, podemos vé-la em seu vestido rosa, cavalgando
ereta, em posicao feminina, usando luvas e chapéu e segurando uma sombrinha. Dirige-se
as fontes a frente de um séqiito de escravos e admiradores, também a cavalo. Um pouco
adiante, um cavalheiro —certamente um forasteiro-, de pé, formamente vestido, aguarda sua
passagem e a cumprimenta, galante, “chapéu na mao”, enquanto seus dois criados, de libré
vermel ha, |he oferecem flores e presentes®”®. (Figura 7)

A historia € o tema dominante, N80 apenas Nos painés que ornamentam as paredes
do nivel inferior e superior da rotunda, mas, também, dos vitrais da cobertura. O artista

reservou o primeiro nivel pararetratar a evolucdo das fontes e o segundo, ao tema do banho

274 |dem. p. 23.

275 No Museu Histérico de Araxa, Dona Beja, existem dois protétipos em escala reduzida de dois desses
painéis, um deles o que descrevemos.
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nas diversas civilizacbes antigas como as. a indiana, egipcia greco-romana, etc. Nos vitrais
foram representados os periodos geol 0gico, pré-histérico e historico do Barreiro.

Dona Beja € também o tema de um mura de azulgjos cor sépia em um recanto dos
corredores da ala esquerda, no térreo do Grande Hotel. Numa cena que pretende flagrar o
cotidiano, pode-se ver ginetes e pessoas de ambos sexos circulando na praga, em frente a
umaigreja, levando cestas na cabeca e nas maos ou conduzindo mulas. Em primeiro plano,
ela, com um sorriso discreto no rosto, conduzida numa liteira por dois escravos de cabeca
baixa, enquanto é observada por um cavalheiro que parece escolté la, e por uma mulher que
tece algum comentario com a mucama gque a acomparha. (Figura 8)

Ainda do mesmo artista, no interior da Fonte Dona Beja, outro mural de azulejos, de
cor azul coroa uma pequena gruta de pedras de onde jorram as &guas. No lado esguerdo
quatro pedes descansam e se refrescam na mata junto a um lago.

A direita, Dona Beja é surpreendida durante o banho. Como uma ninfa, figura
mitol 6gica dos bosques, sentada a beira de sua fonte, em um gesto de contida sensualidade.
De olhos baixos, branca e nua, recebe os cuidados da mucama que |he estende a toalha para
enxugar seu corpo. Atras dela, um céo observa fixamente o espectador, protegendo com seu
corpo um cofre —quem sabe? de segredos. Sua verdade parece ser um mistério trancado na
arca, pois contrariando sua fama, mostra-se aqui outra, quase pudica, como se estivesse
praticando um ritual. O artista conhecia, sem davida, a histéria dos banhos —origem de sua
beleza-, que ela religiosamente tomava a cada dia. (Figura 9)

Dona Beja, ninfa das fontes, representa o sonho recorrente dos homens e das
mulheres em busca da beleza e da eterna juventude, acenando com a promessa de encontra-
las nas &guas “miraculosas’ do Barreiro. As arvores, as plantas e 0s passaros, que abundam
na paisagem, compdem a “visdo do paraiso’ que o artista oferece e diante da qual somos
forgados alembrar as palavras de Delumeau para quem:

No plano psicol6gico ndo se pode duvidar de o regresso a mitologia ter sido, em
larga medida, depois do Renascimento, para a civilizagéo ocidental, uma forma de sonhar

com a idade de ouro. As inimeras obras que representam os folguedos das ninfas, e dos
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pastores, o trunfo de Baco, a gloria de Vénus (...) recriam um pais imaginario em que
jovens desnudas e encantadoras arrebatam a vista sem nunca se afanar?"°.

Para ele, nenhuma época teria sido tdo imitada como a renascentista, quando se
empregaram, exaustivamente, tanto as técnicas como a imaginacao para evocar 0S paraisos
mitol 6gicos cujos habitantes, eternamente jovens, sd pensam no amor?’’.

O elemento indicador de que cléssica cena idilica tinha lugar no Brasil é a
indefectivel escrava negra, co-protagonista indispensavel em todas as caracterizacdes que
se passaram afazer da personagem a partir das décadas seguintes.

A Dona Begja retratada por Rocha Ferreira no Barreiro € um produto de luxo, uma
imagem comportada e “pasteurizada’, adequada ao consumo de uma classe média
freglientadora de balneé&rios e estancias hidrominerais. Para Delumeau, poesia pastoril,
mitologia e feiticaria sO existem nos sonhos dos ricos. Os sonhos dos pobres sdo menos
requintados®’®.

Provavelmente o quadro mais conhecido de Dona Beja foi o pintado pelo artista
araxaense Calmon Barreto, na primeira metade da década de 1970. Retratou Dona Beja
como amazona em um dos quadros mais populares e reproduzidos fotograficamente. Por
seu pince a plécida ninfa abandonou as fontes para cavalgar vigorosa, livre e solta pelos
campos da paisagem araxaense, em meio a uma boiada que pasta indiferente. Em 1976 o
quadro ilustrou um folder turistico tornando-se alegoria da cidade e hoje se encontra no
Museu Camon Barreto, criado para abrigar a obra do artista mor da cidade, que inclui
esculturas, desenhos, medalhas, moedas e livros.

A imagem da mulher decidida, militante e independente que se cristalizava na
época, chegou a Araxa com Dona Beja sb, cavalgando em pélo, seu destino, na forma de
um belissmo cavalo branco ao que segurava com firmeza pelas rédeas. O discurso
feminista era endossado pelo artista que a retratou com roupas leves de camponesa,
descalca, montada como homem, fugindo da (im)posicdo, eminentemente &minina, mas

segundo a imagem sacramentada: branca, de cabelos loiros, soltos e “ esboacantes’.

276 DELUMEAU, Jean. A Civilizagdo do Renascimento 1. Traducdo de Manuel Ruas. Lisboa: Estampa,
1984. p. 17.

277 | dem. p. 18.

278 | dem. Idem.
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O tema parece haver sido gerado por volta de 1957 quando o artista ilustrou a capa
da primeira edi¢do do romance “Dona Beija a Feiticeirado Araxd’, de Thomas Leonardos.
O desenho em “nanquin” mostra, com economia de linhas, uma amazona galopando
acompanhada por um pagem, também a galope. O mesmo tema foi repetido numa pegquena
escultura em gesso, protétipo de uma estatua equiestre de marmore que o artista projetou
para ser instalada em frente ao Grande Hotel do Barreiro, o que n&o acorreu pela falta de
interessados em financia-la. A estatueta encontra-se num museu da cidade de Ribeirdo
Preto, no estado se S&o Paulo?®. (Figura 10)

Com Dona Beja, o0 artista traduziu sua preferéncia, que nunca escondeu, por
mulheres loiras e amparado na convicgdo de que, sendo um produto da imaginagdo de
Sebastido de Afonseca, poderia retratad-la com toda liberdade, segundo ele, diferente a
maioria das mulheres de Araxa. Nela plasmou os atributos fisicos de uma jovem vizinha
que diariamente passava em frente & sua casa, a caminho de seu trabalho®*°. O gosto e as
fantasias pessoais do artista novamente traduziam os sonhos da coletividade e as
expectativas sociais, como indica a transformagdo do quadro em alegoria da cidade.

E interessante notar que artistas e escritores deram atencéo diferenciada a alguns dos
elementos presentes no Mito Dona Beja. Temas como o banho e figuras, como da amazona
e a ninfa, foram explorados por uns e outros; ja o rapto, elemento fundamental para a
construcdo do mito, foi ignorado pelos artistas plasticos, mas bastante explorado na
literatura

O rapto constitui uma das formas de violacdo que, desde a antiguidade, se
encontram mais freqlientemente presentes no imaginario masculino. A isso se devem as
numerosas representagdes iconogréficas que existem sobre o tema?®L, Entretanto, o temado
rapto ndo parece haver seduzido os artistas inspirados em Dona Beja, embora esteja nas
origens de seu mito. Certamente esse foi 0 motivo pelo qual a industria editorial teve que
acudir & obra “O Rapto das Filhas de Leucipo”, de Rubens, artista flamengo dos séculos

279 Museu Histoérico e Ordem Geral “ Plinio Travassos dos Santos”. Ribeiro Preto, SP.

280 Barreto, Cordelia. Entrevista Arax& 23/ 01/ 2001. Ouvimos essa declaracdo feita, pessoalmente, pelo

artista. Apos seu falecimento, foi confirmada por sua irmé, também artista, Cordelia Barreto, quem nos
autorizou por escrito sua citacdo, preferindo ndo gravar a entrevista.
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XVI1 e XVII, para ilustrar a segunda edicdo do romance de Leonardos, em uma aluséo
direta a0 que teria sofrido a heroina na adolescéncia. (Figural1l)

O mesmo né&o se pode dizer da figura da amazona e das cenas do banho, constantes
na iconografia e através das quais, os artistas poderiam imprimir o conteido erético que se
encontra subjacente na figura prostituida de Dona Beja. Ainda que, apesar de sua nudez na
fonte, como ninfa, e da leveza de suas roupas, como amazona, a sensualidade néo fosse a
tébnica dominante antes da década de 1970, aparecendo sugestivamente de forma leve e
contida.

Embora ja tivesse sido “carnavaizada’, Dona Beja, na iconografia, continuava
sendo um produto destinado a um publico consumidor de classe média, mas, no fina dessa
década, também sua sensualidade se “popularizou”, explodindo nas paginas de uma revista,
com a versdo quadrinizada do romance de Leonardos e enveredando para um erotismo
acentuado que atingiu seu “climax” na versdo televisiva da década de 1980.

A capa darevista ilustrada, em cores, recebeu um tratamento mais elaborado que as
paginas internas, em preto e branco. Nela, foram usados todos os elementos que |he eram
caracteristicos. a amazona cavalgando, agora, um corcel negro; o banho; os amantes e no
centro, Dona Beja, de enormes olhos azuis e sorriso enigmético; os loiros cabelos
recolhidos num complicado penteado, a moda das histérias de capa e espada. Para
compensar, os desenhos em preto e branco, embora menos elaborados, receberam uma

cargamaior de erotismo, protegidos, como estavam, no interior da publicagéo. (Figura 12)

Sob a lente das cAmer as

Outro dos e ementos impor tantes na divulgacdo e cristalizagdo da imagem visual de
Dona Beja é a fotografia. Como a pintura, apresenta uma singularidade, ndo corresponda
diretamente a personagem, sendo realizada apenas sob sua inspiragcdo, constituindo, assim,
0 material mais abundante e acessivel, cuja producdo é continua. Desde 1965 se iniciaram

as inumeras reproducdes fotogréficas das diversas caracterizagcOes que, a cada década, se

281 VINCENT, Gerard. “Uma Histéria do Segredo?. O corpo e o enigma sexual”. In: ARIES, Philippe;
DUBY, Georges. (org.). Histéria da Vida Privada. Da Primeira Guerra a nossos dias. op. cit. p. 361.
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fizeram da heroina, constituindo evidéncias importantes da intencionalidade implicita na
manutencdo do mito.

Mas sdo duas as fotografias que merecem um espaco especial em nosso trabalho.
N&o para confirmarmos ou desmentirmos sua autenticidade, sendo como testemunhas, entre
outras coisas, de que as “histérias de livre flutuagdo”, tantas vezes mencionadas, continuam
circulando em torno da figura de Dona Beja.

Tudo indica que essas fotografias datam do século X1X ou principios do XX, de
cujos originais teriam sido feitas as copias doadas ao Museu, fazendo parte de seu acervo.

A primeira, em preto e branco, foi doada por alguns de seus descendentes e nela
pode-se ver uma mulher, cuja extrema juventude resistiu e ndo conseguiu ser encoberta pela
sobriedade das vestes e do penteado. Usa uma ampla capa preta cuja funcdo, alguns
supdem, seria a de ocultar a gravidez e tem como Unico adorno um galdo beirando as
mangas. (Figura 13)

Contudo, considerando a idade de Dona Beja, nascida por volta de 1800, tomando-
se como base 0 ja mencionado censo provincia de 1832, a juventude da retratada constitui
um empecilho paraconfirmar sua identidade nessa fotografia.

A técnica fotogréfica, segundo a qual se poderiam fixar as imagens pela luz,
somente foi desenvolvida por Daguerre e apresentada na Academia de Ciéncias da Franca
em 1839. No ano seguinte, foi introduzida no Brasil por Dom Pedro |1, que se encontrava
em Paris durante a apresentacdo e que o0 tornou um entusiasta dessa técnica, passando a
pratickla e divulga la. Na década de 1850, a fotografia j& era bastante conhecida no Brasil,
mas foi somente na década de 1870 que se popularizou, gracas a reducdo dos pregos
provocada pela proliferacdo de fotografos profissionais e itinerantes que a levaram até o
interior do pais?®?. Dessa forma, e considerando a juventude da mulher retratada torna-se
dificil pensar nela como sendo Dona Beja, de quem desconhecemos qualquer possivel
viagem para alguma cidade maior que, como o Rio de Janeiro, ja tivesse sido alcancada
pela técnicafotograficalogo apds 1840.

Uma outra fotografia, também em preto e branco, mostra uma senhora de idade
avancada, também vestida sobriamente e com a cabeca coberta por uma mantilha

282 MAUAD, Ana Maria. Imagem e auto-imagem do Segundo Reinado. In: ALENCASTRO, Luiz Felipe de.
(org). Histéria da Vida Privada no Brasil. I 1. op. cit. p.
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Conhecemos duas versdes diferentes sobre sua origem que, se ndo chegam a se desmentir
mutuamente, nos indicam, de forma flagrante, a premeditacéo de seu forjamento.

A primeira versio nos foi fornecida por um idoso e bastante conhecido fotégrafo
profissional da cidade que ndo quis gravar seu depoimento, preferindo permanecer
andnimo. Nos diz haver sido ele o autor dafotografia, realizada a pedido de um funcionario
municipal para ser enviada a Clodovil, famoso costureiro que, em 1977, se apresentava em

um programa de TV respondendo sobre Dona Beja?®?

. Seria uma copia de outra fotografia,
ndo de Dona Beja, publicada em uma revista, escolhida por considerarem a roupa da
retratada um bom exemplo da moda, na época em que Dona Beja teria idade®™*.
(Figura 14)

Em uma outra entrevista gravada, o préprio funcionario, hoje aposentado, nos deu
uma versdo diferente. Diz ele que a foto Ihe chegou as méaos através de um outro fotografo,
membro de uma abastada familia local e conhecido pela sua irreveréncia, que lhe teria
garantido ser de Dona Beja, mas sem indicar-1he suas fontes. Assim mesmo, o entrevistado
datilografou, pessoalmente, a legenda: Retrato auténtico de Anna Jacinta de Sdo Jose (D.
Béja) tirada aos 72 anos de idade, dois anos antes de sua morte. (Do arquivo do
Historiador araxaense, . Sebastido de Affonseca e Slva), anexada a fotografia antes de
fazerem a copia que foi enviada ao costureiro®°.

Nos arquivos mencionados ndo encontramos copia dessa foto, apenas uma
referéncia a ela em um “esboco de indice”, destinado a uma futura publicagcdo sobre Dona
Begja. Na entrevista, 0 mesmo funcionério nos disse haver datilografado, a pedido do autor,
amaior parte das anotacfes que pretendia utilizar em essa obra, 0 que, certamente, Ihe deu
a oportunidade e a autoridade para incluir o nome do mesmo na fotografia em questdo.

N&o deixa de chamar a atencdo a economia de referéncias a foto nesses
arquivos, principamente por conhecermos o esforco despendido pelo seu dono para
localizar os objetos que pertenceram a sua heroina ou, em seu defeito, copias fotogréficas

283 Programa “8 ou 80" . Rede Globo, 1977.

284 A informagdo sobre a época em que a foto teria sido feita é inexata uma vez que, segundo podemos
constatar, doze anos antes, em 1965, a jornal Correio de Araxa ja a publicava na primeira pagina para
ilustrar um artigo sobre ainauguragdo do Museu.

285 Dj Mambro, Luiz. Entrevista. Araxa: 23 deja de 2001.
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dos mesmos?®. Tal é o caso dos moveis da alcova, que apds intensa correspondéncia com
pessoas da familia, foram localizados em S&o Paulo, para onde tinham sido levados pela
esposa de um médico que morou em Estrela do Sul e que os recebeu como presente de
alguns descendentes®®’. Na década de 1950, o memoridista tentou recuperé-los para
comporem o acervo de um museu dedicado a Dona Beja, corseguindo apenas a autorizagdo
paratirar copias fotogréficas, que conservava zelosamente em seus arquivos pessoais.

Embora nosso entrevistado ndo o mencione, tudo parece indicar que o nome de
Afonseca foi anexado a fotografia para |he emprestar a credibilidade que seu estatuto de
historiador Ihe conferia. Esse estatuto, como sabemos, |he tinha sido atribuido, em principio
e de forma consuetudinaria, pela sociedade local e confirmado oficialmente, desde 1934,
quando havia sido convidado pelo prefeito de Araxd, Fausto Alvim, para ser o “informante
oficial” do municipio?®,

A esse convite tinha agregado outro, em 1939, desta vez de Filinto Mtiller, chefe de
policia do Rio de Janeiro, a quem interessava saber, por meio de um dos representantes das
profissdes liber ais e como porta-voz do povo de Araxa, como este havia recebido o Estado
Novo 282,

Como sabemos, o0 projeto nacionalista da época previa a nacionalizacéo cultural

(...) através da elaboragdo de um conceito de ‘cultura brasileira’>*°

, 0 mesmo clima dentro
do qual, certamente, se deu a publicacdo, em 1946, pela Imprensa Oficial do Estado, de
uma “Histériade Araxa’, assinada por Afonseca e Ayres da Mata Machado.

Sebastido de Afonseca era, portanto, o porta-voz “oficioso” e oficial da sociedade,

principalmente quando se tratava da histéria local e de Dona Beja se falava. Nas palavras,

286 Correspondéncia recebida de: Maria Braga. (carta) Estrela do Sul, 18 de jul. de 1950. Nilce Giselda Jacob.
(carta) S/ID. Maria. (carta) Sem lugar de origem. 4 de fev. de 1949. Correspondéncia enviada ao Sr. Paulo
Camillier Florescano. Diretor do Arquivo Histérico Municipal de S&o Paulo.(duas cartas) em 4 e 5 de set
de 1964. AMDB.

287 Os méveis pertencem aos descendentes do Dr. Max Rudol ph. Em correspondéncia enviada a Afonseca, um
dos donos informava que somente a cama era original; a comoda e a penteadeira seriam reconstituicoes
realizadas para compor o conjunto. AMDB.

288 Documento n° 112, pasta 2. AMDB.

89 Documento n° 115, pasta 2. AMDB.

290 MENDONCA, Sénia Regina de. op. cit. p. 345.
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ja citadas, do jornalista que dizia ser a ele a quem as professoras procuravam guando

queriam saber sobre ela.

DonaBegaem ProsaeVerso

Quase todos os estudiosos que se ocuparam do mito nos tempos modernos
coincidem na importancia da literatura para sua divulgacdo, cristalizagdo e sobrevivéncia.
Por outro lado, a incorporagdo da literatura como fonte vélida e pertinente em um trabaho
de pesqguisa histérica nos animou para procurar nos romances e poemas inspirados em Dona
Beja, as imagens que prevaleceram sobre ela e a atitude de poetas e escritores ao explora
las. Partimos do principio de que, como os artistas plasticos, também eles traduzem as
préticas sociais, os discursos e a mentalidade vigente no espago e no tempo em que operam.

Dessa forma, como mito moderno, Dona Beja ndo poderia prescindir da literatura,
veiculo de expressdo e penetracdo que teria ocupado nas sociedades atuais 0 papel que nas
antigas, desempenhava a oralidade na transmissdo dos contos, lendas e mitos. Para Mircea
Eliade, a literatura e, especialmente, o romance conferem veracidade ao mito e com isso
uma dimensdo aparentemente historica, assim, a0 decompor-se a estrutura de certos
romances modernos, é possivel identificar neles os elementos de antigos mitos e rituais.
Para ele, ainda que despojado de seu significado religioso, 0 pensamento mitico néo foi
totalmente abolido, sobrevivendo, no cotidiano, comportamentos, também miticos, que
traduzem os desgjos e obsessOes inerentes aos seres humanos, 0 que ndo signifique que,
com isso, pretenda confirmar a sobrevivéncia de mentalidades arcaicas.

Mais do que a sobrevivéncia de seu significado sagrado, os mitos seriam a
sobrevivéncia da necessidade gue os seres humanos, inclusive os modernos, ainda tém do
sagrado. Hesitamos -diz, em afirmar que o pensamento mitico tenha sido abolido.(...), ele
conseguiu sobreviver, embora radicalmente modificado(...). E 0 mais surpreendente € que,
mais do que em qualquer outra parte, ele sobrevive na historiografia! .

No campo da literatura, para italo Calvino, o mito é primordialmente uma narrativa,
uma linguagem ou um discurso ao qual as palavras, mas também os siléncios, ddo vida. E a

291 Cf. ELIADE, Mircea. Mito e Realidade. op. cit. pp, 100-102.
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parte escondida ou subterranea de toda histéria; a zona inexplorada por ainda ndo se terem
sido encontradas as palavras para se chegar até ela. Nesse sentido, a linguagem literéria
facilitaria 0 caminho uma vez que sua forca radica justamente em dar a palavra a tudo que
ndo se ha podido dizer ou per manece no inconsciente. E o redescobrimento de palavras e
histérias que foram deixadas de lado ou abandonadas pela memdria individual ou
coletiva®™?,

A arte em gerad, e a literatura, em especial, sdo consideradas por Anténio Candido
como uma necessidade \ital e inerente aos seres humanos, ndo apenas por facilitar ou
tornar possivel a comunicacdo, mas a propria vida. Para ele, a criacdo literéria corresponde
a certas necessidades de representacdo do mundo sendo, como toda manifestagdo artistica,
a elaboracdo estética de um problema fundamental: o do ajuste ao meio fisico para a
sobrevivéncia®®®. Tudo é possivel de se tornar mito, diz Roland Barthes, desde que seja
susceptivel de ser julgado por um discurso.

Assim, enquanto meméria, a entrada de Dona Bea, para a linguagem escrita
conferiu-lhe uma dimensdo nova. Vitima, sedutora e heroina, pode ser moldada segundo a
figura da prostituta literdria, produzida pela literatura pornogréfica do século XVII,
retocada no seculo XVIII.

A prostituta da literatura “seiscentista’ era concebida como a “libertina’;
independente, bem sucedida financeiramente, sensual, experimentada, desdenhosa dos
ideais femininos de virtude e vida familiar. Figura que foi transformada, no romance
romantico e sentimental do século seguinte, na “cortesa virtuosa” que retratava a prostituta
como um ser fundamentalmente bom, vitima involuntéria e desafortunada da sociedade e
dos baixos instintos masculinos. Jovem pobre, quase sempre originaria das classes
populares, dominada e maltratada fisica e espiritualmente pela sociedade e especiamente
pelos homens. Ambos modelos poderiam corresponder a um mMesmMo personagem em

diferentes épocas, podendo conviver perfeitamente em um mesmo texto %4,

292 ¢, CALVINO, italo. A Combinatéria e o Mito na Arte da Narrativa. In: LUCIONNI, Gennie; BARTHES,
Roland et aii. Atualidade do Mito. Traducdo de Carlos Arthur R. do Nascimento. Sdo Paulo: Duas
Cidades, 1977. p. 77

293 MELLO e SOUZA, Antonio Candido de. Literatura e Sociedade 82 ed. S&o Paulo: Publifolha, 2000. p.
49,

294 Cf. NORBERG, Kathryn. A Prostituta Libertina: Prostituicio na Pornografia Francesa, de Margot a
Juliete. In: HUNT, Lynn. (org). A Invencao da Pornogr afia. Sdo Paulo: Hedra, 1999. pp. 241-272.
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Esse foi 0 caso de Dona Beja que recebeu, primeiro, um tratamento préximo a
cortesd virtuosa, vitima do rapto perpetrado pelo ouvidor, violéncia que, junto a
intolerancia e a reeicao socia, teriam determinado sua opcao pela prostituicdo. Desse
modelo passou-se para 0 da “prostituta libertina’, onde parece haver-se instalado
comodamente, realizando-se com plenitude.

Reabilitada primeiro como a heroina do Triangulo Mineiro e, mais recentemente,
como a “mulher libertarid” ou feminista precoce, a imagem literaria de Dona Beja, em
1915, pode ter recebido a influéncia da “Salomé’, obra teatral de Oscar Wilde, que teve
grande repercussdo no Brasil ainicios do século XX. Como a figura biblica wildeana, Dona
Bga também se inscreve no modelo da mulher fatal, que conquistou numerosos
admiradores entre os escritores e leitores brasileiros.

Diversas obras testemunham a enorme influéncia que o dramaturgo inglés, na época
vivendo na Franca, onde também conquistou numerosos admiradores, exerceu na literatura
brasileira. Gentil de Faria aponta a “receita’ de alguns dos escritores nacionais, na criagdo
das mulheres fatais que povoaram essas obras:

Junte-se ao texto a imagem dos imitadores e os sonhos sensuais, (€) teremos a
imagem célebre da Salomé wildeana, modelo de mulher fatal”; perturbadora, admirada e
temida pelos homens®®°.

Em um artigo sobre o impacto dessa obra na literatura brasileira, Orna Messer
Levin®® informa o papel desempenhado pela traducéo de Jodo do Rio por meio da revista
“Kosmos’, seguida pela edicdo de Garnier, em 1908. Para autora, Jodo do Rio, um dos
cultores do “dandismo inglés’ no pais, criou personagens refinados através dos quais
introduziu o relato de taras, vicios e fobias, de inspiracéo européia. Outros autores, como
Gastdo Cruls e Gonzaga Duque, também teriam se inspirado nela para construirem

personagens femininos. Todos eles seriam exemplo da prosa contaminada pela agéo

29% EARIA, Gentil. A Presenca de Oscar Wilde na “Belle Epoque” literaria brasileira op. cit. p. 169.

29 | EVIN, OrnaMesser. Mutagdes da Mulher Fatal. Folha de Sao Paulo, caderno M ais. Sdo Paulo, 26 de
nov. de 2000.
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perversa da fémea enigmatica e misteriosa, que se misturou a moda helenistica pela que foi
reabilitada a mulher -esfinge®®”.

Ainda segundo a autora, fosse por referéncias diretas a Salomé ou por indicios de
corrosao moral, a literatura daquele periodo teria captado os sinais de renovagdo que o
esteticismo decadentista oferecia, sentindo-se a presenca da obra de Wilde entre escritores,
hoje parcialmente esquecidos, que produziram um tipo de “subliteratura’ contemporanea ao
modernismo?%®.

Através desses autores e das revistas que os publicavam chegava até o grande
publico a influéncia que a Belle Epoque francesa exercia na literatura brasileira. Como
jornalistas, alguns deles circulavam livremente nos diversos meios sociais, eram
freglientadores das estancias hidrominerais, lugares onde se encontravam, em algumas
épocas do ano, as dlites politicas e sociais, razéo pela qual ndo se pode desprezar sua
penetracdo e a conquista de leitores no interior do pais.

N&o encontramos exemplares de nenhuma dessas obras nos arquivos do autor a
guem creditamos a “construcéo” da matriz de onde se tiraram as imagens de Dona Bega, 0
gue poderia dever-se a um nimero infindavel de motivos. Mas, se ndo podemos dirmar e
confirmar gue as tivesse conhecido, o contrério também é vélido, e nada temos para provar
gue nunca as leu ou que ndo sofreu sua influéncia. Como ja dissemos anteriormente, no
relato original se encontram alusdes a figuras mitoldgicas, heranca também do romantismo
e expressdes em francés, que fregiientavam a literatura inspirada na Belle Epoque?®.

Todas as versies literérias que foram escritas, a partir da década de 1950, tém como
base esse relato e alguns escritores admitem haver conhecido as anotagfes particulares de
Afonseca, a quem agradecem seu acesso.

297 | dem. p. 11.
298 | dem. Idem. Ver também: MEY ER, Marilyn. op. cit. A autorachama de “segundo time” ou “sem
fronteiras’ as novelas francesas e inglesas que aportavam no Brasil, precedendo e abrindo caminho para a
popularidade do folhetim. p. 17.

299 A esse respeito é muito interessante a experiéncia da historiadora Janaina Amado que relata em seu artigo
“O Grande Mentiroso” os misteriosos caminhos pelos quais “Don Quixote” foi lido, apreendido e
reelaborado em uma comunidade rural no interior de Goiés. Cf. AMADO, Janaina. O Grande Mentir 0so:
Tradicdo, Veracidade e Imaginacdo em Histéria Oral. In: Hist6ria. Sdo Paulo, 14: 125-136, 1996.
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Nem todos os elementos encontrados nessas notas foram aproveitados pelos
escritores. A maioria deles tinha na literatura uma atividade complementar a que exercia
profissionalmente e escrevia para um publico familiar, motivo pelo qual, se ndo resistiram
completamente ao contelido erético que aquele passou a dar as descricOes sobre sua
personagem, as aproveitaram, moderadamente, adequando-as ao publico que pretendiam
atingir.

Temse a impressdo de que, com 0 passar do tempo, a convivéncia de tantos anos
entre “criador e criatura’ havia estreitado atal ponto da “relagdo” haver-se transformou em
intima e pessoal, embora ele tivesse nascido em 1877, quatro anos apds a morte dela.

As descrigBes de suabeleza fisica e moral, resultado de seu sangue azul transmitido
pela alta linhagem de seu ignoto genitor; ao racismo e sua franca aversdo ao sangue da
raca preta, o autor acrescentou habilidades ou talentos naturais que a diferenciavam de
outras mulheres, “indiscricbes’ e particularidades sobre seus atributos sexuais, que
somente poderia conhecer quem convivesse intimamente com ela%.

O autor oferecia, em primeira mao, material pornogréfico explicito, porém, a
maioria dos escritores optou por dar a suas obras um carater “biogréfico”, temperado com
leves pitadas de erotismo, mas ainda apropriadas para o consumo familiar.

Se a sexualidade é inerente aos seres vivos e se as diversas modalidades que
envolvem as préticas sexuais estiveram sempre presentes nas preocupacdes dos humanos, o
termo pornografia, que as designa, foi usado pela primeira vez somente no século XVIII,

por Restif de la Bretonne, para referir-se menos a sexualidade e mais aos discursos por ela

301

gerados Por outro lado, a proximidade entre erotismo e pornografia torna dificil sua

309 sequndo Afonseca, a sabia natureza teria aprimorado os dons dessa bela entidade feminina com um

equilibrio fisiolégico que se manifestava em seus hirtos e volumosos redondos seios. O potencial de sua
genitdlia manifestavamse na bela cor sempre rosea e sua epiderme clara. Seu Gyneceu era Vibratil,
Contréctil, Succante (sic), Aspirante, Envolvente, Deglutante, em seu Paroxismo Libidinal. O homem que
ja estava embevecido e deslumbrado pelo perfil de sua beleza fisica, de seu organismo, era vencido e
jugulado pelo potencial feminino semelhante a uma corrente elétrica de dez mil volts que o deixava
exangue e quase desfalecido!!! . AFONSECA e SILVA, Sebastido de. “ Os sete predicados intrinsecos e
pessoais de Anna Jacintha de Sdo José, conhecida por (Dona Beja)”. Documento n° 48, pasta 1.
AMDB.

301 GERARD, Vincent. “Uma Histéria do segredo?: O corpo e o enigma sexual”. op. cit. p. 379.
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demarcacdo ja que, grosso modo, esta relacionado com o que € aceito ou condenado na
exposi¢do da sexualidade. Robbe-Grillet diz que a pornografia é o erotismo dos outros®®.

Ao deter- nos nas notas e nos devaneios eréticos (ou pornograficos?) de um cidadéo
aparentemente apaixonado, qual Pigmalido, por sua criatura, o fazemos por entender que
ndo eram confissdes secretas, intimas e escondidas, escritas para ficarem guardadas no
fundo de uma gaveta, ou para serem destruidas pelo fogo, logo que seu autor tivesse
“esfriado a cabeca’ ou “recuperado o juizo”.

Como javimos, elas deram fruto. Foram escritas e assinadas para serem publicadas,
como sugere seu titulo “Rascunhos e apontamentos para a organizacdo da vida de Dona
Bega’; o mesmo autor admite havé- las remetido a diversas pessoas com o intuito de vé-las
publicadas em uma biografia sobre sua heroina, permitindo seu acesso aos escritores que o
solicitaram. Foram escritas e assinadas por um cidaddo, a quem a comunidade e as
autoridades tinham concedido o estatuto de historiador; depositario de sua memaria €,
principalmente, porque estdo, hoje, doadas pela familia, nos arquivos publicos de uma
instituicdo cultural.

Sebastido de Afonseca e Silva foi um cidaddo “acima de qualquer suspeita’. Nasceu
em Araxa em 1877, foi coletor municipal entre 1901 e 1908 e federa até 1911, quando
recebeu da Diretoria de Salde Publica a licenca para atuar como farmacéutico prético.
Casou-se, em 1896, com Dona Prosolina Porfirio com quem teve treze filhos, dentre os
quais destacouse Dom Jose Gaspar de Afonseca e Silva, Arcebispo de Sdo Paulo, falecido
em um acidente aéreo, em 1942°%%, Atuou também como conselheiro ou membro da
diretoria em entidades assistenciais e irmandades religiosas de Araxa.

Pela paavra “oficiosa” e “oficiad” de Sebastido nasceu, branca e bela, Dona Beja,
“Vénus do Sertéo”.

Como os artistas plasticos, 0s escritores, poetas e compositores também sdo porta-
vozes da sociedade a qual pertencem, cuja ideologia, contradicles, expectativas e desegjos

sd0 traduzidos por meio de suas obras. Sua habilidade ou sucesso para transmiti-las €

302 1 dem. Idem. Também ver: HUNT, Lynn. (org). A Invenc&o da Pornogr afia op. cit.

303 AFONSECA e SILVA, Sebastido de. Notas histricas sobre o casal Sebastido de Afonseca e Silva e
Prosolina Porfirio de Afonseca. Documento n° 101, pasta2. AMDB.
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refletido no éxito das mesmas, avaliado e medido pelo nimero de edi¢des que recebem ou
de admiradores e leitores que conquistam.

Para Antonio Candido, a criacdo literaria pressupde trés grupos de fatores que
influem, de maneira variada, no processo artistico em gerd: em primero lugar,
manifestam-se mais visivelmente na definicdo da posicdo sociad do artista ou na
configuracdo dos leitores; os segundos, na forma e contelido da obra; os terceiros, na sua
fatura e transmissdo. Esses fatores marcam os quatro momentos de uma producdo artistica,
assm, sob o impulso de uma necessidade interior, 0 artista os orientaria, segundo 0s
padrdes de sua época; selecionaria certos temas; usaria determinadas formas e a sintese do
resultado agiria sobre o meio®%“.

Mas, nessa relacdo que o0 escritor e sua obra estabelecem com o leitor, como a
sintese do resultado que age sobre 0 meio, se encontra a propaganda que opera através de
um duplo processo: por um lado o produto anunciado ocupa o lugar daquilo que se desgja,
ainda que sem proporciona- o diretamente, por outro estabelece os padrdes para 0s desegjos
e objetos de satisfacdo. Assim, 0 sucesso do autor é também “gjudado” pela propaganda.

O papel da propaganda é transformar em ideal social até aquilo que, muitas vezes, a
moral reprime ou condena. Nesse caso, induz ao consumo do proibido, que é consentido
porgue traz retorno financeiro. Por forma de operar a propaganda acaba escondendo a
repressdo moral dando a ilusdo de que alguns objetos e produtos permitem o0 que a
soci edade proibe®®.

E dentro desse contexto que entendemos o fendmeno literario em torno de Dona
Beja, cuja constante exposi¢cdo conferiu a seu mito e seu nome uma representatividade e um
carater comercial com um apelo que, enquanto objeto de desejo, poderia ser extensivo ao
produto que o usasse. Dai que em Araxd, seu home apareca constantemente em eventos,

306

lugares, objetos e produtos diversos™® (fig...) e que a industria editorial ndo o tivesse

304 MELLO e SOUZA, Antdnio Candido. op. cit. pp. 20-21.
305 cf. CHAUI, Marilena. op. cit. pp. 160-162.

306 Recentemente uma cachaca foi lancada a0 mercado com a marca “Dona Beja’ e o jornal “Correio de
Arax@’ noticiou em abril de 2002, o langamento da boneca Dona Beja em um artigo intitulado “O Mito
Dona Beja’. Foi noticiada também a realizagdo do “1° Encontro Estadual do Mito Dona Beja’, com a
participac@o de representantes de Paracatu, Estrela do Sul, Formiga e Arax4, para debater o mito e as
estratégias para sua exploracdo turistica. Correio de Araxa, 18 de abr. de 2002. Araxd, MG. No mesmo
encontro, os participantes foram informados da transformacgdo do Museu Historico de Araxa, Dona Beja
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deixado passar despercebido, como bom produto comercial. Existe um nimero significativo
de publicacbes que ostentam no titulo seu nome ou fazem alusdo a personagem e que, a
miUdo e quando muito, dedicam a ela apenas um capitulo.

1 307

Esse € 0 caso de “Da Maloca ao Paécio” ', publicado por primeira vez em 1950

com uma segunda edicdo em 1987, apos a morte de seu autor. E “O Sertdo dos Araxa e os

a"3% escrito quando seu autor, vitima de uma doenca fatal, passava por

amores do D. B§
dificuldades financeiras.

“Dona Beja a Feiticeira do Araxd'® e “A Vida em Flor de Dona Béa’!° foram
lancados em 1957, receberam repetidas edicdes e junto com “O Solar de Dona Beija’3'*, de
1965, foram as obras em que se baseia uma andlise estrutural no mito realizada em 1981
para uma dissertacdo de mestrado em antropologia social. A terceira delas, de 1965, tem
ainda a peculiaridade de ser a primeira obra escrita por uma mulher quando, e como
sabemos, nossa personagem tinha sido sempre “assunto de homens’. Em 1979, outra
mulher se ocupou dela e foi lancado o “Romanceiro de Dona Beja™'2. “Dona Beija nua e
crua’3*® e “Dona Beja a Flor do Pecado”'* s3o dois titulos diferentes para a obra de um
mesmo autor. A telenovela inspirou “Dona Beija em Versos’e um jornaista ce Estrela do
Sul escreveu um livro, tendo como base apenas as declaraches e depoimentos dos

descendentes. Um jovem espirita a psicografou, o que resultou num livro e na criacéo de

na “Casa da Beja’, cenario montado para oferecer ao turista uma “reconstituicdo” da residéncia da
heroina. Ao mesmo tempo, foi possivel confirmar, em entrevista com o diretor de um dos jornais locais,

gue toda vez que ha falta de assuntos ou noticias de interesse, a figura de Dona Beja é, invariavelmente,
“exhumada’, o que atornaum temajornalistico recorrente.
307 COSTA, Waldir Luiz. Da Maloca ao Palécio. 22 ed. Goiania, GO: Gréfica Popular: 1987.

308 ALMEI DA, J.G. O Sertdo dos Araxas e os amores de Dona Beija. 22 ed. Sdo Paulo: J. Bignhard & Cia,
1967.

309 | EONARDOS, Thomas. Dona Beija a Feiticeirra do Araxa. 3*ed. Rio de Janeiro: Record, 1986.

310 yASCONCELOS, Agripa. A Vida em Flor de Dona B&§a. Romance do ciclo de povoamento das
Gerais. 22 ed. Belo Horizonte, Itatiaia, 1985.

311 TEIXEIRA, Maria Santos.. cit. op
312 ALVIM, Maria Llcia Romanceiro de Dona Beija. Brasilia, DF: INL; Rio de Janeiro: Fontana, 1979.
33D’ AVILA, Angelo. Dona BeijaNuaeCrua Riode Janeiro: Lais Costa Velho/ CODPOE, 1992.

34 AV LA, Angelo. Dona Beija a Flor do Pecado. Brasilia DF: Codice, 1999.
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uma fundacdo legalmente constituida com 0 nome “Ana Beija’. Em todas as obras, a musa
inspirou os autores que se ocuparam principa mente da sedutora, mas, ao final, aredimiram
como madona.

Algumeas caracteristicas sGo0 comuns a elas; a maioria dos autores se declara movida
por motivos mais elevados que 0s interesses puramente comerciais, justificados pelo carater
historico ou biografico que imprimem a suas histérias. Todos se sujeitam a versdo original
e partem do relato histérico de Araxa dentro do qual inserem a personagem. Todos,
também, centralizam sua atencdo na imagem da sedutora e em sua transgressao de carater
moral, embora alguns se posicionem como defensores e outros prefiram explorar o lado
mundano e desviante.

Dentre os elementos deste mito, presentes na literatura e sempre explorados esta o
rapto, violéncia que sempre da espaco para comentarios e consideracdes de ordem moral,
cuja logica é pautada nos codigos machistas. No capitulo dedicado a Dona Beja, o autor de
“DaMaloca ao Palacio”, ao falar do rapto, habilmente transforma o vil&o em vitima quando
assim se expressa:

Todos os raptos tém, no velado consentimento da vitima, se ndo sua co-autoria, a
razao de seu éxito e da consumacdo de seu fim passional. Dai ser a vitima aquele que o
sente e ndo quem dele participa®®.

Mentalidade ainda ndo superada nem no senso comum rem nos tribunais, quando
freglentemente, se vé a mulher, quando vitima de violéncia sexual, passar de acusadora a
acusada e que esta por tras, inclusive, dos autores que justificaram as culpas de Dona Begja
assumindo o papel de defensores contra os que insistiam em expb-las “impiedosamente’.
Ao justificar sua conduta, admitiam implicitamente uma culpa, dai a necessidade de defesa.
Contudo, houve aqueles que, sem defendé-la ou culpa-la, simplesmente deixavam-se levar
pela sua “inspiragéo”.

Entre os primeiros vamos encontrar Thomas Leonardos que, tudo indica, foi o
primeiro a dedicar uma obra inteiramente a nossa personagem. O autor aproveitou quase a
totalidade dos apontamentos que recolheu de Afonseca, a quem chama de “patriarca’ e a
quem concede todos os créditos pela pesquisa que Ihe teria possibilitado dar consisténcia

315 COSTA, Waldir Luiz. A Flor do Fango. In: ------ Da Maloca ao Palé&cio. op. cit.
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aos fatos e a “interpretacdo psicolégica’ que considerou acertada para a personagem que se
propunha defender.

Para avalizar o carater historico de sua obra, na primeira edi¢éo, o autor o anexou
uma bibliografia e a relagéo de todos os gque tinham escrito direto ou indiretamente sobre
Dona Beja, casos de Olegério Mariano que escreveu um poema sobre a Fonte Dona Beja;
Viriato Correia, autor de uma peca de teatro ja mencionada e Adelmar Tavares que
escreveu um poema a imagem de Nossa Senhora das Dores da Igreja Matriz de Séo
Sebastido de Araxa, que inspirou, a sua vez, a frase senhora também das dores, do povo de
Araxa, na cancdo-tema da telenovela, em 1983. Anexou também algumas das criticas
recebidas pelo seu livro nos jornais, dentre as quais destacamos a assinada por “Eneida’
gue se refere a Sebastido de Afonseca, principa “fonte” do autor, como um homem que € a
cronica viva de Araxa, escritor e historiador que dedicou sessenta anos de sua vida aos
estudos sobre a vida de Dona Beja*®.

A intencdo do autor, exposta no prefacio também da primeira edicdo, era a de
reabilitar sua heroina escrevendo um “romance biogréfico”, onde pudesse fazer, segundo
suas palavras, uma revisdo serena das narrativas distorcidas que foram-lhe feitas ou,
conforme uma entrevista publicada em” O Fluminense’, em 1986, reconduzi- la ao lugar que
deveria ocupar, sem omitir seus pecados mas sem exagera-|os morbidamente.

Leonardos discordava —e assm o dizia no prefacio da segunda edicdo- do
tratamento que foi dado a Dona Beja por outro autor, Agripa Vasconcelos, em cujo
romance, A Vida em Flor de Dona Béa, também publicado em 1957, era retratada como
“perversa’ou “pervertida’, sem existir, na opinido de Leonardos, fundamentos para isso.
Mesmo em sua defesa, 0 autor recria em sua Dona Beja as eternas imagens femininas, que,
contudo, ndo |he eram inerentes, mas determinadas pelo espirito e a atitude dos homens.
Diziaele:

Ninguém poderia ficar indiferente a subita presenca é& moca. Para aquele cujo
espirito podia elevar-se Ana Jacinta lembraria um anjo, uma apari¢éo celestial em forma
de mulher. Mas para 0s que estivessem com 0s sentidos a rastejar, ali estava em carne e
0ss0 a mulher-sensacéo, a mulher-pecado, a eterna perturbadora3!’ .

316 | EONARDOS, Thomas. op. cit. p. 155.

317 | dem. p. 92.
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Ainda que, segundo ele, ndo pretendesse fazer comparagOes, mas associacdes de
idéas, aproximou, como heroinas, Joana D’ Arc e Dona Beja pois, assim como os franceses
devem aguela a sua integridade territorial, os mineiros devem ao “sacrificio” desta que o
Tridngulo sga Mineiro e ndo goiano. A primeira foi queimada como uma bruxa para
depois ser levada a santificagdo. A segunda foi estuprada para depois baixar aos infernos
da prostituicao®®.

Como ja o mencionamos, 0 romance de Leonardos inspirou o enredo do Grémio
Recreativo Escola de Samba Académicos do Salgueiro, no carnaval de 1968. As boas
relacdes do autor -também advogado e em cuja funcéo foi presidente da OAB- com o entéo
secretario de turismo do Rio de Janeiro, o jornalista e critico Carlos Mafra Laert que
assinava com o pseudénimo de Jodo Ega, possibilitaram esse acontecimento.

Consideramos, também, um dado interessante. Naguele mesmo carnava foi
lancado, com grande sucesso, “O Samba do Crioulo Doido”, uma deliciosa pilheria de
Sérgio Porto para retratar os malabarismos historico-poéticos a que eram submetidos os
autores dos sambas-enredo®!®. Entre 1971 e 1986, o romance de Leonardos recebeu
diversas edic¢Oes, inclusive duas versdes “quadrinizadas’.

Outro dos autores mais conhecidos dentre os que escreveram sobre Dona Beja foi
Agripa Vasconcelos, que também apresenta sua obra como histérica, produto de anos de
pesquisa, de viagens e das informactes “fidedignas’ que recolheu de pessoas idosas de
Araxd, Paracatu e Estrela do Sul. Junto com “Chica da Silva’ e “Joaquina de Pompeu”, “A
Vida em For de Dona B&a’ faz pate de uma trilogia de mulheres mineiras,
“biografadas’ pelo autor.

Em sua estrutura o contexto historico de Araxa é apresentado segundo se
convencionou desde 1915: o nascimento de D esemboque pela descoberta de ouro, os indios
Araxéas ilustrados pela lenda de Catuira, Ambrésio e a destruicdo do quilombo, o fina do
apogeu do ouro, a descoberta das fontes de aguas minerais do Barreiro e o surgimento do
Arraid de Sd Domingos. A partir da chegada de Dona Beja, comega o0 romance de sua

vida

318 | dem. Idem.

39ALENCAR, Edigar de. O Carnaval Carioca através da musica. op. cit. p. 482-499.
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Diferentemente de Leonardos, Vasconcelos, médico que costumava passar longas
temporadas em Arax4, hospedado no Grande Hotel do Barreiro, a convite da Hidrominas,
entretém o leitor com longas descrigdes da paisagem e dos costumes, retratados por uma
prosa abundante em regionalismos. Mas a semelhanca da obra anterior, a vida de Dona
Bea transcorre aqui pelas mesmas passagens e peripecias, apenas mais enfeitadas e
emolduradas por um maior nimero de personagens e historias paralelas.

De inicio, 0 que chama a atencdo neste romance, cuja primeira edicdo foi ilustrada
por Yara Tupinambg, € a dramaticidade dos titulos de alguns capitulos. Inspirados em
temas biblicos e mitoldgicos, associados a imagens funestas como: A Ira de Némesis, O
Rio Létes, O Monstro de Olhos Verdes, A Mulher dos Sete Dembnios, O Diabo no Corpo e
aliados a outros titulos violentos como: Sangue na Terra e A Bofetada vao preparando o
espirito do leitor para o encontro com a heroina que, mmparada com Helena, Cledpatra,
Inés de Castro e Marilia, este autor também pretende biografar.

Ja nos primeiros capitulos, o autor informa didaticamente ao leitor sobre o papel que
a mulher deveria desempenhar na sociedade, assim, a mée andava sempre de luto,
considerando-se renegada, (como) mulher apanhada em falta 3°. Mais adiante, valendo-
se de uma orquidea recebida por Dona Bga como presente, o autor incumbe um velho
escravo da seguinte licdo: a orquidea, diz o velho, dirigindo-se a moga, € muito bela (...)
mas é flor parasita. Vive da seiva das arvores e do ar(...). Ninguém deve ser como as
orquideas, vivendo da vida alheia —e do ar-. A mulher honesta deve ter raizes na virtude
bem plantada na alma. Deve viver do seu esfor¢co e do seu trabalho e ndo do ar que é
vazio32L,

Nos capitulos seguintes carrega as tintas nos episddios em que 0 racismo e o
sadismo de sua personagem se manifestavam, tanto com 0s negros como com os galas
indesgjados; “ perversdes’ que o autor, anteriormente comentado, contestava.

Em uma passagem em que Dona Beja € descrita ainda crianga como precoce e cheia
de imprevistos, o autor nos informa que ao se aproximar de algum escravo ela cerrava o

cenho e calava, pois como nao fora criada com maes-prétas, traia reserva (sic) sobre 0s

320 \y ASCONCEL OS, Agripa. op. cit. p. 65.

321 1dem. p. 85.
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negros, de quem tinha medo®??. Mais tarde, motivado pela admoestacio que recebeu do
av0, deurse 0 seguinte didlogo:

Vocé ndo gosta de gente preta, minha neta? Nao gosto. Pois ouve; eles sdo como
nos (...) vocé ndo gostando de negros ndo gosta de Moisés que € nosso escravo. B§a saiu-
se com facilidade: Mas Moisés ndo é negro!. Que é entd0?. —Moisés é bom>23,

Em outra passagem, ocorrida anos mais tarde, Dona Beja teria mandado acoitar um
admirador bem abonado, mas “de cor”, que imprudentemente pretendeu comprar seus
favores. Neste romance, o sadismo é confirmado pela propria personagem que dizia:

Tenho enorme prazer de martirizar a quem me quer. Isto é delicioso, vale mais que
a posse de um deles. E assumindo sua perversidade: A mentira pra mim é melhor que o
vinho (...) por fora sou cordial e politica: dizem que sou bela, mas eu sei que sou é mulher
perversa>?*,

Por essas passagens, Dona Beja era retratada como a propria imagem da desordem
(..) o paradigma do desvio feminino, definido a norma pela transgressio®?®. Fid a
estrutura do relato original, este romance também termina de forma exemplar. A mulher
fatal, a “devoradora’ de homens é redimida, ao fina de sua vida, pela maternidade, a idade
e a fé quando, mée, ancid e avo devotada, termina seus dias, confortada (ou derrotada?)
pela santa religido.

A escritora araxaense Maria Santos Teixeira publicou seu romance, “O Solar de
Dona Beja’, em 1965 como uma homenagem ao centené&rio da cidade. Nele, a autora
ameniza solidariamente as caracteristicas que destacaram a persoragem como sedutora,
pois, sendo mulher, poude (sic) com mais facilidade descrever e interpretar o verdadeiro

sentimento que vai ao corag&o de outra mulher25,

322 | dem. p. 69.
323 | dem. 1dem.
324 | dem. p. 339

325 FRANCHETO, Brunaet aii. Apresentaco. In: ------ Per spectivas Antropolégicas da Mulher. op. cit. p.
10.

326 AFONSECA e SILVA, Sebastifo de. Apresentacgo. In: TEIXEIRA, Maria Santos. op. cit. p. 8.
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Na visdo feminina da autora, a0 acentuar sua condicdo de vitima as culpas da
heroina sdo atenuadas, em uma versdo bem mais “benevolente” que a do autor anterior. Ao

contrario das amigas, admiradas com tamanha “louvacdo” por alguém que teve um passado
“t80 suspeito”, a autora parecia conhecer bem o grande coracéo, uma dignidade relativa e

uma beleza incomparavel®?’

gue Dona Beja possuia, qualidades que ficavam ocultas pela
sua vida dissoluta. Se algum vildo existia nessa historia, esse era o ouvidor, gordo, balofo,
(...) delabios grossos e sensuais, (...) cujo olhar despedia chispas de 6dio e desejo®?.

Na autora parecia sobreviver avelha e antiga idéia de ser a belezafisica o reflexo da
ama, através da qual Deus se manifesta.

A beleza é uma irradiacdo de Deus, sua ‘fonte perene’. E a beleza é “flor de
bondade’. A primeira revela-nos a segunda: n0s hunca entenderiamos nem apeteceriamos
a bondade oculta no interior das coisas se a ela ndo féssemos conduzidos pelos sinais e
marcos da beleza exterior. E nisso se vé a admiravel utilidade da beleza e do amor, que é
seu companheiro®%.

Segundo principios, s abeleza e 0 amor sdo expressdo da bondade, o feio eo
odio, sdo da maldade. Logo, o amor e a beleza de Dona Begja sO poderiam refletir sua
bondade interior, tanto quanto o desgjo odioso, a obesidade, os |&bios grossos e a
sensualidade refletiam a maldade do ouvidor. E foi somente por ter a beleza maculada ante
a violéncia sofrida em méos de seu algoz e pelo sofrimento da rejeicdo social, que o amor
transformou-se em Odio e a “bela jovem” viu torcido seu destino. Tomada por desejos de
vinganca enveredou pelo “mau caminho”; como o sugere o titulo do capitulo “A Flor que
tombou no lodo”.

Para a escritora, esposa e méde araxaense, a histéria de Dona Beja esteve tingida
desde o principio pelas cores da tragédia: a mée da infeliz donzela, morta no parto, tinha
sido seduzida por um rico mancebo e a avo, ndo resistindo a dor da perda, havia preferido,
por isso, mudar-se para Araxa>°.

327 | dem. p. 12.
328 | dem. p. 35.
329 Cf. DELUMEAU, Jean. A Civilizagio do Renascimento |1. op. cit. p. 93.

330 TEIXEIRA, Maria Santos. op. cit. p. 23.
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O rapto da Bega é apresentado como a “fatalidade” que determinou seu destino,
porquanto perpetrado por um ser poderoso e superior, contra o qual era indtil lutar. Assm o
indicam as paavras proferidas pela heroina como resposta aos reclamos amorosos de um
admirador apaixonado, quando ainda vivia em Paracatu:

Meu senhor, ndo sou senhora de meus atos; estou em poder daquele homem que
tudo pode e ndo me atrevo a cair no seu desagrado e contrariar a sua vontade, porque sei
do que ele é capaz®*! .

A tragédia estava, pois, perfeitamente caracterizada. Na andlise desse género
literario, Marilena Chaui diz que para ela existir é necessario que ra trama exista um ser
humano como sujeito, ou sga, um agente dotado de vontade e responsavel pelos seus atos,
embora saiba que o que faz depende, em Ultimo caso, da decisdo e da vontade superior. Sem
a contradicdo entre a vontade livre e responsavel e o entimento de cumprir um destino
inevitavel, ndo pode haver tragédia®®?.

Para a autora do romance, como infeliz criatura e vitima involuntéria, a culpa de
Dona Beja poderia ser compreendida e tolerada, segundo o percebeu também a esposa de
Anténio, o amante. Como mulher, a esposa também tinha sua vida dirigida e controlada por
forcas superiores, era grata a sua rival pelos amores que mantinha com seu marido e os
aceitava como um “mal menor”, porque contribuiam para manter a harmonia em seu lar®*3.

O vig&io, indefectivel em todos esses romances, bondoso conselheiro, também
enxergou a tragédia que permeava a vida daquela ovelha desgarrada, que havia perdido o
caminho, mas ndo a devogdo. Assim, acreditando que ainda tivesse salvacdo |he fez apelos
para que ndo mais pecasse. E diante dos argumentos que ela apresentou em seu favor,
compreendendo a inevitabilidade de seus pecados, reduziu suas exigéncias: pediu-lhe que,
pelo menos, poupasse 0s homens casados®**. Ela aceitou e por isso foi perdoada

Negociando perdéo e culpa com a pecadora, o fiel e plenipotenciario ministro de suaigreja,

31 | dem. p. 45
332 i : :
CHAUI, Marilena. op. cit. p. 59.
333 TEIXEIRA, Maria Santos. op. it. p. 67.

334 1dem. p. 83.
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conseguia preservar afamilia e o sagrado sacramento do matriménio. Ela, eterna Madalena,
“A Flor que Tombou no Lodo”*3°, ficaria com aredencéo, por arrependida.

Outra mulher que também se ocupou de Dona Beja na literatura foi Maria Llcia
Alvim em sua obra “Romanceiro de Dona Bgja’, ilustrada com desenhos de José Pedrosa e
acrescida de um poema de Sylvio da Cunha. A autora reline poesia em estilos diversos,
inspirada em nossa personagem e produzida no periodo entre 1965 e 1975.

Para Alphonsus de Guimaraens Filho, em uma das apresentacfes do livro, tudo se
conciliou para conferir a obra nota propria e acentuar-lhe a diversidade dentro de uma
nitida e evidente unidade®*°e, ainda que de forma brilhante, em nossa opinido, a autora
organizou seus poemas segundo a temética e a seqiéncia convenciona que se deu a
narrativa do mito, introduzindo a heroina segundo a versdo ja conhecida

Em outra das apresentacbes do livro, Ivo Barbiere remete o leitor a seméantica
mitico-poética de seu discurso, a necessidade de desvendar as origens e a uma ansia de
remissdo do destino®*" que teriam movido & autora para a realizagdo dessa obra. Nesse
sentido, sua busca, através da poesia, necessariamente deveria leva- laaté o Sertdo, o Largo
da Matriz e a Chacara do Jatoba, lugares e nomes com 0s quais conviveu guando morou em
Araxd, como filha do Dr. Fausto Alvim, prefeito em finais da década de 1930. Seriam elas
projecdes simbdlicas que depositam nas coisas circunjacentes o0 matiz intimo de quadros
evanescentes. Nessa busca do mito inaugural, excavacao no tempo e na paisagem intestina,
inquiricio dos signos gravados na terra e dispersos no ar®*®, a poeta procuraria encontrar
os testemunhos verdadeiros da trgjetéria humana que |he desvendassem as origens.

Desde esse prisma, ao levantar a problematica das origens e da busca de identidade,
provavelmente sgja essa autora quem melhor pressentiu o significado de Dona Beja como
uma representacdo socio-cultural inscrita em um discurso a partir do qual se poderia pensar
na identidade de Araxa e, ainda, daregido, o que aterialevado a dedicar um livro completo
de poemas para tentar definir e desvendar o mito.

3% | dem. p. 59.
338 ALVIM, MariaLUcia op. cit. p. 11.
337 | dem. p. 13.

338 1dem. p. 15.
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Segundo Peter Gay, Freud invejava os romancistas e 0s poetas pela rapida ¢ quase
instintiva apreensdo que tinham dos processos psicol 6gicos ocultos. Gay também defende a
verdade que existe tanto na histéria como na poesia e embora elas sejam de caréter
diferente, ndo sdo por isso menos vaidas. Os romancistas e os poetas, diz, ndo sdo alheios a
pesquisa>°.

Na busca pelas origens com que a autora desafiava, em vao, o tempo, confirmava-
se, segundo Barbieri, o Mito do Eterno Retorno, onde retornar € renascer. O retorno ao
passado da histéria, da poesia, da emoc&o, € ainda caminhar na diregdo do nascente34°,

Se “poetizando” Dona Beja a autora tenta um retorno a suas proprias raizes e um
resgate de sua identidade, em troca reserva para sua musa a solidariedade feminina e a
redencdo que aquela buscava e que lhe foi negada em seu retorno a Araxa. No banho e na
fonte existe a purificagéo:

A fonte lava
E mortifica
Livra da culpa
Seca na bica®*!,

Na poesia da autora vamos encontrar presente toda a variedade de imagens e
elementos associados com Dona Beja, sgjam eles provenientes de antigas mitologias ou da
cultura regional. A universalidade dos simbolos e mitos é visivel novamente no retrato que
Ihe faz como a ninfa que convida para um mergulho na fonte, no didlogo com AsMusas.
Entre perguntas e respostas a autora nos a apresenta entre outras mulheres inspiradoras de
poetas como: Bérbara Heliodora, a bela; Marilia, cujo nome passa; Glaura, nua na relva
blanda; Eulina, de ingrata sorte; Ifigénia, a amada filha e Ismdia, a louca das longas

tranca, para encerrar:

Queméaquela

Desconhecida,

Alderaba,

Em pleno dia?
E Dona Beja
de sua fonte

339 GAY, Peter. Sobre o Estilo na Histéria S&o Paulo: Companhia das Letras, 1999. p. 172.
340 BARBIERI, Ivo. op. cit. p. 15.

341 Entre duas Fontes. In: ALVIM, Maria Ldcia. op. cit. p. 101.
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Que me convida
A mergulhar®#?

Na poesia da autora, Dona Bega € também a musa flagrada num mondlogo

concebido num momento em que a mulher comega a descobrir-se e a despertar:

...de penitentes abismos
Em campo aberto efecundo
Na cadéncia policiada
do coracao, pela cor
refluindo em mil acordes
no calor das almofadas votivas,
pai sagem amanhecida
como se fora sonhada
como se fora de fora
e ndo dentro possuida;
flora de negra magia
pancada de chuva forte
cheiro de terra molhada...>*>.

A constante preocupacao da autora com tempos e lugares; o titulo de alguns poemas
como As raparigas em flor*** ou O Tempo Referta®*; a diligéncia e a intimidade com a
que insiste em acompanhar Dona Beja apés sua Chegada a S&0 Domingos®*®, O Rapto®*’,

a Volta®*®

e a forma como invade todos os cantos de sua casa, ja sgja ha Sacada ou na
Escadaria, a Sala de Visita, o Saldo de Musica, a Sala de Jantar..., até o Patio3*°, nos
sugerem uma busca, como a de Proust, também de seu “tempo perdido”, numa camnhada

a0 passado em que recupera, também, o tempo de Araxa.

%42 dem. As Musas. p. 77.

343 | dem. Mondlogo de Dona Beja p. 85.
344 | dem. p. 76.

345 | dem. 172.

348 | dem. p. 74.

347 | dem. p. 81.

348 | dem. p. 98.

349 1dem. pp. 115-130.
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Junto com Dona Beja, a poeta revé os lugares e na Chacara do Jatoba3®, a
acompanha, amiga, na intimidade de sua Casa: Na lucidez de uma taga 0 veneno escorre,
lento... Na Alameda passeia com ela enquanto percebe, sem estar certa, que uma porteira
batia onde e quando n&o sei bem... Juntas, poeta e musa, seguem pelo Caminho das Aguas
chegando até a Estancia onde sdo eternamente rendidas pela onipresenca das aguas. a
pontualidade das aguas nos rendemos sob a purpura péatina do tempo... Em Progenitura, a
espia, curiosa, na Concepcdo: A forca de sofrer engravidamos, com certa indoléncia
compassiva...; e vigia as transformagbes que se operam em seu corpo durante a
“Gestacdo’: O corpo é o artesdo que midifica... Com ela conhece 0 paraiso da
“Maternidade” e lamenta sua perda: E duro conhecer o paraiso e dele ser expulsa... e,
quando, finalmente, se despedem em Diamantina do Bagagem com a Balada da Estrela
do Sul: Subirel pela noite acima com os teus olhos diamantinos... Trespassadas pela
Agonia e Morte, juntas, elevam uma Ultima oragdo a padroeira, Nossa Senhora M &e dos
Homens: Maria, tua gldria conjuramos sob 0 manto acetinado.... Uma oragdo que Ihes
garanta a salvacdo antes de Dona Beja ditar sua Ultima vontade e seu em Testamento:
Declaro ter vivido sempre em estado de solteira...

Tanto quanto a pintores andnimos ou escritores de tempo parcial, Dona Beja
também inspirou poetas bissextos que encontravam nos panfletos ou impressos particulares
o0 Unico recurso para verem seus poemas e homenagens publicadas. Encontramos um desses
exemplares nos arquivos de Afonseca e ainda que cronologicamente ndo pertenca ao
periodo dos autores que mencionamos, ndo poderiamos deixar de inclui-lo ao lado dos
representantes da poesia, por entendermos constituir uma forma de expressar 0 sentir
popular e 0 modo como a figura de Dona Beja era apreendida, enquanto era identificada
com Araxé e com as fontes do barreiro.

Dona Bega continuava sendo a “mensageira’ de sentimentos interessados (ou
interesseiros?). Das homenagens as autoridades, a cidade e ao povo, daqueles que com e em

seu nome pretendiam também exercitar seus dons artisticos. Em O Canto do Araxa,

350 1dem. p. 132 et passim.
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dedicado a Adelmar Tavares, Fausto Alvim, Alvaro Cardoso e ao Povo Araxaense®?, o

tenente do exército Plinio Faclante da Camara comega com ela sua louvagéo a cidade:

Minha gente, ora vejal
A senhora dona Belja
Que ndo casou pela lgrea,
Foi mesmo predestinada...
Levou uma vida agitada,
Entre sonhos e desgjos
Entre prazeres e beijos...
Na velhice —recatada,

Na mocidade estouvada,
Teve um romance de amor,
Com um audaz Ouvidor,
E nos deu de “ méo beijada”
Essaterraidolatrada,
Que é bema gléria de Minas,
Araxa abencoada,
Cheia de gragas divinas (...)
Araxa de encantos mil,
Sanatorio do Brasil.

De &guas maravilhosas
Que Ihe dao tao grande fama,
Araxa de boa lama...

:I'udo indica que, para Angelo D’Avila, na década de 1990, escrever sobre Dona
Beija foi uma boa oportunidade de expor as teorias desenvolvidas por Afonseca sobre seus
talentos sexuais. Foi o Unico que explorou o fil&o erético apontado por aquele, valendo-se
dela para falar do “Suxantismo”, um dos seus sete predicados “intrinsecos’ e uma suposta
técnica erética oriental, da qual, na versdo deste autor, elateria sido eximia praticante.

Em suas obras “biogréficas’, “Dona Beija nua e crua’ e “Dona Beja a Flor do
Pecado”, essa técnica teria sido introduzida no Brasil pelos portugueses mas era conhecida
desde a ldade Média, tendo sido mencionada por Rusticiano de Pisa que recolheu os relatos

de Marco Pdélo. O autor, morador de Brasilia, funcion&rio aposentado, membro da

351 Adelmar Tavares foi jornalista e poeta; Fausto Alvim e Alvaro Cardoso foram prefeitos de Araxa nas
décadas de 1930 e 1940, respectivamente. O autor ndo colocou a data, masincluiu suafotografiana capae
um glossério ao final, para explicar ao leitor termos como “ouvidor”, “bouganvile” (sic), “Pau-de-binga’,
entre outros, assim como fatos locais mencionados no poema. Pelas homenagens acreditamos haver sido
escrito na década de 1940. DA CAMARA, Plinio Faclante. Canto do Araxa. S/D. Doc. N° 16. Cx. 1,
AMDB.
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Academia de Letras de Brasilia e ganhador de diversos prémios literérios, aproveita para
descrever a metodologia e as diferentes etapas que a envolvent>2. Durarte a coldnia, as
mulheres ter-se-iamtse valido de um “pega-rapaz”’, mecha de cabelo caido sobre a testa, a
guisa de cbdigo secreto que indicava o conhecimento da técnica na qual se haviam
especializado.

Nas primeiras paginas de uma dessas obras, 0 autor nos oferece um retrato da
heroina, produzido segundo a técnica da “regressdo computadorizada’, a partir de uma
fotografia de quando ela era sexagen&ria, a que acrescentou a conhecida sentenca
ligeiramente modificada: “Deus fez a Bgla e perdeu o molde”, atrib uida ao Dr. Eduardo
Montandon.

Nao comentamos 0s outros autores porque nada de novo encontramos em Seus
trabalhos a ndo ser o desgjo de aproveitarem o “boom” do momento e a boa receptividade
do titulo Dona Beja, decorrente do éxito atingido pela telenovela. Esse parece haver sido o
caso de Bordignhon, que resumiu em versos o roteiro da mesma, o que vem a confirmar seu
impacto ante o publico®3.

Andisar a obra “psicografada’ do goiano Juliano Aardio3°

requer cuidados
especiais, sendo pelas qualidades literarias que ndo discutimos em nenhuma das obras
referidas, pelo seu significado, enquanto inserida no processo de expansao do fenbmeno
religioso espirita. O espiritismo tem em Uberaba um centro de irradiagdo nacional,
alavancado pela figura do “médium” Chico Xavier e seu estudo requer tempo e espagos

préprios motivo pelo qual ndo pode ser tratado superficial mente®®.

352 ¢f. D’AVILA, Angdlo. Dona Beja a Flor do Pecado. op. cit. De acordo com o autor, as quatro principais
fases desse método cientifico seriam: Excitagdo da Parceira, Cavalgamento sobre o Parceiro, Orgasmo
no Ponto de Vénus e Relax Dorsal. pp. 34-36.

353 BORDIGNHON, Luiz Ignéacio. Dona Beija em Versos: Atualidades e Reminicéncias. Sao Paulo:
Pannartz, 1989.

354 AARAO, Juliano. Anna Beija. Memodrias. Goiania: Grafica e Editores Bandeirante, 1997.

3% Cf. DA SILVA, Raguel Marta. Chico Xavier: Imaginario religioso e representacdes simbdlicas no
interior das Gerais — Uberaba 1959-2001. (Dissertacdo) Mestrado em Histéria. Uberlandia MG: UFU,
2001. A autora discute o processo realizado com 0 consentimento e interesses mituos, através do qual a
imprensa se apropriou da figura do médium ao mesmo tempo em que ele facilitava e consentia nessa
apropriagdo. Analisa o imaginério construido em torno de sua figura, sua incorporagdo pela sociedade
local e seu papel na projecdo de Uberaba no ambito nacional.
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Entretanto, registramos o lancamento do livro “Ana Beija Memérias’, no Museu
Histérico de Araxa Dona Beja, em 1997, ante um publico formado, principalmente, por
espiritas, como um indicador da dimensdo adquirida pela figura da heroina; a intensidade
de sua presenca no imaginario socia, tornando-a passivel de apropriactes de toda indole e
finalmente, sua capacidade de responder a inquietacOes e motivos diversos, que podem vir
cobertos (ou encobertos?) sob o amplo manto da religiosidade e das crencas populares,
avalizando sua legitimidade como manifestagdo cultural.

Essa rpida amostragem, objetiva, também, enfatizar a versatilidade de Dona Begja
e sua capacidade “caleidoscopica’ de se transformar segundo o angulo e o movimento que
se adotem a0 enxerga-la, radicando nisso, certamente, uma das principais caracteristicas
gue a posicionam como mito, confirmadas pela literatura e aiconografia, de onde se extraiu
apenas um pequeno repertério de imagens.

Como produto destinado a um publico que quanto maior torna-se “melhor”,
fotografias forjadas, caracterizacOes, citacOes e referéncias bibliogréficas, depoimentos
orais de pessoas “reais’ e conhecidas, tecnologia computadorizada, mediunidade, tudo, tem
sido utilizado para convencer, agradar, conquistar ou manter os admiradores, vendendo-

Ihes agquela Dona Beja que melhor atenda a seus gostos, expectativas e ideologias.
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Faz parte da miséria do homem o
ndo poder conhecer mais do que
fragmentos daquilo que ja passou,
mMesmo no seu pequeno mundo;
e faz parte de sua nobreza e da

sua forca o poder conjeturar
além daquilo que pode saber>*°.

Dialogando com os documentos.

O que deveriam ser somente as consideragoes finais desta pesquisa transformou se
aos poucos num quarto capitulo que consideramos indispensavel para dar voz a uma série
de dados, referéncias e informagdes localizadas em fontes primarias de diversas origens,
que ndo foi possivel ou oportuno inserir na composicao da trama central do texto, mas que
existem e por algum motivo estéo ali, em documentos do seculo X1X, como “evidéncias
circunstanciais’ e testemunhas mudas, precisando serem ouvidas.

S30, por vezes, referéncias rdpidas e curtas, soltas e sem conexao aparente, pedindo
explicagdes, assim como sua inclusdo, ainda que periférica, no eixo central deste trabalho
embora, neste caso, nem sempre isso tivesse sido possivel, precisando nos contentar com

inserir a maioria deles nesta Ultima parte situada no escorregadio terreno das conjecturas.
Beatriz Sarlo refere-se a impossibilidade de falar de um fato sem inclui-lo numa

trama, que ndo (sga) necessariamente apenas uma ordem cronol6gica mas também uma

ordem de niveis, uma vez que,

356 MANZONI. Apud GINZBURG, Carlo. “Provas e posibilidades & margem de 'l ritorno de Martin Guerre
de Natalie Zemon Davis’. In ------ et alii. A MicroHistéria e outros Ensaios. Traducdo de Anténio
Narino. Lisboa: DIFEL; Rio de Janeiro: Bertrand Brasil, 1989. p. 197.
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é a trama que define a pertinéncia das inclusdes e das exclusdes. E sua
interpretacéo para as palavras de Paul Veyne que diz que os fatos ndo tém dimensdo
absoluta”®’.

Analisando a construcéo do mito em torno de Dona Beja desde essa perspectiva,
vamos encontrar uma série de inclusdes e exclusdes com o objetivo de se criar uma trama
que carregasse e desse sentido ao discurso que se construia em torno de sua figura, que
funcionava, a0 mesmo tempo, como porta-voz e representacdo da sociedade que a inventou.

As reflexdes, também de Sarlo, vém ao encontro de nossa necessidade de justificar a
inclusdo em “nossa’ prépria trama de dados que, ou ndo constam explicitamente na trama
do mito, ou constam de forma arranjada previamente, mas nem por isso deixaram de ser
importantes para dar-he sentido, fazendo parte das exclusdes necessarias para conferir-lhe
aquele que lhe desgava dar.

Ao mesmo tempo, e ndo obstante sabermos que uma das contribuicbes da
antropologia a histéria cultural foi mostrar que 0s mitos ndo pertencem somente a0 campo
do “sagrado”, exclusivo dos estudiosos das religides e que os graus de fantasia e realidade
gue apresentam nao fazem parte da ordem de problemas propostos pel os historiadores, mas
as preocupacOes dagueles, ndo resistimos a tentagdo de tentar um exercicio historicizante:
estabelecer o grau de “historicidade” ou fundamento histérico contido em alguns elementos
do mito, tais como personagens e situagdes, também encontradas nas versdes literarias ou
na telenovela

Esses elementos, apds buscarmos suas origens, apresentaram graus variados de
realidade histérica, o que nos levou a classificAlos segundo o material documental
localizado e disponivel para garantir-lhes a categoria que |hes demos. Da tentativa de
relacionar os indicios e sinais soltos e espalhados na documentacdo consultada com os
diversos graus de historicidade, que apresentaram alguns desses elementos surgiu esta parte
de nosso trabal ho.

De fato, foi irresistivel tentarmos um didogo entre esses elementos e a

documentagdo; entre a personagem e as circunstancias que a ligavam a outros personagens

357 SARLO, Beatriz. Clio Revisitada. In; ------ Paisagens Imaginarias. Intelectuais, Arte e Meios de
Comunicagao. Traducdo de Rubia Prates Goldoni e Sérgio Molina. S&o Paulo: EDUSP, 1997. p. 77.
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ou a situagoes diversas, fosse no mito ou na histéria. Também foi irresistivel tentar achar
uma forma de atar os cabos soltos, representados por essas informacdes e por uma lista de
personagens que surgiram ao longo de nossa pesguisa e que, mesmo ndo tendo uma
participagdo direta na trama central do relato ou em nosso trabalho, foram encontrados na
documentagéo periférica e complementar consultada para tentarmos obter um quadro mais
completo do processo de construcdo do mito. Ainda que mantidos anGnimos e nem sempre
aparentes esses el ementos, certamente, fizeram parte da dinémica interna que gerou o mito,
parecendo, apenas, ndo haver encontrado o espaco adequado para sua aparicdo ou
€XPOosi Gao.

Mais do que respostas conclusivas, alguns desses dados levantam ainda mais
interrogacOes, condizentes com 0s mistérios do que parece ser uma trama policia
subjacente ao mito ou submersa por ele.

Ainda que cientes dos excessos em que se pode incorrer, sob o amparo da
flexibilidade temética e metodologica da Historia Cultural, dos quais tentamos fugir, e
embora nossa “ especulacdo investigativa’ possa parecer temeraria, a fizemos inspirados na
convicgao de que dividas e interrogacdes séo inerentes a uma “histdria-problema’, segundo
a concebiam Marc Bloch e Lucien Fevre®*®. Mais do que a busca por respostas e verdades
definitivas, os “enigmas e mistérios’ que pressupbe a problematizacdo da historia,
constituem um dos principais motores da pesquisa histérica.

Além do que, e para legitimar ainda nossas conjeturas e as dividas que delas
derivaram, sabemos que um dos motivos que mais contribuiram para 0 sucesso entre a
comunidade académica da nova concepgdo da historia é precisamente ndo tentar impor
novos dogmas ou uma nova filosofia da histéria, mas convidar os historiadores para mudar
seus modos e métodos de trabalho®>°.

Assim sendo, a proposta geral deste trabalho de recuperagdo do processo de
construcdo do mito ndo implica, como condicdo basica para seu resultado final, na

possibilidade de responder de forma absoluta e definitiva a todas as interrogacdes que o

358 B| OCH, Marc. Introduccién a la Historia México DF: Fondo de Cultura Econdmica, 1952.
359 BARRACLOUGH, Geoffrey. Apud: CARDOSO, Ciro Flamarion. “Histéria e Paradigmas Rivais’. In: -----

VAINFAS, Ronaldo. Dominios da Histéria: Ensaios de Teoria e Metodologia. 52 ed. Rio de Janeiro:
Campus, 1977.p. 7.
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cercam; a problematizacdo e a formulacdo de hipobteses ja representariam um passo a frente
na construcdo do conhecimento histérico local.

O que pretendemos aqui €, também, uma demonstracdo das tentativas de seguirmos
todas as pistas -por menores que parecessem, gque, de um jeito ou outro, apontassem, se
ndo para respostas conclusivas, a0 menos para uma ampliagdo nas possibilidades de
abordagem desse processo; abordagem que nem sempre poderia obedecer a procedimentos
convencionais, dando ampla margem para as conjecturas as quais somos for¢ados quando
as limitacfes permitem, somente, 0 conhecimento de “fragmentos’ daquilo que ja passou.
Como ensina Manzoni, convenientemente citado por Ginzburg, conjeturar faz parte da
grandeza humana.

A esse respeito, Tzvetan Todorov também nos acenou com seu consentimento.
Diante da duvida de se valer ou ndo dos textos que Ihe apresentavam a visdo indigena da
conquista, por terem sido produzidos apés a mesma e, portanto, sob a influéncia dos
conquistadores, viu-se ante 0 seguinte raciocinio, em sua obra“A Conquistade América. A
questdo do outro”: se renunciasse a esse tipo de informagtes ndo poderia substituf las por
outras, a menos que renunciasse a qualquer tipo de informacdes a respeito. Assim, o Unico
remedio era tentar ler esses textos ndo como enunciados transparentes, mas consideré los
dentro das circunstancias em gque foram produzidos. Dessa forma, a questdo ndo o remeteria
a um conhecimento verdadeiro do acontecido, mas a sua verossimilhanca®®. E é a
verossimilhanca dos fatos analisados que nos remetemos.

Para muitas das interrogagdes que foram surgindo ao longo da pesquisa fomos
tentando dar resposta através de conjecturas, enunciando-as a medida que o conhecimento e
0 acesso aos documentos 0 permitiam. Certamente, essas dlvidas e 0s “enigmas’ que as
conjecturas suscitam, também fizeram parte da curiosidade popular contemporanea de
Dona Bgja e assaltaram, depois, os “inventores’ do mito, 0 que as tornam elementos ativos
na mitogénese e no seu processo de instalacdo no imaginario social.

N&o as mencionamos no momento em que debatemos esse tema pela sua natureza
eminentemente subjetiva e pela sua carértia de suporte historiografico local, que néo
combinaria com o teor da discussdo que propomos naquela parte de nosso trabal ho.

360 Cf. TODOROV. Tzvetan. A Conquista da América. A questdo do outra Traducdo de Beatriz Perrone
Moisés. Sdo Paulo: Martins Fontes, 1999. p. 64.
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Por outro lado, sabemos e estamos cientes, que, na medida em gue avancarem as
pesquisas histéricas locais, algumas dessas conjecturas podem ser revistas e re-visitadas,
confirmadas ou desmentidas. Mesmo respondidas as interrogagoes e resolvidos os enigmas
representados pelas lacunas documentais, ndo € invadlido o risco de té-las apresentado e
formulado neste trabal ho.

Portanto, e fazendo um balangco final dos elementos que possibilitaram e
dinamizaram o processo de construcdo do mito e devidamente ancorados nas fontes
documentais e na bibliografia consultada, encontramos trés momentos que abrangem um
periodo amplo em sua insercdo na historia de Araxa o primeiro, no século XI1X, quando
Anna Jacintha de Sao José viveu, até por volta de 1885, quando encontramos as Ultimas
referéncias documentais de seu nome e apelido.

O segundo, no seculo XX, a partir de 1915, quando se resgatou a personagem da
tradicdo oral e se construiu 0 mito dando-lhes uma dimensdo histérica, até a década de
1940, quando se passou a explor&lo na imprensa e na pintura, em funcdo do
empreendimento turistico do Estado.

E, finamente, na década de 1950 até nossos dias, quando foi incorporado pela
literatura e pelas artes da representacdo, em suas diferentes modalidades, levando o mito até
0s ambitos nacional e internacional.

Corresponde ao século XI1X, quando viveu a personagem histérica que originou o
mito, o periodo mais desconhecido e dificil de completar seqliencialmente, quando surgiu a
maior parte desses indicios e referéncias que nos levaram as conjeturas que até aqui
tentamosjustificar.

Mas antes de analisarmos os diferentes graus de historicidade que cercam os fatos e
0s personagens relacionados com o mito € importante comegar reiterando a historicidade da
personagem que o inspirou, cujo respaldo documental é indiscutivel, centrando-se nossa
andlise no que se diz e se continua dizendo sobre ela.

Entre os acontecimentos relatados no mito, encontramos alguns que ndo foram
possiveis confrontar com a documentacéo direta ou indiretamente relacionada com Dona
Bga, sga para nega-los ou confirmé-los, motivo pelo qual foi necessario nos vaermos da
interdisciplinaridade, através da bibliografia produzida em outros campos do conhecimento,

para tentar encontrar uma explicagdo para sua insercdo na trama de nossa personagem,
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enquanto fendmenos socialmente produzidos. Sugerem-nos apropriacoes, para as quais foi
nulo o grau & fundamento documental relacionado diretamente com Dona Beja. Ainda
gue, como veremos adiante, eles ndo tenham deixado de acontecer.

Em segundo lugar, e em um processo semelhante ao anterior, encontramos uma
série de dados que podem ser cotgados documentalmente, embora nem sempre as
informacBes que fornecem os documentos correspondam aos personagens ou as
circunstancias locais com que foram relacionados no mito. Sdo informacbes que
apareceram desde as primeiras versdes dos memorialistas e que se mantiveram em alguns
romances, mas que parece haver sido deslocadas em sua passagem desde os documentos até
os relatos. Para alguns deles ja apresentamos alguma andlise e nos sugerem transferéncias
ou deslocamentos, através das quais se embaralharan nomes e acontecimentos, cujo
resultado fina acabou sendo uma mistura de histdria e imaginagao.

Em terceiro lugar, estdo as referéncias ou “indicios’, que encontramos soltos e
espalhados na documentacdo, que envolvem ndo somente o nome e apelido de nossa
personagem, como também o de pessoas e situactes aparentemente alheias que, se bem néo
estdo diretamente relacionadas com os fatos relatados, ndo podem ser simplesmente

deixados de lado, ja que estdo ali, registrados nos documento por algum motivo.

Apropriagoes

Entre & apropriacdes que consideramos mais flagrantes, e para a qual procuramos
detidamente apoio documental, esta 0 suposto rapto, perpetrado pelo ouvidor Joaguim
Ignécio Silveira da Mota contra Dona Beja, na sua adolescéncia, e que constitui a peca
chave e a coluna fundamental que sustenta o mito, j4 que dele derivaram todas as
circunstancias que cercaram a historia da personagem.

Como j& se mencionou anteriormente, ndo localizamos evidéncias documentais que
0 pudessem fundamentar historicamente. Como conseqiéncia, tampouco se localizaram
documentos que pudessem fundamentar a permanéncia do ouvidor e sua amante em
Paracatu e nem a interferéncia dos dois na reintegracdo do Triangulo Mineiro a Minas

Gerais.
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Os nomes sd0 reais, mas as circunstancias que os relacionam, aparentemente, séo
imaginérias ou parecem pertencer a outras “historias’ e a outros lugares, que podem ter
sido inseridas para iluminar ou preencher as lacunas que existem no periodo inicia da vida
de Anna Jacintha em Araxa e para compor a sequéncia cronolégica, indispensavel a um
relato “historico”, segundo era concebido e segundo as normas que vigoravam quando se
criou em 1915.

Na busca por “provas’ documentais ndo estivemos sos. Ainda que levados por
objetivos diferentes, antes de nos, historiadores tradicionais mineiros ja o tinham tentado,
movidos pela preocupacdo de expurgar a histéria dos elementos ficticios que minariam sua
credibilidade. Sdo historiadores que, se bem enxergam a disciplina histérica desde a
perspectiva de uma busca pela “verdade” e o esclarecimento das inverdades que com
fregliéncia encontram refugio na histéria, sdo Utels pela minGcia com que procuram essas
provas documentais nos arquivos, para provar ou desmentir os fatos que estudam.

Isso de misturar lenda ou romance com histéria, geralmente traz confusido aos
desprevenidos, diz um desses historiadores®®*. Ele encontrou nos arquivos do Estado os
autos de um processo por rapto, em que pode estar inspirado o de Dona Bea,
caracterizando-se como a “apropriacd” de um fato ocorrido em Serro, antiga Vila do
Principe, em Minas Gerais. Segundo a documentacéo, em 1801, nesse lugar, um ouvidor de
nome Anténio Seabra da Mota foi acusado de raptar a filha de um comerciante portugués, a
quem devia dinheiro. O ato teria como objetivo forcar a realizacdo de um casamento,
através do qual poderia saldar sua divida. O pai da jovem moveu um processo de
indenizag&0 contra o raptor, cujos autos constam nos arquivos62,

Os autores de outras publicagdes também se preocuparam em apontar as
incongruéncias dessa “estérid’, como era chamada para assinalar seu cardter ficticio,
contestando, entre outras coisas, aimpossibilidade de um ouvidor de Goiés poder fugir para
Paracatu, em Minas Gerais, e continuar exercendo tranqiilamente suas fungdes®°.

361 BARBOSA, Waldemar de Almeida. Dicionario Histérico e Geografico de Minas Gerais. op. cit. p. 32.

362 BARBOSA, Waldemar de Almeida. Histéria de Minas. Belo Horizonte: Comunicacdo, 1979. p. 217.
363 BARBOSA, Maria Claret Carneiro. A Participagio da Mulher na Histéria de Minas. Belo Horizonte:
Imprensa Oficial, 1986. pp. 69-75. A autora cita as “Efemérides Mineiras’ de Xavier da Veiga, em 3 de

novembro de 1801, que registram a Ordem do governo de Lisboa ao governador da capitania, mandando
facilitar a Francisco José Monteiro os meios de tirar sua filha violentamente roubada pelo Ouvidor
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Mas, veridico ou ndo, o rapto de Dona Bega mereceu credibilidade apesar dos
desmentidos por parte dos historiadores preocupados com a “verdade histérica’.
Acreditamos gue a coincidéncia dos sobrenomes dos ouvidores Seabra da Mota e Silveira
da Mota e do nome dos lugares “Vila do Principe’ e “Paracatu do Principe’, cenérios onde
transcorrem ambas historias, possam ter contribuido para aproximéa-las, facilitando sua
apropriacdo, fenbmeno gque ndo é raro encontrar e observar nas sociedades humanas.

Para auxiliar-nos na compreensdo desse fendmeno devemos lembrar, novamente, as
observacOes de Levi-Strauss em um texto onde discute, precisamente, a aproximacéo da
mitologia e da historia. Ele se refere a apropriaco de tradices, personagens e histérias
orais, em diversos povos, ainda que provenientes de outras comunidades, segundo se

desprende de suas palavras.

Parece-me muito interessante considerar o modo como, quer no norte, quer

no Sul da América, e na realidade emtodas as partes do mundo, umindividuo que
recebeu, por direito ou heranca, um certo relato da mitologia ou da tradicdo
lendaria de seu préprio grupo reage ao ouvir outra versdo diferente, contada por
alguém pertencente a um cld ou linhagem diferente, a qual € semelhante em certa
medida, mas, noutra perspectiva, & também extremamente diferente’®,

Em nossa opinido, neste caso, um rapto “arranjado” para Dona Beja seria uma
solugdo conveniente para uma relagdo inconveniente: aquela que sabidamente nossa
personagem manteve com o vigario. Uma releitura que também forneceria a justificativa
vélida e necesséria para a prostituicéo da heroina que se pretendia criar. Um rapto, com a
carga de violéncia e onipoténcia que carrega, exerce um impacto mais marcante na
imaginagdo dos leitores, além do que, uma conduta desviante proveniente de uma
“fatalidade” como essa, seria bem mais aceitavel que a derivada apenas dos baixos e
conhecidos instintos femininos, dos quais, como mulher, Dona Beja, era “portadora’. Néo
esquecamos as consideractes de Delumeau sobre o rapto e o tratamento de tragédia que a

escritora araxaense deu, em seu livro, a personagem e a sua histéria.

Antdnio Seabra da Mota e Siva (...). Ver também o artigo de OLIVEIRA MELLO. Dona Beja, Paracatu
e o0 Triangulo. Publicado no Estado de Minas, na década de 1980 em que desmente a “farsa gritante” da

participacéo de Dona Beja na anexagdo do atual territdrio do Tridngulo Mineiro a Minas Gerais.

364 LEVI-STRAUSS, Claude. Quando o Mito se Torna Histéria. In: ------ Mito e Significado. Lisboa: EdicOes
70, 1978, pp. 62-63
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Outra leitura e na suposi¢ao de que tivesse realmente acontecido um rapto na vida
de Anna Jacintha, € a possibilidade dele ter sido cometido ndo pelo ouvidor, mas pelo
préprio vigério, seu amante confesso. Levantamos esta hipotese apoiados nas informagdes e
questionamentos de Maria Beatriz Nizza da Silva sobre a atencdo que se dava nas
Constituicdes Primeiras do Bispado da Bahia se dava para as puni¢des por crimes de rapto
e seducdo cometidos por membros da Igrgja, as quais dao a impressdo de visarem
principalmente os clérigos, 0 que teria levado a autora a se perguntar se iSso ndo ocorreu
porque eram eles quem mais comumente os cometiant®.

Nesse caso, estariamos ante a possibilidade de um encobrimento deliberado, ou néo,
da rea identidade do criminoso, cuja culpa teria sido transferida para outro, a fim de
proteger, mais do que a reputacdo do autor, a da ingtituicdo da qual era representante. Ja
gue, como veremos oportunamente, a preocupacao pela preservacéo do “bom” nome das
pessoas nao foi uma das principais caracteristicas dos que inventaram e mantiveram o mito.

Sendo procedente ou ndo a histéria do rapto, novamente Todorov nos auxilia
guando aponta, n&o a importancia de um fato ter ou ndo ter acontecido, conforme e segundo
apresenta algum cronista, mas de ele ter podido afirmé-1o e, principalmente, ter contado
com a aceitagdo do publico. E isso seria tdo importante e revelador quanto se tivesse
ocorrido, algo que, ao final, poderia dever-se ao acaso.

Para ele, a recepcdo dos enunciados € mais reveladora do que sua producéo e as
mentiras ou enganos cometidos por um autor seriam mais significativos do que as verdades
gue pudesse emitir. Desde essa perspectiva, a nocdo de falso ou verdadeiro ficaria
desqualificada, ja que aimportancia recairia mais no fato de que o texto produzido pudesse
ser aceito, ou ndo, por seus contemporaneos®®®. Resumindo, a credibilidade que merece
uma inverdade e a descoberta ou conhecimento da intencionalidade subjacente a sua
enunciagdo e utilizagdo se torna, e a torna, mais significativa do que o descobrimento da
prépria “verdade’ .

3% DA SILVA, MariaBeatriz Nizza. op. cit. p. 75.

366 TODOROV, Tzvetan. op. cit. p. 64.
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Transferéncias

Nesta segunda categoria incluimos principalmente personagens reais que foram
arrolados como atores na trama de alguns romances ou relatos supostamente historicos, mas
que foram deslocados espacia ou cronologicamente, atribuindo-hes funcdes irreais que,
aparentemente, tiveram como objetivo dar maior volume a histéria, funcionando cono
coadjuvantes da estrela principal .

Esses parecem ser os casos do proprio ouvidor Silveira da Mota, pivd da histéria,
transformado em raptor e que de fato atuou em Araxa em principios do século XIX, como
pode ser conferido em documentos judiciarios; de Josefa Pereira, analisado oportunamente;
das “Candinhas’ e Candinha da Serra, prostitutas que figuram no relato e nos romances
como vizinhas e rivais “baratas’ de Anna Jacintha

Esses Ultimos nomes podem estar relacionados com os das irmés Herculana Candida
de S0 José e Candida Antbnia de S0 José, assim como com o de sua mée, também
chamada Herculana Céndida de S0 José, filhas e esposa do capitdo Antbnio Jose de
Araljo, proprietério do sobrado da esquina, vizinho ao de Anna Jacintha.

Também é possivel que da “Serrd’ estegja relacionado ou auda a alguma das
fazendas do capitdo, entre elas uma sesmaria localizada no Sertdo dos Araxd, abaixo da
Serra®®’. Abaixo ou acima da “serra’ eram referéncias e nomes fregiientes para as
propriedades rurais situadas proximas ou ndo longe das Serras da Pirapitinga, do Arax4,
da Boa Vista e do Monte Alto nas contravertentes do Barreiro *%.

Outra possibilidade € o nome ter sido inspirado no de alguma personagem real,
prostituta ou regente de algum estabelecimento, cujo nome tivesse tornado genérico e
extensivo a suas pupilas, transferidas para o0 casaréo, por um desses engenhosos
mecanismos utilizados no mito e que fizeram possivel, por exemplo, que Josefa Pereira se
tornasse também prostituta e o coronel Fortunato um boticéario.

Apb6s a morte de seus pais, trés anos antes de Anna Jacintha vender seu sobrado, as

duas irmas Céandidas venderam sua propriedade para o capitdo Marcelino Manoel Teixeira,

367 Segmaria. 1782. Caixane 3. AFTF.

368 AFONSECA e SILVA, Sebastido de; MACHADO, Ayres daMata. Histéria de Araxa. op. cit. pp. 8-10.
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em 1861. Mas na reconstitui¢do cronoldgica que fizemos, a partir desse ano, até o de 1965,
quando se instalou no sobrado o Museu Regional Dona Beja, ndo encontramos nenhuma
referéncia associada ao nome “Candinhas’. Esse nome foi encontrado num documento de
1892, batizando um local na chamada rua das Flores, situada entre o cemitério municipa e
algreja Matriz de S80 Sebastidan®®.

A deliberagdo municipal que desde 1873 instituiu a denominagdo oficial das ruas ,
parece que ainda ndo tinha sido assimilada pelo povo que seguia o antigo costume de
registrar as vias publicas, inclusive nos documentos oficiais, com 0 nome, a ocupacdo de
seus vizinhos ou segundo as peculiaridades que uns e outros apresentassem. Tudo indica
gue a rua onde ficava o loca das “Candinhas’ era a mesma que no século XX ainda era
conhecida popularmente como a “zona’, abreviatura para “zona do meretricio”,
denominagdo que recebia pela concentracéo de estabel ecimentos dedicados a esse tipo de
comércio.

Contudo, ndo se pode descartar a possibilidade de que na memaria popular, apds sua
partida para a Freguesia de Sio Francisco de Salles, no Municipio da Villa do Prata®’,
onde moravam na época da venda, as filhas do capitdo, antigas moradoras do sobrado,
fossem lembradas como as “Candinhas’, sendo identificadas ou confundidas
posteriormente, com as “Candinhas’, da“zona’.

Um outro caminho para se entender o que levou as trés Candidas de Sao Josg,
historicas, até o prostibulo de “Candinha da Serra’ ou as “Candinhas’ da “zona’, no
imaginario social, seria conhecer as regras impostas pela sociedade as mulheres, ante a
necessidade de normatizar sua conduta e legitimar sua condicdo através do casamento. O
estado civil, como se viu oportunamente, era fundamental na distribuicéo dos papéis sociais
que, segundo as normas consuetudinérias, eram atribuidos as mulheres, ndo somente no
passado como até hoje.

A auséncia de assinaturas ou referéncia dos maridos nas procuragdes que fizeram
para vender o sobrado, assinadas “a rogo”, por ndo saberem ler nem escrever, sugere que

ficaram solteiras, ja que se fossem casadas, e ainda que fossem representadas por terceiros,

309 Ecritura de compra-venda. 1892. Livro ne 23, folha 80. Cartério do 1° Oficio de Notas de Araxa, MG.

370 | dem. Idem.
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0s nomes e as rubricas de seus cOnjuges constariam, como “cabegas de casal”, nas
procuracoes e no documento de venda. Contudo, ndo se pode eliminar a possibilidade de
que, ao tempo do negdécio, ambas fossem vilvas e sem filhos, 0 que na prética e na
(des)consideracdo socia néo as diferenciaria muito das “ solteironas’.

O mesmo nome S&o Josg, das proprietérias dos dois sobrados vizinhos, explicaria
também a confusdo que levou o povo a denominar 0 casardo da esquina como “ sobrado da
Belja’, nome que um século depois ja constava nas escrituras, embora o que realmente lhe
pertenceu esteja situado no meio do quarteiréo.

Outro caso de transferéncia de nome e identidade parece ser o de Fortunato,
identificado nos livros e na telenovela como um boticario que virou rapidamente coronel e
um dos maiores latifundiarios de Araxa, ambicioso e inteligente’*, figura carimbada como
um dos amigos incondicionais de Dona Beja. Essa figura pode ter sido inspirada ou parece
corresponder a de um neto do coronel Fortunato, chamado Fortunato Botelho, “Natinho”,
farmacéutico nas primeiras décadas do século XX e um dos filhos de Idalina de Castro
Botelho. Idalina era filha natural do coronel, de quem foi sua Unica herdeira, apds ter sido
devidamente reconhecida e legitimada em cartério. Como mandava a tradicdo, era casada,
desde 1876, com seu primo Francisco Jacintho da Silva Botelho®"2.

Outros personagens, protagonistas aneddticos de histérias engracadas ou curiosas,
gue constam em alguns romances inseridos na trama principal como admiradores afoitos ou
candidatos a seus favores, rejeitados por atitudes caprichosas da personagem ou por serem
“de cor”, receberam nomes e sobrenomes de pessoas reais do passado, embora a
documentagcdo consultada ndo nos tivesse lancado nenhum sinal que justificasse esse
tratamento. Aparentemente, sdo personagens e histérias que, em principios do século XX,
faziam parte da comicidade popular, pertencendo ao inventario dos “causos’ da meméria e

do anedotario coletivo, mantidos vigentes pela transmissdo oral, e que foram introduzidos

371 ROSA, Pedro Divino. Dona Beija. 3% ed. Edicdo Independente, 1999. p. 55. VASCONCEL OS, Agripa.
op. cit. p. 94 et passim.

372 Inventério do Coronel Fortunato José da Silva Botelho. 1890. Caixa 180, AFTF.

168



RosaMaria Spinoso de Montandon

nos romances sobre Dona Beja para dar- lhes maior volume. N&o esquegamos que a maioria
dos escritores obteve suas informages da mesma fonte em Araxa>”>.

Esse é 0 caso de Felicio da Rocha Roriz, incorporado as histérias de Dona Beja por
memorialistas e romancistas como um avarento agiota que teria tentado comprar seus
servicos, sendo rejeitado de forma pouco comedida, por ela ndo admitir entre seus clientes
gente de cor®™*. Em 1890, Otaviano de Toledo se refere a esse personagem, com cujo nome
foi batizado um dos becos do centro antigo da cidade, como um dos homens mais
trabalhadores de Araxa, ligado principalmente a construgdo da Igreja de Nossa Senhora
D’ Abbadia®”>. Na documentacéo consultada podemos conferir que se tratava de um
comerciante, homem pardo que vive de seu negdcio de secos e molhados 3®, mais tarde
também “fabriqueiro” daguela Igreja, encabecando com vinte contos de réis a lista dos que
colaboraram para as obras de sua construcao®’’.

Chama a atengdo que para Francisco Antbnio Rodrigues, aparentemente o Unico
irmd de Anna Jacintha, mencionado por ela em seu testamento, documento

frequientemente invocado para conferir veracidade a tudo que se escrevia sobre ela®’®,

373 No prefacio das trés edices de sua obra, “Dona Beija a Feiticeira do Araxd’, Thomas Leonardos refere-se

a Sebastido de Afonseca e Silva, aquem chamade “patriarca’ e ao acesso que teve a seus arquivos sem 0s
quais ndo poderia ter escrito seu livro. Waldir Luiz Costa, autor de “Da maloca ao Palécio” se refere aele
no prefacio como venerando senhor (...) respeitavel bardo de Plutarco (de quem) ndo se poderd, hoje
como nunca, escrever uma frase sequer sobre a historia de nossa terra e de nossa gente, sem ouvir-lhea
palavra abalizada, que se inspira numa vida de pesquisa honesta e de trabalho meritério. O livro de D.
Maria Santos Teixeira, “O Solar de Dona Beija” foi apresentado por €le, que incorporou a seu nome o
titulo de “historiador aos 86 anos’. J,G Almeida dedica “O sertdo dos Araxéas e os amores de Dona Bé§ja’
ao venerando e veneravel historiador e arquivista da Cidade. Agripa Vasconcelos ndo o menciona, mas
faz questéo de dizer que em sua obra: As lendas inverosimeis foram desprezadas Todos os nomes, datas e
lugares sdo, a rigor, exatos Os fatos em geral aqui aflorados foram ouvidos de mais de um informante
(-..) uns poucos nomes(...) aparecem como par6nimos, por viverem ainda pessoas de Sseu sangue, e pela
escabr osidade dos fatos em que se envolveram.

s74 PONTES, Hildebrando de Aradjo. “Dona Beija’. 1800 — 1890. Arax4, Estado de Minas Gerais. S/D.
TEIXEIRA, Maria Santos. op. cit.

37 TOLEDO, Octaviano de. op. cit. pp. 282-283

376 Autos do Processo da Revolug&o de 1842. AFCCB.

377 A 1grejafoi demolida cedendo seu espaco paraaatual IgrejaMatriz de Sd0 Domingos.

378 Em nome de Deos Amen. (sic).Eu Anna Jacintha de Sio José nascida e batizada na Freguesia de Sio José
digo na Freguesia da Cidade da Formiga, desta Provincia de Minas Gerais, filha natural de Maria
Bernarda dos Santos, ja fallecida, fagco o meo testamento e disposi¢do de ultima vontade pela maneira
seguinte (...). Nomeo epeco gque sejdo meos testamenteiros, em primeiro lugar meo genro Clementino
Martins Borges; em segundo lugar meo neto Doutor Francisco Feancisco (sic) Ribeiro da Silva, e em

169



RosaMaria Spinoso de Montandon

nenhum memorialista, cronista ou romanciga tenha encontrado utilidade na trama que se
construia, sendo ignorado em favor de uma lista de personagens ficticios incorporados nos
romances. 1sso pode ser explicado pelo fato dos principais romances terem sido escritos
antes da “descoberta’ do testamento, dado a conhecer pela imprensa em 1965, quando a
“febre” de Dona Beja acometia Araxa, em funcdo da “cruzada’ historica provocada pela
comemoracdo do primeiro centendrio de sua elevacdo a cidade.

Contudo, dois casos merecem uma reflexdo mais detalhada, porquanto envolvidos
com acontecimentos e crimes reais que foram relacionados diretamente com a trama central
da histéria, mas com a qual ndo conseguimos vincula-los diretamente. O primeiro é o de
Manoel Fernandes de Sampaio, suposto amante de Dona Beja a quem a tradicdo popular e
0s romances atribuiram a paternidade de Thereza. O outro é seu sUpoOsto assassino,
chamado Antonio Ramos®’® ou Anténio Almeida Ramos™, também apresentado em alguns
romances como um escravo a quem ela teria encomendado 0 assassinato do amante.

O sobrenome Almeida Ramos foi localizado em uma documentacdo judicid,
relacionada com acbes e processos de faléncia da firma “Almeida & Filho”, de Anténio
Almeida Ramos e seu filho Jos¢ Almeida Ramos, na década de 1880°%!, mas ndo
conseguimos localizar nenhuma referéncia ou documento que relacionem esses nomes com
o crime. Até porque ndo localizamos nenhum documento sobre 0 mesmo crime.

Mais enigmatica ainda, € a inclusdo de Sampaio na pagina policial da histéria de
Dona Bega. Nas paginas amorosas € figura constante como 0 amante, algumas vezes
chamado Manodl e outras Antbnio, que por ciimes teria aplicado uma surra a nossa
personagem. Sobre ele, podemos apurar que, de fato, foi assassinado, mas ndo conseguimos
estabelecer, em principio, um vinculo entre eles.

Entretanto, uma leitura que cedesse um espaco maior a conjecturateria que levar em

conta uma série de dados ou, ainda, a auséncia deles que, se ndo langam maiores

terceiro lugar meo Irméo Francisco Antonio Rodrigues (...): e por ndo saber ler enem escrever, vai
escripta eassignada ameo (sic) rogo por Francisco de Paula Ramos Horta. Memoéria do Judiciario
Mineiro. Tribunal de Justica de Minas Gerais. Belo Horizonte, MG.

379 ALMEIDA, J.G. O Sertdo dos Araxas e os Amor es de Dona Béa op. cit. p. 64.

380 \/ ASCONCELOS, Agripa. op. cit. p. 317 et passim.

381 |nventério de Antdnio Almeida Ramos. 1888. Caixa N° 171. AFTF.
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esclarecimentos, deixam no ar uma série de interrogacbes sem resposta. A auséncia de
dados muitas vezes produz siléncios mais eloquentes que as préprias palavras, se seguirmos
a orientaczo de Carlo Ginzburg e seu “paradigma indiciério” %2,

Inspirado na técnica de Giovanni Morelli que desenvolveu uma metodologia para a
atribuicdo das obras de arte, dedocando a atencdo das caracteristicas mais vistosas,
portanto mais facilmente imitaveis®®® e fixando-a em detalhes secundérios ou periféricos
aos gquais, normalmente, ndo se dava atencéo, como o |6bulo da orelha, os dedos e as unhas,
merps influenciados pelas caracteristicas do artista ou de sua escola. O historiador italiano
propbe a utilizacdo de técnica semelhante na pesquisa historica diminuindo o foco da
atencdo dos elementos mais visiveis e sobressalentes em uma histéria ou documento e
transferindo-a para detalhes periféricos e aparentemente secundarios; “indicios’ reduzidos
ou escondidos, consciente ou inconscientemente, por trés de dados e informacgdes nucleares,
por quem os registrou ou produziu. Esse método teria sido teria sido usado por Freud e por
Arthur Conan Doyle em seu célebre personagem Sherlock Holmes.

N&o apenas 0s pequenos detalhes, mas a mesma auséncia deles tornaramise
indicios, para nds, na histéria de Manod Fernandes de Sampaio, que viveu e morreu em
Araxa, no secdo XIX, sendo contemporaneo, quatorze anos mais velho, de Dona Bgja. No
censo provincial de 1832 foi relacionado como homem branco, de 46 anos, casado com
Anna —Anna Felizarda de Resende ou “Aninha Felizarda”, em romances e telenovela-, de
24 anos, pai de dois filhos: Placidina, de 6 anos e Forbes, de 2, morador na vila, onde
possuia onze escravos. Nas Atas da Camara Municipal e em documentos do poder
Judiciério também consta a atuagio de Sampaio como vereador e Juiz de Orf&os.

Em 1833, Sampaio foi objeto de uma acdo judicial por calinia e ofensas movida
contra ele pelo seu compadre e tio de sua mulher o comerciante Anténio da Costa Pereira, a
guem chamou de alcoviteiro dos diabos e filho da puta, em publico, quando estava sentado
na porta de seu negocio e na frente de varias testemunhas, que presenciaram quando passou

cavalgando, apressado, proferindo tais ofensas. Segundo as testemunhas, essas palavras

32 GINZBURG, Carlo. Sinais: Raizes de um paradigma Indiciério. In: ------ Mitos - Emblemas - Sinais:
Morfologia e Histéria. Tradugdo de Frederico Carotti. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 1989. pp. 143-
180.

383 |dem. p. 144.
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foram a resposta as perguntas que o comerciante |he dirigiu sobre o motivo para sair de
viagem, o porqué de tanta pressa e para onde se dirigia®®*.

A primeira frase sugere a possibilidade de uma natureza passional para a causa da
ira do agressor, uma vez que alcoviteiro é aquele que serve de intermediério, encobre ou
protege relagcdes de alcova, ilicitas e secretas. Ao que tudo indica, a segunda ja era, como
hoje, uma férmula para ofender sem que audisse, necessariamente, a algum detalhe
especifico ou real davidaou do comportamento da mae do ofendido.

Se as palavras eram ou ndo procedentes foi irrelevante para acusacdo, que se baseou

na ofensa que elas representavam,

...n&o SO por ofensivas ao decoro do cidaddo pasifico, mas também ao seo
crédito e honra, que vive mango e pasifico, (sc) que ndo ofende a seos

concidadaos, mas que também vive sujeito as Leis, as Authoridad®s congtituidas,

que he Fiscal da Camara desta Villa e della Vereador Suplente.>®°.

Agravadas pelo fato de terem sido proferidas em publico e diante de pessoas que nada
podiam ou pareciam saber dos motivos que poderiam té-las inspirado, detalhe que
tampouco foi apurado nem lhes foi perguntado.

A justica se manifestou com a severidade gque requeria a posi¢céo do ofendido, que
vivia de seu negécio de “fazendas, secos e molhados’, com fazendas de plantacdes, e
criagdes e, a0 que tudo indica, ga a mesma pessoa que em 1816 teria atuado como
procurador na Corte e portador do abaixo-assinado através do qual os moradores do
Julgado de Araxa solicitaram e obtiveram do Principe Regente a sua anexagdo a Minas
Gerais®®®,

Sampaio foi condenado a pagar uma multa de trinta mil réis, a um més de prisdo, a
pagar as custas do processo, sendo destituido, ainda, do cargo de vereador. Trés anos
depois, em 1836, foi despiadadamente assassinado com uma bala e treze carocos de

chumbo grosso, disparados por uma espingarda, no dia treze de junho, por volta das sete

334 Libello. 1833. Caixa n° 30. AFTF.
385 Auto Summario de Corpo do Delicto. (sic) 02/ 07/ 1833. folha. 2. Caixan® 30. AFTF.

386 Cod. Col. N° 368, S.G, folha 125 e Cod. N° 656, DF, folhas 163-163v. APM. Belo Horizonte, MG.
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horas da noite, segundo consta no termo de abertura de inventario solicitado por sua
387

esposa

Aqui estamos ante um fato e um personagem real, para os quais, embora constassem
em diferentes versdes do mito, ndo conseguimos encontrar um lugar pertinente na trama do
perfil biografico que fizemos de Anna Jacintha, cuja historicidade foi baseada unicamente
em documentos primérios e fontes historiogréficas.

Mas, se ndo pode ser incluido na trama historicizada da vida de Anna Jacintha,
Sampaio é uma figura onipresente na trama do mito em torno de Dona Beja, 0 que nos
obriga a dedicar- |he algumas de nossas mais demoradas reflexdes.

O Sampaio histérico foi uma figura com uma posicéo de certo relevo em Araxa na
primeira metade do século XIX, a julgar pelo fato de haver ocupado uma cadeira no
legislativo municipal, 0 que somente poderia ocorrer em se considerando sua posiGao

financeira como dono de terras e escravos>e®

. Por outro lado, por sua posi¢do e por terem
sido violentas as causas de sua morte, esta ndo poderia passar despercebidas ou sem
registro.

Entretanto, a Unica alusdo que encontramos a ela foi, curiosamente, como se
“contrabandeada” na documentagdo relacionada com seu invent&io. E a0 dissermos
“curiosamente” o fazemos baseados na leitura de um bom nimero de inventarios onde ndo
a comum encontrar esse tipo de referéncia. Neles, no termo de abertura, os autores ou
procuradores limitavamse a registrar, laconicamente, a data e o lugar do 6bito que
justificaria o inicio do processo.

O contrabando por nés empregado refere-se e nos foi sugerido, pelas palavras
despiadado, atraicoadamente e desastroso falleciment® (sic), expressdes de forte carga
emocional, estranha nesse tipo de documentos, mas empregadas pela vilva para referir-se a
causa do obito em dois Unicos documentos em que solicita, em primeiro lugar, a realizacdo

do inventério e, depois, uma autorizacdo para atuar como tutora dos filhos®°.

387 | nventario de Manoel Fernandes de Sam Paio. 1836. Caixa n° 33. EFTF.
388 | dem. op. cit. p S/N.
389 |dem. Ilm° Sn'r Juiz d’ Orph&os Inter®. Diz D. Anna Felizarda de Rezende, Vilva, g ficou de Manoel

Fernandes de S. Paio, q' sendo o dito finado despiadadamente atravessado de hu'a bala, e 13 caro6s de
chumbo, no dia 13 de Junho de cad anno, ehavendo nesse mm° dia dado alma ao Creador...(Sic).
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A gravidez da vilva a época do crime e seu iminente parto quando, seis meses
depoais, solicitou arealizagdo do inventario, constituiriam um reforgo para o tom emocional
gue percebemos nessas expressoes, que podem ser interpretadas como a Unica oportunidade
de dar vazdo a dor e a indignacdo, ndo apenas pela perda do marid o como pelo mesmo
crime3%,

Por outro lado, devemos considerar que, o tom dramético com que se dirige as
autoridades, principamente no segundo documento, poderia ter como objetivo provocar
uma reacdo favoravel ou simpatica a ela, ja que o que solicitava era a tutela dos filhos.
Garantindo ndo ter dado motivo a falar sobre seu procedimento que merecesse censura,
salvo qualquer calUnia que gratuitamente |he fizessem e sem poder constar que a0 menos,
pelo mais leve pensamento, tivesse tratado ou prometido passar a segundas nupcias, como

“terna M&e" solicitava a tutela e a administracdo dos bens de seus filhos**

, 0 que |he foi
concedido apods serem devidamente registrados os depoimentos em seu favor, prestados sob
juramento pelas testemunhas apontadas por ela, entre eles o aferes Desiderio Mendes dos
Santos, o Coronel Jodo José Carneiro de Mendonca e Augusto Montandon,

Chama a atengdo a assisténcia prestada a vilva pelos notaveis da vila, na realizacéo
do inventario e na obtencdo da tutela dos filhos em contraste com o0 descaso que sugere a
auséncia de documentacéo relacionada com o crime. O fato de Sampaio ndo mais pertencer
a Camara Municipal, assm como as circunstancias que provocaram sua exclusdo, nao lhe
retiravam, certamente, a condicdo de membro influente da comunidade, o que torna ainda
mais significativa essa aparente auséncia de documentos ou referéncias sobre alguma
possivel investigacdo ou processo movido em decorréncia de seu assassinato.

Esse siléncio documental em torno de um crime de morte, envolvendo um membro

de uma familia influente da comunidade, torna-se mais significativo principalmente ao ser

390 1dem. IImP Sn'r Juiz d’ Orphaos Inter®. Diz D. Anna Felizarda de Rezende, Vilva e Cabeca de Casal,
g’ ficou do falecido seu marido Mel Frzde S. Paio, g’ avendo omm® sido dezpiadadamente assacinado com
uma balla, e treze carogos de xumbo groco, provinientes dum Tiro de Espingarda g’ atraigcoadamente lhe
foi impregd® nesta V2 asete horas pouco mais ou menos, da noite do dia treze ... (sic).

391 1 dem. Q' a Supp. E desde o faleciment® daquelle seu marido the agora tem constantemente vivido debaixo
de toda a honestidade das regras da desencia, de manrd, g’ ao menos esté percuadida de g’ nada tem dado
afalar de seu procediment®, que merega sengura (...) Finalmente, que a Supp. he a mesma em sua idéntica
pessoa (...). Portanto, e pelo que se vem desprender he, g'a Supp. requer a VS p2 que nos tr°s da d@
legislagam pelas testemunhas que nomeia o Cel. Jodo Jé carneiro de Mendonga, e o Alfes. Deziderio
Mdes. Dos Santos...
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comparado com a documentacéo que detalha as circunsténcias que |he renderam, trés anos
antes, um processo e uma pena por crimes menores, como os de callnia e ofensas, ja
mencionados.

Assim sendo, e ainda que saibamos dos estranhos caminhos que conduziram outras
pessoas até situacbes com as que, aparentemente, nada tiveram a ver, por conhecermos a
relacéo que no mito se lhe atribui a Sampaio com Dona Begja e a relagdo que, de fato, esta
manteve com Jodo José Carneiro de Mendonga; pela relacdo que o Ultimo manteve com a
vilva, como avaliador e testemunha nomeado por ela na realizacdo do inventério; pela
fregliéncia com que encontramos esses nomes presentes nos diversos episodios de nossa
histéria, ndo seria descabido nos perguntarmos qual teria sido o verdadeiro teor da relagdo
de todos eles.

Por que e como foi possivel esse siléncio documental em torno de um fato que, sem
divida, deve ter provocado uma comogdo e concorrido para uma grande alteracdo na
tranquiilidade da comunidade. Quais teriam sido os misteriosos caminhos que conduziram
Dona Beja até o banco dos réus no mito, acusada de ser a mandante desse crime.

A questdo poderia ser resolvida se vista cono um fendmeno de transferéncia ou
apropriacdo semelhante ao rapto, em que o0 processo de reclamacéo de heranga pudesse ter
sido reelaborado na memoéria socia e transformado em um processo de crime, perpetrado
contra 0 amante, aproveitando-se das lembrancas ou noticias que ainda se tinham daquele
assassinato e da auséncia de documentos esclarecedores. 1sso, se ndo existissem “indicios’,
que discutiremos oportunamente, de algum tipo de vinculo entre eles, numa trama oculta e
apenas sugerida pelo nome e o apelido de Dona Beja associado as propriedades rurais da
familia de Sampaio.

Mas, ainda que estranhos, os caminhos de “nosso” mito podem ter mdo dupla e o
contréario também ser valido. Se, por um lado, essa auséncia de documentos pode estar
relacionada com uma acdo deliberada para ocultar fatos ou pessoas, envolvidas com a
vitima e o crime, também é possivel que arelagdo dela com a vitima e com o crime tenham
sido construidas posteriormente, reforcados pela auséncia de registros, causados por ndo
saber que motivos, permitiram uma livre associagdo entre 0S personagens € 0s

acontecimentos, ja que nada ou ninguém poderia desmenti-l0s.
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Mas, com ou sem documentos, o fato é que o crime ocorreu e ainda era conhecido
ou lembrado por alguém no século XX, tanto que foi incorporado a trama do mito. Como ja
observamos anteriormente, quando o primeiro relato foi produzido, o tempo e o imaginario
social, forga reguladora da vida coletiva, ja se teriam encarregado de envolver a memaria
em uma teia fantastica em que os fios da historia e do mito se encontravam fortemente
entretecidos.

Ainda assim, a dificuldade em localizar documentos ou noticias sobre o crime, sga
por sumico, auséncia, extravio ou desapari¢édo, deliberada ou ndo, e mesmo a auséncia de
qualguer noticia sobre alguma investigacdo ou processo decorrente tornam a histéria toda
ainda mai's suspeita, justificando este exercicio conjectural paralelo%.

Em se tratando de reflexdes de carédter conjectural, ndo podemos deixar de observar
a temeridade ou impunidade com que nomes de pessoas reais foram usados de forma nem
sempre simpética, associados e entrecruzados, de forma aparentemente tao livre e arbitraria,
com situagcdes irreais ou parcialmente reais, em uma historia desenvolvida em uma
comunidade peguena e familiar onde haveria o risco de aparecer alguém interessado em seu
esclarecimento ou verificagdo. O que parece ndo haver ocorrido, como confirmam os
SuCessiVos romances que mantiveram essas informacoes.

Os mesmos motivos que teriam levado alguns dos parentes de Dona Beja a se
manterem no anonimato, por temer ser relacionados com uma pessoa de passado téo
duvidoso, podem ter movido também os parentes dos outros atores envolvidos na histéria, o
gue caracterizaria um calado consentimento para tudo quanto se dissesse.

Deve ainda considerar-se a possibilidade de alguns dos fatos relatados conterem
doses variadas de redidade e, nos casos em que a ficgdo fosse completa, a forca da
memoria socialmente construida e legitimada pela palavra escrita teria-se encarregado de
aparar as arestas das inverdades.

Por outro lado, sd0 indmeros os motivos que podem ter causado o mudo

consentimento e a aceitacdo passiva dos fatos segundo eram relatados pelos seus autores.

392 N&o faltam noticias de funciondrios antigos ou ex-funciondrios do férum que “sabem”, ou viram algum
juiz levar para casa documentos que achavam interessantes. Para conferir, inquirimos um deles que,
evidentemente, negou tais afirmacfes. Entretanto, vale registrar que os autos do processo contra 0s
acusados de envolvimento na Revolugdo de 1842, pertencentes ao Poder Judiciério, foram “doados’ aos
arquivos da Fundag&o Cultural Calmon Barreto por um funcionario publico aposentado.

176



RosaMaria Spinoso de Montandon

Ou porgue os envolvidos ndo deixaram descendentes diretos que pudessem desmenti-los ao
sentiremse afetados, ou porque os vinculos familiares se diluiram junto com os
sobrenomes ao desaparecerem ou se modificarem pelas aliancas familiares e a incorporagéo
de outros sobrenomes, perdendo-se com eles os elementos de uma identidade familiar
origina. Ou simplesmente porque, ainda que parentes ou descendentes, a ninguém
interessava envolver-se em polémicas em torno de personagens e de fatos ocorridos no
passado, sancionados, que eram, por pessoas que tinham a autoridade para fazé- lo.

De algumas protagonistas da histéria, ainda que em papéis secundarios, sabemos
que as Céandidas, e Anna Felizarda, por exemplo, haviamrse mudado de Arax4; Josefa
Pereira ndo teve descendentes diretos, sendo seus sobrinhos os herdeiros de seus bens goés
sua morte®>*, Mas, em 1915, ano da publicacdo do primeiro relato, a morte do coronel
Fortunato, um dos envolvidos, ocorrida em 1890°*, estava relativamente recente sem
contar a existéncia de uma filha, irméos, sobrinhos e netos que poderiam ressentir-se da
forma pouco cortés com que seu ancestral era tratado.

A pouca repercussdo que possivelmente teve, de inicio, a histéria de Araxa e de
Dona Beja e o consequiente desconhecimento delas podem também ser somados as causas
para ndo haver ocorrido qualquer manifestacdo a favor ou contra os fatos contados. O
estatuto de historiador do encarregado da pesquisa, 0 peso e a reputacdo dos que forneciam
as informagdes verbais, e 0 prestigio que conferia ver o nome ou sobrenome da familia ou
de um ancestra incluido em um texto tomado como histérico podem também ter coibido
gualquer manifestagéo, considerando-se ainda o peso e a credibilidade que a escrita confere
apdavra

Aparentemente, para todos, como estavam as coisas estavam bem e assim deveriam
permanecer, como de fato aconteceu. Mas ndo para nos. Ainda consideramos necessario
nos determos em outra categoria de sinais ou indicios que encontramos na ampla galeria de
personagens que, ainda que ndo explicitamente, acabamos sempre encontrando

relacionados; vizinhos e até, quem sabe, cimplices em nossa trama.

393 |nventdrio de Josefa Pereira. 1854. Caixa n° 61. AFTF. No relatério sobre as esmolas que foram
distribuidas entre os pobres, segundo a vontade registrada em testamento por Josefa, constava: receberéo
esmolla (sic) no dia 23 de 7bro (sic) de 1854, na Porta da Igreja de S Sebastido (...) Rita mer pobre em
casa deBeija. .

39 Inventario do Coronel Fortunato José da Silva Botelho. 1890. Caixa N° 180. AFTF.
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Indicios

Nessa categoria incluimos os dados, ja analisados, que permitem associar Dona Beja
e o coronel Jodo José Carneiro de Mendonga, como possivel parente, pai ou avd de Joana,
tomando-se como base a inclusdo de seu nome como padrinho no registro de batismo da
menina e com base na conhecida estratégia usada para dissmularem-se paternidades ou
parentescos inconvenientes ou que nao se queria assumir publicamente.

Na mesma categoria de indicios poderiamos discutir uma possivel relacéo entre a
partida de Carneiro de Mendonca para 0 Rio de Janeiro, em 1841 e a morte de Sampaio, 0
que colocaria a Dona Bgja em relagdo com a mesma.

Como ja vimos anteriormente, e de acordo com 0s depoimentos das testemunhas no
processo da Revolucdo de 1842, o coronel Jodo José Carneiro de Mendonca e seu filho
Jod0, que nos romances aparece sempre como O amante por quem Dona Beja teria
dispensado o Fernandes, teriam sido os principais responsaveis pelas desordens ocorridas,
dois anos antes, quando eles e seus aiados, os Botelho, teriam expulsado o juiz
encarregado de presidir um julgamento que queriam impedir. Nao encontramos noticias da
natureza do julgamento, da identidade do reu ou das acusacdes que se lhe faziam, apenas
encontramos o nome de Anna Jacintha de S8o José nas atas da Camara Municipal, em
sessdo permanente, que o juiz, Antdnio da Costa Pinto Jr, registrou desde seu “exilio” em
Desemboque, como a dona da casa onde os revoltosos se reuniam para plangjar as agdes >%°.

ApOs esses acontecimentos, e ainda segundo essas testemunhas, o0s dois “ suspeitos’
pela paternidade de sua filha mais nova, tanto o coronel como seu filho o Doutor Jodo
Carneiro de Mendonca teriam desaparecido da cena de Araxé. O primeiro, pela sua partida
para o Rio de Janeiro e o segundo, por ter morrido, em algum momento do ano de 1842,
segundo se pode deduzir dos depoimentos em que as testemunhas no processo contra 0S
revoltosos de 1842 se referem a ele como o “finado”. Por esse motivo, nem um, nem o
outro teriam sido arrolados nesse processo, ndo ocorrendo 0 mesmo com outros membros
da familia, entre os que se encontravam Josefa Maria Roquete Franco Carneiro de
Mendonga, esposa e mae, respectivamente, e seu genro, o portugués Antonio Pestana.

395 Atas daCamaraMunicipal de Araxa 1840. Livro S/N. ACM.
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Algumas testemunhas confirmaram saber por ter “ouvido dizer” que, embora esses
membros da familia estivessem envolvidos e a propria Josefa responsabilizara seu filho
Joaguim como o principal lider do movimento, ndo o marido, que teria marchado para
aquela provincia, desde 11 de janeiro, onde teria comprado uma fazenda, havendo
insinuagdes de que sua partida estaria relacionada com os ja mencionados acontecimentos
ocorridos ha dois anos >%°.

Tratando-se de uma comunidade pequena, algumas evidéncias apontam para uma
relacdo entre o Carneiro de Mendonca e a familia de Sampaio, como o fato de ter gozado da
confianca da vilva que pessoalmente o nomeou avaliador dos bens na realizacdo do
inventério e testemunha para a obtencdo da tutela de seus filhos menores, e depois teria
mudado com eles para Bagagem. Além disso, um dos parentes de Anna Felizarda faz
alusdo a ruptura que teriam sofrido as relagcdes da familia com os Carneiro de Mendonca, a
raiz damorte de Sampaio *%’.

Realmente, seria impossivel, se ndo temerério, chegar a qualquer corclusdo a partir
de evidéncias t&o vagas e circunstanciais, mas pela constante relagdo que encontramos entre
as mesmas pessoas, CUjos NOMes aparecem sempre associados, elas tém que ser registradas,
ainda que sgja para constar e sem que nunca se possa chegar a nenhum resultado
conclusivo.

A desarmonia mencionada pode ter sido provocada por inimeros motivos e so pode
ter ocorrido apés a realizacdo do inventario, ja que até entdo, Mendonga contava com a

confianca da vitva®®®

. O que ocorreu depois poderia muito bem estar relacionado com a
atuacdo de Mendonga durante ou apos a realizagdo daguele invetério, ainda que ndo
tenhamos encontrado nele nenhuma evidéncia de alguma possivel acdo que pudesse

justificar tal desarmonia.

396 Autos do Processo da Revolugao de 1842. Depoimento de Antonio Pereira da Costa Guimaraens. Folha
188.

Idem. No depoimento Guimaraens diz aos costumes que desde a morte de seu cunhado Fernandes para ca
gue n&o viveu em armonia com a familia do coronel Jodo Carneiro (sic) folha 189.

397

398 |1me Snr. Juiz d’ Orphaos Inter .°. Diz D. Anna Felizarda de Rezende (...) como meeira e cabeca de cazal, p?
g VS em conformidade da Lei se digne proceder aag.le Inventr® pelos avaliadores, g’'a Suppe desde ja
nomeia o Coronel Jodo José Carnr® de Mendonga, e o Alfs. Diziderio Mendes dos Santos...Inventério de
Manoel Fernandes de Sampaio. op. cit. folhan® 2.
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Um documento bastante instigante € uma carta um tanto quanto confusa, sem falar
na caligrafia praticamente ininteligivel de Josefa, apreendida com seu genro e anexada aos
autos do processo, como prova da participacéo de ambos na rebelido de 1842. Ainda que
nao possamos rel aciona-la diretamente com Dona Beja, € interessante menciona- la pelo que
as duas mulheres tinham em comum: a relacdo com Jodo e Jodo José Carneiro de
Mendonca, filho e marido da primeira e suposto amante da segunda.

Nessa carta, Josefa se refere a um crime envolvendo seus filhos Joaquim e Jo&o, se
gueixa amargamente de suas doencas, suas desgracas e dos nove anos que teria passado e
perdido, provavelmente, em Arax4, onde Ihe teriam tirado tudo que Ihe era prazeroso. Fala
de ter prevenido seu marido do risco de deixar junto dela um desses filhos, aparentemente
envolvido publicamente com uma mulher muito “doida’>%°.

A carta ndo tem data, mas foi apreendida com o genro quando ele foi preso np
Desemboque antes de estourar o movimento em Araxa, ocorrido em julho. Assim, a morte
de Jo&o, que a mé&e ainda menciona em sua carta, deve ter acontecido entre esse més e o de
dezembro, quando se realizou o processo em que as testemunhas ja se referiam a ele como
“finado”.

E importante considerar que a missiva parece dirigida a outro de seus genros, seu
“caro compadre e amigo do coragdo”, Anténio Paulino Limpo de Abreu, apontado como

um dos lideres da revolucdo em Barbacena, alguém que gozava da confianga da autora e

399 Meu charo comp,e e amigo do coracéo. Pello correio pagado mandei fallar no crime de Joagm. e o Joo,
e ' davéo fianca pelo contrario clasificar&o bofetadas tentativas de morte e ordem p? cerem prezos ontem
mandou-me o compe dos (...) avisar g'(...) com uma excolta q'fizece retirar o Joagm por (...) e oje ndo
veio 0 Joagm. o Fortunato levou p? Mandioca e ao outro mandei p? Pitangui numa cobranca outro
comegou cobranca tdo avoltada e ainda ndo deu um paso tantas vezes dise ao seu compe g’ tinha medo de
ficar com este rapaz prenci palmente com amizade com g’ esta g’ ndo nus era estranha por cer publica pois
nunca se vio uma molher téo douda e vé ja a n? disgraca (...) sempre criminoza e cheia de encomodo por
causa destes e outros tais: a cobranca g’ esta comigo, e o compe. Pestana, e de fazer gto. estiver do meu
alcanse dispaxo elle e comforme eu acho acertado separar me da m? chara familia ja ndo poso ando em
comodada com as pernas enxadas porem saio se morer é outros g’ acontece o mesmo e ¢ fazem mais falta
do g'eu e de fazer e emqt® viver ei de praguejar este maldito (?) donde abita o canalha enferma q'ja se
vao nove anos q' p* minha disgraca aqui estive nov@ emtrdo os dias dam? vida nesinferno apanhardo mo
tudo g’ me podia llesongiar (?): conforme as notas de S. ainda el de me...Julia sabe, e o grande P. sabem
desta amizade danada e porem o mandou pr. com d’ mentiras exconda delle tudo g’ é pesamt® enferior
diga a seu compe q' mande dizer a Joagmq’ saia com crime etudo p? as cobrangas amosa nao deixa elle
sair, e recomendar g ndo faca despezas o compe Pestana ja (?) porem nada se faz pr q'elles séo tudo
Marianno Suterio Siméo porem (?) esta acabando de colher o feijéo eterna Sés. dei estimo gozasem e
todos da familha Vinhag'aja esta pr sua S a todos. Sua comte amte. Obr2, (...) Caetaninha se recomenda
ao meo comp. A Vinha os menino o Melchior. Josefa. Autos do Processo da Revolucdo de 1842. Folha 99.
FCCB.
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que, dado seu carater pessoa e clandestino, ndo poderia referir-se abertamente aos fatos.
Sem se tratar de um verdadeiro codigo secreto, podemos deduzir que palavras como
“cobranca’, constantemente usada por Josefa, poderiam estar sendo usadas para disfarcar
seu verdadeiro significado, 0 mesmo que “negdécio”, usada normalmente para substituir
quase tudo, dando como suposto que a pessoa a quem se destinava ja estivesse a par dos
fatos, o que também supde terem sido suficientemente comentados em familia ou
discutidos previamente.

A mulher aludida como aguém com uma conduta fora do comum, arelagcéo que um
dos filhos de Josefa mantinha com ela e a relagdo que o filho ou 0 marido mantinham com
Dona Beja, apoiada pelo registro de batismo de Joana, nos levam a pensar se as duas
mulheres ndo seriam a mesma. Da mesma forma seria factivel estabelecer uma seqiiéncia
entre a morte de Sampaio, em 1836, 0 nascimento de Joana, em 1838, os disturbios para se
impedir um juizo contra um protegido dos Carneiro, em 1840 e esse filho envolvido com
uma mulher “doida” e morto em 1842.

Da mesma Josefa existem nos arquivos do Poder Judiciario seus pedidos, dirigidos
as autoridades, para que se amenizassem as condicdes do lugar em que era mantida presa
ap6s os acontecimentos de 1842

N&o nos deixa de chamar a atencdo a pouca atencdo que Josefa recebe nas historias
sobre Dona Beja. Apesar de sua participagdo politica e social, ainda que no ambito local,
tendo desempenhado um papel atuante nesses acontecimentos, a ponto de ter sido presa e
julgada como uma das principais ativistas na Revolucéo e de ser Dona Gabriela Franco
Carneiro, uma das informantes ouvidas para compor o relato, membro de sua familia -ou,
quem sabe, por isso mesmo-, Josefa ndo mereceu maior crédito, ficando seu nome relegado
como mée de um dos amantes da heroina central.

Parece como se, a pesar de sua solidez histérica, ndo tivesse havido interesse em
realcar sua figura, assim como nenhuma outra que pudesse eventualmente rivalizar com
Dona Beja na atencdo dos leitores. Como todas as outras figuras femininas, ela também
desempenhou um papel secundério sendo incluida, quando foi, apenas como coadjuvante
para compor o marco histérico da figura principal, uma vez que a combinagdo de

400 A utuacso. 20 de dez. de 1842. Caixan® 42. AFTF.
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personagens reais ou identificavels, ainda que fosse apenas pelos nomes, conferiam
veracidade aos relatos, dando- |hes uma dimensdo aparentemente historica

O casardo dos Carneiro de Mendonga, situado na praga, ao lado esquerdo da Igreja
Matriz, constitui outro elo entre essa familia e outra das envolvidas diretamente na trama de
Dona Beja, a do coronel Fortunato, a quem pasou a pertencer em algum momento apos 0s
acontecimentos de 1842, segundo consta no processo de reclamacdo de heranca ja
analisado, onde aparece relacionada entre os iméveis que ela pretendia que fossem
incluidos na partilha. 1sso ndo ocorreu como o indica sua mencéo e avaliagcdo entre os bens
inventariados apds a morte de Fortunato, herdados pela filha e o genro. Quando foi
demolido, nas primeiras décadas do século XX era conhecido como Sobrado do Zeca da
Cunha, nome de seu Ultimo proprietario.

Com relacdo ao sobrenome, escrito indistintamente Beija, B§a ou Bea, acreditamos
ser este 0 momento oportuno para aborda-lo, por considerarmos pertencer ao terreno das
conjecturas todas as explicacdes que, na literatura, se deram para sua origem, sem que seus
autores tenham como fundamento ou fonte nada aém dagueles em que fundamentam suas
préprias historias e sua personagem. Nao que esperassemos encontrar na literatura 0 mesmo
tipo de informacéo que se pode esperar de um trabalho histérico produzido dentro dos
parametros indicados pela academia, mas € importante ouvir explicagdes, porque se
inscrevem narelagdo de significados | egitimados pela cultura popul ar.

Uma explicagdo relaciona o apelido que se deu a Anna Jacintha com a cidade
portuguesa de B&ja, na Regido do Alentgjo e teria a ver com a suposta origem portuguesa
que alguns atribuiram a0 seu pai. A maioria o relaciona com “beijo” e com o0 “ato de
beijar”, palavra que se encontra em “beija-flor”, nome que também se da ao colibri, ave
graciosa, nativa da América, com uma variedade em torno de 330 espécies, 86 delas no
Brasil. Conhecida pelo seu apetite voraz seu nome sugere que beija as flores para se
alimentar de seu néctar sem pousar em nenhuma®’. Beijo também é o nome que se da

popularmente ao hibisco, flor de origem polinésia aclimatada no Brasil e conhecida por

401 DALGAS, Christian; Johan Frisch. O Jardim dos Beija-Flores. Disponivel em:
www.petbrazil.com.br/bicho/aves/. Acesso em 23 de jun. de 2001e atualizada em 8 de ago. de 2002.
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atrair o beijaflor. O hibisco € chamado de outros nomes como os sugestivos “Mimo-de-
Vénus’ e “Hibisco-Colibri” 2.

Mas, beijo € o nome popular das também populares “Maria-semvergonha” ou
“Beljo-de-frade’, plantas rUsticas cujo nome cientifico é “Impatiens’, nas variedades
“Walleriana’ e “Balsamind’. Existe em torno dessas flores também uma “histéria’ segundo
a qua Dom Pedro | as teria escolhido para ornamentar 0 caminho que o levava até sua
amante, aMarquesa de Santos*°2.

Outra versdo supostamente recolhida da tradicdo oral em Araxa faz derivar o
apelido da expressdo “beija, primeiro!”, que Dona Beja, fiel a divisa de seu brasao, dirigia
como comprimento aos admiradores que a seus pés iam depor a fim de conhecé-1a***. Um
conhecimento no sentido biblico, como faz questdo de esclarecer seu autor.

Como se Vé, tentar uma explicacéo definitiva ou objetiva para o apelido, seria quase
impossivel e teria que ficar no terreno das hipéteses e das conjecturas, como tantas outras
questdes a respeito da nossa personagem, ja que dificilmente poderiamos fazé-1o com base
em informagdes documentais oficiais. Tanto o significado encontrado na botanica como as
versdes literérias sugerem um apelido derivado de uma conduta feminina desviante ou a
margem dos padrfes de comportamento convencionais, desejados na mulher da sociedade
do século XIX. Uma conduta que na sua acepcdo mais branda sugeriria caracterizagdes
como “leviana’ ou “facil”, mesmas que se poderiam aplicar as “marias-sem-vergonha’, que
proliferavam naregido tanto quanto as prostitutas.

O mais prudente é ficar nas aproximacdes sugeridas pela botanica e pela tradicéo
popular. Os apelidos - também os sobrenomes, em sua origem, se valeram de ambas -
pertencem ao dominio popular e funcionam como nomes paralelos aos oficiais ou de
batismo, identificando as pessoas segundo suas peculiaridades, incluindo-se ali as
gualidades ou defeitos, que as destacam e diferenciam na sociedade. S8o rétulos ou marcas

que indicam a forma como a pessoa € vista ou como ela mesma, as vezes, insste em ser

402

Hibisca Disponivel em: www.com/flores/hibisco.htm. Acesso em 24 de jun. de 2001 e atualizada em 8 de
ago. de 2002.

403 | mpatiens ou Maria-sem-vergonha. Disponivel em:
http://www.jardimdeflores.com.br/CONSUL TAS/mariasv.html. Acesso em 24 de jun. de 2001.

404 AZEVEDO, Vicente de Paulo de. D. Beija. In: O Estado de S&o Paulo. Suplemento Literario. 19 de nov.
de 1966. p. 3.
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vista e identificada, o que supde uma cumplicidade entre ambas partes. Mas hem sempre 0s
apelidos sdo diminutivos ou carinhosos, surgidos no ambiente familiar e doméstico;
sugerindo qualidades e portados voluntariamente. Com frequiéncia sdo, como as caricaturas,
grotescos, irreverentes e até ofensivos encerrando critica ou censura.

Em sua obra sobre a cultura popular na Idade Média e o Renascimento, Bakhtin

observou gue os apelidos desempenhavam um papel similar ao das méascaras no carnaval,
gue define como expressdes das transferéncias, das metamorfoses, das violagbes das

fronteiras entre o natural e o ridiculo?®,

Luciano Figueiredo observou que uma das caracteristicas das prostitutas durante a
coldnia era serem portadoras de apelidos, geralmente depreciativos*®®. Mas o de Anna
Jacintha embora, aparentemente ndo o fosse, traduzia de alguma forma as impressdes que
povo ou quem assim a batizou tinha sobre ela, estivesse 0 apelido baseado no seu aspecto
fisico ou nos tragos de sua personalidade que a destacavam ou distinguiam das outras
mulheres. As “insinuagfes’, que acreditamos encontrar na botanica, apoiadas na tradicéo
popular, denunciam, mais do que verdades ou mentiras sobre sua portadora, a criatividade,
aimaginagdo e a irreveréncia que elafazia aflorar nos outros.

Além dos indicios que sugerem as atividades comerciais de Anna Jacintha e os que
apontam para sua origem, ja analisados no capitulo correspondente, seu nome e apelido
aparecem relacionados com alguns iméveis rurais, em documentos cartorarios. Essas
referéncias ja foram analisadas no capitulo em gue se discutem suas propriedades, mas sera
necessario voltar a elas para se discutir, novamente, suas possive's ligacbes com...Sampaio!

Como ja se sabe, Dona Beja foi proprietaria de uma chéacara proxima a Araxa que,
segundo a documentagdo correspondente, estaria localizada nas cabeceiras do Corrego do
Retiro, mesmo nome da fazenda onde, em 1867, nada menos que Forbes Fernandes de
Sampaio, filho de Manoel Fernandes de Sampaio, vendeu uma sorte de terras de seis

alqueires de cultura e sessenta e quatro de campos.

405 BAKHTIN, Mikhail. A Cultura popular na Idade Média e no Renascimento. O Contexto de Francois
Rabelais. Tradugdo de Yara Frateschi Vieira. Sdo Paulo: HUCITEC; Brasilia: Editora da Universidade de
Brasilia, 1987. p. 35.

406 F|GUEIREDO, Luciano. Mulheres nas Minas Gerais. op. cit. p.157.
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Situadas na Fazenda do Retiro, nas margens do Ribeirdo da Capivara, essas terras
eram parte da heranca paterna e nelas existia um local batizado com o titulo, nome e

sobrenome de “ Dona Anna Jacintha de S50 Josg”.

Vendendo ele todos os campos e culturas dentro desses limites,
assim como também a Capoeira de Dona Anna Jacintha de Sao José e os
fundos da mata da mencionada capoeira...*”’,

O que nos obriga a novas reflexées. Em primeiro lugar, esta o costume de batizar as
propriedades rurais segundo as peculiaridades que apresentam, freglientemente inspiradas
nos acidentes geograficos localizados proximos ou dentro dos limites das mesmas. Nomes
como “Fazenda Pé da Serrd’, “Fazenda do Morro Alto”, “Fazenda do Corrego Grande”,
“Fazenda do Cdrrego do Ouro”, sdo alguns exempl os encontrados nos registros cartorarios,
aos quais viria a se juntar a “Fazenda do Retiro”, que pode muito bem ter recebido o nome
do Corrego do Retiro ou, ainda, emprestado o nome ao cérrego, por estar localizado

préximo ou dentro de seus limites*®®

. O mesmo cdrrego, em cujas cabeceiras se localizava a
“ChacaradaBeija’, o torna, geograficamente, aligacdo entre ambas as propriedades.
Existe também a referéncia ao Retiro de Dona Anna Jacintha de SGo José,
mencionado em um depoimento no processo da Revolugédo de 1842. Esse depoimento foi
feito por um dos acusados de liderar 0 movimento, aliado e aparentado com os Botelho,
logo, com Joaquim Ribeiro da Silva Botelho, genro de Dona Bega, motivo pelo qual

dificilmente poderia ter-se enganado a respeito do nome de sua proprietaria.

497 Egcritura de compra-venda. 5 de out. de 1867. Livro 12. Cartério do 1° Oficio de Notas. Araxa, MG.

Saibdo quantos este publico instrumento de Escritura publica de compra e venda divida obrigagéo virem
gue sendo no anno de Nascimento de Nosso Senhor Jesus Cristo de mil oitocentos e secenta (sic) e sete
Aos cindo dias do més de Outubro do dito anno nesta Cidade de Sam Domingos do Araxa Comarca do
Parnahyba em meu Cartério compareceram as partes havidas e contractadas (sic) de uma como
vendedor Forbes Fernandes de Sampaio na pessoa de seo procurador o Major Antonio Manoel da
Apresentacdo (...) Procuracéo bastante que faz Forbes Fernandes de Sampaio como abaixo se declara
(...), que por este publico instrumento ena melhor forma de direito nomiava (sic) ao Major Antonio
Manoel da Apresentacdo com poderes especiais para vender as terras que €elle outorgante pussui (sic) na
Fazenda do Ritiro (sic) que elle houve por Heranca Paterna sendo centro e cincoenta e quatro alqueires
de campos e sete de cultura... folhas 79v -81v.

408 Em geral, “retiro” € uma fazenda onde o gado fica durante certa parte do ano. Em Minas Gerais, um

“retiro” pode ser um local um tanto retirado da sede da fazenda onde se solta 0 gado para engorda, ou
rancho para a guarda de gado invernado. Cf. FERREIRA, Aurélio Buarque de Holanda. op. cit. p. 1501. .
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E existe ainda outro depoimento referindo o Retiro de Dona Anna, vitva do finado

Fernandes’®®

, onde estaria escondida uma pessoa de sobrenome Batista que os Botelho
iriam procurar, “arranxando” depois em Araxa, 0 que acrescenta mais um “retiro” a
a*%. (Ver mapa)

Quando Sampaio foi assassinado seu filho maior, Forbes, tinha seis anos, idade com

lista de propriedades, tornando todas € as vizinhas e proximas da vil

que foi relacionado no titulo de herdeiros no invent&rio de seu pai. N&o podia,
evidentemente, assumir sua parte na herancga, tendo-se transdadado para Bagagem junto
com sua méae e irmas, a mais nova nascida apos a morte de Sampaio. Na época da venda ele
ja estava vilvo pela morte de sua mulher Antonia Perpetua Baptista e era pai de um filho,
Fernando Baptista Sampaio que morava com a avl, Anna Felizarda.

Reforcando o imaginério, novamente encontramos Sampaio e Dona Bea
relacionados, desta vez, em documentos imobili&rios, 0 que poderia ser caracterizado,
segundo o “paradigma indici&rio” de Ginzburg, como uma forte evidéncia, mais do que
circunstancial, de algum possivel vinculo entre eles. A final de contas, por que nas terras
que haviam pertencido a Sampaio haveria, no minimo, trés lugares que, tantos anos apos
sua morte, ainda eram chamados com o0 nome ou 0 apelido da mulher com quem o
imaginario o associou como amante?.

E, mais uma vez, o caminho que os une tem médo dupla. Os lugares teriam sido
batizados assim em decorréncia da relacdo amorosa que de fato existia entre eles? Ou essa
relacdo surgiu no imaginario como resultado da coincidéncia e da vizinhanga dos lugares?

Mas qualquer que tenha sido a direcéo do caminho tomado para associa- los, ainda
havia o fato concreto e explicito de existir nas terras de Sampaio um lugar denominado
“Capoeira de Dona Anna Jacintha de S&o José’.

O nome Anna Jacintha de Sdo José, que foi dado ao lugar, aponta para diversas
possibilidades, como a de que essas terras, compradas ou ganhadas, ja lhe tivessem
pertencido, ainda que ndo se tivessem localizado documentos que, como no caso de seu

409 Autos do Processo da Revolugdo de 1842. Depoimento de José Maximiano de Cerqueira. Segundo ele,
Fortunato Botelho e Joaquim Carneiro disseréo a elle testemunha que havido de prender a Carlos Batista
Maxado que estava escondido no retiro de Dona Anna Vilva do finado Fernades e que no outro dia
haviam de arranxar navilla... folhan® 354v.

410 Seguindo as referéncias documentais e de acordo com o mapa do Municipio de Araxa elaborado pelo

Departamento de Cartografia do IBGE, a “Fazenda do Retiro” devia estender-se por uma ampla area,
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sobrado, dessem noticia de qualquer transacdo imobiliaria em torno deles. Que esse loca
tivesse sido batizado assim, em sua homenagem, por estar proximo ou ser vizinho a sua
propriedade. Porque, como ocorreu com a fonte no imaginario social, era um lugar
freqUentado por ela, ou por quaisquer outros motivos e fatos que a associaram com ela.

Mas, afina, significava que o lugar estava fortemente identificado com ela e que
relacdo nome-lugar estava devidamente legitimada pela meméria e pelo costume,
sendo por isso registrado como referéncia de localizacdo em documentos oficiais.

Podenmos aplicar o0 mesmo tipo de raciocinio ao “Espigdo da Beija’, referéncia de
localizagdo encontrada em outro documento, ainda que isolada e que parece referir-se a
uma area situada préxima a propriedade denominada “ Chacara da Beija’.

Contudo, o nome e apelido de nossa personagem, tanto num como noutro lugar,
parece haver-se eclipsado da memdria loca junto com a chécara, depois que a mesma
desapareceu de fato por volta de 1889, possivelmente demolida ou “desmanchada’, como ja
vimos no primeiro capitulo. A chécara e ndo mais sua dona, que estava ausente de Araxa
fazia mais de vinte anos e tinha morrido em 1874, alimentava a memoria, funcionando
como a referéncia basica para esses lugares. Parecera como se com a desaparicdo da
chacara tivesse desaparecido 0 motivo para manter nesses lugares a memaria de seu nome.

Apds esse ano, ndo encontramos mais seu nome e apelido em documentos
cartorérios associados a esses lugares. A Chacara da Beija deu lugar a “ Chacara do Jatobd’,
nome genérico do lugar onde se locdlizava e que foi incorporado a diversas outras
propriedades rurais situadas nessa &rea, ao norte da cidade. A essas aturas, 0 nome de sua
prépria casa também ja tinha sido transferido para a de suas antigas vizinhas.

Mais do que o sobrado na cidade, é a chacara que no mito aparece mais associada a
sua imagem de cortesd, ja que teria sido esse 0 cendrio de suas aventuras na dificil “vida
facil”, que téo caras saiam para 0s usuarios. Esse fato acentua aimportancia e o significado
do lugar na construcéo dessa imagem.

Na estrutura do mito, a casa representaria a sede familiar, onde bem ou mal; de
acordo ou em desacordo com os codigos sociais, Dona Beja desempenhava o papel de
chefe e mée de familia. E, como ndo foi por essas caracteristicas que ela sobreviveu no

cortada pelo Cérrego do Retiro, dentro do atual perimetro urbano da cidade onde, ainda hoje, existem
varias propriedades rurais que mantém esse nome.
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imaginério, esse imoével pode ser mais facilmente descolado da figura de sua dona, sendo
transferida para o sobrado vizinho. Nesse lugar, instalagdo de uma institui¢do cultural com
seu nome contribuiu para resguarda- lhe o papel de sua suposta residéncia.

No caso da chacara, que ndo mais existia materialmente, a memaria e o imaginario
puderam atribui-|he com inteira liberdade a locacéo de suas atividades amorosas no terreno
profissional, dando vazéo a fantasia erética daqueles que contribuiram para torné la uma
figura @ mesmo tempo fascinante e marginal. No imaginério local, a Chécara do Jatoba
passou a funcionar como eufemismo de bordel de luxo, onde todas as licencas eram
concedidas no terreno erdtico.

Mais condizente com uma visdo empresarial moderna, chegou-se a precisar em
duzentos mil réis o preco fixo que ela cobrava, no século XIX, pelo smples ingresso ao
local, independentemente dos servigcos pessoais e profissionais que, eventualmente, os
pagantes pudessem vir a receber dela, ainda que la fossem servidos com bebidas, comida e
musica

Toda a fantasia que os “bons costumes’, ancorados na tradicéo religiosa, impediam
de aflorar e tornar realidade'! era transportada pela imaginacdo e pelo imaginério para a
Chécara do Jatoba, até que puderam ser supridos pelos recursos modernos e sucumbiram a
outros apel 0s, notadamente, os provenientes da midia.

Significativamente, ap0s seu desaparecimento, o local foi “consagrado” a fins bem
mais nobres: ali se localizaria atualmente uma chacara pertencente as freiras da ordem
dominicana. Responsaveis por um tradicional colégio que tem educado sucessivas geracoes
de meninos e meninas, que mantém vivos a tradicdo, a moral e os bons costumes dos
araxaenses.

Quis 0 “destino” que o tempo, com seus aiados a memoria e 0 esquecimento se
encarregaram da “recuperacdo” de um lugar que, ainda que palco de prazenteiras fantasias,
fora no passado a morada do pecado, reservado-0 para o descanso e o lazer das “noivas’ do
Senhor.

411 Na década de 1920 existiam em Araxa em torno de dez associagdes religiosas como: as de S0 José, Filhas
de Maria, Sao Francisco e Sao Sebastido, Nossa Senhora do Rosério e Sdo Benedito...
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Tendo estruturado nosso trabalho em capitulos independentes que contém suas
préprias conclusdes, sO nos resta, finalmente e segundo mandam as normas técnicas,
apontar nossas Ultimas consideracdes sobre as pesquisas realizadas em torno do processo de
construcdo do mito aqui abordado.

Como esperamos ter mostrado, esse processo envolveu um conjunto amplo de
fatores de natureza politica, econémica e cultural que se articularam no cenario historico e
social de Araxa, abrangendo os quase dois seculos de sua existéncia. (Des)construir o Mito
Dona Beja, junto ao qual a cidade cresceu e se desenvolveu, equivaleu a desvendar uma
boa parcela de seu passado.

Quando Rocha Ferreira encerrou seu mura das termas no recorte cronolégico
situado entre 1800 e 1890, o fez para assinalar o longo periodo histérico de Araxa
dominado pela figura de Dona Bega De fato, todos fios que entrelacam os marcos
histéricos do século XI1X, construidos pela memoria local conduzem até ela. Nesse longo
trajeto memdria, imaginacdo e histéria harmonizaram-se para, juntas, cristalizar como
realidade histérica uma memoria socidmente construida, capaz de atender e explicar
satisfatoriamente um povo e seu passado.

Seria uma temeridade dizer que um povo ndo conhece ou ndo tem histéria porque o
que conhece de seu passado esta fundado em mitos ou lendas. Forse o tempo em que para
os historiadores mito era sinbnimo de mentira. Mas, admitindo-se que o fossem, segundo os
critérios histéricos tradicionais para caracterizar a verdade e a mentira, a historia e a ficgéo
ainda podemos argumentar que sdo mentiras ou ficgdes construidas e re-significadas por

uma sociedade e, portanto, portadoras de “sua verdade”.
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Cada povo constroi sua histéria e representa seu passado da maneira como melhor
atenda a sua necessidade de legitimag&o e procura dos elementos com 0s quais construir sua
identidade, ndo sendo o papel do historiador ir atras do que julgue ser mentira ou verdade,
sendo dos processos que deram lugar a sua construgao.

Por outro lado, e com relacdo a contribui¢do para a (re)construcdo do conhecimento
histérico local, podemos afirmar que o tema que exploramos ndo se esgota neste trabal ho,
podendo dar origem a muitos outros, de orientacdo politica e econdbmica. Provavelmente a
contribuicdo mais consistente sgja, dém do levantamento de fontes, o universo de
possibilidades teméticas derivadas delas e que nos apontam para temas relacionados, por
exemplo, com a condic¢éo feminina no &mbito local que, acreditamos, poderia confirmar ou
reforcar 0s que consideram exagerada a suposta passividade das mulheres durante o periodo
colonial eimperid.

Outra possibilidade temédtica derivada desta pesguisa aponta para as estruturas
sociais e familiares, para natureza particular das relagbes econdémicas e politicas que nas
vilas e arraiais, como Araxa do século XI1X, distantes dos grandes centros urbanos e de
poder adotavam um caréter localista movendo-se na dindmica de um universo paralelo.

Desenvolvidos com a complacéncia social, assuntos eclesidsticos e leigos,
amorosos e politicos, familiares e pablicos se teciam numa intrincada rede de relagdes que
ddo uma pista da ténue fronteira entre o conhecido e desconhecido dos espagos publicos e
privados. Prostitutas e donas de casa, compadres e politicos, curas e coronés atuando
promiscuamente, livre e de comum acordo em todas as esferas da vida publica e privada, ao
amparo de uma benevoléncia informal que contradiz a suposta rigidez moral do passado.

Ainda em relacdo as inlmeras possibilidades teméticas derivadas e complementares
desta pesquisa podemos apontar também, em seus capitulos locais e regionais, as que se
desprendem da Revolucdo de 1842, do movimento separatista do Tridngulo Mineiro, do
modernismo das primeiras décadas do seculo XX e o0 projeto de modernizacdo da era
Vargas, com a constru¢cdo do Grande Hotel do Barreiro; do elenco de imagens e
representacOes do mito na literatura, na iconografia, na festa e na midia que, em conjunto
ou individualmente, podem produzir trabalhos de enfoque cultural tendo com objeto o mito

Dona Beja na fotografia, pintura, poesia, misica popular, carnaval e televisao.
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Finalmente, para encerrar nosso trabalho e fazendo uma avaliacdo do objeto que
estudamos, podemos concluir que anda que “inventado” sobre um cenério
predominantemente rural, o Mito Dona Beja € um produto urbano, concebido e mantido em
funcéo de conflitos e interesses eminentemente urbanos, dai que seu publico consumidor
esteja localizado também nas cidades, mais facilmente alcancado e susceptivel aos apelos
da midia, veiculo por exceléncia do mito moderno.

N&o sdo apenas 0s sonhos de sucesso econdmico e ascensao social que Dona Beja
representa. Ha também sonhos de autonomia, independéncia e liberdade por tras de seu
sucesso entre mulheres e homens. Ha ainda o desegjo de protegdo e limite que inspira uma
personalidade forte, assim como as fantasias sexuais e 0s devaneios eréticos provocados
pela mulher proibida e pecadora.

E essa € uma das caracteristicas mais singulares de sua trgjetéria mitica, que lhe tem
garantido a longevidade, atualizando sempre sua vigéncia, dotando-a da capacidade de
mudar facilmente de roupagem, em uma camuflagem camalebnica que |he permite ser
confundida com todas as causas que a reclamem e identificada com todos os discursos que
a proclamem.

A natureza versdtil de sua figura foi material docil e moldavel na construcdo do
mito, o0 que ndo deixa de admirar quando o que se criou foi aimagem de uma mulher forte,
rebelde, guerreira, que a seu modo e nem sempre com as armas convencionais, se impés
num mundo dominado pelos homens. Do barro mole, novamente se construiu um ser
resistente que, como a mesma humanidade, desde os principios da criagdo, vem resistindo
aos masculinos designios “divinos’.

Uma figura que seduz a todos com sua identidade versdtil, por aiar aos encantos
femininos convencionais, 0s, também convencionais, atributos masculinos de poder,
coragem e forca. Mulher travestida em homem? Homem travestido em mulher?

Como representagdo feminina cuja imagem se desdobra em mdltiplas formas e
matizes, Dona Beja novamente nos remete a mitologia grega, especialmente a0 mito
segundo o qual a jovem Cénis, virgem raptada por Poseidon, foi por ele metamorfoseada
em homem, forte, invulnerével, como recompensa ou compensacao por havé-la mantido em

sua companhia e para que nunca mais pudesse ser violada.
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Forte e poderosa, voltou como Ceneu, “o domador de cavalos’, fincou sua lan¢a no
meio da praca e obrigou o0 povo a cultua- lo, tornando-se um tirano. Indignado, Zeus enviou
0s centauros para castiga-lo e estes, lembrando-se de que era invulneravel, o golpearam
com troncos de abetos, enterrando-o como uma estaca. Um adivinho viu um péssaro surgir
dentre a pilha de troncos e nele reconheceu a alma de Ceneu e somente se descobriu que era
mulher quando foram |he dar sepultura **2.

Como a antiga Cénis do mito grego, a moderna Dona Beja do mito brasileiro
também foi violada e devolvida a sua cidade rica, invulnerével, poderosa e intocével.
Tornada méscula, como Ceneu, pelo poder que o ouvidor Ihe conferiu, Dona Beja também
se fez objeto de adoragdo publica, plantando no meio da praca seu sobrado. Arrogante e
tirana, contrariou os “sagrados’ designios masculinos, e desafiando um coronel incorreu na
iradivina, sofrendo os duros golpes dos “centauros’. Como um passaro, seu espirito, beija-
flor, voou até o imagin&rio. Perto do fim, embora invulnerdvel, buscou o perdéo, e
abandonando a armadura que a tornara masculina, permitiu-se voltar a ser mulher, piedosa
e frégil.

Caracterizada como uma metéfora da propria cidade que o criou eque, apesar de
sua aparente resisténcia, acabou por adotélo para se fazer representar, refletindo nela seu
cosmopolitismo e desgjando-se cada vez mais branca e “limpa’, O Mito Dona Beja é a
prépriaimagem de Araxa, que vive em, e por ela.

Como Dona Beja do relato original, Araxa também nasceu camponesa, foi dotada
pela natureza de encantos e belezas ndo igualados pelas suas conterraneas. suas fontes de
aguas minerais, que a singularizaram entre suas irmas e vizinhas. Como Dona Beja, Araxa
também conheceu a adversidade e foi objeto do desgjo de poderes superiores. O Estado
apropriouse de suas fontes, maculando sua beleza, ainda que a recompensasse provendo-a
de um rico patrimoénio. Pelo Grande Hotel do Barreiro, Araxa conheceu 0 mundo e o
mundo a conheceu e, deixando para trés a vida de modesta camponesa, passou a “vender”
salide e beleza, em embalagem de luxo. Mundana, escolheu o turismo de “dta classe” para

ganhar fama e fortuna.

412 Como no mito de Cénis, a origem paterna de Dona Bejatambém é polémica. Tampouco teve descendéncia
com seu violador, nascendo suas filhas apds seu retorno a Araxad. Cf. DEVEREUX, Georges. Cénis-
Ceneu. Um pénis como indenizagcdo por uma violag&o. In: ------ Mulher e Mito. Traducéo de Beatriz
Sidou. Campinas, SP: Papirus, 1990. pp. 227-244.
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Hoje, Dona Bega é Araxd. Espelho de suas contradicbes, metéfora de suas
convicgdes e resposta a seus desgjos. Nela se refletem, simultaneamente, as imagens do
presente, as representacdes historicas e “verdades’ miticas de seu passado e as projecdes do

seu futuro. Esse €, pois, 0 segredo de sua “teid’:

Revelado e nunca dito,
decifrado sem ser escrito,
arrancado e nao cedido;
mensagem em codigo, mito (des)construido.

E essa é também, a chave de sua “Juventa™'®, fonte de vida, de sua sedutora

beleza e eterna juventude.

Fonte Dona Beja

413 Nos romances e na novela sobre Dona Beja, a“ Juventa’, fonte da eterna juventude da mitologia cléssica,
foi transformada em “ Fonte da Jumenta’, onde ela se banhava diariamente.
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Figura2. O Grande Hotel do Barreiro.

Figura 3. Desde 1965, Araxa teve sempre como representante uma “Dona Beja” .




Figura 4. “Araxa, cidade que pela sua gente sabe crescer por seus préprios méritos...”



Ilguras. —...a mals tfamosa destaque das Escolas de Samba do K10 de Janelro
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Figura 6. DonaBeija: “a novela paixao”



Figura 7. “A fama e a beleza de Dona Beja venciam as distancias...”

Figura 8. Dona Bejaem sua liteira



rquras. D0ONA BeJa “a ninfa das fontes”



Figuras 10. “Dona Beja e seu Pajem”

Figura 11. Capa da 22 edicdo de “Dona Beja Feiticeira do Araxa”



Figura 12. Revistailustrada

Figuras 13 e 14. Fotografias atribuidas a Dona Beja.
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